Lucianne Goldberg
Panienki Madame Cleo

Dla Williama R. Grose 'a, ktory zabral mnie na tance. Dziekuje, BIll.

PROLOG

W majowy poranek 1990 roku nisko zawieszony srebrny Citroen wjechal na rozlegly
Place de la Concorda. Wiele oséb rozpoznato samochdéd z przyciemnianymi szybami i
tajemnicza, pojedyncza litera C na tablicy rejestracyjnej, jako wlasnos$é niestawne;
madame Cleo.

Ci, ktorzy nie dysponowali wiadomosciami z pierwszej reki o kobietach pracujacych
dla niej, wiedzieli, ze dziewczyna madame Cleo to kto$ znacznie wiecej niz
prostytutka. Dziewczeta madame Cleo byly najpiekniejszymi, posiadajacymi
najwyzsze kwalifikacje dziewczynami do wynajecia, ktore, odptatnie, spelniaty
najskrytsze marzenia moznych tego Swiata.

Mlody mezczyzna siedzacy za kierownicg mial na sobie czarna liberie, czapke
szofera 1 skorzane rekawiczki. Z tytu siedziata elegancka starsza kobieta w duzym
berecie z czarnych norek, opadajacym fatldami na prawy rekaw takiego samego
futra. Obok niej siedziat mlody czlowiek o dtugich, prostych, jasnych wtosach.
Plotkowali nie zwracajac uwagi na poranny tlok uliczny, ktéry zakorkowat centrum
Paryza.

Kiedy szofer zmienit pas ruchu, kobieta nagle zamilkla, wpatrujac sie w co$ ponad
ramieniem towarzysza. Zamarlta, z przerazeniem otworzyla szeroko oczy 1 zaczeta
krzyczeé do szofera:

- Mon Dieu! Armand! Uwazaj!

Szofer écisnal kurczowo kierownice, odwrdécit gtowe w lewo 1 zaklat pod nosem.
Niewinnie wygladajace czarne Renault wpychalo sie na pas obok Citroena. W rogu
otwartego tylnego okna widniala lufa karabinu skierowana wprost na Citroena.
Pierwsza seria, ktéra zagrzechotalta po karoserii, zmusila pare na tylnym siedzeniu
do przywarcia do podtogi; na ich ciala posypaty sie odtamki szklta. Druga seria,
wystrzelona z blizszej odlegloSci, przeszyta cata dlugosé samochodu.



Czapka szofera poleciata na tylne siedzenie, Citroenem zarzucilo na krawezniku 1
uderzyl w latarnie.

Przerazeni przechodnie zastygli na chodniku, widzac jak kierowca czarnego Renault
traci panowanie nad kierownica. Pojazdem skrecil na sasiedni pas, tuz pod
nadjezdzajaca furgonetke. Nastapito ogluszajace zderzenie, a ludzie rozpierzchli sie
we wszystkich kierunkach.

Chtodne poranne powietrze rozdarlty krzyki, ogltuszajacy pisk opon 1 trzask metalu.
Samochody, furgonetki, ciezaréwki, autobusy 1 motocykle grzezly w chaotycznym
karambolu. Ludzie znajdujacy sie najblizej strzelaniny porzucali pojazdy i uciekali
w poplochu.

Z przedniego siedzenia podziurawionego kulami Citroena dobiegt cichy jek. Drzwi
od strony kierowcy otworzyly sie. Lezat rozciagniety na siedzeniu, Sciskajac lewe
ramie, ktore kula przeszyla na wylot.

Na tylnym siedzeniu lezeli mezczyzna i kobieta. Zadne nie §mialo sie odezwaé.
Ulica zaczela rozbrzmiewac tupotem krokéw 1 okrzykami umundurowanych
policjantow, trzymajacych bron gotowa do strzatu. W oddali rozlegta sie pulsujaca
syrena karetki pogotowia.

Pierwszy policjant, ktéry dotart do Citroena pomégt rannemu szoferowi wydostaé sie
z samochodu 1 polozyl go na chodniku. Pozostali zajeli sie przerazona para. Ich
eleganckie ubrania byly w nietadzie; we wlosach tkwity odlamki szkta.
Rozdygotany blondyn patrzyl, jak dwodch policjantéw delikatnie prowadzi kobiete do
kraweznika.

- Je suis bien, merci - powiedziata do policjantéw z niesamowitym spokojem. -
Zajmijcie sie, prosze, moim przyjacielem.

- O, modj Boze, o, mdj Boze - powtarzat blondyn. - Wiedziatem, ze tak sie stanie. Po
prostu wiedziatem. Oni chcg nas zabic!

Kobieta podeszia do niego.

- Martin, wez sie w gar$¢ - warkneta.

- Méwitem pani, madame, méwilem - jeczal przyciskajac kostki dtoni do
szczekajacych zebow.

Znajdowata sie o cal od jego twarzy.

- Martin, jesSli wpadniesz w histerie, uderze cie - szepnela. -Uspokdj sie.

- Madame? - rozlegt sie za nig glos. Odwrdécila sie 1 ujrzata wysokiego policjanta w
srednim wieku, ze ztotym sznurem na daszku czapki. Postapit w jej strone 1
otworzyl skorzany notatnik. - Czy moge prosi¢ o nazwisko?

Kobieta chwycila kurczowo norkowy kolnierz i zamrugata oczami.

- Stucham? - spytala.

- Czy méglbym zobaczy¢ jaki$ dowdd tozsamosci? - Polizal czubek otowka 1 zblizyt go
do notatnika.

- Tozsamos$ci? - wykrzyknela kobieta z oburzeniem. Ponad ramieniem policjanta
spostrzegta zblizajaca sie znajoma twarz. - O, kapitan Dusseau! Dzieki Bogu, ze pan
tu jest.

- Ja sie tym zajme - powiedzial opryskliwie do mtodszego policjanta. - To jest
madame Cleo. Nie trzeba jej przestuchiwacé. Prosze sie zaja¢ tamtym panem.



Twarz policjanta zastygla, usta zwiotczaly. Potem skinat gtowa 1 podszedt do
blondyna, ktory nie przestawat sie trzasc.

Kapitan wsunat dton pod lokie¢ madame Cleo 1 pomdgt jej obejéé wrak samochodu.
- Moja droga Cleo - powiedzial, Sciszajac z szacunkiem glos. - Cudownie cie znowu
widzie¢, chociaz wolalbym, zeby$my sie spotkali w szczes§liwszych okolicznosciach.
Nie klopocz sie o szofera, nic mu nie bedzie. To czysta rana. Martwie sie o ciebie.

- Nic mi nie jest - zapewnila ze stabym uSmiechem. - Moze doznatam lekkiego szoku.
To stato sie tak nagle.

- Czy przychodzi ci do glowy, kto mogltby zrobié cos takiego?

Madame Cleo powoli potrzasneta glowa.

- Jeden z tysiecy, drogi kapitanie. Mam wielu wrogéw, zwlaszcza teraz.

- A takze wielu przyjacidl, ze mna wlacznie. - Delikatnie wyjmowat odtamki szkta z
jej wloséw 1 ubrania. Inny policjant wreczyl jej beret z norek, ktory znalazl na
podiodze samochodu.

- Merci - powiedziata z lekkim skinieniem glowy. - Kim byli ci ludzie? Ztapaliscie
1ch? - spytata zwracajac sie do kapitana.

- Kiedy ich samochdéd zderzyt sie z furgonetka, wmieszali sie w tlum, madame.
Prosze sie jednak nie obawiaé, dostaniemy ich. Przeprowadzimy drobiazgowe
dochodzenie. Moi ludzie przeczesza kazdy centymetr samochodu napastnikéw.
Cleo spojrzata na zmiazdzony pojazd. Furgonetke, ktéra na niego najechata,
Sciagnieto na kraweznik 1 chodnik.

- Co mam robi¢, kapitanie? Czy moge i§¢ do domu?

- OczywisScie. Osobiscie cie odprowadze. Prosze mi daé tylko chwile na rozmowe z
moimi ludZzmi. Tamten porucznik odprowadzi cie do mojego samochodu.

- Dziekuje - odparta odwracajac sie do asystenta, ktory przestal jeczec, chociaz wciaz
stat oniemiaty. - Chodz, Martin. Kapitan odwiezie nas do domu.

Idac do wozu policyjnego mineli rozbitego Citroena. Maska byta groteskowo
odwinieta w tyl, a zderzak zwisal luzno. Kule rozoralty dach. Z opon zeszto
powietrze, a po tylnym zderzaku ptynela struzka benzyny.

Madame Cleo 1 Martin wlasnie zamierzali wsigs¢ do samochodu policyjnego, lecz
kapitan Dusseau powstrzymujacym gestem potozyl dlon na ramieniu kobiety.

- Moi ludzie wlasénie znalezli to na ulicy - o§wiadczyl, wreczajac jej plastykowa
torebke z jaka$ metalowa zawartoscia. - Czy to ci co$ mowi?

W torebce znajdowata sie zlota zapalniczka z wygrawerowanym misternym herbem.
Rozpoznala ja momentalnie.

- Mam taka sama. Istnieje tylko kilka. Zostaty zrobione u Cartiera dla jednego z
moich przyjaciol.

- Skad wiesz, ze ta nie jest twoja? - spytal kapitan, ostroznie wyjmujac zapalniczke z
jej dioni.

- Nie mam watpliwoSci - odparta zdecydowanie. Siegnela do kieszeni futra 1 wyjeta
zapalniczke identyczna z ta, ktora kapitan umiescil w torebce na dowody.

- Czy moge pomowic z toba na osobnosci? - spytat kapitan, rzucajac spojrzenie
Martinowi. - Jeden z moich ludzi moze zawiezé twojego przyjaciela, dokad tylko
zechce.



- Oczywiscie - odparta. - Martin, musze chwile pogadac¢ z tym milym panem.
Zobaczymy sie w domu.

Asystent niechetnie skinat glowa, po czym zajat miejsce w samochodzie policyjnym.
Kapitan objat opiekunczym gestem odziane w norki ramiona madame Cleo 1
zaprowadzil ja ku trawnikowi, z dala od ciekawskich stuchaczy.

- Kto chce cie zabi¢, Cleo?

Cleo zatrzymata sie 1 oparta o zelazne ogrodzenie. Powoli pokrecita glowa 1 spuscila
wzrok.

- Nie masz pojecia? - pytal kapitan.

- Nie, Alain. Nawet nie chce myS§le¢, ze to prawda.

- Jakich jeszcze dowodow ci trzeba oprocz strzelaniny w bialy dzien? Nie sadze,
zeby$émy tu mieli do czynienia z pomylka, kochanie. Nie w tym samochodzie. -
Spojrzal na zniszczonego Citroena, ktorego policjanci podczepiali do wozu ho-
lowniczego.

Cleo popatrzyta na rozlegty plac.

- Tak sie wlasnie dzieje, kiedy ktos sprzedaje dusze.

- Pardon?

- Zgodzilam sie opowiedzieé¢ historie swojego zycia, ktéra ma sie ukaza¢ w Ameryce
w formie ksiazki.

- Styszalem. Powiedz, kochanie, czemu zrobitas cos takiego?

- Pieniadze, Alain, pieniadze. Mam milionowe dtugi podatkowe.

Na zmeczonej twarzy policjanta odmalowal sie wyraz niedowierzania.

- Czemu ich po prostu nie splacisz? Cleo, taka bogata kobieta, jak ty? Po co masz
sprzedawac swoje sekrety? Sprzedaj obraz albo troche bizuterii.

- Rzad twierdzi, ze moje pieniadze pochodza z wyzysku kobiet. Jesli ich uzyje,
przyznam sie do streczycielstwa 1 p6jde do wiezienia. Oczywiscie jesli nie zaptace
tych podatkow, tez mnie zamkna. - Cleo uSémiechnela sie powolnym, smutnym
u$miechem. - Widzisz teraz, czemu musze sprzedawac swoje sekrety.

- Swoje 1 innych.

- Oui. - Madame Cleo westchnela 1 spojrzata na zegarek. -Musze wraca¢ do domu,
Alain. Czuje sie bardzo staba.

- Naturalnie - przytaknal, uyymujac ja pod ramie, kiedy ruszyla w strone samochodu.
- To zrozumiate.

Madame Cleo spojrzala na kapitana i bez stowa pogtadzita jego policzek wierzchem
dtoni. Byl to czeSciowo gest czulosci, a czeSciowo przeprosin za to, ze go oktamata.
Wiedziata doktadnie, do kogo naleza pozostate zapalniczki Cartiera. Jednak zanim
jej stary przyjaciel dowie sie, ze go zwiodla, Cleo zdazy zrobi¢ to, co musi.



CZESC PIERWSZA

Rozdzial pierwszy

Peter Shea, redaktor czasopisma , Fifteen Minutes", zamknat oprawiona odbitke
szczotkowa nowej powiesci. Obiecal autorowi, ze ja przeczyta, ale spojrzawszy na
pierwsza strone, pojal, ze nie zdola sie skoncentrowaé. Wepchnat ksigzke do
kieszeni fotela znajdujacego sie przed nim, po czym zamknal oczy. Czutl sie wymiety
1 poirytowany. Powietrze w pierwszej klasie nie przewyzszato jakos$cig powietrza w
klasie turystycznej, a samolot od blisko godziny tkwil na pasie lotniska Montego
Bay z wylaczona klimatyzacja.

Otworzyl oczy na dostatecznie dluga chwile, by znalezé jedna z malenkich,
wydzielajacych przykra won gabeczek, ktore linie lotnicze nazywaja poduszkami.
Wepchnat ja miedzy ramie a policzek, kiedy co$ zwrocito jego uwage.

Wydawalo sie, ze para zajmujaca pierwsze fotele w prawym rzedzie pierwszej klasy
usilowata potknaé¢ nawzajem swoje glowy. Ciata obojga zakrywal dtugi ptaszcz
deszczowy z biatego jedwabiu, a sadzac z ruchow pod materiatem, rece 1 nogi wyka-
zywaly niezwykta aktywnos¢.

Kobieta o 1$niacej, opalonej na ztoty braz skorze przerzucita dlugie, ciemnorude
wlosy przez oparcie fotela, gdzie zwisaly, falujac lekko w powiewie wentylatora. Co
pewien czas jeczala cicho 1 wiercila sie na fotelu. Nawet najbardziej niedbatly
obserwator zrozumialby, ze towarzysz kobiety wprawiaja w stan ekstazy.

Wlaénie ta para byla przyczyna opdznienia startu samolotu, a przynajmniej tak
poinformowala Petera stewardesa. Wiadomo$¢, ze czekali na wazna osobistosé,
wzbudzila jego zainteresowanie. Peter Shea zarabial na zycie zaspokajajac
ciekawo$¢ swoja 1 innych.

Kiedy para weszta wreszcie na poklad, a stewardesa ceremonialnie zaprowadzita ja
na miejsce, Peter podnidst wzrok 1 otworzyt szerzej oczy z zaciekawieniem.
Rozpoznal oboje. Mezczyzna, obejmujacy kobiete w pasie, byt nowojorskim
finansista, Johnem Wesleyem Aylerem, ktérego prasa nazywata , Black Jackiem" z
powodu, jak przypominat sobie Peter, jego dokonan wojennych. Postugujac sie
prosta arytmetyka, Peter wydedukowal, ze musiato chodzié¢ o druga wojne $§wiatowa.
Shea wiedzial, ze kobieta nie jest pania Ayler. Znat jg jedynie jako Christine;
stanowila gléwne zrodlo informacji Petera, kiedy pisat artykut o hollywoodzkim
skandalu narkotykowym. Christine byla bardzo stylowa, bardzo droga, najwyzszej
klasy dziewczyna na telefon.

Wiedzial o Jacku Aylerze do§¢, by nim gardzié. Arogancki, hipokrytyczny i bogaty
Ayler cieszyl sie prawie nieskazitelna reputacja.

Peter wyjatl z kieszeni koszuli maly notatnik 1 zapisal, ze ma do pogadania z
redaktorem o artykule na temat Black Jacka. Podrézowanie z dziewczyna na telefon
catkowicie klécito sie z wizerunkiem publicznym Aylera, za ktérego propagowanie
stono ptacit. By¢ moze w zyciu tego czlowieka istniaty aspekty, ktorym nalezalo sie
blizej przyjrzed.



Scenka rozgrywajaca sie na przednich fotelach poprawita humor Petera. Cieszyt go
bezposredni dowdd ludzkiej stabosci. Jego praca polegata na zwracaniu uwagi na to,
co widziat 1 slyszal. Lezalo to tez w naturze Petera.

Shea spedzil miniony weekend na przeprowadzaniu wywiadu z pewnym
amerykanskim malwersantem, ktory kryl sie w nieuczciwie nabytym przepychu
posrod wzgorz nad Kingston. Wywiad, ktorego przygotowanie zajelo mu wiele czasu,
nie byt udany. Shea z radoscig powital rozrywke, jakiej dostarczata mu teraz para
kochankéw.

Odkrecit nakretke miniaturowej buteleczki czerwonego Johnnie Walkera, wlat
zawartos¢ do szklanki z dwiema kostkami lodu, upit 1yk, po czym zaczal w mys§lach
szkicowac poczatek artykulu o Aylerze. Rozpocznie plastycznym opisem sceny, ktora
rozgrywala sie przed nim na fotelach. Oto doskonatly przyktad ironii, ktéra tak lubit
w opowiadaniu: cztowiek znajdujacy powszechng akceptacje 1 stowa uznania
oddawal sie sprawom intymnym w miejscu publicznym. Fakt, 1z jego towarzyszka
byla dziewczyna na telefon, dodawal sytuacji naleznej pikanterii. Peter Shea wigzal
z takim artykulem aspekt bardzo osobisty.

Zemste.

Pociagnal kolejny lyk szkockiej 1 zastanowit sie, czy po calym bolesnym
samopoznawaniu, po wiekach spedzonych na kozetce psychoanalityka, po
publicznym biczowaniu, ktére musial zniesé, czy po tym wszystkim kiedykolwiek
uzna, ze dostatecznie sie zems§cit? Czy wewnetrzna presja, by okazac sie najlepszym
1 zadza szacunku ze strony rownych sobie zostaly zastapione obsesja wyréwnania
rachunku? By¢ moze, powiedzial sobie, zdrapujac kciukiem nalepke z plastykowe;j
buteleczki. Gdzie to jest napisane, ze Jackowi Aylerowi moze uj$¢ na sucho
postepowanie, ktére o maty wtos nie zniszczyto Shei?

Mineto juz blisko trzy lata 1 potrafil sobie z tym radzié.

Ale czy na pewno?

Dat znak stewardesie, zeby uzupelnita mu szklanke; wiedziatl, ze nigdy sie z tym nie
upora. Gniew zawsze bedzie mu towarzyszyl. Nie ta rozzarzona do bialosci furia,
ktora kiedys$ odczuwal. Wécieklo$é, ktora omal nie doprowadzita go do kleski,
zostala utemperowana przez intuicje, pomy$lnoéé i czas. Mimo to scena na
przednich fotelach wywotata dawne demony, o ktérych sadzil, ze w koncu postat je
na spoczynek.

Peter Daniel Shea byl ostatnim dzieckiem w potudniowym Bostonie, ktére
zachorowato na paraliz dzieciecy. Jego matka do dzi$ przechowywata wycinek z
,Globe", gdzie o tym pisano.

Trzymata go w albumie wraz ze zdjeciami z imprez, ktore ojciec Petera 1 Policyjny
Klub Chlopcéw organizowali w celu zebrania pieniedzy na fizjoterapie.

Ironia polegata na tym, ze wlasnie w tym czasie, gdy temperatura Petera osiagnela
niebezpieczny poziom trzydziestu dziewieciu i1 pét stopnia, gdzie§ w laboratorium
dopracowywano cud doktora Jonasza Salka.

Choroba przykula Petera do t6zka na trzy lata. Kiedy wreszcie znowu moégt chodzié,
miatl jedna noge kréotsza. W szkole Sredniej nauczyl sie ograniczaé zauwazalne
utykanie do lekko posuwistego kroku, uwazanego za przejaw zawadiactwa



chlopaka, ktory przeszed? ciezka walke 1 zwyciezyl. Tylko Peter pamietal okrutne
uwagi, piekace epitety, jak ,lebiega" czy ,krecidupa", ktoére rozbrzmiewaly na boisku
podstawowki.

Na szczescie dla Shei, tamten najezony facet z poludniowego Bostonu dzisiaj
uchodzil za zrownowazonego Irlandczyka. Shea wczesSnie nauczyt sie, ze cheac 15¢
naprzod, musi tlumié gniew. A mial gwaltowny, wsciekly temperament, ktory zbyt
czesto bral nad nim gore. Wiedziat jednak, ze kiedy bedzie kolekcjonowal przypadki
niesprawiedliwosci, nikt nie wezmie go za gracza zespotowego. Dowcip 1 spryt
stanowily monety, za ktore moglt kupic sukces.

Po studiach zaczat sie piaé po szczeblach kariery dziennikarskiej, najpierw jako
lokalny reporter ,,The Boston Globe", a potem w goére, wcigz w gore. W latach
osiemdziesiatych zrobil olSniewajaca kariere dziennikarska jako zagraniczny kore-
spondent WorldWide International News Service.

Kiedy WorldWide przeniosta go do biura w Paryzu, zycie otworzyto sie przed
Peterem jak nigdy dotad. Paryz wielbil kazdego, kto miat doj$cie do amerykanskich
srodkow przekazu, a nikt w miescie nie dysponowal lepszym dostepem niz Peter.
Panie domu bity sie o niego. Dzieki wysokim dietom jadal w najlepszych
restauracjach. Uwielbial, gdy cytowano jego stowa na temat spraw Swiatowych.
Niewielu liczacych sie ludzi odrzucalo prosbe Petera Shei o wywiad dla WorldWide
International News. Niepowodzenie malzenskie oraz kilku zapieklych wrogéw uznat
za niewielka cene za nieograniczone korzysci pltynace ze stawy 1 wladzy.

W drugim roku pobytu w Paryzu popetnit btad stuzenia wtasnej Swietnosci wiernie;j,
niz stuzyl WorldWide.

Pewnego letniego wieczoru 1987 r., kiedy ubieral sie na kolacje w apartamencie
hotelowym, zatelefonowal recepcjonista z informacja, ze zaraz bedzie u niego
postaniec.

Idac do drzwi, Peter wlozyt smoking. Spodziewatl sie ujrze¢ jednego z postancow z
biura, przynoszacych w péznych godzinach narecze amerykanskich gazet 1 ksigzek
przystanych z Nowego Jorku. Otworzywszy drzwi zobaczyl jednak mezczyzne w
nieskazitelnym czarnym garniturze 1 bezsensownej czarnej czapce z daszkiem.

- Pan Peter Shea?

- Tak - odparl, unoszac z zaciekawieniem brwi.

- Czy moze pan tu podpisac? - Nieznajomy wsunal pod tancuch drzwi podktadke z
pojedyncza kartka papieru.

- Co to jest?

- Przesytka dla pana.

- Domyélitem sie - prychnat Peter. - Ale co?

- Zaproszenie, sir. Prosze podpisac.

Peter wzruszyl ramionami, podpisal kwit 1 wreczyt go z powrotem.

Witasnie wtedy zauwazyl, ze walizeczka, ktora trzymat postaniec, byla przypieta do
jego reki kajdankami. Mezczyzna zrecznie otworzyt walizke 1 wyjat 1éniaca, czarna
koperte.

- Dziekuje, sir powiedzial, wreczajac koperte Peterowi. Odwrdécit sie 1 ruszyt
korytarzem do windy.



7Z lekkim dreszczykiem zaciekawienia Peter wrécit do salonu 1 obrécit koperte.

Na skrzydetku widniata plama prawdziwego wosku, w ktorym odci$nieto misterny
herb. Jaki$ agent prasowy przeszedl samego siebie, pomyslal Peter, zaktadajac, ze
koperta zawierala zaproszenie jednej z organizacji handlowych, ktorej zalezato na
rozglosie w amerykanskiej prasie. -Wyjal zawartosc koperty 1 spojrzal na nia w
zdumieniu. Nie do konca wierzyt wlasnym oczom. Zapraszano go na weekend do
wiejskiej posiadlosci jednego z najbogatszych ludzi w Europie, barona Feliksa
d'Anjou. Impreza ta odbywata sie kazdego roku 1 znano ja pod nazwa La
Fantastique. Pragnac by¢ chocby potencjalnym gosciem, cztowiek musial skupia¢ w
swych rekach okres$lona wladze 1 wplywy. Prasa nie zamieszczata ani relacji z
imprez, ani nazwisk uczestniczacych w nich oséb. Lista gosci byta réwnie
ekskluzywna 1 tajna, co przebieg imprez. Peter slyszal, rzecz jasna, plotki o
wyuzdaniu na wielkg skale, o zawieranych porozumieniach 1 ubijanych interesach.
W miare jak docieraly do niego osobiste implikacje zaproszenia, zaczal sie
zastanawia¢, dlaczego go wybrano. La Fantastique nie potrzebowata rozglosu,
poniewaz mowié o niej oznaczato nigdy wiecej nie zostaé zaproszonym. Dlatego,
wnioskowal, zaproszenie mialo charakter Scisle towarzyski. Zaproszono go z tego
samego powodu, co $wiatowych przywodcoéw politycznych, rekiny przemystowe 1
innych: poniewaz kazdy byl na swéj sposéb potezny 1 wazny.

Obroécit koperte, pragnac sie upewnié, ze nie zaszta pomytka.

- Niech mnie szlag - powiedzial na glos. - Niech mnie stodki szlag trafi! - Ponownie
przeczytal zaproszenie 1 wolno pokrecit gtowa.

Czarno na biatym ,,Uprzejmie proszono" o obecnos$é¢ Petera Shei. Mniejsza kartka
informowata, ze w pigtek w potudnie pod hotel podjedzie samochédd, ktory zawiezie
go do zamku barona w dolinie Loary.

Peter Shea nareszcie dotart do celu.

Podobalo mu sie to uczucie. Tak bardzo mu sie podobato, ze stojac samotnie w
pokoju, zarumienil sie. Cata praca, politykowanie i przepychanie sie lokciami,
wyscig zeby by¢ najszybszym 1 najlepszym, wreszcie sie oplacily. Nagle podskoczyt 1
krzyknal na wiwat, wydajac radosny odglos frajerskiego irlandzkiego chlopaka z
potudniowego Bostonu, ktéry nareszcie dobit do poziomu zycia, na ktérym mozna
powiedzieé ,pierdol sie". Zaproszenie, ktore trzymat w rece, stanowito niezbity
dowad.

Tak podekscytowany nie uwierzytby nikomu, gdyby ktokolwiek usilowal sprowadzic
go na ziemie. Ludzie, z ktérymi mial sie zetkna¢ w zamku barona, nie byli 1 nigdy
nie mieli by¢ jego partnerami. Petera zaproszono wylacznie z powodu pozycji 1
ewentualnej przysztej uzytecznosci dla pozostalych gosci.

Baron nie zyczyl sobie moze rozgtosu wokdét La Fantastique, ale to nie znaczyto, ze
jemu 1 goSciom nie zalezato na kluczowym kontakcie z prasa. Dla takich ludzi liczyla
sie znajomos¢ z korespondentem WorldWide; sam Peter Shea byt nikim.

Pomimo nieprzyjmowania do wiadomosci tego faktu Peter nie byt catkiem wolny od
obaw. Po pierwsze, musiat wréci¢ do Paryza w sobote z powodu waznego spotkania.
Po drugie, powinien poinformowaé zwierzchnikéow. W czwartek przed wyjazdem na



La Fantastique zadzwonil do redaktora w Nowym Jorku. Sprébowal mowié jak
najbardziej nonszalanckim tonem: ,rutynowe przyjecie z udziatem kilku nowych
zrodel, wazeliniarstwo na skale §wiatowa, gadanie o wladzy". Plan rozmowy miat
obmySlony.

- To nie jest najlepszy pomysl, Peter - zahuczal do stuchawki Gordon Jimison, jego
redaktor.

Peter poczul, ze mata zytka na skroni zaczyna mu pulsowac.

- Co powiedziates§?

- OczywiScie, jesli zamierzasz o tym napisac...

- Nie badz §mieszny, Gordo - przerwal mu tonem sugerujacym, ze trudno tolerowac
brak obycia, z jakim zdradzil sie redaktor.

- Czemu nie?

- Bo... bo... - Och, jak nienawidzil, kiedy zmuszano go do udzielania wyjaénien. -
Tego sie tu po prostu nie robi.

- Ach, w takim razie przepraszam. Czy nadal pracujesz dla firmy, czy moze
pozwolile$s zabojadom mianowaé cie honorowym ksieciem?

- Daj spokoj, Gordo. Nie musze pisa¢ o kazdym ruchu, ktéry tutaj robie.

- Zgoda, ale kiedy rozniesie sie, ze tam byles i o tym nie napisales, kilku osobom w
tym biurze cholernie sie to nie spodoba, a mianowicie szefowi. Bracknell styszat o La
Fantastique. Moze méwi sie tam duzo o wladzy, ale jest tez gorzala 1 dupy. Szef nie
cieszy sie zbytnio, kiedy kompromituje sie firme.

- Tu, w tym hotelu, tez jest gorzata 1 dupy, a Bracknell za nie ptaci - zauwazyl Peter.
- Pete - powiedzial Gordon po chwili wahania. - Oszczedz sobie zmartwien. Nie rob
tego.

Pokusa byta zbyt wielka. Sam fakt, ze zostat zaproszony, oznaczal, ze nie musiat
stuchac polecen jakiego$ zasmarkanego, zazdrosnego redaktorzyny, ktéry pewnie
zamienitby sie w galarete, gdyby znalazt sie w tym samym pokoju z ktérymkolwiek
gosciem La Fantastique.

- Pierdole cie! - warknat Peter, tuz przed rzuceniem stuchawki na widetki. - Ciebie 1
konia, na ktérym przyjechales! -wrzeszczal do $cian hotelowych. - Twdj kapelusz tez
pierdole!

Byl Peterem Shea. Czltowiekiem, ktérego slowa czytaty miliony. Czlowiekiem, ktory
odmienial umysty i zycia jednym uderzeniem w klawisze maszyny do pisania. Czy
nie strzelano do niego 1 nie spudtowano? Czy nie przechadzal sie z krolami? Nie miatl
zamiaru wysluchiwaé, ze nie moze spedzi¢ weekendu na wsi - 1 to od kogo? Od
jakiegos$ nowojorskiego dziubdziusia, ktory musial pedzi¢ do domu i1 zajmowac sie
dzieciakami, zeby zona zdazyla na druga zmiane do pracy.

Reszte wieczoru spedzil na piciu w barze hotelowym 1 §piewaniu przy pianinie z
fotografem , Paris Matcha", ktérego poznal w Afganistanie w czasie
przeprowadzania wywiadu z przywodca mudzahedinow.

Ludzie obecni w barze tej nocy wyszli z dokladna wiedza o tym, gdzie Peter Shea z
WorldWide International News zamierza spedzi¢ weekend.

Na wielu wywarlo to duze wrazenie.



Chrzest zwiru pod oponami czarnego Rollsa poderwal stuzbe. Kiedy samochod
wjechal powoli na kolisty podjazd przed zamkiem, stuzba barona wyszta na
powitanie. Lokaje w liberiach 1 pokojéwki w czarnych jedwabnych sukienkach 1
koronkowych fartuchach uformowali zgrabne poétkole u gory podjazdu.

Samochéd zatrzymat sie 1 gtowny lokaj pomoégt dwom kobietom wysiasé. Lekki wiatr
dmuchnal w ich czarne jedwabne suknie 1 szerokie stomkowe kapelusze, az materiat
1 tasiemki kapeluszy zafurkotaly wesoto. Nieuswiadomiony obserwator mogt wziaé
kobiety za corki arystokratéow zaproszone na weekend na wsi.

Dudley, niezwykle szacowny, niezwykle brytyjski majordomus barona, ktéry stuzyt
mu juz z gora trzydziesci lat, przygladat sie przybyciu kobiet stojac obok wysokiego
wejscia do zamku. Nie uczynil wysitku, by ukry¢ lekki grymas dezaprobaty, jaki
wykrzywil mu gérna warge.

Baron posylal do Paryza po dziewczeta poczawszy od pierwszej La Fantastique w
1957 r. Poczatkowo pomyst ten rodzit same klopoty. Przysylane dziewczeta nie byly
w rodzaju, jaki Dudley uznawat za stosowny dla tego typu imprez. Pojawialy sie
problemy z alkoholem 1 narkotykami. W jednym ponurym przypadku, po La
Fantastique w 1959 r., wynikla sprawa zakazenia chorobg weneryczna, 1 nad
impreza zawisla grozba skandalu. Na szczescie baron zdotal sprawe zatuszowac.
Dudley nie mial pojecia, ile to kosztowalo jego chlebodawce, ale w ciagu nastepnych
lat podstuchat w rozmowach, ze w jednym z nowojorskich szpitali wybudowano
nowe skrzydlo, ktore nazwano na cze$¢ goscia, ktory doznal szwanku.

Wszystko to zmienito sie, od kiedy baron zaczal sie zwracac po dziewczeta do
madame Cleo. Dudley wspominal z niemata satysfakcja, ze to on ustyszat o
paryskiej damie, zatrudniajacej kobiety spetniajace najwyzsze wymagania pod
wzgledem urody, sposobu bycia i inteligencji. Majordomus czerpat informacje z
jednego z najpotezniejszych zrédel wywiadowczych na Swiecie - od szoferéw,
stuzacych 1 kamerdyneréw moznych Europy.

Pierwsze dziewczeta madame Cleo przybyly na La Fantastique w roku, kiedy baron
goscit w zamku szacha oraz prezydentéw trzech krajow potudniowoamerykanskich.
Dudley styszal pézniej, ze szach poprosil o dziewczyne madame Cleo lezac juz na
tozu Smierci.

Kazdego roku przyjezdzala jedna lub dwie zaméwione dziewczyny. Przeznaczano je
dla szczegdélnego goscia, ktéremu baron pragnat sie przypodobaé. Po takie
dziewczeta wysylal czarnego Rollsa.

Dudley otrzasnat sie ze wspomnien. Nalezalo zajac sie przybylymi dziewczetami.
Pozostate mialy przyjechaé pdzniej, ale za te dwie odpowiadat Dudley. Obecnos¢
tego typu kobiet na tej imprezie zawsze napelniata Dudleya mieszaning tagodne;)
dezaprobaty 1 mimowolnego voyeuryzmu. Jego zdaniem, ptatne kobiety nie byly w
najlepszym guscie, jednak dziewczeta madame Cleo, o doskonatych manierach 1 w
pieknych kreacjach, stanowity mity widok 1, dzieki Bogu, zawsze potrafity sie
zachowac.

Podczas gdy lokaje uganiali sie wokol niego z bagazami, Dudley przypomnial sobie
szybko opisy zawarte w dossier, ktore asystent madame Cleo dostarczyt z Paryza.
Mruzac oczy w jasnym zachodzacym stoncu, majordomus przyjrzat sie najpierw



blondynce. To ja madame Cleo 1 baron przeznaczyli dla lorda Mosby'ego. Dudley
umiesci ja w pokoju, gdzie wczeéniej tego popoludnia zainstalowal pewne
przedmioty sluzace prywatnej przyjemnosci lorda Mosby'ego. Udzielenie instrukeji
dziewczynie zajmie Dudleyowi zaledwie kilka chwil.

Druga dziewczyna schowala ciemne wlosy pod siateczke. Dudley obserwowat ja
przez chwile. Byla szczupla, gibka, ubrana jak primabalerina. Poznat ja ze zdjecia
dotaczonego do dossier. Miata na imie Sandrine, jej matka byta podobno zamozna
amerykanska projektantka mody. Baron wyznat figlarnie Dudleyowi, ze podczas
jednego z weekendéw matka Sandrine romansowala z trzema znakomitymi go$¢mi:
z wloskim hrabia, ktory przyjechal wczesniej i teraz gral w golfa na prywatnym polu
barona za winnica; z szefem niemieckiej spotki samochodowej, teraz w drodze do
zamku, oraz z poteznym szwajcarskim bankierem libanskiego pochodzenia, ktory
przyjezdzal na impreze odkad Dudley siegat pamiecia.

Umiesci dziewczyne w pokoju przylegajacym do pokoju amerykanskiego
dziennikarza, pana Petera Shei, znajdujacego sie na tym samym pietrze, co pokdj
lorda Mosby'ego.

Odwrdcil sie 1 pospieszyl do domu. Pozostate kobiety, goScie przylatujacy
prywatnymi samolotami, muzycy i1 kelnerzy wynajeci w miescie, wszyscy mieli sie
zjawi¢ w ciagu najblizszej godziny. Nalezato dopilnowaé wielu spraw.

Peter Shea strzepnat nie istniejaca nitke z nieskazitelnie skrojonego smokingu 1
przejrzal sie w stojacym lustrze umieszczonym pod oknem wysokiego pokoju, ktory
mu przydzielono. USmiechnal sie lekko. Byl to rodzaj pétwykrzywienia wargi,
wywolanego aprobata wlasnej osoby, a towarzyszyto mu nieznaczne skinienie glowa,
rozprostowanie ramion 1 pociagniecie obiema dlonmi za attasowe klapy smokingu.
Pok¢j znajdowat sie w odlegtym skrzydle zamku. Lokaj w biatych rekawiczkach,
ktory wprowadzil go tu przed godzina, energicznie pokazal goSciowi wygody: jak
dziata stara, ale pierwszorzedna hydraulika, gdzie znajduje sie telefon, telewizor z
wideo oraz dyskretna kolekcja kaset w jezyku francuskim, niemieckim, wloskim 1
angielskim. Lokaj poinformowal goscia, ze wszelkie pro§by o jedzenie czy napoje
moze kierowaé do sluzacego o kazdej porze dnia 1 nocy. Peter musial przypomnieé
sobie, ze znajduje sie w domu prywatnym, a nie w trzygwiazdkowym pensjonacie.
Nie przyjal propozycji lokaja, ktory zaoferowat, ze wypakuje 1 wyprasuje mu
ubrania. Zastanawiat sie, czy wypadato wreczy¢ napiwek sluzacemu. Uznal, ze nie.
Przed odejsciem lokaj powiadomit Petera, ze drinki zostang podane w cieplarni na
parterze punktualnie o siédmej. Gdyby pan Shea byl tak dobry i zadzwonit pod
wewnetrzny siedem, kiedy bedzie gotowy do zejscia, lokaj wroci, zeby go zaprowa-
dzi¢, poniewaz watpi, by Peter chcial traci¢ czas na szukanie drogi na wlasna reke.
- Rozumiem, ze wszyscy sie ubieraja - powiedzial Peter, czujac sie nieco niezrecznie.
Na wszelki wypadek wziat ze soba smoking, ale nie mogt nie zapytac.

- Tak, sir - odpart lokaj. - Smokingi, sir, czarne lub biale. Wciaz silac sie na
nonszalancje, Peter zapytal:

- To bedzie wylacznie meski wieczor, tak?

- Drinki 1 kolacja, sir - potwierdzit lokaj skinieniem glowy. - Po kolacji baron
zaprasza kilka dam do biblioteki na brandy.



Sktonil sie 1 wyszedl, zostawiajac Petera nieco zaklopotanego. Czego sie
spodziewam? - besztal sam siebie. Dziewczyn wyskakujacych z tortu, wpadajacych
do pokoju, tanczacych kankana, z halkami zarzuconymi ponad glowy, piszczacych i
wykopujacych kieliszki szampana z rak moznych? Dziwek przysylanych przez
stuzbe do pokoju niczym kanapki z kurczakiem? Moze gdyby wszed! do lazienki,
jedna z nich zmaterializowataby sie naga na krawedzi wanny, trzymajac sloiczek
masci stymulujacej. Co ze mnie za wsior, pomyslat, otwierajac torbe 1 zaczynajac
rozwieszac¢ ubrania. Polowa rozmow o seksie, ktore prowadza mezczyzni, to
zyczeniowe myslenie, a druga potowa to brednie. Po chwili zastanowienia stwierdzil,
ze nigdy nie rozmawial z nikim, kto uczestniczyl w jednych z takich weekendéw, nie
mowiac juz o tym, by kogo$ tu przelecial. Wszystko, co Peter wiedziat o baronie 1
jego talentach gospodarza, pochodzito z plotek. Wyobrazit sobie damy, ktore baron
zaprosi na brandy. Wszystkie wygladaly jak Margaret Thatcher.

Teraz, ubrany 1 gotowy do zejScia na dol, cieszyl sie, ze wieczoér mial by¢ wylacznie
meski. Znajdowal sie w wewnetrznym kregu wiadzy 1 sukcesu. Baron znat sie na
rzeczy. Kobiety zmienilyby tonacje 1 chemie tego wyjatkowego momentu w zyciu
Petera. Odczut ulge.

Podczas kolacji na sze$édziesiat os6b, podanej w sali udekorowanej flagami, nad
ktora dominowaly najwieksze zyrandole, jakie Peter widzial w zyciu, rozmawiat z
wloskim ministrem finanséw siedzacym po jego prawej rece oraz usitowat rozma-
wiac z siedzacym po lewej szwedzkim laureatem nagrody Nobla w dziedzinie fizyki
czastek elementarnych. Byla to ciezka proba, a Peter zbyt duzo zjadl 1 wypil.

Na znak dany przez barona wszyscy wstali 1 powoli przeszli dltugim korytarzem
ozdobionym siedemnastowiecznymi portretami do biblioteki, tylko troche mniejsze)
niz sala jadalna. Kwartet smyczkowy z towarzyszeniem fletu grat tam Mozarta, a w
kazdym razie tego dowiedziatl sie Peter od dosy¢ posepnego biskupa idacego kilka
krokéw przed nim.

O jedenastej Peter musial zaciskaé usta, by sttumié¢ ziewanie. Od blisko godziny stat
w kotku mezezyzn rozprawiajacych na temat iranskich zaktadnikéw, kiedy spojrzat
przez ramie francuskiego fabrykanta plastyku i zobaczy! je. Kilka niezwykle wy-
twornych 1 opanowanych kobiet w modnych sukniach wieczorowych pojawilo sie jak
labedzie na tafli prywatnego jeziora. Goscie nie zostali w zaden sposob ostrzezeni,
kobiet nie przedstawiono. Po prostu sie tam znalazly.

Nie byto wéréd nich Margaret Thatcher. Wysokie, piekne, cudownie ubrane. Ktos
mogt odnies¢ wrazenie, ze baron wynajat modelki, by ozdobi¢ pokéj. Moze byty
utytutowanymi krewnymi barona. Ale az tyle! Zaskakujace, pomys§lal Peter.
Wyobrazal sobie te kobiety, wyciagniete gdzies w odleglym zakatku zamku, w
czarnych rajstopach, skropione Chanel nr 5, majace flirtowaé z potentatami handlu.
Patrzyl zafascynowany. Kim byly? Katolicki chtopiec zakorzeniony gteboko w jego
poludniowobostonskiej duszy wciaz zastanawiat sie nad ta zagadka kiedy niemiecki
handlarz bronig, z ktérym Peter wczesniej rozmawial, urwal w po6t zdania 1 po-
wiedzial z westchnieniem:

- O, wreszcie przyszly dziewczeta madame Cleo. Krélestwo za kazda z nich. Ty
mieszkasz w Paryzu, Shea. Poznate$ kiedys$ ktoras?



Peter odwrocit sie do Niemca odrobine za szybko.

- Dziewczeta madame Cleo? Chce pan powiedziec, ze to prostytutki? - wyrzucil
zanim poczul, jak goracy rumieniec rozlewa mu sie po szyi na policzki. Zamknat
usta, nienawidzac wypowiedzianych stow.

Niemiec zmierzyl go zimnym wzrokiem.

- Zazwycza) nazywa sieje inaczej, panie Shea. Jezeli istnieje cos takiego, jak
doskonato$¢ w postaci kobiety, jest to dziewczyna madame Cleo. Sadzitem, ze wy,
dziennikarze, macie subtelniejsza wyobraznie.

Peter zmieszal sie, odszedl 1 zaczat krazy¢ po pokoju. Przez nastepna godzine jego
uwaga byla rozdarta miedzy zdobywaniem informacji w luzno prowadzonych
rozmowach a obserwowaniem kobiet. Byly naprawde niezwykte. Trzymaty sie
prosto, z ramionami odciagnietymi do tylu, glowami uniesionymi wysoko; chodzity
od goscia do goscia, rozsylajac ciche stowa powitania. Kazdego mezczyzne, do
ktoérego sie zwracaly, obdarzaly petlna podziwu, niepodzielna uwaga.

Skonczyt trzecia brandy, kiedy poczul w chorej nodze znajome klucie od zbyt
ditugiego stania. Podszedt! do jednej z glebokich, obitych brokatem kanap stojacych
po obu stronach kominka. Zanim kieliszek Petera dotknat polerowanego blatu
niskiego stolika stojacego przed kanapa, kto$s podsunat Iniana serwetke. Podnidst
wzrok 1 ujrzal mloda kobiete uSémiechajaca sie do niego. Jej wlosy tworzylty jakby
ciemna zastone nad twarza o doskonatych rysach.

- Baron przywiazuje duza wage do tych przedmiotéw -powiedziata mitym tonem.
Styszalam, ze ten stolik nalezal kiedy$ do cesarzowej Eugenii.

Peter chcial odpowiedzieé, ale nie zdotal. Bardziej ze zdenerwowania, niz
autentycznej potrzeby, szybko wyjal papierosa z otwartej paczki w kieszeni
smokingu. Ustnik nie dotknat jeszcze jego warg, kiedy blysnat zlotobtekitny ptomyk.
Zaciagnal sie, a potem usmiechnat do dziewczyny, ktora zatrzasnela waska, ztota
zapalniczke.

- Dziekuje - powiedzial Peter, na ktérym gest nieznajomej wywarl spore wrazenie.
Bylo co$ niezwykle ponetnego w kobiecie domys§lajacej sie potrzeb mezczyzny, o
czym to piekne stworzenie niewatpliwie wiedzialo. Gdyby mial do czynienia z osoba
seksowna, o nie najlepszym guscie, zrobitby jakas przemadrzala moze zabawna
uwage, jednak z ta dziewczyna sie nie dowcipkowato.

- Nazywam sie Madeleine - powiedziata, najwyrazniej wyczuwajac wrazenie, jakie
na nim wywarla. Polozyla zapalniczke na stoliku, milczaco sugerujac, ze pézniej
moze mu sie przydac. - Czy moge sie do ciebie przytaczyc?

Peter sprobowat sie podniesé, ale usiadia, zanim zdazyl wstac.

- Jak sie masz, Madeleine? - powiedzial, Sciszajac glos, by ukryé¢ zdenerwowanie. -
Jestem Peter, Peter Shea. Czy masz nazwisko?

- Nigdy go nie uzywam - odparia. - Nie uzywam tez prawdziwego imienia.

Peter zasmiat sie, wdzieczny z nadarzajacej sie okazji.

- Powaznie?

- Powaznie.

- Dlaczego?



- Poniewaz istnieje tylko w tej chwili. Wiemy, kim jesteSmy, a nazwiska nie graja
roli.

- To bardzo romantyczny poglad.

- Mhm. - Spuscita wzrok.

- Wobec tego bede cie nazywal Madeleine.

- Dziekuje - odparia wyciagajac reke. Potem wstata z niskiej kanapy. - Chodz,
pokaze ci piwnice barona. To niezwykle miejsce, gdzie mozemy by¢ zupelnie sami.
Peter wstatl, rozkosznie zdziwiony. Spostrzeglszy zapalniczke, podnidst ja,
podziwiajac wage 1 smukly ksztalt luksusowego przedmiotu.

- Nie zapomnij tego - powiedzial, wsuwajac jej zapalniczke do reki.

Pozwolit sie zaprowadzié¢ przez pokdj) do wysokich drzwi biblioteki. Chcac sie
przeciwstawi¢, musiatby uzy¢ sil, ktérych nie posiadal. Dziewczynie nie sposéb byto
sie oprzec.

Przeszli przez taras, wstapili w niebieska noc 1 ruszyli po opadajacym trawniku ku
dlugiemu, niskiemu budynkowi.

Po wejsciu do srodka dziewczyna zapalila dwie grube $wiece, stojace na stopniu, z
ktoérych jedna wreczyta Peterowi. Nawet te proste gesty wydawaly mu sie
niewiarygodnie kuszace.

- Nie wolno tu pali¢ Swiatla elektrycznego - powiedziata glosem réwnie miekkim, jak
blask éwiec. - Najlepsze wina spoczywaja tu od konca amerykanskiej wojny
secesyjnej.

Usémiechnela sie powoli 1 przez chwile, kiedy trzymata twarz przy twarzy Petera,
myslal, ze go pocatuje. Odwroécita sie jednak 1 poprowadzita go korytarzem; jej gibkie
cialo przemykalo sie przez ciemne cienie.

Kontynuowali zwiedzanie piwnic, a Peter dreptal za dziewczyna jak przestraszony
uczen w obawie, ze zbtazni sie przed piekna, nowa nauczycielka.

- Czym sie zajmujesz, Peter? - zapytala, kiedy dotarli do konca szeregu olbrzymich
beczek.

- Jestem pisarzem. WlaSciwie reporterem. Pisze o sprawach miedzynarodowych.

- To fascynujace. Czyli interesuja cie tylko rzeczy natychmiastowe 1 ekscytujace.

- Mozna tak to ujaé - odpart z uSémiechem. Teraz jednak juz jej nie stuchat. Byt
gotow sie na nig rzuci¢. Musial uczynié jakis krok. Ujat dziewczyne za reke, zeby
pomoc jej wyjsé po dwoch nieréwnych stopniach z podziemnego $§wiata. Weszli w
noc, a Madeleine nie puszczata jego reki. Odwrocit sie 1 przyjrzat jej twarzy.

- A co ciebie interesuje? - spytat, modlac sie do Boga, by nie popelni¢ gafy. Czy
dziewczynie na telefon sktadalo sie propozycje? Czy nalezato byé¢ zabawnym,
przebojowym? Po raz pierwszy w calym dorostym zyciu Peterowi zabraklo jezyka w
gebie.

- W tej chwili interesuje mnie to, co natychmiastowe 1 ekscytujace - powiedziala
gtadko.

Peter poczul, ze oddycha ptytko 1 gwattownie.

- Noga ci dokucza, prawda?

- T... t... tak, chyba troche - wyjakat. - Skad wiedziatas?



- Poniewaz ja oszczedzasz. Jest troche krotsza od drugiej. To pewnie heinemedina,
chociaz jestes§ troche za mlody. Musiates$ by¢ jednym z ostatnich.

- Dobry Boze - wykrztusit zszokowany. - Czyzbys byla na dodatek czarownica?
Jeszcze nigdy nikt...

Dziewczyna szybko podniosta palec 1 przycisneta do ust Petera.

- (886 - szepnela. - Chodz ze mna. Znam co$, dzieki czemu poczujesz sie znacznie
lepie;.

- Ale... - Zawahat sie. Moze powinien wroci¢ do biblioteki 1 nawiazywac kontakty? W
koncu po to przyjechal. Ale pragnat tej dziewczyny. Czy nie na tym polegat sukces
zyciowy? Czy oto nie spelnialy sie marzenia? Dziewczyna go uwodzila. Nie czulby sie
bardziej pijany, gdyby wypit caty zapas win barona. Ze wszystkich bogatych,
poteznych 1 znacznie przystojniejszych mezczyzn w bibliotece to wlasnie jemu,
Peterowi Shei, przypadta w udziale ta niewiarygodna dziewczyna. Od tej mysli
krecito mu sie w glowie.

7 domu dobiegaly Smiech 1 muzyka rozpoczynajacego sie przyjecia. Pod ich
nieobecnos$¢ przyjechat zespol muzyczny. Dziewczyna wyczula jego wahanie.

- Nie obawiaj sie, Peter. Nikt nie bedzie za nami tesknil -szepneta. - Wiesz, nie
musimy 18¢ do twojego pokoju. Mozemy robi¢ wszystko, czego twoje serce zapragnie.
Wszystko, czego moje serce zapragnie! Jego serce pragnelo teraz, by zanurzyt twarz
w miekkiej, attasowej kotlince miedzy jej piersiami i nigdy sie od niej nie oderwal.
Znowu wzial Madeleine za reke. Bez stowa przeszli przez trawnik 1 weszli przez
otwarte drzwi od tarasu. Mijajac dlugi bar, Madeleine nachylila sie nad barem 1
szepnela co§ do barmana.

Kiedy Peter otworzyl drzwi od swego pokoju, do ktérego Madeleine w jaki$ sposéb
nieomylnie go zaprowadzila, spostrzegl, ze na stoliku przy kominku postawiono tace
z kieliszkami 1 butelka szampana.

Madeleine weszta przed nim do pokoju. Zamknat drzwi 1 opart sie o nie patrzac, jak
Madeleine sprawnie otwiera butelke 1 nalewa im po kieliszku. Uniosta swdj w
toascie.

- Twoje zdrowie, Peter. Mam nadzieje, ze jestem wszystkim, czego pragniesz.
Podeszta z oboma kieliszkami, potem przechylita glowe 1 pocalowata go. Byl to dtugi
pocalunek, z prawie otwartymi ustami; smakowat jak §wieze brzoskwinie. Peter
wyjal jej kieliszki z dloni 1 postawil na stole obok drzwi. Obejmujac jej gtadkie,
obleczone w atlas ciato, pomyslal: To jest to, Shea, ty szczeSliwy sukinsynu. Lepiej
juz by¢ nie moze.

Bylo lepie;.

Bylo lepiej 1 lepiej, az przestat liczy¢ orgazmy.

Lezal na ogrodowym szezlongu na skraju tarasu, ubrany w Iniane spodnie i
niebieska koszule Lacoste. Ciemne okulary chronity go przed jasnym, porannym
stoncem 1 potencjalna grozba rozmowy. Kelner wreczyt mu filizanke kawy, ktora
oparl na piersiach, udajac, ze $pi. Pragnal jedynie powtérnie przezyé
najcudowniejsza noc swego zycia.

Od bardzo dawna nie kochat sie przez cala noc. W mlodosci przestat to robic,
poniewaz tylne siedzenie samochodu przysparzalo zbyt wielu trudnosci. Czasami



zdarzato mu sie to podczas studiow, jesli cholerny wspoétlokator nie domagat sie
wpuszczenia do pokoju o pierwszej w nocy. Po studiach, kiedy zaczat pracowac jako
reporter od czarnej roboty na nocnej zmianie w ,,Globe", byl zazwyczaj zbyt zalany,
zbyt zmeczony, a towarzyszka nie miata do$¢ klasy, by moégt dokonaé czegokolwiek
wartego zapamietania.

Potem poznat Sare Jane Finney, ktora pracowata dla ,,Globe".

Umawiali sie na randki, kochali podczas przerwy na lunch w mieszkaniu Petera
przy ulicy Boylstone, az Sara Jane zaszta w cigze. Jej zdaniem jedno z boskich praw
glosilo, iz ciezarna Irlandka wychodzila za maz. Peter kochat ja na tyle, ze kiedy
poronita, nawet nie rozwazal mozliwos$ci odwotania slubu.

Oczywiscie, ze sie tajdaczyl. Po rozwodzie zdarzylo mu sie nawet pare razy
zakochac. Jednak zazwyczaj seks byl czyms$, co wydarzato sie po przyjeciu
prasowym, po kolacji, ktorej nikt nie pamietat, bo wszyscy za bardzo sie upijali.
Jesh Peter nie pamietal kolacji, zazwyczaj nie pamietal tez seksu, poza tym, ze byt
przyjemny 1 rozjasnial mu umyst. Jednak to, co przezyl z Madeleine, kobieta, ktora
wplyneta do jego zycia w chwili, gdy wreszcie odnidst sukces, byto czyms$ wiecej niz
seks. To bylo wyzwolenie.

Przechodzila z jednej pozycji do drugiej z pltynnoscia ptywaczki olimpijskiej. Kiedy
wyprobowali wszystkie, przysunela usta do jego nagiego ramienia 1 spytala, czy
1stnieje co$, czego nigdy nie robit. Peter czul sie juz wtedy zbyt nasycony, zbyt
oszotomiony erotyczna euforia, by okazywacé zazenowanie czy nieSmiatosc.

- Chce tylko wiece;.

Jednym plynnym ruchem zsuneta sie wzdluz jego ciala i1 wzieta czlonek w usta.
Kiedy znalazl sie na skraju wybuchu, delikatnie siadla mu okrakiem na twarzy 1
zaczela zataczac biodrami, ktére zdawaly sie nic nie wazyé. Prawie sie nasycila, a
potem znowu sie polozyla 1 wsuneta sobie pulsujacy cztonek miedzy nogi.

Skapany w doznaniu, brodzil w pozadaniu 1 moégl przysiac, ze czuje, jak umyst
opuszcza jego ciato.

Uséwiadomit sobie, ze jesli nie przestanie rozpamietywac, jego mysli wywolaja,
zenujaca reakcje fizyczna, opuscil wiec ciemne okulary 1 zlustrowal zalany stoncem
taras. Dostrzegt tylko mezczyzn, siedzacych w grupach, plotkujacych, czytajacych,
jedzacych $niadanie. Kobiety zniknetly, jak gdyby nigdy nie istniaty. Czy wroca?
Gdzie sie znajdowaty? Zastanawiat sie, gdzie jest Madeleine, a w jego sercu
wzbierala tesknota.

Przyjal kolejna filizanke kawy 1 odpedzil nieznosna mysl: istnialo duze
prawdopodobienstwo, ze juz nigdy wiece]j jej nie zobaczy. Odeszla tuz przed switem,
co Peter bardziej wyczul niz spostrzegt. Kiedy sie w peini przebudzil, zdat sobie
sprawe, ze nie zna jej prawdziwego nazwiska. Wiedziat jedynie, ze pracowata dla
madame Cleo w Paryzu 1, co bardzo prawdopodobne, nie odpowie na zadna probe
Petera skontaktowania sie z nia.

Podniést wzrok na zblizajaca sie znajoma postaé. Lord Mosby, magnat prasowy,
ktoremu nie dos¢ bylo czasopism 1 gazet, jakie juz posiadat, totez kiedys$ podjat,
zakonczona niepowodzeniem, probe zawladniecia WorldWide. Peter nie odczuwat
szczegoblnej ochoty na rozmowe z cztowiekiem zmierzajacym wolno w jego strone,



jednak walczyly w nim sprzeczne pragnienia. Chcial, zeby Mosby zobaczyl, ze zostat
tu zaproszony.

Mosby zblizatl sie, podkreslajac kazdy krok uderzeniem biczyka o 1Sniace buty.
Obciste bryczesy 1 jasny golf bynajmniej nie skrywaly otylosci. Shea odstawit
filizanke 1 podnidst sie z szezlongu.

- Lordzie Mosby - powiedzial, wyciagajac reke. - Peter Shea. WorldWide.

Mosby, niczym gigantyczny z6tw, cofnal na moment glowe.

- SpotkaliSmy sie w zeszlym roku w Berlinie na przyjeciu z okazji konferencji
NATO.

- Oczywiscie. Shea. Tak, tak. - Lord Mosby moéwil w typowy dla Angoli sposdb, jakby
mial usta z marmuru; jego wargi prawie sie nie poruszaly.

- Czy napije sie pan ze mna kawy?

Lord Mosby skinat glowa, po czym osunatl sie na krzesto obok szezlongu Petera.

- Wybiera sie pan dzi$ po poludniu na polowanie? - spytat Mosby'ego.

- Niestety nie. Obawiam sie, ze dzi§ wieczorem mam spotkanie w Paryzu - odpart
Peter. - Musze wracac.

RzeczywiScie musial wracac¢ do Paryza. Przygotowywat wywiad. Nie chciat jednak
uzywac slowa ,wywiad" w rozmowie z cztowiekiem zatrudniajacym setki pismakéw,
ktorzy przeprowadzali wywiady.

- No, tak. - Lord Mosby przerwat na chwile, gdy kelner podawal mu kawe. - Dziwne,
ze tu pana spotykam, Shea. Mam nadzieje, ze nie przyjechal pan tu ze wzgledow
zawodowych. Dziejq sie tutaj rzeczy, hm, nie nadajace sie do rozpowszechniania. To
catkowicie nieformalna historia, rozumie pan.

- Absolutnie, lordzie Mosby. Nie, nie. Jestem tu z przyczyn czysto towarzyskich.
Lord Mosby chrzaknal, po czym siorbnat kawy.

- Baron zorganizowal nadzwyczajne przyjecie, he? - powiedzial, gloéno tykajac.

- Bez watpienia, sir.

Peter mial gonitwe mysli. Chciat zagadnaé Mosby'ego o kobiety. O matlo nie
podskoczyl, gdy Mosby odstawit filizanke 1 zapytal nonszalancko:

- Jak pan sadzi, co sie dzieje z damami w ciagu dnia? Przyjezdzam na te impreze od
lat. Jedyna rzecz, ktérej baron skapi, to kobiety. Widujemy je tylko po zmroku.
Peter zasmiat sie nerwowo.

- Sam jestem ciekaw - powiedzial, pochylajac sie do przodu. - Zeszlej nocy spotkalem
jedna z nich 1 nie mialbym nic przeciwko kolejnemu spotkaniu.

Lord Mosby odwrdécit do Petera duza twarz, ktora nagle ztagodniata.

- Ach, tak. Ja réwniez, Shea - o§wiadczyl, jakby nieco onieémielony. Potem sie
usmiechnat. - Wspaniala. Po prostu wspaniata.

- Przypuszczam, ze nie mozemy mie¢ nadziei na nastepne spotkanie z tymi damami
- powiedzial ostroznie Peter.

- Na pana miejscu bym o to nie pytat, Shea. To w ztym stylu. W Peterze zwyciezylt
dziennikarz. No wiec co z tego, jesli przycisnie Mosby'ego? Moze posiadal potowe
swiatowych érodkéw przekazu, ale nie WorldWide. Najgorsze, co méglt zrobic, to
popsioczy¢ w swoim klubie na tego namolnego Petera Shea. W Swiecie Petera
namolno$¢ nie nalezata do najgoszych cech.



- Slyszatem, ze te dziewczyny pracuja dla madame Cleo. Ona dziata w Paryzu,
prawda?

- Do czego pan zmierza, Shea?

- Pomys§lalem, ze zadzwonie do tej madame Cleo 1 opisze dziewczyne.

Mosby opuscit podbrodek na piers, jakby szukat w kawie robakow.

- WorldWide musi sobie radzié lepiej niz przypuszczatem.

- Dlaczego?

- Taki telefon kosztowalby pana co najmniej sze$é tysiecy funtow.

- Za dziewczyne?

- M6j dobry cztowieku - odpart lord Mosby najbardziej protekcjonalnym tonem, na
jaki sta¢ Anglikow. - Za numer telefonu madame Cleo.

Najwyrazniej majac dosy¢ rozmowy z nieobytym amerykanskim dziennikarzem,
Mosby wstal z krzesla 1 podnidst ze stotu biczyk.

- Nigdy wczesniej nie byt pan na La Fantastique?

- Nie, sir, nigdy, ale musze przyznac, ze to niezwykle...

- Tak tez myslalem - odpart Mosby. Odwrdcil sie 1 ruszyt przez taras w kierunku
stajni barona.

Peter odprowadzal go wzrokiem, nie czujac do lorda ani odrobine wiecej sympatii niz
przed rozmowa,. Ze swego punktu obserwacyjnego Shea widzial stajennego, ktory
stat obok sfatygowanych drzwi stajni trzymajac za uprzaz dwa konie: jednego
nakrapianego, drugiego I$niacoczamego.

Peter wyprostowal sie na szezlongu i zsunat okulary. Na czarnym koniu siedziata
atrakcyjna blondyneczka.

- Pieprz sie, lordzie Wazeliniarzu - mruknal pod nosem. Spojrzal na zegarek. Po
lunchu zdazy sie wykapac, potem ruszy do Paryza.

O trzeciej byt po prysznicu 1 spakowany. Mial zamiar powiadomié stuzacego, ze jest
gotowy do odjazdu 1 polecié, by wezwano dla niego samochdd.

Podniést stuchawke. Cisza. Wykrecil numer, ktéry podal mu lokaj. Nic.

Klnac, wyjrzal na pusty korytarz. Ani zywego ducha. Cofnal sie do pokoju, podnidst
bagaze 1 ruszyl do wyjscia.

Znajdowal sie w polowie dusznego, ciemnego korytarza, kiedy ustyszat glosy
dobiegajace spoza uchylonych drzwi po prawej. Nie mogl sie oprzec checi zajrzenia
do érodka. Nie spodziewal sie widoku, jaki ukazatl sie jego oczom.

Na srodku pokoju, podobnego do tego, ktory dopiero opuscit, stata monstrualnie
otyla kobieta w absurdalnej czerwonej bieliznie i szpilkach. Za jej plecami stata
druga kobieta, blondynka, ktora wiasnie miata narzuci¢ suknie na gigantyczna
fryzure grubaski. Peter nigdy nie wyobrazilby sobie rownie dziwacznej sceny.
Grubaska musiata wyczué jego obecnosc.

Uniosla jedna, obuta w szpilke noge, 1 kopneta drzwi, ktore zamknely sie z gloSnym
trzaskiem.

Gong znaku $wietlnego, nakazujacego zapiecie paséw, wyrwal Petera z zamyS$lenia.
Zapial pas, myslac o tym, jak bardzo sie zmienil w ciagu trzech krotkich lat. Zawsze
uwazal, ze po czterdziestce ludzie sie juz nie zmieniaja. Jakze sie mylit. W tamtych



czasach, w Paryzu, kiedy byl dawnym Peterem Shea, najczesciej przyjmowat
postawe gniewnie defensywna, by ukry¢ wlasne poczucie nieprzystawalnosci. Stale
musiat sie broni¢ przed piekacym przekonaniem, ze jest w istocie oszustem w
swiecie ludzi lepszych od niego, bardziej wytwornych, wplywowych 1 czesto bardziej
wartosciowych. Jezeli w zyciu Petera istnial jakis punkt zwrotny, to wszystko
zaczelo sie od ceny, jaka musial zaplaci¢ za jedna noc z tg anielska dziewczyna.
Jadac do Paryza myslal prawie wylacznie o Madeleine 1 szansach zobaczenia jej
ponownie.

Kiedy p6znym popoludniem dotart do hotelu, recepcjonista wreczyl mu dwie
wiadomosci. Jedna kartka informowala, ze kolacja ze zrédtem informacji,
haitanskim uchodzca, ktory mial mu zorganizowaé¢ wywiad z chwilowo obalonym
prezydentem, ,Baby Doc" Duvalierem, zostata op6zniona.

Druga wiadomos¢ przyszta z Nowego Jorku. Gordon Jimison prosit, by Peter
zadzwonil do niego natychmiast po powrocie do hotelu. Dziwne, pomyslal Peter,
Jimison zawsze grywal w sobote w golfa, choéby sie walilo, palito. Mial nadzieje, ze
nie odsuwano go od sprawy Duvaliera.

- Pakuj manele, Shea - powiedzial zrzedliwie Jimison, kiedy tylko Peter uzyskat
potaczenie.

- Co jest grane?

- Doigrates sie. Wladza chce cie tu widzie¢ natychmiast. Peter usiadl na brzegu
t6zka.

- Co sie, do diabta, dzieje, Gordo?

- Szef odebral wlasnie telefon. Wyglada na to, ze jednak pojechate$ na weekend do
barona.

- Zgadza sie, pojechalem. Co z tego?

- Mowilem ci, zeby$ trzymat sie z dala od tej cholernej sprawy.

- Jezus Maria 1 wszyscy Swieci! Nie wierze wlasnym uszom!

- Przykro mi, Peter. To nie jest nic osobistego. Ostrzegatem cie, ze ruchawcza
impreza barona jest ztym pomystem, chyba ze przedstawisz sie jako dziennikarz i
napiszesz relacje.

Peter poczul, ze zaczyna go dtawié¢ wscieklo§é.

- Postuchaj, ty tepy sukinsynu...

- Nie, to ty postuchaj, Peter. Przymykamy oczy na wiele smrodliwych spraw, bo
jestes cholernie dobry w tym, co robisz, ale ostatnio zaczate$ przeginac. Bracknell
juz kilka razy robil pieklo z powodu twoich wybrykéw. Probowatem ochraniaé twoj
tylek, ale przyjecie zaproszenia barona przebralo miare. Zwlaszcza dziwki.

- Dziwki? - powtérzyl Peter, postanawiajac klamaé. - Nic nie wiem o zadnych
dziwkach. Kto$ tu wstawia kit, 1 nie jestem to ja.

- Wobec tego kituje kto§ naprawde wysoko postawiony.

- Gordon - powiedzial Peter, probujac sie uspokoié. Sens stéw Jimisona zaczynal do
niego docierac¢. Wyczul, ze jego przetozony wie o czyms$, o czym Peter nie wiedzial. -
Skad masz te informacje?

- Peter, bede z toba szczery. Najwyrazniej twoja obecnos¢ tam okazala sie irytujaca
dla kogos, kto byl na tyle silny, ze zadzwonil do szefa 1 zrobit z tego sprawe.



- To znaczy, ze to gadanie o tak zwanych dziwkach to tylko zastona dymna, tak?

- Nie moge zaprzeczyc, Pete. Ja tylko wykonuje polecenia. Zdaje sie, ze komus$ nie
spodobalo sie to, co tam szykowate$. Radze ci pedzié¢ tutaj i przedstawic¢ wlasng
wersje.

- Jaka znowu wersje? - wykrzyknat z wsciektoscia. - Mam umoéwiony wywiad z
Duvalierem. Nie zechce rozmawiac¢ z nikim oprécz mnie. W czwartek mam by¢ w
Londynie na konferencji Thatcher, a potem lece do Genewy. Nie mam czasu na te
bajduty o Myszce Miki. Przedstawi¢ wlasna wersje! Nie przyszto ci na mys$l, ze ktos
moglt mnie wrobié?

- Nie zostalby$ wrobiony, gdybys$ sie trzymat z daleka, tak jak ci radzitem. Nie o to
chodzi.

- Cholera.

- Wracasz?

- Nie.

- Jesli nie wrdcisz, grasz na wlasna reke, kolego.

Miara sie przebrata. Nie sposéb bylo sobie wyobrazi¢ wiekszego upokorzenia, niz
wezwanie do centrali w celu zlozenia wyjasnien. Wyczerpany, czujac niedobor stow,
ktore pozwolilyby mu wyrazié¢ sie dostatecznie dobitnie, Peter zakonczyt rozmowe
glupim chwytem.

- Mozesz powiedzie¢ temu dupkowi, ze nie moze mnie wylaé¢. Odchodze!

Jego gniew byl jak obca osoba, stojaca z boku 1 mordujaca go. To samo zdarzylo sie,
kiedy w koncu rozstatl sie z Sara Jane. Podczas ostatniej kiotni wykrzyczatl rzeczy
tak raniace, nieuczciwe, tak upokarzajace dla nich obojga, ze juz w momencie
wypowiadania ich wiedzial, ze zabija malzenstwo stowami. Jednak opanowanie sie
bylo réwnie niemozliwe jak oddychanie pod woda - zreszta w przyplywie gniewu tak
wlasnie sie czul. Nigdy sie nie nauczyl bra¢ na wstrzymanie choéby na okres jednego
czy trzech uderzen serca, zeby odzyskac¢ zdrowy rozsadek. Nieugieta furia rozbijala
mozg Petera na bezuzyteczna miazge.

Kiedy sie uspokoil, upér, jak zwykle, przywdzial znajoma, wesotg maske. Szef
zrozumie, ze ktokolwiek na niego doniést, ktamal; Jimison zadzwoni i zasypie
Petera przeprosinami. Tymczasem odpowiedzia miala byé gorzala.

Odwotlat kolacje z haitanskim posrednikiem i zszedl do matego baru hotelowego.
Przybyl wczesénie. Tradycyjny tlumek jeszcze sie nie zebral.

Ogrzewajac w dioniach pierwszego drinka, powiedziat do Ronniego, wyrozumiatego
barmana-emigranta:

- Kto wie? Moze odejécie z WorldWide to w istocie bltogostawienstwo? Wceiaz jeszcze
mam male mieszkanko w Village. Nadszed! czas odwetu, napisze Wielka
Amerykanska Powies¢.

- Mhm.

- Z moim nazwiskiem musi sie stac bestsellerem. Poza tym sa miniseriale. Nawet
film. Zreszta zaczynal mnie meczy¢ ten wyScig szczurow.

- Jasne, panie Shea.



To wlasnie Ronnie powiedzial mu pdzniej tego wieczoru, po tym jak Peter postawil
kolejke gromadzie nowych ,przyjaciol" przy barze, ze musi zaplaci¢ gotowka. Firma
przestala pokrywac jego wydatki w hotelu.

Dzieki stowom Ronniego zrozumial, ze nieodwolalnie rozpada sie jego Swiat
przywilejow 1 zrobil cos, czego nie robil od czasow dziecinstwa.

Peter Shea, byly korespondent zagraniczny dzialu informacyjnego WorldWide,
czlowiek niematego pokroju i cieszacy sie niemalym szacunkiem, zwymiotowatl na
mahoniowy blat baru eleganckiego lewobrzeznego hotelu, gdzie mieszkat Oskar Wil-
de 1 gdzie, wedlug niektorych, Frank Sinatra pil szampana z wloskich pantofli
wieczorowych Avy Gardner.

W holu znajdowato sie kilka oséb. Wszyscy widzieli, jak odnoszono Petera Shea do
pokoju.

Pasazerowie wydali zbiorowy jek, kiedy pilot oglosil, ze ladowanie opdznia sie. Beda
kolowaé nad lotniskiem JFK przez ,kilka krotkich chwil". Jasne, pomys§lal Peter,
wiercac sie z irytacja w fotelu.

Spojrzal przed siebie, w strone toalety pierwszej klasy. Co$ sie dziato przed
drzwiami. Wychylil sie z fotela, zeby lepiej widziec.

Stewardesa przykladata czoto do drzwi 1 méwila co§ goraczkowo do czlowieka
znajdujacego sie w Srodku. Peter uchwycil zaledwie pare stéw. Zdaje sie, ze
ostrzegata kogo$, ze samolot podchodzi do ladowania. Drzwi pozostaly zamkniete
Odpowiedz, jaka otrzymala stewardesa, sprawila, ze popedzita przej$ciem miedzy
fotelami. Mijajac Petera, mrukneta co$ 1 przewrdécita oczamai.

- Wspaniale - powiedzial sarkastycznie. Teraz beda kotowaé przez godzine, poki
zatoga nie wyciagnie goscia, ktory utknat w toalecie.

W pare sekund pdzniej przej$ciem przebiegt inny czlonek zalogi, a za nim mlody
steward, ktéry przed startem zaprowadzil Petera na miejsce. Pochdd zamykata
niezwykle zaaferowana stewardesa.

W pierwszej klasie znajdowato sie zaledwie szeéciu innych pasazeréow. Poruszenie
pod drzwiami toalety zwrodcito uwage wszystkich. Shea zerknatl na przeciwleglty rzad
foteli 1 spostrzegl, ze miejsca Aylera 1 dziewczyny byly puste. Peter rozpart sie w
fotelu z uémiechem, zachwycony tym, co sie dzialo. Istnialo tylko jedno miejsce,
gdzie mogli sie znajdowac kochankowie.

Postugujac sie jakim$ metalowym narzedziem, steward wywazyl cienkie drzwi
toalety. Shea spostrzegl, jak stewardesa zakrywa dionia usta, podczas gdy cala
trojka zaglada przez otwarte drzwi. Czlonek zatogi siegnat za siebie, wyciagnal spod
fotela koc 1 wreczyl go pasazerom okupujacym toalete.

Po chwili w przej$ciu pojawil sie upokorzony Jack Ayler, ktérego §wieza opalenizna
zbladta o kilka odcieni. Byl przepasany niebieskim kocem lotniczym na modte
wloskich kelneréw, oprécz tego mial na sobie rézowa koszule z golfem. Odsunat sie
na bok, zeby ustapi¢ miejsca stewardowi pomagajacemu Christine, ktora
najwyrazniej znajdowala sie na podlodze toalety.

Christine, w stroju w nieladzie, wyszta potykajac sie, a stewardesa rzucita Aylerowi
jego majtki, chwycita z pustego fotela drugi koc, ktérym zastonita kobiete.



Kiedy steward przechodzil pospiesznie, usitujac sttumié¢ uémiech, Peter zapytat:

- Co sie stato?

Mlody czlowiek zatrzymal sie, nachylit do Petera 1 szepnat:

- Opart ja o umywalke. Poslizgnela sie 1 zablokowata noga drzwi. Kiedy
otworzyliSmy, oboje mieli gote tylki.

Steward ruszyt dalej, a Peter przycisnat mocno piesé¢ do zebow, zeby sttumi¢ duszacy
go $miech.

To byto to! myslat, momentalnie zmieniajac artykut, jaki zamierzal napisa¢ o Jacku
Aylerze.

Jesli jego szefowa nie zechce tego materiatu, Peter znajdzie kogo$, kto zechce;
umowa o wylacznoéé z , Fifteen Minutes" nie grata roli.

Skinal glowa 1 zamknatl oczy. Ona zechce, przekonywat sam siebie. Nie byto mowy,
by Fedalia Nuli, nieustraszona redaktorka, dzieki ktorej czasopismo osiggneto tak
oszalamiajacy sukces, tym razem mu odmoéwita. Zawsze wychodzila Peterowi
naprzeciw.

Rozdziat drugi

w czasach, kiedy Peter Shea znajdowat sie u szczytu powodzenia w Paryzu,
zachnalby sie na sama wzmianke o czasopiSémie w rodzaju ,,Fifteen Minutes".
Nikogo, kto znizylby sie do publikowania w podobnej szmacie, nie brano by
powaznie.

- Amatorzy - prychnalby znad szklanki szkockiej. - Japiszonskie $mieci - dodatby,
ignorujac wewnetrzny glos, ostrzegajacy go, ze co$ nowego 1 istotnego dziato sie w
swiecie, ktory zostawial Petera w tyle. W tych czasach, kiedy chodzit upojony
wlasna waznos$cia 1 pozornie nieograniczong wladza, powiedziatby ludziom
stuchajacym go jak wyroczni, ze ,,Fifteen Minutes" nie praktykowato
dziennikarstwa, ale rozrywke informacyjna; nazwatby to pisaning schlebiajaca
najprymitywniejszym gustom 1 niewarta drzew, jakie $cieto na papier.

Tak niska ocena czasopisma moglaby by¢ uzasadniona, gdyby nie niewiarygodna i
Smiata mloda kobieta, ktora postawita , Fifteen Minutes" na nogi.

Kiedy Mosby Media zakupito czasopismo, ktoére pdézniej miato sie stac ,Fifteen
Minutes", byla to szmata pod tytutem , Star Watch", mieszanina wywiadéw z
agentami prasowymi i artykuléw pisanych w oparciu o plotki o gwiazdach oper
mydlanych. ,,Star Watch", drukowane na papierze makulaturowym farba, ktora
zostawala na rekach, reklamowalto motele z karaluchami i oferowato sprzedaz
wysytkowa nylonowych ponczoch ,drugiego gatunku" oraz torebek winylowych z
duza ilo$cig zapinanych na suwak kieszeni za dziewie¢ dolaréow 1 dziewiecdziesiat
pieé centéw sztuka (lub dwie za pietnaécie dolaréw). Posiadanie tego czasopisma nie
oznaczalo wiele, poza dysponowaniem lista adresé6w ponad siedmiu milionéw
Amerykanow, ktorzy co tydzien czekali na plotki o znanych osobach.

Brytyjski magnat prasowy, lord Billy Mosby nie wiedzial wtedy doktadnie, ze nabyt
,Fifteen Minutes". Stanowilto czes¢ transakcji wigzanej, wraz z czasopismem o
starych samochodach 1 miesiecznikiem o zapasach.



Gdzies$ na poludnie od Czternastej ulicy amerykanscy lowcy gtéw lorda Mosby'ego
znalezli odwazna, mtoda kobiete z glowa pelna pomystéw 1 burzliwa przesztoscia
zawodowa. Redagowata woéwczas maly miesiecznik przeznaczony dla czytelnikéw z
zamoznych dzielnic.

Nazywala sie Fedalia Nuli.

Fedalia nie przypominala innych gtadkich, modnych kobiet prowadzacych w latach
osiemdziesiatych lukratywne, popularne czasopisma.

Fedalia Nuli byta inna.

Dano jej wolna reke, budzet wysokosci trzech milionéw dolaréw 1 rok, zeby postawic
,Star Watch" na nogi. W ciggu miesiaca zwolnita wszystkich pracownikow z
kierowniczych stanowisk, przeniosta redakcje do domu przy Siedemdziesiatej Piate)
Wschodniej ulicy bedacego wlasnoscig Mosby'ego 1 zabrata sie do reorganizacji
pisma wedlug wlasnego planu.

Fedalia sprowadzala wszystkich 1 wszystko do prawa Warhola o pietnastu minutach
stawy. Poslugujac sie nim jak kompasem, zaczela wydawac miesiecznik
koncentrujacy sie na ludziach, ktérzy niedawno przeszli 6w test.

Zdarzenie, ktére wprowadzito pismo do Swiadomosci ogétu bylo doktadnie w stylu
Fedalii. W roku 1987 kupita nakrecona przez ksiegowego na urlopie kasete wideo
przedstawiajaca senatora Gary'ego Harta zabawiajacego sie na poktadzie Monkey
Business. Fedalia polecita dzialowi grafiki uwiecznié jedno z bardziej
spektakularnych ujeé¢ senatora i Donny Rise zlizujacych z siebie nawzajem olejek do
opalania. Zdjecie zamieszczono na okltadce.

Pismo wykupiono jeszcze przed lunchem 1 narodzity sie dwie gwiazdy: miesiecznik
,Fifteen Minutes" oraz Fedalia Nuli.

W ciagu dwoch dni, podczas ktérych inne Srodki przekazu nadganialy z sensacyjna
wiadomoscia, Fedalie zapraszano do tylu programéw telewizyjnych, do ilu mogta
zdazy¢ nowo wynajeta limuzyna.

Nawet jesli cztonkowie establishmentu érodkéw przekazu skrywali szydercze
u$miechy, Fedalia tego nie widziala albo o to nie dbala. Zastosowala sie po prostu do
pierwszej reguly gospodarki wolnorynkowej: znalazla co$, czego ludzie cheieli 1
sprzedata im to.

Pomalowata gabinety dyrektorskie pomaranczowym lakierem. Nie byl to jednak
pomaranczowy kolor Howarda Johnsona z lat sze§édziesiatych, lecz pulsujaca,
plomienna sjena o barwie eksplodujacych lilii tygrysich. Zamiast krzeset kazata
wstawié szezlongi obite imitacja skory zrebiecej. Szerokie na trzy metry biurko
Fedalii z polerowanego drewna mialo ksztalt bumerangu. Zasiadata przy nim w
fotelu bedacym replika tronu papieza Hadriana, ktéry wycyganila od projektanta
wnetrz z Broadwayu. Aztecko-watykanski wystrdj gabinetu pasowat do Fedalii
rownie dobrze, jak siatkowe ponczochy oblekajace jej zgrabne nogi.

Podobnie jak wiele tegich miodych kobiet miata bardzo tadna twarz o szeroko
osadzonych jasnoniebieskich oczach 1 ustach w ksztatcie tuku Kupidyna. Nikt nigdy
nie opisat jednoznacznie koloru jej wloséw, poniewaz zmieniata go w zaleznos$ci od
nastroju. Twierdzila, ze $wieza, nieskazitelna cere zawdziecza stabosci do Haagen-



Dazs i majonezu, a ponadto wiedziala, poniewaz kiedy$ byla szczupla, ze pod tym
wszystkim krylo sie oszalamiajace cialo.

Fedalia nie potrafila zostawi¢ samej siebie w spokoju ani zdecydowac sie na jeden
wyglad. W ciagu ponad dziesieciu lat wyprobowata wszystkie gadzety, kosmetyki,
peruki 1 fatataszki, jakie podsuwali jej gorliwi agenci prasowi 1 promotorzy zabie-
gajacy o rozglos. Fedalia Nuli wygladata jak jednoosobowy bal kostiumowy. Kiedy
wreszcie zlapala wiatr w zagle, a pismo ,,Spy" poswiecilo jej artykul, nazwano ja,
,przedobrzona".

Fedalia przyszta na Swiat glodna i taka tez pozostata nawet po tym, jak lord Mosby,
uradowany 1 wdzieczny za sukces , Fifteen Minutes", podwyzszyt jej pensje wraz z
premiami do rzedu szeSciocyfrowego.

Gdyby Fedalia miata nieco lepsze pochodzenie, wstydzitaby sie méwic o sobie,
jednak opowiadanie o ponurej przesziosci ubarwiato rozmowe. Robila to, gdy
pragneta ozywié przyjecie, czesto ku zmartwieniu ludzi, chcacych, by osoba, ktora
odniosta taki sukces, miata bardziej przewidywalne pochodzenie.

Matka Fedalii byla pietnastoletnia zbiegla dziewczyna ktora ,ocalil" dyrektor
supermarketu w St. Paul. Przylapal ja gdy kradta w jego sklepie, chcac nakarmié
coreczke. Pézniej nastapily dalsze przypadki ,ocalen', a moze takze malzenstw. W
czternastym roku zycia Fedalia przestala liczy¢ ,,0jczymow". Spakowata swoj
skromny dobytek i ruszyla w droge, gnana pragnieniem, by znalez¢ sie wszedzie,
byle nie tam, gdzie byla.

Podrézowala postugujac sie kciukiem. Po dwoéch latach w drodze wyladowala,
niczym fosforyzujaca pitka, na ulicach West Side w Nowym Jorku, w liczacym szes¢
przecznic labiryncie nedzy. We wczesnych latach siedemdziesiatych policja okreslata
ten rejon ,,Pasem Minnesoty", poniewaz wiele z tamtejszych prostytutek bylo, jak
Fedalia, niebieskookimi zbiegami ze Srodkowego Zachodu.

Zarabialo sie tam pieniadze, kupowalo narkotyki, a alfonsi osaczali kazda nowa
zastraszong dziewczyne. Glodna 1 wychudla, pierwszej nocy skulila sie w cuchnace;j
bramie przy Osmej alei. Podniéstszy wzrok ujrzala uSmiechajaca sie do niej kobiete
w dzinsach 1 skérzanej kurtce.

- Chcesz kanapke z biatego chleba z tunczykiem czy z maslem orzechowym 1
dzemem? - spytala kobieta, siegajac do pléciennej torby na ramieniu.

Fedalia zamierzala sie jako$ odszczeknaé, kiedy nieznajoma wyciagnela reke.

- Nazywam sie siostra Jo. Nie boj sie, jestem zakonnica -powiedziata ze stodkim
usmiechem, ktéry przypomniat Fedalii, ze istnieja ludzie o czystych zebach. -
Musialas zmarznagé. Jesli nie masz ochoty na kanapke, co powiesz na goracy
prysznic i zupe?

Fedalia spojrzala na swoje podarte ubranie. Nie pamietata, kiedy sie ostatnio
przebierala, nie mowiac o kapieli. Gorace tzy, o ktérych myslala, ze juz dawno temu
wyschly na zawsze, stanely w jej oczach, a potem wolno poplynety po policzkach.

- Dlaczego placzesz? - spytata cicho siostra Jo.

- Bo $§miech za bardzo boli - odparta Fedalia. - Méwilas powaznie o goracym
prysznicu?



Misja Wniebowstapienia Najswietszej Marii Panny zajmowata pie¢ wymalowanych
na biato pieter budynku z piaskowca przy zachodniej Czterdziestej Szostej ulicy,
niedaleko rzeki. Fedalia znalazta tam cieple jedzenie, czysta poSciel oraz pokdj na
tylach ze sterta starych numeréw pisma ,,Rolling Stone". W misji, otoczona
zakonnicami 1 dziewczetami, ktéorym nie powiodlo sie bardziej niz jej, Fedalia
znalazta co$ jeszcze: bezinteresowna mito§¢ w postaci Jezusa Chrystusa.
Wyobrazenie Fedalii o Jezusie bylo nieco spaczone. Stanowit dla niej potaczenie
figury ojca, mistycznej prawdziwej milosci, oraz Huntera Thompsona. Kazdy z tych
aspektow dawat jej co$, czego nigdy wezesniej nie doswiadezyla. Zakonnice nie mialy
nic przeciwko temu. Podczas swojej postugi zrozumialy, ze istnialy bezsprzecznie
gorsze rzeczy dla dziewczyny, niz pielegnowanie wyobrazenia o Chrystusie Gonzo.
Fedalia odkryla niewzruszone zasady, wedlug ktérych mogta zy¢. Zakonnice, nie-
wyjasnionego pochodzenia poczucie humoru oraz glowa na karku pomogty jej zdac
egzamin maturalny 1 dostaé sie do Fordham.

Po ukonczeniu studiéw ruszyla za tym, co uwazala za swoje przeznaczenie 1 zglosita
sie do pracy w , Rolling Stone". Przyjeto ja, co zawdzieczala encyklopedycznej wiedzy
o piSmie, poczawszy od jego powstania.

Dziesiec lat 1 kilka posad pézniej Mosby Media zatrudnilo ja na stanowisko
redaktora nowego pisma. Fedalia nigdy nie stracita wiary, ze Jezus Gonzo ja kocha
oraz ze kazdy zasluguje na druga szanse 1 dostaje ja

Pewnego pazdziernikowego ranka 1988 r. Fedalia podniosta wzrok i1 zobaczyta w
drzwiach gabinetu swojq sekretarke, oszalamiajaca czarnoskora dziewczyne
1imieniem Vickie.

- Przyniesli torbe ze §mieciami oznajmita melodyjnie Vickie. Dwoma palcami jednej
reki trzymata duza torbe, a druga zatykata nos. - Chcesz ja teraz przejrzecé?

,Torbe ze §mieciami" przynosit co tydzien goniec od agentki nazwiskiem Wendy
Klarwine. Agencja Klarwine stynela z reprezentowania autoréw 1 ich ksigzek
pisanych przez ,murzynéw". Wendy Klarwine miata czterdziesci dwa lata, byla
niezamezna, drobniutka 1 prawie piekna - same wlosy 1 zdecydowanie. W ciagu
dwudziestu lat w interesie zdotala przekonacé ludzi z przemystu wydawniczego,
placacych pisarzom za ich prace, ze je$li nie bedg zwracaé¢ uwagi na $mieci, ktérymi
handlowala, nie da im szansy kupienia utworéw wartosciowych. Checac nie cheac
redaktorzy czasopism stawali w kolejce, poniewaz zalezato im na mozliwosci
kupowania 1 publikowania chwytliwych fragmentéow z ksiazek Wendy. Stad
cotygodniowa ,,torba ze $§mieciami" od Wendy 1 bezwartos$ciowe artykuty pidra
autorow z konca jej listy.

Fedalia jekneta, kiedy Vickie oproéznita torbe na biurko w ksztatcie bumerangu.

- Spojrz tylko na ten szajs - powiedziala, tracajac gumka otéwka sterte papierow,
jakby nie chciata ich nawet dotykac.

- Musisz to przynajmniej przejrzec - rzucila przez ramie Vickie wracajac do siebie. -
W tym tygodniu Klarwine wystawia na licytacje dziennik fryzjerki Imeldy Marcos.
Musisz z nig porozmawiac.



Fedalia przewrdcila oczami. Juz miata odsunaé cala sterte na bok, kiedy cos
przykulo jej wzrok. Podniosta kilka spietych spinaczami kartek i przeczytata
pierwszy akapit artykulu zatytutowanego ,,Dziewczyna o oczach bez dna".

Ladowisko wycieto posrod gestego lasu otaczajacego zamek barona. Jako pierwsze
wyladowaly wieksze, szybsze odrzutowce, nalezace do przywodcow panstwowych 1
miedzynarodowych korporacji. Po nich przylecialy mniejsze samoloty. W poludnie
na terenach otaczajacych wspanialg osiemnastowieczng kamienna posiadlo$é
stacjonowalo co$ na ksztatt prywatnych sit powietrznych.

Rozpoczynato sie La Fantastique, otoczone najwyzsza tajemnica spotkanie
najpotezniejszych ludzi Swiata. Piekne dziewczyny madame Cleo miaty pojawié sie
pézniej, wyjs¢ z nocy, eleganckie, egzotyczne, zdolne na trwate zmieni¢ wyobrazenie
mezczyzny o seksie za pieniadze.

Bardziej niz rewelacje o najdrozszych prostytutkach Fedalie zaintrygowal fakt, ze
najbardziej wptywowi ludzie spotykali sie potajemnie, by oddawac sie rozpuscie.
Doczytata artykut do konca, a potem wrocita do poczatku, zeby sprawdzi¢, kto go
napisat.

- Vickie! - zawotala. - Kim jest ten reporter, ktéry dostal szatu na wydanej przez
Bialy Dom kolacji dla prasy?

Vickie wczepita sie obcasami w dywan 1 podjechata z krzestem do drzwi.

- To byto co$, nie? Ten biedak przegral wszystko. Wyrywac¢ w ten sposéb mikrofon.
Styszalam, ze Patrick Buchanan 1 stuzba specjalna musieli go $ciagaé¢ z méwnicy.
Fedalia zamkneta oczy 1 powiedziata bardzo wolno.

- Jak on sie nazywal, Vickie?

- O, przepraszam. To byl Peter Shea z WorldWide.

- WorldWide go wylata, tak?

- Mysle, ze juz byt wylany, kiedy to zrobit. Czytatam, ze wyslali go do czubkéw.

- Victorio, jeste$ prawdziwa kopalnia informacji - powiedziala chichoczac Fedalia. -
Zadzwon teraz do Wendy Klarwine i1 powiedz, zeby ten Peter Shea do mnie wpadt.
Chce, zeby co$ dla nas napisal.

- Znalazla$ Petera Shea w torbie ze Smieciami? - spytata Vickie, unoszac brwi. -
Jakiez to odpowiednie miejsce.

- Nie badz niemila, Victorio. To, ze masz §wietne nogi 1 jestes wygadana, nie
oznacza, ze nie mozesz kiedy$ zrobi¢ z siebie glupiej. Potacz mnie z Wendy.

W tydzien po tym, jak jego agentka powiedziala mu, ze redaktorka , Fifteen
Minutes" chce sie z nim widzie¢, Peter Shea szed! z zaklopotaniem turkusowym
korytarzem wiodacym do gabinetu Fedalii Nuli.

Sciany po obu stronach zdobily oprawione zdjecia ludzi, ktorzy przeszli test
Warhola: Meagan Marshak, ,asystentka" Nelsona Rockefellera, kiedy umart w jej
mieszkaniu; sprzedawca stodyczy, ktory uderzyt Franka Sinatre; Henry Weinberg,
chiopiec Elizabeth Taylor, ktory utrzymat sie najkrocej oraz wielu innych, ktorych
Peter nie potrafil rozszyfrowaé. Na honorowym miejscu, nad wejSciem do gabinetu,
widniala fotografia Valerie Solanis, kobiety, ktora postrzelita Andy Warhola.



Peter przesunat wzrokiem po zdjeciach i uémiechnat sie. Gust tej kobiety byt moze
dziwaczny, ale bez watpienia konsekwentny.

Po telefonie Wendy Klarwine, ktora powiedziata mu, ze miesiecznik okazal
zainteresowanie jego artykulem, przez ponad godzine siedzial wygladajac przez
okno. Artykul o La Fantastique byl pierwsza rzecza, ktora spréobowatl napisac¢ od
czasu zalamania. Teraz, o ironio, wlasnie ten artykul sprawit, ze wlozyl garnitur,
krawat 1 pojechal do centrum.

Kiedy Wendy po raz pierwszy wspomniala o miesieczniku, Peter zmusil sie, by na
niego spojrzec. Ze zdziwieniem stwierdzil, ze dostarczal konkretnych informacji, byt
inteligentny 1 odéwiezajaco blazenski. Mimo to nie chcial rozmawiaé bezposrednio z
redaktorka. W ciagu minionego roku jego kontakt z ludZzmi ograniczal sie do doktora
Benedicta, jego psychiatry, 1 Wendy Klarwine. To doktor Benedict sktonit go
wreszcle do obdzwonienia polowy agentow w miescie. Kiedy Peter opisal swoj
kruchy, agorafobiczny stan, jedynie Wendy zgodzila sie go reprezentowac. Na
szczescie nie tylko po niego przyszla, ale kazata czeka¢ swojej limuzynie.

Kiedy wszed! do sekretariatu, znad biurka podniosta wzrok oszalamiajaca czarna
kobieta.

- Cze&¢ - powitala go pogodnie. - Pan musi byé¢ Shea. Jestem Vickie.

- Dzien dobry, Vickie - odparl Peter, zezujac na pomaranczowe $ciany. Sprawialy
wrazenie mokrych.

- Moze pan wchodzi¢. Pani Nuli wlasnie skonczyta rozmawiac przez telefon. - Vickie
skineta na drzwi w glebi 1 wrécita do edytora tekstu.

Fedalia Nuli siedziata za biurkiem przypominajacym odrzutowiec Delty. Jej
opadajace na ramiona, biale jak papier wlosy stanowily negatyw wlosow Glorii
Steinem. Pieciocentymetrowej szerokosci czarne pasma falowaty po obu stronach jej
tadnej twarzy niczym nawiasy. Wstala, a pod czyms, co wygladalo jak atlasowy
namiot, Peter dostrzegl zgrabng sylwetke. Ciekawe, pomys§lat, w czasach, kiedy
wiekszo§¢ pracujacych kobiet jest tak chuda, ze wydaje sie by¢ narazona na
czyhajace nie opodal sepy, oto kobieta, ktora raczej jest stworzona dla wygody, niz
pospiechu.

- Peter - powiedziala z promiennym usmiechem, wyciagajac reke.

- Pani Nuli - odpart $ciskajac jej dlon.

- Prosze, nazywaj mnie Fiddle.

- Zgoda, Fiddle - powiedzial kiwajac gltowa.

- Prosze usiasc.

Peter rozejrzat sie po pokoju, po czym, nie majac innego wyjscia, przycupnal
niezrecznie na skraju szezlongu obitego jaka$ imitacja czarno-bialego futra.

- Zachwycil mnie twdj artykul - oéwiadczyla Fiddle wracajac na swdj fotel wielkos$ci
tronu. Wygladat, jakby Sciagnieto go z ottarza kosciota SWiQtego Patryka.

- Dziekuje.

- Fascynujace. Zawsze intrygowaly mnie dziewczeta madame Cleo. Mowi sie, ze
niektore z najbardziej ekskluzywnych nowojorskich kobiet do towarzystwa to byle
dziewczyny madame Cleo. Twdj artykul powinien zaciekawi¢ pewnych ludzi.
Dlaczego postanowite$ go napisac?



- Nikt wczeéniej tego nie zrobit.

- C6z, mnie on zachwycil. Szkoda, ze nie mozemy go wykorzystac.

Peter zmarszczyt brwi.

- Stucham?

- To nie jest material dla nas, Peter. Jesli jeste$ zaznajomiony z naszym pismem, to
wiesz, ze koncentrujemy sie na znanych osobistosciach. Gdybys, na przyktad,
przeprowadzit wywiad, powiedzmy, z jedna z dziewczyn 1 ujawnil, bo ja wiem, ze
zostata popchnieta do prostytucji z powodu tragicznego romansu z Edem Kochem,
wtedy mogliby$my to kupic.

- Chyba nie rozumiem - powiedzial $ci$nietym glosem Peter. - Wydawato mi sie, ze
jestem tutaj z powodu tego artykulu. - W myslach powtarzal mantre doktora
Benedicta, uspokoj sie, uspokdj sie.

Nie powinien byl przychodzi¢. Weciaz mial zbyt cienka skére, weiaz byt gotowy
reagowac na choc¢by najdrobniejsza oznake odrzucenia. Jesli ta dziwaczna kobieta 1
jej oble$ne pismo nie chcieli jedynej rzeczy, jaka zdolal przelaé na papier w ciagu
catego roku, mogta sobie wsadzi¢ ten artykut...

- Jest natomiast co$, co chcialabym, zeby$ dla nas napisal. -Przerwata mu
wewnetrzna diatrybe przeciwko nadziei.

- Naprawde nie pisze o znanych osobistosciach.

- Wiem. Jeste§ myslacym korespondentem zagranicznym. Poteznym, stawnym
facetem - powiedziala sympatycznie.

- Bylem mys$lacym korespondentem zagranicznym.

- Bosko. W takim razie rozumiesz, o co mi chodzi - stwierdzila, juz nie tak
sympatycznie.

Peter postal jej gniewne spojrzenie. Co tu jest grane, robi sobie z niego jaja? O co
idzie tej kobiecie?

- Nie, obawiam sie, ze nie.

- Miale$ swoje fascynujace pietnascie minut, Peter. Wybryk w ogélnokrajowe;j
telewizji to niemata rzecz. Fakt, ze zniknale$ czyni te historie jeszcze bardziej
Iinteresujaca. Ludzie checa wiedzieé, dlaczego tak sie stalo, a najlepiej bedzie, jesli to
ty im powiesz.

Peter wstat z tamiacego kregostup szezlongu 1 wepchnat rece do kieszeni.

- Pamietasz o tym, co?

- Czy pamietam? Zapomniates, ze jestem dziewczyna kolekcjonujaca ludzi, ktorzy
przeszli test Warhola? Smutne jest to, ze po tylu latach ciezkiej pracy akurat takie
byto twoje pietnascie minut. Co sie stato?

- Stato sie to, ze jaki$ skurwysyn doprowadzil do wylania mnie za to, ze przyjalem
premie w postaci dziewczyny o oczach bez dna - moéwil, stukajac palcem w kopie
artykulu lezacego na biurku Fedalii. - Kiedys$ sie odkuje 1 poSwiece wiele czasu na
odkrycie goscia, ktory dzgnat mnie w plecy.

- Szkoda, ze nie skupites$ sie na tym w swoim artykule. Tak sie sktada, ze dla mnie
jest to fascynujace, a moi czytelnicy mysleliby podobnie.

- Tak sie sktada ze wedlug mnie to zalosna sprawa, o ktorej najlepiej zapomniec.
Fedalia potrzasneta glowa, sprawiajac, ze wlosy zakryly jej oczy.



- Blad. Pomylka. Pudlo, panie Shea. Jest w tym znacznie wiecej. Zawsze jest wiece].
Wilasnie dlatego to pismo ma takie powodzenie. Docieramy do lat, jakie kryja sie za
kwadransem stawy. - Przerwata posylajac mu dlugie, surowe spojrzenie. -Co mam
powiedzieé, zeby pan zmienit zdanie?

Peter wzial glteboki wdech.

- Nic - powiedziat cicho. - Nie potrafitbym. To bytoby zbyt bolesne.

- Co? Pisanie o zalamaniu nerwowym? Swirowanie nie jest powodem do wstydu, a
moze nie widziate$ gosci w programie Phila Donahue? Jesli nie wyleczyli sie wlasnie
z nerwowego mycia rak, albo nie sa leczacymi sie lesbijskimi matkami blizniakow,
to zwiedzili dokladnie klinike Betty Ford. I wiesz co? Ludzie, ktorzy opowiadaja o
tym, ze upadli, a potem sie podniesli, robig wiele dobra. Chodzi o znalezienie drogi
powrotnej z krainy Swirow. Nie ma tu mowy o wstydzie. Jest mowa o dodawaniu
otuchy. Gra sie toczy o triumf.

- Jak mozesz by¢ tak bezlitoSnie niefrasobliwa? - spytat Peter, marszczac brwi. -
Kurwa, ja o maly wlos sie nie zniszczytem.

Fedalia wzruszyla ramionami, unoszac obie dlonie.

- No 1 co? Wykorzystaj to. To twoje przezycie. Moze w ten sposdb pomozesz komus$
Innemu.

Peter potrzasnal glowa.

- Jest za wczeénie. Jeszcze nie wyzdrowiatem.

- Wyglada na to, ze nie chcesz wyzdrowiec.

Wzial kilka plytkich wdechéw, zeby ostabi¢ dlawiacy niepoko;.

- Dzieki, ale juz mam psychiatre - warknal, ale natychmiast pozatowat tych stow.
Pomimo catej pozornej twardosci, byto w tej kobiecie co$ stodkiego.

- Wiem, co sobie my$lisz - powiedziata cicho. - My$lisz, ze jesli kiedykolwiek
opowiesz Swiatu o tym, co sie stalo, zrobisz to na famach jakiego$ ekskluzywnego
pisma, jak , Times" czy ,, Vanity Fair".

Peter spojrzal na nig 1 powoli skinat glowa.

- Moze 1 tak.

- Czy zwrdcili sie do ciebie?

- Nie, oczywiScie, ze nie. Nie wiedza, ze zyje.

- Moze nie zyjesz. A moéglbys. Zaptace ci dziesie¢ kawalkow za to, zebys sie
dowiedzial. - Podniosta oléwek, napisala co$ na bloczku, wyrwata kartke 1 wreczyla
Peterowi. - Przyklej to na lustrze w tazience. To zobowigzanie wyplaty.

- Dzieki, ale nie. Duze, grube, nie pozbawione wdziecznosci nie.

Fedalia Sciagneta usta 1 zerknela w bok na okno. Potem odwrocita sie do Petera,
patrzac mu prosto w oczy.

- Kiedy masz zaptacié czynsz?

- Stucham?

- Nie potrzebujesz pieniedzy? Stary, tani chwyt. - Zrobita znaczaca mine.

- Nie mam probleméw z czynszem.

- Czy to nowy garnitur?

Peter spojrzal na sfatygowany szary flanelowy garnitur od Brooks Brothers.



- Wszystkie moje rzeczy sa wciaz spakowane - powiedzial. - Zreszta 1 tak nigdzie nie
chodze.

- Nawet do kina, albo na przedstawienie na Broadway? Kiedy ostatnim razem jadle$
w naprawde eleganckiej restauracji, takiej jak te, w ktorych z pewnoscia jadates w
Paryzu?

- Prosze postuchac¢, pani... Nuli. Nie przyszediem tu po to, zeby mnie chlostano.
Wendy moéwila, ze jest pani zainteresowana moim artykutem. Nie twierdzitem
jednak, ze jestem gotow napisacé co$ wiecej.

- Zmienisz zdanie - powiedziata z uSmiechem. - Miale$ zly okres. W kazdym razie
twod) wybryk to byl czysty teatr. Ludzie mowili o tym tygodniami. Daj spokdj, Peter,
nie popetnites morderstw w trzech stanach. Nie traktuj sie tak powaznie.

Peter uémiechnat sie, a potem wybuchnat §miechem. To byto cudowne uczucie. Nie
$mial sie od bardzo dawna.

- To samo mi méwi psychiatra.

- Moze rozminetam sie z powotaniem. Wsunat jej kartke do kieszeni.

- Pozwdl, ze o tym pomysle. Fiddle, dobra?

- Dobra. Mam nadzieje, ze myslisz szybko.

- Przepraszam, jesli zachowalem sie niegrzecznie. Dzieki. Prosba o napisanie
czegokolwiek jest jak promien stonca po roku spedzonym w ciemnosciach.

Fedalia wstata 1 znowu wyciagneta do niego reke.

- W takim razie, stary, opalaj sie, poki mozesz.

W ciagu miesiaca bezsennych nocy, jaki nastapit po ich spotkaniu, Peter myslat
gléwnie o propozycji Fiddle. Borykat sie z ta mys$la tak, jakby tracal chory zab.
Wiedzial, ze kazde szturchniecie gwarantowato kolejne uktucie bélu, a mimo to nie
potrafil sie powstrzymac. Zainteresowanie Fiddle jego osoba napetnilo go
przekonaniem, po raz pierwszy od zalamania nerwowego, ze wciaz jeszcze
przedstawia jakas$ warto$é dla kogo$ oprocz psychiatry, agenta 1 wtasciciela
koreanskiej pralni po przeciwnej stronie ulicy.

Chodzac tam i z powrotem po malenkim mieszkanku wytlumaczyt sobie, Ze nic sie
nie stanie, jesli sprobuje napisaé to najbardziej osobiste wyznanie. Zadne duchy nie
zagladaty mu przez ramie. Nikt sie nawet nie dowie, ze to on napisal te stowa. Jesli
artykul okaze sie §mieciem, bedzie mogl go podrzec i zjes¢, jak postaci w filmach
szpiegowskich zujace tajne szyfry.

W pewna sobotnia noc, w miesiac po spotkaniu z Fedalia Nuli, Peter zasiadl do
starej, wiernej, przenosnej maszyny Remington. Stanowita juz niemal zabytek 1
zwiedzila z nim caty $wiat. Ilekro¢ natykat sie na podobny egzemplarz w sklepie ze
starzyzna, kupowal go 1 magazynowal w szafie na cze$ci zamienne.

Drzacymi rekami wkrecit kartke papieru 1 potozyt palce na klawiaturze.

Nie byl w stanie nimi poruszy¢.

Za plecami Petera stal wlaczony telewizor, rzucajacy migotliwe odbicia na szybki
przed biurkiem. Ten widok co$§ mu przypomnial - droge wyprowadzajaca go z
paralizu. Gra byla warta Swieczki. Zanurkowal pod kanape po ksigzke telefoniczna,
otworzyl na literze N. Znalazl tylko dwie osoby nazwiskiem Nuli. Franklin Nuli
mieszkal przy Dziewiecdziesiatej Czwartej wschodniej ulicy, 1 F. Nuli przy



Gramercy Park. To musiata by¢ Fiddle. Wszyscy wiedzieli, ze inicjal imienia
oznaczal niezamezna kobiete.

Spojrzal na zegarek. Dochodzila dziesiata. Swietnie, pomyélat gorzko. O tej porze w
sobotnig noc na Manhattanie z pewnoscig bawi sie gdzies szampansko. Zostawi
wiadomos$¢ elektronicznej sekretarce.

- Pani Nuli? Jest pani cztowiekiem czy maszyna? - spytal, uslyszawszy jej glos po
pilerwszym sygnale.

- To brzmi jak nieprzyzwoity telefon od Camusa - odparta ze Smiechem. - Cze$c,
Peter.

- O, poznata$ moj glos?

- OczywiScie.

- To mi pochlebia - powiedzial, opierajac sie 1 z fomotem kladac obcasy butéw na
wystuzonym stoliku do kawy. - Wybacz, ze dzwonie do ciebie do domu o takie]
godzinie.

- Jedyna rzecz, jakiej nie wybacze, to fakt, ze nazwale$ mnie panig Nuli.

- Przepraszam, chyba za dlugo zylem w Europie... Fedalio.

- Fiddle - poprawita go. - Przycisz telewizor. Nie stysze cie najlepie;.

Peter wylaczyt glos 1 ponownie przytozyt stuchawke do ucha.

- Tak lepiej. Co ogladasz na wideo? - zapytala.

- Wideo? Aha. Nie mam tej zabawki.

- Dobry Boze! Czy masz juz sptukiwany klozet?

- Wiasénie go przyniesli - odpart podtrzymujac gre. - Stuchaj, dzwonie, bo...

- Mhm?

- Ta rzecz, no wiesz, ten komputer, ktéry widziatlem u ciebie na biurku. Jak bardzo
jest skomplikowany w obstudze? To znaczy, czy to jest jak prowadzenie mysliwca,
czy istota o dwoch lewych rekach potrafi to obstugiwac?

- Kiedy sie nauczysz, jest to proste jak drut. Dlaczego pytasz?

- Przysiegalem, ze nigdy nie zaniecham maszyny do pisania, ale co$ sie stato z moja
zdolno$cig pisania. Nie jestem w stanie pisac¢. Patrze na nia 1 zamieram. Myélatem,
ze nowe narzedzia pracy moglyby sie okazaé pomocne.

- O, z calg pewnoscia. Odmienia twoje zycie - odparta z naglym ozywieniem. - Ale nie
powiniene$ mie¢ jednego z tych wielkich potworéw, jakie mamy Vickie 1 ja.
Potrzebujesz laptopa. Chcesz?

- Nie wiem, czego chce. Wiem tylko, ze nie potrafie napisaé¢ ani slowa na maszynie,
ktorej uzywatem przez dwadziescia lat. Chyba za duzo wspomnien. Mam uczucie, ze
cokolwiek na niej napisze, bedzie ociekato nienawiscia.

- Co$ c1 powiem. Jesli obiecasz, ze napiszesz na laptopie ten artykul, dostaniesz go
od firmy.

- Czyzby$ mnie uwodzita?

- Absolutnie. Masz czas jutro po poltudniu? Zabiore cie na zakupy. Ja kupie laptop,
ty kupisz VCR. Pokaze ci, jak na nich pracowac.

- Nie moge pozwolié, zebys to zrobita - powiedzial powaznie. - Ale przyjmuje twoja
propozycje, ze pomozesz mi w zakupie. Czy jeste$s pewna, w co sie pakujesz? Dopiero
co nauczylem sie postugiwac telefonem z przyciskami.



- Zaufaj mi, 1 witaj.

- Witay? Gdzie?

- W nowym, wspanialym $§wiecie, Peter.

Fiddle znata szefa sklepu ze sprzetem elektronicznym na jednej z trzydziestych ulic.
Spedzili sobotnie popoludnie siedzac w jego biurze na tytach sklepu, gdzie Fiddle, z
cierpliwoscig fizjoterapeutki na nowo uczacej dorostego cztowieka chodzié,
demonstrowala Peterowi, jak obstugiwac niezwykle urzadzenie. Poczatkowo odnosit
sie do niego z wyniostym niesmakiem, z jakim weteran traktuje wszystko, co nowe,
jednak po kilku minutach przekonal sie, ze to nie takie trudne. Bezglo$ne, przyjazne
urzadzonko chwytato wszystko, co wystukiwal na klawiaturze 1 wyraznie
wyswietlato jego stowa na jasnym ekranie.

Kiedy Fiddle rozsadnie zostawila Petera samego i poszla wybraé drukarke,
stwierdzil, ze rece 1 umyst mu lataja. Z tym samym uczuciem zachwytu, jakiego
doznal przed wielu laty, kiedy sprzedat gruchota Forda z czasé6w studenckich 1 za
pierwsze pieniadze zarobione w duzym miescie kupil sportowy samochodd, zakochat
sie bez pamieci.

Pijany wdziecznoscia 1 olSnieniem, zaprosil Fiddle na kolacje. Szli w ciemniejacym
Swietle popotudnia do restauracji, ktora zaproponowata, a Peter mitosnie Sciskat
pod pacha dwukilogramowego towarzysza. W drugiej rece trzymatl przenosna
drukarke. VCR mieli mu dostarczy¢ w poniedzialek.

Na poczatku kolacji Peter uswiadamiat sobie niejasno, ze czuje sie niezrecznie. Po
raz pierwszy od zatamania nerwowego jadl z kim§ kolacje, na dodatek z kobieta.
Jednak Fiddle utatwila mu zadanie. Méwila o codziennych wiadomosciach, o
swirach stanowiacych czesé jej zycia jako redaktorki pisma, przyciagajacego ludzi
odrzuconych 1 odbiegajacych od powszechnie przyjetych norm. P6zZniej opowiedziata
mu o tym, jak zakonnice uratowaly ja z rynsztoka. Wspominata, co zrobita, zeby
przetrwaé; méwila bez przebiegloéci czy tonu przepraszajacego, jakby relacjonowala
historie jakiej$ innej osoby.

Kiedy skonczyla upiorng opowiesé, wyrazila nadzieje, ze go nie znudzita. Nie czut
sie ani troche znudzony 1 tak tez powiedziat.

- M6j Boze. Nie wiem, skad czerpiesz tyle sil.

- To nic wielkiego, Peter - odparta lekko. - Nic nie jest straszne, jesli spojrzysz temu
prosto w oczy 1 wybaczysz samemu sobie.

Milczeli przez dtuzsza chwile. W koncu Fiddle powiedziala:

- A wiec péjdziesz do domu 1 napiszesz dla mnie artykul na tej nowiutkiej maszynce?
Potrafit tylko skinaé glowa.

Znowu ulatwila Peterowi zadanie, podsuwajac mu wymoéwke dla jego gorliwosci.

- Juz sie zdazytes$ uzalezni¢ od tej maszynki, prawda? Ponownie skinal glowa, tym
razem usmiechajac sie do niej cieplo.

- Poczekaj, az dostaniesz VCR. Potem bedziesz potrzebowat potaczenia kablowego,
potem faksu. Bedziesz tez potrzebowal modemu, zeby sie polaczy¢ z jedna z tych
agencji, dostarczajacych materiatow. Dla zabawy mogltby$ sobie sprawi¢ walkmana,
a moze odtwarzacz ptyt kompaktowych?



- Hola, hola! - zasémial sie. - Dostane zboczenia elektronicznego. Tylko jedna
bzyczaca rzecz, nigdy dwie naraz.

- Przepraszam, ale to taka frajda - powiedziata, odrzucajac z twarzy kosmyk wlosow.
Dopiero teraz zauwazyl, ze co$ zrobita z wlosami. Wygladaly inaczej, niz je
pamietal. Przez chwile przygladat sie jej twarzy, potem odwrécit wzrok. Lubit ja,
byla dobrym kompanem, czul sie swobodnie w jej towarzystwie; nalezala do kobiet,
ktore nazywal ,niskobudzetowymi". Zabawianie jej nie kosztowato go wiele.
Stanowita dokladne przeciwienstwo dtugonogich, neurotycznych modelek, z jakimi
zadawal sie w innym, bardziej szalonym zyciu.

Szybko odepchnal od siebie te my§li. Jesli mial cokolwiek zaczynacé z kobieta, nie
bylaby to Fedalia Nuli. Uosabiata jego rehabilitacje 1 powr6t do prawdziwego zycia.
Nie zamierzal stwarzaé przeszkod; dopilnuje, by ich znajomo$é ograniczyta sie do
przyjemnych, nieco formalnych relacji zawodowych.

Podniost wzrok 1 skinal na kelnera.

- Nie potrafie ci dostatecznie podziekowacé za dzisiejsza pomoc, Fiddle - powiedziat
nieco sztywno. - To wszystko jest bardzo ekscytujace.

- Na koszt pisma, Peter - powiedziala, dwoma palcami wreczajac kelnerowi karte
kredytowa. Najwyrazniej trzymata ja juz od pewnego czasu. - Przyzwyczaj sie do
tego - dodata, kiedy otworzyl usta, chcac zaprotestowaé. USmiechneta sie, siegajac
po torebke. - To nie jest nasza ostatnia kolacja.

Odprowadzil ja do takséwki, a potem stal Sciskajac nowe urzadzenie, co do ktérego
mial nadzieje, ze uzasadni wiare, jaka pokltadata w nim Fiddle. Patrzyt jak
taksowka wlacza sie we wezesnowieczomy ruch uliczny. Czul lekkie poczucie winy,
poniewaz ta kipigca zyciem kobieta nie miala pojecia, jak bardzo byl kruchy.
Odwrdcil sie powoli 1 pospieszyt do domu.

Zamknal za soba drzwi mieszkania i rzucil ptaszcz deszczowy na kanape. Delikatnie
postawil nowy nabytek na miejscu 1 wiaczyl. L.agodny, zielony blask ekranu
stanowil jedyne o$§wietlenie w pokoju.

Przysunat krzesto, potozyl dtonie na klawiaturze i1 zaczat pisaé. Poczatkowo
ostroznie, potem coraz szybciej, dwa razy szybciej, niz byt w stanie robi¢ to na
starym Remingtonie.

Stowa na ekranie zaczynaly zy¢ wlasnym zyciem. Pisal przez cata noc. O Swicie
zrobil krotka przerwe na prysznic 1 kawe. Potem przeczytal instrukcje obstugi
drukarki. Wydrukowatl to, co napisatl, po czym poszed! do salonu, zeby przeczytac.
Do potudnia skonczyl najdtuzszy artykul, jaki kiedykolwiek napisat. Byt on tez
najbardziej szczery.

Wiedzial, ze jesli zacznie nanosi¢ poprawki, rozmysli sie 1 nie opublikuje tak
bolesnego wyznania. Zebral kartki, wsunat do grubej koperty 1 wystat przez gonca
do biura Fiddle.

Fiddle nie zmienita w artykule ani slowa. Zamiescita go w styczniowym numerze
,Fifteen Minutes" w 1989 r., z czerwonym napisem w prawym, gérnym rogu:
,Podréz do krawedzi 1 z powrotem. Napisal Peter Shea".

Artykul wywotat sensacje.



W ciagu nastepnych miesiecy Fiddle zamoéwila u Petera kilka kolejnych artykutow.
Teraz, wiosng 1990 r. Peter Shea byl gwiazda o ustalonej pozycji. Pewnego dnia
Fiddle relacjonowata Peterowi poranna rozmowe z Billem Mosby, w ktorej ten
nazwal Petera swoim , protegowanym". Fiddle 1 Peter po raz pierwszy nawigzali 6w
trwajacy utamek sekundy kontakt wzrokowy, w ktéorym dwoje znajomych
uswiadamia sobie nawzajem, ze ma do siebie pelne zaufanie. Fiddle zastanawiata
sie, czy nie dodac: ,Nie ma lepszego dezodorantu, niz sukces", ale spojrzenie, jakie
wymienili, powiedzialo jej, ze nie musiata nic dodawac. Byla przekonana, ze ludzie
kupowali pismo gtéwnie ze wzgledu na Petera. Jego artykuly odstaniaty ukryte
znaczenia zycia. Wkrotce staly sie lektura obowiazkowa 1 niekiedy wywotywaly
wieksze skandale, niz sprawy, o ktorych traktowaty.

Wraz z ukazywaniem sie kolejnych artykutéw goily sie rany psychiki Petera.
Powoli, ostroznie odzyskiwal szacunek kolegéw 1 poczucie wlasnej wartosci. Réznica
polegala na tym, ze obecnie wiedziatl, jak szybko moglo to zniknaé. Nie uwazat juz
stawy za co$ oczywistego. Byla warta jedynie tyle, ile jego ostatni artykut.

Zapal Fiddle, by wprowadzaé¢ Petera w tajniki urzadzen elektronicznych nie
wypltywal z czysto zawodowych pobudek. W ten sposéb miata pretekst, by sie z nim
kontaktowac. Jesli nie bylo tematu na nowy artykul, o ktérym dyskutowali, zawsze
mogla mu przynie$¢ nowy gadzet, o ktéorym sadzita, ze powinien

mu sie przydac. W ciagu tego pierwszego roku nauczyla Petera postugiwac sie
niezliczonymi zabawkami elektronicznymi i zainstalowala w jego mieszkaniu
system telefoniczny, ktory robit wszystko, moze z wyjatkiem prasowania koszul.
Rezerwowala dla Petera najbardziej ekscytujace, najciekawsze tematy, troskliwie
publikowala jego artykuly, czekajac, czasem z niepokojem, az zauwazy, ze sie w nim
zakochata.

Nabrata zwyczaju zapraszania go do biura péznym popotudniem. Czesto jedli
kolacje albo wypijali kilka drinkéw. Wspdlnie spedzane wieczory mialy charakter
cieply, swobodny, ale nie romantyczny. Kiedy, wiosna 1990 r. Peter powiedzial
Fiddle, ze jest jego najlepsza przyjaciétka, wpadla w silna depresje. Wtaénie zlecita
mu przeprowadzenie wywiadu z malwersantem z Jamajki. Po wyj$ciu Petera Vickie
wsuneta glowe przez drzwi gabinetu.

- Widzialas jego plaszcz? - spytata Vickie, z podziwu otwierajac szeroko oczy na
wspomnienie miekkiego kaszmirowego plaszcza Petera.

- Oczywiscie - odparta posepnie Fiddle zza biurka. - To ja pomoglam mu go wybrac.
W kazdym razie pokazatam mu ogloszenie 1 zatatwilam, zeby kupil go ponizej ceny
hurtowe;.

- Boze, ale on jest boski - powiedziala Vickie podchodzac do barku, zeby przygotowac
drinki na zakonczenie dnia. - Kiedy ten irlandzki ziemniak zalapie? Widze, jak na
niego patrzysz.

Fiddle spojrzala na zegarek 1 skineta glowa.

- Nasze pieprzone pismo zawdziecza wszystko temu irlandzkiemu ziemniakowi, ty
rasistko. Poza tym - dodala mniej pewnie - jestem jego najlepsza przyjaciotka.

- Wspaniale - stwierdzila Vickie przewracajac oczami.



- Wiem, wiem. - Fiddle pokiwata ponuro glowa, zapisujac co§ w oprawionym w skore
notatniku, ktorego elegancje zmniejszal znak firmowy wytworni napojow.

Vickie nalata im po czystej wodce, wrzucita kostki lodu, jedna szklanke wreczyla
szefowej.

- Czyli masz to, czego zawsze chcialas, tak? - powiedziala cicho Vickie, siadajac na
koncu szezlongu.

Fiddle cisnela piorem od Marka Crossa. Przysiatl je agent prasowy Elizabeth Taylor
w ramach promocji perfum gwiazdy filmowe;j. Piéro odbilo sie od przeciwlegle;j
Sciany 1 upadlo na dywan.

- Hej, to jest pidro Liz Taylor - zauwazyta Vickie ogladajac sie przez ramie.

- Btad. To moje pidro i guzik mnie obchodzi. Moje zycie jest pelne tych Smieci. Pidra,
karafki, srebrne géwno z wygrawerowanymi nazwami najbardziej eleganckich
hoteli. Komplet toreb podréznych z napisem Gucci, ktérego nie chcieli przyjac z po-
wrotem w sklepie, poniewaz o§wiadczyli, ze nie pochodzil od nich.

- To ja probowatam zwrdécié te Smieci - powiedziata Vickie wykrzywiajac twarz. - Co
za kompromitacja. Kto ci je dal?

- Och, nie wiem - odparta Fiddle, wzruszajac ramionami z niezadowoleniem. - Jakie$
linie lotnicze. Kogo to, kurwa, obchodzi?

- Moze dac¢ ci troche gwozdzi do zucia? - spytata Vickie, dostrzegajac w pelni site
gniewu Fiddle.

Fiddle usitowala co$ powiedzieé, ale stowa ugrzezly jej w gardle. Ukryla twarz w
dtoniach.

- Fuj, chyba nie zamierzasz plakaé, co? - spytata Vickie i zanucila falsetem Frankie
Valliego: ,,Duze dziewczynki nie ptacza..."

- Odpuscé sobie - rzucita Fedalia, pociagneta nosem i siegneta po chusteczke
higieniczna. Wydmuchata nos, po czym rzucita chusteczke mniej wiecej w kierunku
kosza na $mieci.

- Przepraszam - powiedziata Vickie.

- W porzadku.

Vickie pociagnela tyk wodki.

- Cholera, nie lubie cie widzie¢ w takim stanie - powiedziala ze wspélczuciem. - Jest
ciezko, tak?

- Mhm - odparta Fiddle, ocierajac oczy 1 zostawiajac na obu policzkach duze plamy
czarnego tuszu.

- Moze po prostu wylozysz karty na stét 1 powiesz mu, co czujesz? Wy dwoje tak
Swietnie wygladacie razem.

Fiddle powoli pokrecila gtowa.

- Tylko bym go wystraszyla. Jest zbyt rozbity, zeby kochaé¢ cokolwiek poza wiasna
praca.

- Ale ty jeste$ jego praca Fiddle nachylita sie do przodu.

- Victorio, wiem, ze nie moglybySmy sie bardziej réznic. Ty jestes éliczna, czarna,
agnostyczng dwunastolatka, a ja osiemdziesiecioletnia niedoszla katoliczka w
rézowe cetki. Jednak obie jesteSmy kobietami, tak? Musisz mi pomoc.



- Daj spokdj - powiedziata ze $§miechem Vickie. - Tak bardzo sie znowu nie r6znimy.
W kazdym razie, na uzytek tej rozmowy, jesteémy dziewczynami. - Odstawita
szklanke na dywan 1 podciaggnela kolana pod brode.

- Gdzie si¢ nauczyla$ tego rozréznienia? Na uniwersytecie Brown?

- Niezupelnie. Zycie mnie tego nauczylo. By¢ kobietg to jakby sprawa polityczna.
Kiedy czlowiek, ktorego kochamy, nie odwzajemnia naszej miloSci, wszystkie
jesteSmy dziewczynami.

Fiddle podparta dtonig czolo, patrzac na batagan na biurku.

- Co ja mam zrobi¢, Vicks? Niezaleznie od tego, co méwia w tym miescie az sie roi od
facetow. Moglabym miec ich na peczki. Jednego, ktory umie tanczy¢, jednego, ktory
mnie rozémiesza i jednego, z ktérym kochatabym sie szalenczo. Ale nie. Musialam
straci¢ gtowe dla tego, ktory nawet nie widzi we mnie kobiety.

- Nie méw tak - zaprotestowala Vickie. - Peter Shea umartby za ciebie.

- Nie chce, zeby za mnie umieral. Chce, zeby zauwazal, kiedy zaktadam noge na
noge. Chce, zeby siadal przed moim kominkiem 1 pozwalat mi sie karmié¢. Fascynuje
mnie od dnia, kiedy wszed! tu w tym garniturze Tweedleduma 1 biatych
skarpetkach. On jest taki... - Fiddle podniosta wzrok na sufit, szukajac wlasciwego
stowa. - Bezbronny - powiedziata w koncu.

- Calkiem pociagajaca cecha w mezczyznie - stwierdzita Vickie kiwajac glowa.
Fiddle wykrzywila z niesmakiem usta 1 zaczeta ukladac papiery na biurku. Jej
drink wciaz stal nietkniety.

- Cholera! Powinnam by¢ juz w Cosmo 1 pisa¢ artykul dla Mouseburgera, czekajac,
az zmienia mi podeszwy w butach ortopedycznych.

- A moze on jest za bardzo rozbity, zeby ktokolwiek mial nim sobie zawracac¢ glowe?
Pomyslatas kiedys$ o tym?

Fiddle potrzasneta glowa 1 zatozyla na wlosy czarna atlasowa opaske.

- Kiedy$ sama tak o sobie mys$latam, Vicks. Mialam kiedy$ inne zycie. Upadlam tak
nisko, ze nie sadzilam, ze kiedykolwiek sie podniose. Kto$ sie pojawil 1 uratowatl
mnie. Chyba to samo chce teraz zrobi¢ dla Petera.

- Moze opowiesz mi o tym innym zyciu? - spytata Vickie.

- Absolutnie nie. Wymys$l dla mnie jaki$ niezawodny plan. Jeden z tych, ktére znaja,
piekne kobiety, a te, ktore nie sq piekne, nie znaja.

Vickie podniosta szklanke 1 upila nieco.

- Hmmm - mruknela w zamys$leniu. - Moglaby$ zrzuci¢ z dziesie¢ kilo ttuszczu. O,
cholera, wlasnie stracitam prace.

- C6z to za frajda - powiedziata Fiddle wykrzywiajac sie. -Ciesze sie, ze tak sobie
gawedzimy.

- Przepraszam, szefowo, ale pytatas.

- Dobra, dobra. Ale wiesz, co? Nie dbam o to. Ten tluszcz to nie jestem ja.

- A co z ubraniami, wlosami, paznokciami, postawa - mowita Vickie, coraz bardziej
sie rozkrecajac. - Jestes jakby... c6z, ekscentryczna.

- Powtarzam, Vickie, taka wlas$nie jestem. Chce, zeby Peter zakochal sie we mnie, a
nie w kims§, kogo udaje.

- Odrzucasz moja rade, mon general.



- Nieprawda - odparta Fiddle ze $§miechem. - Odrzucam propozycje kariery
aktorskiej. No, dalej, stoneczko.

- Szczerze mowiac, Fiddle, watpie, czy on jest wart twojego bélu serca. Kiedy ten
facet tu przyszedl, byt zerem do kwadratu, a ty zrobilas z niego najbardziej wzietego
dziennikarza w miescie. Moze mimo wszystko jest nieudacznikiem.

Fiddle podniosta w koncu szklanke. Od blisko poéttora roku stawiata na Petera Shea.
Nie mogta sie teraz zatrzymac. Zaczela opowiadaé Vickie o nieudanym matzenstwie
Petera, o jego piciu. Vickie styszata juz dawniej o tym, jak wypadl z task w
WorldWide, ale Fiddle opowiedziala jej o tym znowu, bo lubila méwié o Peterze
Shea.

Kiedy Fiddle wreszcie skonczyta, Vickie wstata 1 zebrata puste szklanki.

- Dobrze, komendancie, widze, ze nie wybije ci go z glowy. Niniejszym uznaje to
senne przyjecie za zamkniete.

Fiddle wstata 1 strzepneta nie istniejace okruszki z oblekajacego ja sztruksowego
namiotu.

- Jeste$ najlepsza rzecza, jaka mi sie przydarzyla, Victorio -powiedziala cicho.
Vickie odwroécita wzrok nieco zaklopotana.

- To nieprawda. Najlepsza rzecz, jaka ci sie przydarzyla, o, nieustraszona, to ty
sama. Nie martw sie. Zwrodci na ciebie uwage, zobaczysz.

Rozdziat trzeci

Czarny helikopter Super Puma zawist na moment nad wznoszacym sie w centrum
Londynu biurowcem Mosby Media, a potem potezna maszyna opuscita sie z jasnego
majowego nieba na ladowisko na dachu.

Pilot wylaczy? silnik, a z helikoptera wyskoczylo czterech mezczyzn w ciemnych
garniturach. Podmuch $§migla rozwiewal marynarki, odstaniajac przypiete pod
pachami kabury.

Po chwili wysiadlo jeszcze dwoch mezczyzn, ktorzy staneli na baczno$é po obu
stronach drzwi. Przez moment nic sie nie dzialo, az wreszcie w otwartych drzwiach
ukazata sie rézowa glowa lorda Mosby'ego. Jedna reke przyciskat do gtowy, pod-
trzymujac starannie utozona siwa ,,pozyczke". W drugiej trzymal nadmiernie
wypchany, sfatygowany neseser, ktory wreczyl stojacemu najblizej asystentowi.
Mosby odskoczyt od helikoptera nieprawdopodobnym susem otytego mezczyzny,
pragnacego pokazac, ze potrafi sie lekko poruszaé. Pasek opadajacych spodni opinat
jego wydatny brzuch.

Jeden z asystentow podbiegl ku niemu po dachu, takze przyciskajac dion do glowy,
w daremnej probie zachowania starannie utozonej fryzury. W drugiej dioni Sciskat
plan dnia lorda Mosby'ego.

- Dzien dobry, Gerardzie - krzyknat Mosby w wiatr, kiedy asystent stanal przed
nim. - Co dzi§ mamy?

- Dzien dobry, sir. MieliSmy drobny problem z panska konferencja z Japonczykami,
wiec troche zmieniliSmy plan. Pomys$latem, ze najpierw zechce sie pan spotkaé z
Amerykanami. Podano im kawe w sali konferencyjne;.



Lord Mosby pochylil glowe 1 wszedl w otwarte drzwi na dachu.

- Kto doktadnie przyszedi? - zawotat.

- Obawiam sie, ze to spora delegacja, sir. Jest, oczywiscie, panna Klarwine, a z nia
Dawson Segura z panskiego nowojorskiego wydawnictwa oraz dwoch prawnikow,
pan Horowitz reprezentujacy pana Segure 1 kto$ z Paryza, monsieur Andre
Guibbaud.

- Znam Guibbauda. Sympatyczny go$é. Co on tu robi?

- Sadze, ze jest osobistym przedstawicielem damy, sir.

- Damy? - spytat Mosby z roztargnieniem.

- Tak, sir, madame Cleo. Ona tez tu jest.

Wiasnie weszli do budynku. Lord Mosby zatrzymat sie gwattownie u szczytu
schodow, przez co asystenci musieli sie sttoczy¢ na matej przestrzeni miedzy
drzwiami a schodami.

- Chcesz powiedziecd, ze ona jest tutaj?

- Alez tak, sir. Czy to jaki$ problem, sir?

Lord Mosby potrzasnal gtlowa odrobine zbyt energicznie.

- Nie... nie. W porzadku. Spotkanie z ta dama bedzie z pewnoscig bardzo
Iinteresujace - wykrztusil. Po tych slowach odwrocit sie 1 ruszyt po wylozonych
dywanem schodach, niczym wielki szary wieloryb ciagnacy za soba tawice ryb.
Budynek Mosby Media stanowil §wiatowa centrale imperium prasowego lorda
Mosby'ego. Konsorcjum posiadato gazety, czasopisma, wytwoérnie filmowe 1 sieci
telewizyjne w Ameryce 1 Europie. Liczace trzydzieSci cztery pietra brzydactwo z
czarnego szkla 1 betonu tak bardzo klécito sie z londynskim otoczeniem, tak bardzo
razilo zmysl estetyczny, ze ksigze Karol publicznie je skrytykowal jeszcze przed
ukonczeniem budowy.

Ilekroé¢ lord Mosby ladowal na dachu, czlonkowie zarzadu zajmujacy najwyzsze
pietro biurowca stawali na baczno$é. Kiedy Mosby i1 jego ludzie szli po dywanie
korytarza wiodacego do sali konferencyjnej, pracownicy wygladali przez drzwi,
otwierajac szeroko oczy, a ci, ktoérzy na swoje nieszczescie zostali przytapani w
korytarzu, pospiesznie szukali kryjowki.

Pomimo tuszy, Mosby poruszatl sie szybciej niz jego mlodsi 1 sprawniejsi towarzysze
podrozy. Dotart do konca korytarza, wyciagnal rece 1 pchnal mahoniowe drzwi sali
konferencyjnej. Ciezkie drzwi odskoczyly, uderzajac z gloénym tupnieciem

o polerowane $ciany z orzecha wloskiego, co sprawilo, ze siedzacy wokoét diugiego
stolu konferencyjnego podskoczyli na krzestach. Wszyscy oprocz Uli Divers,
sekretarki lorda Mosby'ego, majacej ustalona pozycje w firmie 1 dwie wlasne sekre-
tarki. Ula siedziala przy odleglym koncu l$niacego stotu, obok pustego krzesta lorda
Mosby'ego. Kiedy wszyscy podskoczyli, Ula nawet nie podniosta wzroku. Juz dawno
przyzwyczaila sie do wejsé szefa.

GoScie siedzacy za stotem, pijacy kawe z wykwintnych filizanek Royal Crown Derby,
odzyskali panowanie nad soba, jak przestraszone stadko ptakow ponownie
sadowiace sie na grzedzie. Mezczyzni poklepali drogie krawaty. Dwie obecne kobiety
u$miechnety sie uprzejmie i odstawity filizanki.



Lord Mosby okrazyl stot, zachowujac charakterystyczna pochylona postawe. Ula
przedstawiala kolejnych gosci, a on Sciskat dlonie, mamroczac:

- Dobry... dobry... sie pan miewa... dziekuje... dziekuje... Na koniec podszedt do
madame Cleo 1 wyciagnat reke.

- Madame - powiedzial opuszczajac siwe, krzaczaste brwi. Schylil sie 1 musnat
ustami wierzch jej dloni, a ona przywitata go méwiac po angielsku z silnym
akcentem:

- Dzien dobry, lordzie Mosby. - Potem wyprostowala sie 1 szepnela: - Bonjour, Billy,
kochanie.

Jak na kobiete, ktora juz zaliczyla szesédziesiatke, wygladata cudownie. Drobna,
szczupla, o doskonatej figurze, miata na sobie tylko szary kaszmir. Na suknie do
tydek zalozyla dluga marynarke podszyta jasnorézowym jedwabiem. Szyje owineta
zwojami réozowych perel takiej wielkosci 1 blasku, ze kazda z nich musiala by¢ warta
majatek. Rowno przyciete, siegajace podbrodka wlosy koloru kosci sczesala z
wysokiego czola, zeby podkresli¢ niezwykle oczy o srebrnych teczowkach z czarnymi
obwoédkami.

Wilcze oczy, pomyslal Mosby, przygladajac sie jej przez chwile. Mrugnal do niej
korzystajac z tego, ze stoi tytlem do innych.

Mosby zajal gtbwne miejsce przy stole, zerkajac pobieznie na sterte notatek, ktore
roztozyla przed nim Ula. Odepchnat je na bok, po czym popatrzyl po ozywionych
twarzach zebranych.

- Zaczniemy? - spytal energicznie.

Wendy Klarwine odchrzakneta. Lord Mosby czesto zastanawiat sie, czemu uzywata
tytulu agentki ,literackiej". W interesach, jakie robit z nia w przeszlosci, z
pewnoscig nie bylo nic literackiego.

Wendy Klarwine byta niska, ostra 1 twarda, kedzierzawa fretka w wyprasowanym w
ostre kanty kostiumie o fatalnym odcieniu niebieskiego. Miata talent do
reprezentowania ludzi, ktérym Mosby Media zawdzieczato nagtowki i pieniadze.
Specjalizowala sie w znanych osobistosciach, ich historiach 1 skandalach. Ludzie ci
nie potrafili napisaé ksiazki, ale roilo sie wokoét nich od pismakow, ktérych Klarwine
takze reprezentowata. Pisywali jako ,murzyni", czasem ich nazwiska pojawiaty sie
pod artykutami. Wyszukiwanie pisarza, ktory przelewal na papier historie, jakie
Klarwine sprzedawata Mosby Media po niestychanie wySrubowanych cenach, nigdy
nie nalezalo do probleméw Mosby'ego. Nie interesowal go sposéb, w jaki
produkowano towar, a jedynie efekt koncowy 1 to, jak bardzo szokujace okaza sie
nagtowki.

Historie klientéw Klarwine czesto byly na tyle obszerne, ze przybieraty forme
ksiazek, ktore Mosby publikowat w Haddon Brooks, amerykanskim wydawnictwie
nalezacym do jego imperium. Niegdy$ byla to szanowana firma, opatrzona na-
zwiskami dwoéch starych, patrycjuszowskich dzentelmenow, od ktorych Mosby ja
nabyl. Plotka glosila, ze przejscie od dziet literatury pieknej do brukowych
szmattawcow drukowanych pod egida nowego zarzadu Mosby'ego, stalo sie
przyczyna przedwczesnej Smierci $wiezo wzbogaconych panéw Haddona 1 Brooksa.



Po przejeciu wydawnictwa przez Mosby'ego agencja Klarwine znalazta zbyt na
pisane przez ,murzynow" rewelacje o spiskowcach, zdrajcach 1 szpiegach. Spece,
ktorzy znajdowali ludzi porwanych przez UFO albo Elvisa na deptaku, wiedzieli, ze
przede wszystkim nalezy zadzwoni¢ do Wendy Klarwine. Ta w trybie
przyspieszonym znajdowala szybko pracujacego pisarza oraz zamoznego wydawce,
po czym organizowala §wiatowy syndykat, nagtasniajacy cala historie. Wystarczyto,
zeby byla wiarygodna. Fakt, ze glowny bohater posiadal czysta koszule 1 potrafil
siedzie¢ prosto dostatecznie dlugo, zeby wystapi¢ w telewizji, byt pomocny lecz
niekonieczny. Wendy zarabiata miliony dla wszystkich - dla swoich klientéw,
wydawcow 1 siebie.

Kiedy tydzien wczeéniej Wendy skontaktowata sie z Mosbym, méwiac, ze dysponuje
prawami autorskimi na pamietnik madame Cleo, doznatl szoku. Lord Mosby znat
madame Cleo od lat. L.aczyt ich niezwykle osobisty zwigzek, o ktéorym nie lubit
rozmawiacé. Uwzgledniajac zawodd 1 kontakty damy, z natury rzeczy otoczone
tajemnica 1 dyskrecja, trudno mu byto uwierzy¢ w to, co wykrzykiwata Wendy w
telefonicznej rozmowie przez Atlantyk. Probowal dodzwonié sie do paryskiego
mieszkania madame Cleo, jednak bez powodzenia. Pragnac zaspokoi¢ ciekawosc,
musiat przystaé na spotkanie, ktére wtasnie sie rozpoczelo.

Obecnos¢ madame Cleo wydata sie Mosby'emu szokujaca. Oznaczata, ze
rzeczywiscie zdecydowala sie to uczynié, opublikowaé¢ pamietnik. Wendy rzadko
zdarzala sie podobna okazja, a Mosby zamierzal kupié¢ ksiazke za kazda cene.
Najpierw jednak musial sie dowiedziec¢, dlaczego jego wieloletnia przyjacidtka
postanowita zrobi¢ co$ tak niewiarygodnego.

Wendy otworzyta duzy czarny neseser z krokodylej skory 1 postawila na stole maty
magnetofon.

- Rozumie sie samo przez sie, ze wszystko, co tu powiemy, ma $cisle poufny
charakter.

- To nie bedzie potrzebne, Wendy. - Mosby kiwnat glowa w strone magnetofonu.
Przez chwile Wendy wygladata na zagubiona i zerkneta na dwoch prawnikow,
szukajac wzrokiem u nich pomocy.

- Mozesz przegrac¢ sobie moja tasme - wyjasnil Mosby z szerokim uémiechem. - W tej
sali jest podstuch.

Chichoczac z zaklopotaniem, Wendy schowata magnetofon do nesesera 1
odchrzakneta.

- Lordzie Mosby - zaczeta unoszac podbroédek - jak panu wiadomo, madame Cleo
zdecydowalta sie na opublikowanie swoich wspomnien. Proponujemy Swiatowe
prawa na ksiazke za zaliczke wysokosci czterech milionéw dolaréw amerykanskich.
Wysoko§¢ honorarium mozemy ustali¢ w pézniejszym terminie. Podczas dzisiejszego
spotkania zalezy nam gléwnie na doj$ciu do porozumienia w sprawie zaliczki.

- To duzo pieniedzy - zauwazyl Mosby.

- Chodzi o §wiatowe prawa, lordzie Mosby. Obejmowatyby one ksiazke dla panskiego
amerykanskiego wydawcy - skinela na siedzacego po jej lewej rece Dawsona Segure
- drukowanie w odcinkach w dowolnym piSmie lub wszystkich panskich cza-
sopismach 1 gazetach, a takze prawa na ttumaczenia we wszystkich krajach poza



angielskim obszarem jezykowym. Wydaje mi sie, ze to uczciwa cena. Rewelacje
madame spotkaja sie z miedzynarodowym zainteresowaniem. Jak pan sie orientuje,
jej kariera trwa od pot wieku, znata najpotezniejszych, najbardziej wpltywowych...
Lord Mosby uniést dion.

- Prosze nie sprzedawac wiecej, niz jest pani w stanie dostarczy¢, panno Klarwine.
Wiem doskonale, kim jest pani klientka 1 co moze powiedzieé¢. Pragnatbym jednak
zada¢ madame Cleo kilka pytan.

- Naturalnie - zgodzila sie Wendy zbyt gorliwie.

- Na osobnosci.

Zadowolona mina znikneta z twarzy Wendy. Spojrzata na dwéoch prawnikéw. Obaj
marszczyli czota. Dawson Segura opuscit wzrok, chcac unikna¢ uczestniczenia w
niezrecznej sytuacji.

- Coz, ja, hm... - dukata Wendy, ktéra najwyrazniej stracila glowe.

Mosby wiedzial, ze zafundowal jej koszmar agenta: zezwolenie klientow1 na
rozmowe w cztery oczy z potencjalnym kupcem. Przy stole panowata napieta cisza,
ktoéra przerwal Andre Guibbaud, paryski adwokat madame Cleo. W przeciwienstwie
do Segury 1 amerykanskiego prawnika, Guibbaud nie byl zatrudniony w Mosby
Media. Odwrdcil sie do madame Cleo i zapytal po francusku:

- Czy nie ma pani nic przeciwko temu, madame?

Madame Cleo, ktora siedziata w milczeniu patrzac na zdobiaca przeciwlegla Sciane
reprodukcje ,,Gmachéw Parlamentu" Moneta, uSmiechneta sie slodko i opusécita
wzrok.

- OczywiScie, ze nie - powiedziata. Mosby wstat.

- Panno Divers, prosze dopilnowac, zeby nikomu nie zabraklo S§wiezej kawy. Moze
szklaneczka sherry przed lunchem bytaby nie od rzeczy. Prosze nam wybaczy¢.
Kiedy Mosby i madame Cleo zblizali sie do podwoéjnych drzwi, stojacy obok nich
asystent wystapil do przodu. Machnieciem reki Mosby dal mu znak, zeby zostal, po
czym wyszedt z sali.

Poprowadzit madame Cleo dtugim korytarzem w zacisze swego wielkiego gabinetu,
gdzie zamknal drzwi.

- Usiadz, kochanie - powiedzial wskazujac na skérzane krzesto przed biurkiem.
Usiadt za biurkiem, zdjal okulary 1 otart twarz dlonia, jakby chcac zetrzeé
zmeczenie. Potem zmarszczyl brwi. - Dobrze, gdzie bytas? Probowalem sie z toba
skontaktowac po telefonie Wendy Klarwine. Nie moge uwierzy¢, ze pakujesz sie w to
szalenstwo.

- Kochanie, nie krzycz na mnie - powiedziala madame Cleo, patrzac na niego
btagalnie jasnymi oczamai.

- Kazatem Uli zadzwoni¢ do Paryza, potem do domu na wsi. Doprawdy, kochanie.
Jesli potrzebowalas pomocy, dlaczego, na Boga, nie zwrdcitas sie wprost do mnie? -
Glos Mosby'ego troche ztagodnial, mimo iz wciaz czul irytacje.

Po policzku madame Cleo splyneta pojedyncza tza.

- Billy, kochanie, nie mogte$ sie ze mna skontaktowac, poniewaz siedziatam w
wiezieniu. - Drzaca reka wyjela z torebki chusteczke obszyta belgijska koronka. -
Czy dasz wiare? W wiezieniu!



- Alez to szalenstwo! - krzyknat Mosby.

- Zamkneli mnie w celi z ohydnymi kobietami. Podtoga byta poplamiona krwia. Nie
uwierzylbys, jak mnie traktowali. Przyszli do mnie do domu jak zbdje. Mialam na
sobie te piekna suknie od Diora, a oni wyciagneli mnie jak zwykla kryminalistke!
Poczatkowo nie pozwalali mi zadzwonié¢. Pomys§le¢, ile pieniedzy zaptacitam policji w
ciagu tych wszystkich lat! W koncu Martin 1 m6j kochany adwokat wyciagneli mnie
za niewiarygodna kaucje.

- To odrazajace - stwierdzit Mosby krecac glowa. - Jak do tego doszlo?

- Och, Billy, probowatam juz wszystkich sposoboéw ucieczki. Moi przyjaciele w
rzadzie moga ich powstrzymywacé od zamkniecia mojego interesu, ale nikt nie
powstrzyma urzedu skarbowego. A te pieniedze, jak twierdza, musza by¢ czyste.
Skonczyt sie méj czas 1 mozliwosci.

- Dobry Boze, co za ambaras.

- Widzisz teraz, ze musze sprzedaé¢ pamietnik. Tylko w ten sposéb zdotam zebrac
pieniadze. Im chodzi o pieniadze, nie o mnie. Kiedy sie dowiedza, ze sprzedatam
pamietnik 1 zaczna wplywac zyski, przestana po mnie przychodzi¢ w nocy jak
nazisci. - Poczestowata Mosby'ego czarna cygaretka z wysadzanej drogimi
kamieniami papiero$nicy.

Mosby potrzasnal glowa 1 siegnal nad biurkiem, zeby podac jej ogien.

- Pomy§le¢, ze to wlasnie ty robisz taka rzecz - powiedzial smutno. - Cale zycie
dyskrecji 1 zaufania wylozone na bufet jak kupa zimnego miesa.

- To nie bedzie zimne mieso, kochanie, ale wrzacy gulasz - zaoponowata spokojnie. -
Moze nawet zatruty - dodala, wydmuchujac dluga smuzke szarego dymu.

- Kontynuujac analogie, moja droga, mam nadzieje, ze pewne skladniki nie zostana
dodane.

Odgarneta kosmyk jasnych wloséw za ucho.

- Nigdy bym cie nie zdradzita, Billy.

- Nie chodzi mi o siebie. Nie zniéstbym, gdyby lady Mosby zostata zraniona.

- Ach. - Twarz madame Cleo ztagodniala. - Nasza droga SueBee. Jak ona si¢ miewa?
A dziecko?

- Cudowne - odpart Mosby, promieniejac. - Ku mojej najwyzszej radosci, oboje. Nie
chce, zeby wyrzadzono im jakakolwiek krzywde.

- Rozumiesz, Billy, ze to bylaby rowniez twoja ksiazka.

Lord Mosby wpatrywat sie w przestrzen przez dluzsza chwile, usitujac podjaé
wlasciwa decyzje. Nie mial najmniejszych watpliwosci co do sensacyjnego
charakteru pamietnika czy zyskéw finansowych. Ale czy zdota kontrolowaé wersje
ksiazki, kiedy projekt wejdzie w faze realizacji? Znal dobrze charakter Cleo. Jesli
sprobuje forsowaé zmiany, ktére nie przypadna jej do gustu, znajda sie inni
wydawcy. Kto bedzie dla niej pisal? Czy zdota kontrolowaé takze autora?

- A co z twolmi zamoznymi przyjaciélmi? - spytat w koncu.

- Nie moglabym prosié¢ o taka sume ani ciebie, ani zadnego z moich przyjaciot.

- Kto$ moglby ci ja pozyczyc.

- Za nic nie zwroécilabym sie do ludzi, ktoérzy okazali mi tyle dobroci, zeby prali dla
mnie pieniadze - powiedziala nagle niezwykle konkretnym tonem. - Przynosze ci



najcenniejsza rzecz, jaka posiadam: wtasne zycie. Proponuje ci je, poniewaz chce
kupi¢ wolnosé. - Whita w niego wilcze oczy. - Nigdy bym cie nie zdradzila, Billy,
nigdy. Jesli w to nie wierzysz, nie mamy sobie juz nic do powiedzenia.

- Cztery miliony dolaréw, szesnascie milionow frankéw, dwa miliony funtéow. To
Iinteresujaca suma. Ile dokladnie jestes winna rzadowi?

- Trzy miliony.

- A ten czwarty?

- Wendy twierdzi, ze tyle musze zaptaci¢ dobremu pisarzowi.

- Az tyle?

- Tyle zazada wlasciwy. Zreszta, drogi Billy, bez niego nie databym rady.

Lord Mosby przez dtuga chwile tart podbrédek, wpatrzony w przestrzen oddzielajaca
go od starej przyjaciotki.

- Dobrze, Cleo, zrobie to, ale pod jednym warunkiem. Madame Cleo przekrzywita
glowe 1 spojrzata na niego podejrzliwie.

- Musze mie¢ ostatnie stowo. Wszystko, na co sie nie zgodze, wylatuje z rekopisu.

- Ja tez mam warunek - powiedziala. - Nie chce, zeby to sie dostato do wiadomosci
publicznej, zanim ksigzka zostanie ukonczona.

- Wobec tego, umowa stoi - powiedzial. Wstal, przeszed! po perskim dywanie 1
pomogt jej wstaé. Wyciagnal reke 1 delikatnie pogtaskat Cleo po chtodnym 1 gtadkim
policzku.

- Zirytujesz wielu ludzi, moja droga. Madame Cleo podniosta wzrok 1 uémiechneta
sie.

- Czy wlaénie to nas obojga nie podnieca?

Przez wiele lat byt zonaty z Selena Ortund-Wick, milta corka szostego ksiecia
Relling. Wydali na §wiat dwoch synéw, obecnie dorostych. Malzenstwo, z pozoru
oléniewajace, stanowito w istocie zatosny, nudny uklad. Zona zaspokajata wiele jego
potrzeb zawodowych i towarzyskich, jednak zadnych osobistych. Orfund-Wickowie
zawsze uwazali Mosby'ego za swego rodzaju nachalnego brutala. Nie mogt zdradzié
sie przed nimi ze swymi nietypowymi potrzebami seksualnymi, dlatego zaczal
spotykaé sie z wychowankami niestawnej madame Cleo.

7Z ushug dziewczat madame Cleo, choé nie tylko ich, korzystal juz w czasie studidéw w
Oksfordzie. Tylko dzieki prostytutkom, ich ptatnemu, wolnemu od osadu udziatowi
w jego fantazjach, potrafil znalez¢ zaspokojenie.

We wczesnej fazie malzenstwa, postugujac sie fikcyjnym nazwiskiem, wynajat
mieszkanie w innej cze$ci miasta. Miato to by¢ sanktuarium, kryjowka, gdzie
moglby zaspokaja¢ demony, nie dajace mu spokoju od czaséw dziecinstwa.

Jedna sypialnie trzypokojowego mieszkania przeznaczono na stroje. Znajdowaly sie
tam fury rekwizytow, peruk, pantofli na szpilkach i rekawiczek do lokci. Kazdy ze
strojow zostal uszyty na zamoéwienie przez krawcowa zaprzyjazniong z madame
Cleo. Mosby wynajat projektanta wnetrz, dajac mu do zrozumienia, ze urzadza
mieszkanie dla kochanki. Sypialnia stanowila sanktuarium godne krélowej ekranu:
morze biatego attasu, biate futrzane dywaniki, poduszki w koronkach, a wszystko
skapane w rézowym $§wietle rzucanym przez niskie lampy z jedwabnymi kloszami.
Kiedy dzieto zostato ukonczone, Mosby zwolni projektanta, pozostawiajac ostatnie



musniecie pedzla dla siebie. Jego teatr fantazji potrzebowal teraz najbardzie;j
potrzebnego elementu: widowni.

Cleo przystala wyborna rudowtosa dziewczyne, ktéra albo dostala staranne
instrukcje, albo byta urodzona, pelng inwencji aktorka. Mosby nie musial nic robié.
Natychmiast weszta w role, nazywajac go Daphne 1 prowadzac do stojacej w biatej
sypialni toaletki w stylu art deco. Zrobita mu piekniejszy makijaz, niz Mosby
kiedykolwiek zdolatby zrobi¢ sam. Zrecznie postugiwala sie przyniesionymi
pedzelkami z sobolich wlosow, naktadajac subtelne warstwy podktadu i rézu.
Pracowicie nakleita czarne rzesy, jedna po drugiej, po czym nalozyta trzy stonowane
odcienie kredki do powiek.

Pracujac, wesolo paplala o wiosennych wydarzeniach w Paryzu, o planach
projektantéw mody na nadchodzacy sezon. Wtracata plotki o znanych osobistosciach
1 gwiazdach, udzielajac Mosby'emu informacji, ktore jego gazety dopiero miaty
zamiesci¢. Wiedzial, ze mowita do niego jak do najblizszej przyjaciotki. Poczul, jak
pod suknia ktora starannie oslonita ochronna plachta, zaczyna narasta¢ w nim
podniecenie.

Skonczywszy twarz, wprawnymi ruchami uczesata dluga, ciemna peruke, do
zludzenia przypominajaca zywe wlosy, po czym zaprowadzila go do owalnego lustra
obok szafy.

Krzyknal w ekstazie, obawiajac sie, ze zbyt wezednie osiggnie orgazm. Dziewczyna
odnalazla kobiete, ktéra w sobie wy$nit.

Nakazal sobie opanowanie. Nie chcial, zeby ten wieczor sie konczyl.

W ciagu tej pamietnej nocy byly dwiema dziewczynami; pily wino, stuchaty
Vivaldiego, rozmawialy o rzeczach, o ktérych moga méwic jedynie kobiety, o swoich
uczuciach, marzeniach. Pézniej, bez ostrzezenia, zlozyla tak zaskakujaca,
niewiarygodna propozycje, ze lord Billy Mosby zaczat dygotac.

- Nie moge, nie moge - prosil drzacym glosem.

- Alez, kochana Daphne, oczywiScie, ze mozesz - zaszczebiotata. Podeszta do szafy,
wybrata peleryne 1 narzucita ja na nagie ramiona Mosby'ego. - To bedzie bardzo
ekscytujace.

- Przestan, prosze. - Zaczal gwaltownie oddychac. Zignorowala jego stan.

- Dzi§ wieczorem tylko spacer po parku. Nastepnym razem, jesli bedziesz grzeczna,
moze wstapimy do pubu na rogu. Usiadziemy z tylu, gdzie jest ciemno. No, chodz,
sama zobaczysz.

Zerwal peleryne.

- Przestan! - krzyknatl porzucajac falset, jakiego uzywat podczas ich gry. - Nie waz
sie nawet sugerowac czegos takiego. Wszystko zepsulas.

Zranil jej uczucia. Nie zrozumiala. Lek 1 zmartwienie Mosby'ego nie braty sie z
niebezpieczenstwa zdemaskowania, ale z wszechogarniajacej, erotycznej tesknoty,
by zrobi¢ wtasénie to, co tak nonszalancko zaproponowata. Jednym z najsilniejszych,
tlumionych pragnien jego zycia byla che¢ pokazania sie publicznie jako kobieta. W
obrebie mieszkania potrafil panowac nad ta fantazja ale obawiat sie, ze jesli choé¢
raz odwazy sie wyjs¢, na zawsze straci kontrole nad obsesja.



Wyraz twarzy dziewczyny powiedzial mu, jak grubiansko sie zachowat. Spedzili
razem urocze chwile, a ona byla taka stodka.

- Och, kochanie - powiedzial biorac ja za reke. - Wybacz, prosze. Nie rozumiesz tego.
Michelle osuneta sie na podloge 1 oparta glowe na jego kolanie.

- OczywiScie, ze rozumiem, Daphne. Zle to wymyslitam -powiedziala cicho. - Moze
co$ c1 zaproponuje. Sprobuj, to bedzie nasz sekret.

Poczawszy od tego wieczoru, lord Mosby nosit pod ubraniem kobiece stroje. Obsesja
trwala nadal, podobnie jak poczucie winy.

Gdyby kiedykolwiek miat spisa¢ kronike swego zycia, jak to planowata madame
Cleo, rok 1987 uznalby za czas ponownych narodzin, poczatek zycia wolnego od
demondéw winy. Wydarzylo sie to w gwiazdzista noc w dolinie Loary, w zamku
pewnego francuskiego barona. Po kolacji wyszed! z kieliszkiem brandy na taras,
chcac uniknaé rozmowy z ludzmi, z ktérymi nie cheiat lub nie potrzebowat
rozmawiaé. Wtadnie podnosit kieliszek do ust, kiedy ustyszal za soba cichy glos,
pytajacy go, czy zyczy sobie towarzystwa. Odwrociwszy sie, ujrzal bardzo tadna
blondynke o duzych, pelnych wyrazu niebieskich oczach. Rozpoznat ja jako jedna z
kobiet, ktore baron sprowadzat dla rozrywki gosci, dziewczyne madame Cleo.
Pé6zniej, kiedy znalezli sie sami w pokoju Mosby'ego, patrzylta, jak sie rozbieral.
Oczekiwal lekkiego grymasu niesmaku czy nawet zdziwienia na widok tego, co miat
na sobie pod strojem wieczorowym. Nic takiego nie nastapito. Kiedy odstonil szkar-
latny stanik, dziewczyna podeszia.

- Pozwdl mi to zrobi¢ - powiedziala, delikatnie pomagajac mu zdjaé jedwabna
koszule.

Nazajutrz wszystkie dziewczeta zniknety, ale, ku zdumieniu Mosby'ego, jego
partnerka zgodzila sie towarzyszy¢ mu w konnej przejazdzce. Potem wrocili do jego
pokoju w zamku, gdzie spedzili popoludnie w erotycznym oparze, a Mosby moégt w
pelni odegraé wszystkie swoje fantazje. Nikt nigdy nie przyniést mu takiej radosci 1
wyzwolenia. Po raz pierwszy w zyciu sie zakochal. Obiecal dziewczynie wszystko,
czego pragnela, byle zgodzila sie z nim zostac, ale ona odméwita, twierdzac, ze
pragnie jedynie by¢ z nim, dopdki bedzie ja chciat.

Kolejny tydzien, ktory spedzili w Paryzu, w apartamencie hotelu Crillon, okazat sie
najcudowniejszym okresem w zyciu Mosby'ego. W dzien kochali sie 1 spali. Noca,
spacerowali ulicami Lewego Brzegu, jedli w ukrytych kafejkach i tanczyli w klubach
polswiatka, w ktorych dwie kobiety, a w kazdym razie dwoje ludzi wygladajacych na
kobiety, moglo tanczy¢ do §witu. Dopiero ostatniego dnia wyjawitla mu swoje
prawdziwe nazwisko, poniewaz poprosil, by odeszta od madame Cleo 1 zostata z nim
do czasu, kiedy uzyska rozwaod.

Susanna Beatrice Slyde. Jego najdrozsza SueBee. Kobieta, ktorej powierzyt peina
kontrole nad swoim zyciem, zyciem, ktore bez niej byloby niemozliwe. Mogt
przynajmniej pomoc jej wymazac przesziosé, a czy istnial lepszy sposéb na
osiggniecie tego celu, niz kontrolowanie wszelkich rewelacji madame Cleo?



Rozdzial czwarty

Peter spdznit sie kilka minut na lunch z Fedalia. Spodziewal sie zobaczy¢ wesotg
twarz, totez zdziwil sie na widok Fiddle wpatrzonej ponuro w kieliszek wina. Usiad}
na obitej czerwonag, skora kanapie w przedniej czesci Rosyjskiej Herbaciarni.
Przekrzywil glowe, usitujac dojrzeé¢ wyraz jej na wpdl schowanej twarzy.

- Wszystko dobrze, staruszko? - spytal, nieco zatroskany.

- Nie - odparta nie podnoszac wzroku.

- Co sie stato? - spytal, rozgladajac sie za kelnerem 1 rozposScierajac sobie serwete na
kolanach. - Miatem by¢ twoim powiernikiem na wypadek kryzysu. Czemu nie
zadzwonitas?

Powoli podniosta wzrok.

- To bardzo $wiezy kryzys.

- Podoba mi sie ten monokl. Nowy?

Fedalia dotkneta monokla tkwiacego w prawym oku. Wzdtuz policzka zwisat czarny
jedwabny sznurek.

- Przyszed! poczta. To czes¢ promocji filmu dokumentalnego o budownictwie
mieszkaniowym. Dzi$ czuje sie, jakbym zyta w Republice Weimarskiej, wiec
zalozylam ten monokl.

Kelner nalatl Peterowi wina ze stojacej na stole butelki, po czym zniknafl.

- Nadaje ci milej pruskiej aury. Mysle, ze zawsze powinna$ go nosic.

Fedalia rozejrzala sie po sali, jakby chcac sie upewnié, ze nikt nie podstucha jej
stow.

- Potrafisz dochowac¢ tajemnicy, tak, Peter?

- Wiesz, ze potrafie, Fiddle.

- Dobra, po prostu musze ci to powiedzieé. Obiecaj, ze nie powiesz, od kogo sie o tym
dowiedziates.

- Obiecuje - zapewnil niedbale Peter, podnoszac otwartg dton.

- Dzi$ rano zadzwonila do mnie Wendy Klarwine. Zaproponowalta projekt, ktory jest
tak ekscytujacy, ze chcialaby go natychmiast zaczaé realizowac. To wielka
tajemnica. Powiedziata mi o tym tylko dlatego, ze mamy publikowa¢ fragmenty.

- Moze nie powinnas$ mi méwié, Fiddle - powiedzial z uémiechem Peter. - Ale mam
nadzieje, ze to zrobisz. Poczekaj chwile. - Znowu przywotal kelnera i zwroécil sie do
Fedalii: -Chcesz bliny, tak?

- Zgadza sie.

Zamoéwil je dla Fiddle, a dla siebie salatke z kurczaka. Fedalia zatkneta sobie
serwete za bluzke, w stylu kliniki dla rekonwalescentéw. Po péltora roku pracy z
nia weiaz go zaskakiwata. Poczatkowo bral jej dziwne zwyczaje za oznaki afektacji,
ale z czasem przekonat sie, ze Fedalia Nuli byta catkowicie soba, nie do podrobienia.
Zamoéwili stale zestawy, wiec przyniesienie dan zabralo kelnerowi zaledwie kilka
minut.

- Dobrze, Fiddle, strzelaj.

Nachylita sie tak, jak tylko pozwalatl jej obfity biust.



- Madame Cleo ma zamiar wydac¢ pamietnik - szepneta. Peter milczal przez chwile,
trawiac te informacje.

- Jasny gwint - powiedzial powoli. - Jak do tego doszto?

- Styszatam, ze gralo tu role kilka sil - ciagnela, nie spuszczajac wzroku z twarzy
Petera. - Ale nie to jest wazne.

- Nie? - spytal zawieszajac widelec w pét drogi.

- Zaplaci pisarzowi rowny milion, zeby napisal pamietnik jej stylem, ze wszystkimi
pieprznymi sekretami, ktore zbierala przez lata. - Dla podkreslenia sléw, Fedalia
dzgneta widelcem miekki blin.

- Niezla robota! - powiedzial z podziwem Peter. Fedalia skineta gtowa.

- Kto jest wydawca?

- Oczywiécie Haddon Brooks.

- Czy musza wyrazi¢ zgode co do autora?

Fedalia skinela glowa z pelnymi ustami, potem przetknela 1 powiedziata:

- Zgode musi wyrazi¢ madame Cleo, a nastepnie Dawson Segura. To kawat
pruderyjnego fiuta. Jestem po prostu zachwycona, ze powierzono mu kontrole nad
ksigzka. Potnie pewnie kazda strone. Pomyslalby kto, ze swoja szeSciocyfrowa,
pensje zawdziecza wydaniu ,,Owadoéw znad Jeziora Walden".

- Coz, to wszystko jest bardzo ekscytujace - powtérzyl Peter niedbaltym tonem.
Wiedzial, do czego zmierzata Fiddle, ale chcial to uslyszeé z jej ust.

- Peter, czy ty celowo strugasz gtupka?

- Stucham?

Fedalia westchnela 1 odlozyta widelec.

- To robota dla ciebie, kochanie. Jesli kiedykolwiek istnial idealny obiekt 1 idealny
autor, to jest to zestaw madame Cleo 1 Peter Shea. Wystarczy, ze zadzwonisz do
Wendy 1 powiesz, ze sie zgadzasz. Ona oszaleje. Dostaje premie, dostaje jednego z
najlepszych pisarzy w Stanach i... no, zapomnijmy juz o tym, co ty dostajesz.
Zaczynam belkotac.

- Alez, Fiddle, ja juz pisatem o Cleo, w kazdym razie o dziewczynie o oczach bez dna.
- Kogo to obchodzi, Peter? Jestes$ najlepszym pisarzem, na jakiego Cleo moze liczy¢.
Bedziesz dla niej pracowat.

Peter dostrzegt stony rogalik w koszyku z pieczywem 1 automatycznie wreczyl go
Fiddle.

- Masz, twdj ulubiony.

Fiddle wziela rogalik ze stowami:

- Nie zmieniaj tematu. Co myS§lisz o tej ksigzce? Peter wzruszyl ramionami.

- Jak myS§lisz, ile czasu by to zajeto? To znaczy, napisanie ksigzki?

Fedalia zawiesita widelec nad talerzem.

- A wiec chceesz ja? - spytata z uSmiechem.

Peter napit sie wina 1 zastanowil, czy zaszedl dostatecznie daleko, czy na tyle oswoil
sie sam ze soba, by moc przyznac, ze czegos chcial. Zanim kompletnie zwariowal,
otwarte stawianie spraw zabijato go. Jesli czego$ chciat, dzwonit do odpowiednich
0s6b, 1 mimochodem lub w sposéb aluzyjny wspominal o przystugujacych mu
naleznosciach. Nigdy nie wprost, wszystko, tylko nie otwarta szczeros¢. Ujawnianie



potrzeb bylo jak odstanianie stabych punktow. Wystawiato na tatwy cel. A Peter w
tamtych czasach byl chodzaca potrzeba.

Chec¢ zemszczenia sie za zwolnienie z pracy pchnela Petera do wytudzenia
zaproszenia na organizowana przez Bialy Dom kolacje dla korespondentow. Wlozyt
smoking, zeby wszyscy, obcy czy znajomi, wiedzieli dokad sie udawat, wiedzieli, ze
jeszcze sie nie skonczyl, ze jego, Petera Shea wcigz zapraszano na wazne
wydarzenia.

Pijany 1 zamroczony proszkami, ktérych nie wolno mu bylo brac, kiedy pit, podszedt
do méwnicy w wielkiej sali balowej waszyngtonskiego hotelu 1 wyrwal mikrofon
zdumionemu dziekanowi wydzialu prasowego Bialego Domu. Tam, w obecnosci
kongresmenodw i senatoréw, czlonkéw administracji 1 przedstawicieli prasy, zwrocit
sie do prezydenta Stanéw Zjednoczonych chcac opowiedzieé¢ o niesprawiedliwosci,
jaka go spotkala. W napadzie szalu tak obrazowo zaczat opisywac egzotyczna
schadzke we francuskim zamku, ze nikt nie $§miat drgnac¢. Gdy zszokowani
swiadkowie skandalicznej sceny oprzytomnieli, rozlegla sala eksplodowala
oburzeniem. Przez opar szalenstwa Peter uslyszat krzyk. Czyje$ dlonie brutalnie
chwycily go za ramiona, w uszach rozbrzmiewaly mu glosy. Wciaz krzyczal, kiedy
Sciagano go z mownicy. Pamietal jeszcze, ze lezal na zakurzonej podtodze za
zaslona. Otaczali go agenci stuzby bezpieczenstwa, mowiacy z ozywieniem do klap
swoich marynarek. Poczut ostre uktucie igly przez spodnie smokingu 1 zapadl w
ciemnosc.

Nigdy nie czytat relacji prasowej ze swego zawodowego samobdjstwa ani nie widziat
je] w wieczornych wiadomosciach. Nie czytal tez nazajutrz spekulacji, ze istnialy
obawy, 1z planowano zamach na prezydenta.

Pézniej lekarz Petera w Silver Hill powiedzial mu tyle, ile chcial wiedzie¢, tyle, ile
byt gotow wtedy przyjac; lekarz ostrzegt go, ze rozmyslanie o caltym zajsciu tylko
spowolni proces zdrowienia. Teraz powinien wracac¢ do zycia. Droga powrotna
jednak wydawala mu sie tak trudna, ze niemal nie do przebycia. Jego kompas
moralny ulegt rozbiciu. Kazdy dzien wydawat sie przepascia, kazde kolejne
potkniecie upadkiem we wscieklte, wzburzone morze.

Pozwolono mu wréci¢ do mieszkania w Village, poniewaz nie mogt juz pokrywac
kosztow leczenia, a dlatego, ze wyzdrowiat na tyle, by mégt mieszkaé¢ sam. Kuracja
trwata rok.

Minal tydzien, zanim odpowiedzial na zaproszenie Fiddle. Zanim napisatl
zamoéwiony przez nig artykut o swoim upadku minat miesiac.

Artykul nie przyniést Peterowi nagrody Pulitzera, ale zapewnil mu powrét do
prawdziwego zycia. Jego telefon nie przestawatl dzwonié¢. Wendy zorganizowala serie
spotkan, zainteresowal sie nim cztowiek z programu , Today". Wydawcy chcieli wie-
dzieé, czy z historii Petera moglaby powstaé ksigzka. Odmoéwit zaré6wno programowi
,Today", jak 1 wydawcom. Wszystko, co miat do powiedzenia, zawarl w artykule.
Sptacit dlug i kroczyl ku wiekszym sprawom. Byl wolny.

- No wiec? - spytata Fiddle, ktora czekata cierpliwie, az podejmie decyzje.

- Jesli zadzwonie to Wendy dowie sie, ze nie potrafisz dochowaé tajemnicy.



- Dla dobra sprawy, Peter, przyjme na siebie wine. Poza tym bedzie tak
podekscytowana, ze zapomni, iz zabronita mi mowic.

- Zamow deser, Fiddle, a ja zadzwonie do niej teraz -powiedzial szukajac w kieszeni
¢wiercdolaréowki.

- Pie¢, pieé, piec, siedem, dwa, dziewiec, osiem. Ma telefon ze soba - poinformowala
go z wymownym usmiechem. - Je lunch w Aurorze.

- Dobra - odparl Peter z usmiechem, idac do telefonu przy barze.

Wendy Klarwine lubita odbiera¢ telefony siedzac przy swoim stoliku w Aurorze.
Przepraszata obecnych, wyjmowata przenosny telefon z olbrzymiej torby bedacej
skrzyzowaniem torebki, nesesera 1 plecaka, po czym mruczata uwodzicielskie ,halo".
Jej ciepty humor miat krotkotrwaly zywot.

- Chce pisa¢ ksiazke dla madame Cleo - powiedzial Peter bez wstepu.

- Jezu Chryste! - wrzasneta Wendy. - Jak sie tego, kurwa, dowiedziate$? Cholera!
Nie ma juz tajemnic!

- Nie dla ludzi naszego pokroju, Wendy, kochanie.

- Od kogo to wiesz, Peter? Chce, zeby$ mi powiedziat.

- To tajemnica - odpart bawiac sie jej udreka.

- Od tej krowy, Fedalii Nuli, tak?

- Stuchaj, Wendy... - Peter skrzywil sie na obelge wymierzona w przyjaciotke. -
Wiem, zgoda? I chce sprobowaé. - Czul, ze Wendy zaraz zmieni plyte. Wiedzial, ze
dotychczas popisywala sie gtéwnie przed ludzmi, z ktorymi siedziata przy stole.

- Przyjdz do biura okoto trzeciej - zaszczebiotata. - Porozmawiamy. To moze by¢
bardzo ekscytujacy uktad.

Obiecat, ze przyjdzie, jeszcze przez minute wstuchiwal sie w potok stow, po czym
odlozyl stuchawke. OczywisScie, ze mégt to byé ekscytujacy projekt. Pietnascie
procent zaliczki madame Cleo 1 pietnascie procent jego honorarium podniecitoby
kazdego agenta.

Nie dbat o to. Nie dbat o honorarium ani o zaliczke, ani nawet o stara handlarke
zywym towarem, ktéra miata historie do opowiedzenia. Intrygowala go sama
historia. Kryla sie w niej odpowiedz na pytanie, kto doprowadzit do wylania Petera z
pracy, a takze informacje o dziewczynie o oczach bez dna.

Peter wiedzial, ze leciutkie poczucie winy, jakie nagle sie pojawito, moze szybko
odegna¢ wyznaniem. Wrocil do stolika 1 natychmiast zaczat:

- Wie, ze mi powiedziatas.

- Co méwita?

- Klela, ze nie ma juz tajemnic.

- Nie, co mowila o ksigzce. Wezmie cie pod uwage?

- Najwyrazniej tak. Mam by¢ u niej o trzeciej.

- Dostaniesz te ksiazke - stwierdzita Fiddle, wyciagneta reke 1 Scisneta dion Petera
dla dodania mu otuchy.

- Naprawde tak mys$lisz?

- Absolutnie - odparta Fiddle, zarliwie kiwajac gtowa. -Pamietaj tylko o jednym,
Peter.

- O czym?



- Nie ufaj nikomu.

- He?

- To duza sprawa. Wszyscy zainteresowani zechca mie¢ udzial w stawie. Nie ufaj
Wendy. Nie wierz, ze madame Cleo nie zechce przy okazji upiec jakiej$ pieczeni przy
tym ogniu. Nie obchodzi mnie, ze wszyscy podpisza wlasna krwia kontrakty,
oswiadczenia 1 zapewnienia o dyskrecji. Nikt, mowie ci, nikt nie oprze sie pokusie
uzyskania rozglosu, jaki zapewni ta ksigzka.

Peter roze$miat sie pomimo uczucia skrepowania wywotanego tyrada Fiddle. Bardzo
chcial mie¢ te ksiazke 1 byl gotow zignorowaé wszelkie ostrzezenia.

- Straszna z ciebie cyniczka, moja droga Fiddle. Czemu tak moéwisz?

- Poniewaz Wendy ma racje. Nie ma tajemnic.

Wendy Klarwine szczycila sie tym, ze potrafila doprowadzacé sprawy do konca.
Dopodki projekt nie nabrat realnych ksztattéow, byt tylko pisaning na wodzie. W pracy
agentki najbardziej nie cierpiala bezczynnego siedzenia, nie konczacych sie zebran i
rozmow telefonicznych, w ktorych dziewiecdziesiat procent stanowila prézna
gadanina.

Po spotkaniu z Peterem zrozumiala, ze pomyst napisania ksiazki Cleo wszedl w
faze, ktora uwielbiata, w faze realizacji.

To musialo sie udac. Nie tylko ze wzgledu na wysoko$é wynagrodzenia; Wendy nie
miala nic przeciwko okraglej sumce. Bardziej niz na pieniadzach zalezalo jej na
rozglosie, jaki zapewniala jej aktywna rola przy tworzeniu tej ksiazki.

Te same pienigdze mogla zarobié¢ sprzedajac prawde o firmach ubezpieczeniowych,
jednak takie dziatania nie przynosily satysfakeji, aplauzu ani szansy styszenia 1
ogladania wlasnego nazwiska w Srodkach masowego przekazu.

W ciagu tygodnia, jaki nastapit po jej spotkaniu z Peterem, Wendy rzadko nie
rozmawiala przez telefon. Obie centralki telefoniczne, na biurku 1 obok 16zka, nie
przestawaly migotac, informujac o telefonach od prawnikow wszystkich zaintereso-
wanych stron.

Wiedziala, ze musi sie sprezac¢. Bez trudu odkryla, ze opér przejawiata strona
madame Cleo; jej prawnicy guzdrali sie od czasu zawarcia umowy w Londynie.
Ponadto Wendy przypuszczala, ze Peter Shea lezy w bezsenne noce, wyobrazajac
sobie, jak wyda pieniadze. Ostatecznie, pomys$lata, on réwniez byl jej klientem. Jesli
jemu sie powodzilo, to 1 jej.

Talent Wendy w doprowadzaniu spraw do konca wreszcie zaowocowal 1 mogta odby¢
najbardziej satysfakcjonujaca rozmowe telefoniczna.

- Gratuluje, Peter, mam nadzieje, ze cie nie obudzitam.

- Chcesz powiedzieé, ze umowa stoi? - spytal z niedowierzaniem.

- Podpisana 1 przypieczetowana. M¢j faks wyrzucit wtasnie kontrakty opatrzone
wszystkimi potrzebnymi podpisami.

- Wendy, jeste$ zdumiewajaca.

- Po prostu wykonuje swoja prace - odparta. Komplement nie pozostawil jej jednak
obojetna, wiec spytala: - Ale co cie zaskoczyto?

- Coz, ta kobieta kupila kota w worku. Co bedzie, jesli sie jej nie spodobam?



- Spodobasz sie, wkrotce sie przekonasz. Zarezerwowalam ci miejsce w samolocie Air
France na poniedziatek. Pasuje?

- Musi. Dziekuje.

- Peter, o co chodzi?

- Nic, nic. Po prostu to wszystko dzieje sie tak szybko, ze trudno w to uwierzyc.

- Uwierz, misiu - zapewnila Wendy. - ZtapaliSmy pana Boga za nogi. To bedzie
najwiekszy hit dziesieciolecia. Moje gratulacje!

Nie przesadzilam, pomyslala Wendy, kiedy Peter podziekowat jej raz jeszcze 1
odlozyta stuchawke. To byl kontrakt jej zycia. Musiala sie z kim$ podzieli¢ swoim
zachwytem. Pozostala jej jeszcze jedna rozmowa telefoniczna.

- Wiedziatam! - krzykneta Fiddle, widzac nagltéwek na pierwszej stronie , Timesa".
Zerwala sie od kuchennego stotu 1 zwiazujac pasek aksamitnego szlafroka podeszta
do ekspresu do kawy 1 nalata sobie druga filizanke. Skonczyta czytac¢ artykut i
zaniosta kawe do telefonu. Drzaca z gniewu dlonig wystukala numer Petera.
Odebrat po pierwszym sygnale 1 odezwal sie rozbudzonym glosem:

- Tu Shea.

- Widziale$ gazete? - spytata Fiddle.

- Dzien dobry, Fiddle. Nie, jeszcze nie. Poczekaj, zaraz po nig poéjde.

- Nie zawracaj sobie glowy. Jestem taka wkurzona, ze chce ci to przeczytac.

- O, Chryste, co znowu?

- Twoja stodka, wspaniala, cudowna suka-agentka nie potrafita trzymac geby na
ktédke. Ostrzegatam cie, Peter. Pamietasz, co ci powiedziatlam podczas lunchu? Nie
ufaj nikomu.

- Wolnego, malenka. Co sie, do diabla, dzieje?

Fiddle zacisnela zeby, po czym odczytala mu nagléwek z powolnym warknieciem.
,<Amerykanski wydawca podpisuje siedmiocyfrowy kontrakt na pamietnik madame".
- O, cholera, tylko nie to mruknat Peter. - Ale dlaczego obwiniasz Wendy?

- Najpierw postuchaj, to moze sam mi powiesz - o§wiadczyla Fiddle, przyciskajac
stuchawke podbrédkiem do ramienia 1 podnoszac gazete do Swiatta. - ,Haddon
Brooks, amerykanskie wydawnictwo bedace wlasnoécia Mosby Media International,
potwierdzito wczoraj wieczorem, ze podpisato kontrakt na wydanie pamietnikéw
ostawionej francuskiej madame, znanej jako madame Cleo. Wydawca Haddon
Brooks, Dawson T. Segura nazwal umowe ,,wydarzeniem bezprecedensowym". Czyz
to nie stodkie? - spytata Fiddle przerywajac czytanie. - Ta sprawa jest tak tajna, ze
Dawson Segura nie chcial mi nawet o niej powiedziec¢, ale niech tylko zadzwonia do
niego z , Timesa", a zamienia sie w prawdziwa, Zse Zse Gabor.

- Czytaj dalej, Fiddle.

- ,Modame Cleo jest od dawna tajemnicza postacig w Swiecie miedzynarodowe]j
smietanki towarzyskiej. Mowi sie, ze kieruje agencja prostytutek, skupiajaca
najpiekniejsze, najbardziej wyrafinowane kobiety. Jej dochody ocenia sie na wiele
milionéw dolaréw". - Fiddle wzieta gteboki wdech. - Dobra, dochodzimy do sedna.
Jestes gotow?

- Jasne - odparl Peter. Fiddle podniosta glos.



- ,,Wedlug Wendy Klarwine, nowojorskiej agentki literackiej, ktora prowadzita
skomplikowane negocjacje, madame Cleo napisze pamietnik we wspotpracy z
korespondentem , Fifteen Minutes", Peterem Shea. Panna Klarwine, ktora
reprezentuje réwniez madame Cleo, powiedziala «Timesowi»: Ona jest jedna z
najbardziej fascynujacych 1 barwnych kobiet naszych czaséw. Jej pamietnik stanie
sie wydawnicza sensacja dziesieciolecia. Wspélpracownik madame Cleo, Peter Shea,
nalezy do najwybitniejszych dziennikarzy amerykanskich. Nikt nie moégtby sobie
wymarzy¢ bardziej ekscytujacego potaczenia doSwiadczenia i talentu". - Fiddle
przerwala czytanie 1 oparta glowe o $ciane. -Peter, zaraz rzuce pawia.

- Czytaj dalej - polecit jej ostro Peter.

- ,Nie zdotaliémy dotrze¢ do lorda Mosby'ego, ktory, jako wtasciciel Mosby Media,
nabyt prawa autorskie do pamietnika, totez nie uzyskaliémy potwierdzenia ceny,
jaka zaptacit za niezwykly towar".

- To wszystko? - spytat Peter, kiedy Fiddle wreszcie zamilkla.

- Wszystko? Wszystko? - pieklila sie Fiddle. - Nie wierze wlasnym uszom, Peter.
Istnieje wielkie prawdopodobienstwo, ze to, co ci wlasnie przeczytatam, spowoduje
zerwanie umowy. Nie wydaje mi sie, zeby wymuskani paryscy adwokaci madame
Cleo byli zachwyceni. Moga sie wycofac.

- Wendy moéwila, ze umowa jest podpisana. Jak moga sie wycofac?

- Moga sie powola¢ na ztamanie zobowigzania do dyskrecji. Peter, madame Cleo od
poczatku podkreslata, ze nie chce rozglosu - mowita Fiddle, czujac, jak jej gniew na
Wendy udziela sie Peterowi. - Zaloze sie, ze jej telefon urywa sie od dzwoniacych
klientow, ktorych ten artykul przerazit tak, ze robia pod siebie, nie méwiac o bytych
pracownicach Cleo. Nie masz pojecia, jak jestem wscieklta. Czy ciebie nie
wyprowadzito to z rownowagi?

- Tylko woweczas jesli ten artykul rzeczywiscie spowoduje zerwanie umowy.

- A oproécz tego? - Fiddle zdawala sobie sprawe, ze usiluje naklonié¢ Petera do ataku
na Wendy, ale nie dbata o to.

- Nie - odpart cicho Peter. - Wiesz dlaczego? Fiddle wzieta gleboki wdech.

- Nie, Peter, dlaczego?

- Bo dobrze sie z tym czuje.

- Z czym? - wrzasnela Fiddle. - Z tym, ze wymieniono twoje nazwisko w gazecie?

- Mhm.

Fiddle zachciato sie krzyczec.

- Peterze Shea! Jeste$ jeszcze wiekszym dupkiem niz Wendy Klarwine. Oboje macie
Swira na punkcie wlasnej osoby. Nie moge tego znies¢. Porozmawiamy kiedy indzie;j.
Moze jeszcze w tym zyciu, a moze nie.

Fiddle trzasneta stuchawka a Peter wzruszyl ramionami. Wiedzial, ze nie bedzie sie
dtugo na niego wsciekac. Moze gdyby w artykule wymieniono jej nazwisko, nie
rozgniewalaby sie tak bardzo. Droga Fiddle, pomyslat. Taka zyciowo madra, bystra,
zawsze potrafigca przewidzie¢ trudnosci, konsekwentnie dazaca do celu. Czyzby nie
wiedziala, ze Peter przez cate zycie obserwowal, jak calkowicie normalne, skromne
kobiety zamieniaja sie w dziwki na dzwiek glosu dziennikarza zadajacego pytania,



dzieki ktérym ich nazwisko pojawi sie w porannej gazecie 1 caly Swiat bedzie mogl je
zobaczy¢ przy porannej kawie?

Nie, przekonywatl sam siebie, artykul w porannej gazecie nie zdota doprowadzi¢ do
zerwania kontraktu. W poniedzialek bedzie leciat samolotem do Paryza na
spotkanie nowej przygody.

Tak przynajmniej uwazal do poniedziatku, kiedy wczesnym rankiem zadzwonit
telefon.

- Nie lecisz tym samolotem - warkneta Wendy. Peter poczul, ze zamiera mu serce.

- Dlaczego? - spytal bojac sie odpowiedzi.

- Madame Cleo poleciala do Londynu. Twierdzi, ze wynikneta jakas$ pilna sprawa,
co$ w zwiazku z interesami. Powiedziala, ze spotka sie z toba w tygodniu.

- Co ona robi w Londynie? - zapytal, usitujac nadac glosowi niedbate brzmienie.

- Nie wiem, Peter - zaskowyczata Wendy, czego Peter nie znosil. Byl to obrazliwy
skowyt, sugerujacy rozmowcy, ze jest ,,gtupim fiutem". Petera doprowadzato to do
szatu.

- Chyba nie sadzisz, ze poleciata spotkac sie z Mosbym w sprawie tego artykutu, co?
- spytal Peter poddajac sie paranoi.

- Peter, caly $wiat nie obraca sie wokoét twojego tytka. Moze poleciala na zakupy.
Moze postanowila sobie zrobi¢ operacje plastyczna twarzy. Kogo to obchodzi? -
krzyczata Wendy. -Zadzwonie do ciebie, kiedy sie czego$s dowiem. Tymczasem
uspokdj sie. Wszystko sie ulozy.

Kolejne kilka dni okazaly sie najgorszymi, jakie Peter spedzit od czasu opuszczenia
wariatkowa w Connecticut. Nie mial nad czym pracowac. Rzeczy spakowal juz
wczesnie). Jego redaktorka 1 najlepsza przyjaciétka byla na niego wkurzona, jego
agentka byla na niego wkurzona. Zlecenie zycia rozlazilo sie pewnie w szwach, a on
nic nie potrafil na to poradzi¢. Nie moégl mysle¢, nie mégt spac, gorzata tylko go
wnerwiala, nie mogl sobie ulzyé, nawet jesli cheial. Po co ptaci¢ dziewczynie na
telefon, skoro mu nie stawat?

Ogladat program ,,Geraldo", w ktorym odbywala sie dyskusja narzekajacych
lesbijek-motocyklistek, gdy po raz pierwszy od dnia, kiedy Wendy odlozyla
stuchawke, zadzwonit telefon.

- Pakuj skarpetki, szefie - powiedziata radosnie Wendy. -Wylatujesz.

- Wszystko gra? - spytat Peter przygryzajac warge.

- Wszystko gra. Cleo spotka sie z toba jutro - zaszczebiotata Wendy.

- Nie probowata zerwaé umowy?

- Ani troche. Jej adwokat powiedzial, ze nie moze sie doczekac, kiedy zaczniecie,
wiec ruszaj sie, koles.

Peter odlozyt stuchawke 1 podskoczyt, wydajac okrzyk ogromnej ulgi.

Pé6zniej, siedzac w pierwszej klasie nocnego samolotu Air France do Paryza, popijat
podwdjng whisky 1 wreszcie sie rozluznit. Nawet jesli w ciagu minionych dni nic nie
robil, przypomnialy mu one, jak potworne byto zycie, kiedy kontrolowali je inni.
Zapewne caly §wiat nie obracal sie wokét jego tytka, ale jesli nie mogl mie¢ wplywu
na to, czy kto$ go w niego kopal, wowczas nic nie miato sensu.

Zamknal oczy 1 przywotal w pamieci piekna twarz Madeleine.



Aby dotrzec¢ na Ile de la Cite, jedna z dwoch eleganckich wysp na Sekwanie,
wystarczylo przejs¢ przez maly most z kutego zelaza. Chcac posiadaé jedna z
eleganckich willi stojacych wzdluz ocienionego drzewami molo, nalezalo przeby¢
znacznie dluzsza droge.

Madame Cleo nigdy nie uzyskalaby pozwolenia na kupienie domu przy Quai aux
Fleurs numer cztery na swoje okryte zta stawa nazwisko, totez wykorzystala
uczynno$¢ jednego z zamoznych klientow. Dzieki swoim pienigdzom 1 jego wplywom,
weszla w posiadanie domu, w ktérym kiedy$ mieszkata kochanka Baudelaire'a.
Madame Cleo siedziala sama, zastanawiajac sie, jak wygladaloby zycie bez wygody 1
bezpieczenstwa, jakie zapewnial ten piekny, stary dom. Peter Shea, o ktorym
wszyscy, wiacznie z Billym Mosbym, mowili, ze jest najwlasciwszym czlowiekiem do
napisania jej ksiazki, miatl sie niedtugo stawic¢, by omoéwié sposob odstoniecia
tajemnic, ktorych Cleo strzeglta przez tyle lat.

Wkroétce rozpocznie niezwykly wysitek w celu ocalenia samej siebie.

Nerwowo obrdcita bransolete wielofasetowego zegarka, by znalezé tarcze
wskazujaca czas paryski. Martin obiecal zadzwonié, kiedy wszystko zostanie
przygotowane.

7 gornej szuflady wyjela oprawiong w skore ksiege 1 otworzyla na stronie opatrzone;j
wcezorajsza data. DwadzieScia dziewczat znajdowato sie gdzie$ w Paryzu, Londynie
Iub Nowym Jorku. Trzy na pewno byly w Rzymie. Dwie polecialy samolotami na
spotkania trwajace dtuzej niz noc. Cleo wykonata w pamieci kilka szybkich obliczen.
Wplywy z minionej doby beda znaczne, ale nie wystarcza, zeby ja uratowac. Nie
dokonatoby tego nawet sto dziewczat 1 sto nocy.

Jesli nie uniknie wiezienia, kaze Martinowi zorganizowac tyle proszkow, ile bedzie
trzeba. Nie zamierzata przechodzié¢ tego ponownie.

Siegnela do srebrnej tacy na stole za biurkiem. Stala na niej krysztatowa karafka 1
dwa kieliszki. Nalala sobie brandy z gruszek, pociagneta dtugi tyk 1 podniosta wzrok
na odglos otwieranych drzwi. Pokojéwka zajrzata ostroznie do pokoju.

- Oui, Nanti? - spytala.

- Dzwoni Martin, madame - powiedziata drobna Hinduska. - Jedzie tu. Czy chce mu
pani co$ przekazac?

- Ah, oui - odparta energicznie madame, szybko siegajac po telefon. - Martin? Jakies
problemy?

- Wszystko przygotowane. Jesli wyjrzysz z domu, powinnas juz zobaczy¢ kilka osob.
Madame Cleo odchylila sie 1 odstonita jedna z ciezkich zaslon. Biala furgonetka z
wydrukowana nazwa krajowe) sieci telewizyjnej parkowata tuz przed zelazna
brama. Cleo usmiechneta sie, puscila zastone 1 podniosta stuchawke.

- Wlasnie przyjechal woz telewizyjny - oznajmita.

- Doskonale. Przyjedzie ich wiecej. Powinny by¢ na miejscu, kiedy zjawi sie Shea -
mowil szybko Martin, przez co jego angielski akcent stawal sie jeszcze wyrazniejszy.
- Czy wszyscy wiedzg ze dzis§ rano do mnie strzelano?

- Tak, zadzwonitem do wszystkich.

- Martin, jeste$s cudowny. Plan sie uda w stu procentach.



Fakt powrotu do Paryza dotart do Petera w peini dopiero w piatek rano, kiedy minat
wysokie drzwi Ritza 1 rozejrzatl sie po eleganckim holu. Stal przez chwile,
pozwalajac, by chlopiec hotelowy niosacy jego bagaz wyprzedzit go 1 poszedl w strone
recepcji. Peter poczul, jak uginaja sie pod nim kolana; zalata go fala wspomnien.
Jakiez zycie kiedy$ tu prowadzil!

Trzygwiazdkowa restauracja w ogrodzie wigzala sie ze wspomnieniami o
wySmienitych positkach zakrapianych najlepszymi winami, wszystko na koszt
firmy, wspomnieniami o muzyce skrzypiec, blasku ksiezyca i zyciu, ktore nie mogto
by¢ lepsze.

Uszczypnatl sie w nos, zeby odpedzié¢ te mysli, po czym podazyl za chlopcem
hotelowym. Recepcjonista przywital Petera wylewnie, jak na Francuza, a nastepnie
wreczyl mu kartke z informacjq ze dzwonit niejaki pan Bourke-Lyon, ktory zostawil
wiadomos$é, 1z madame Cleo oczekuje Petera o trzeciej dzi$§ po potudniu.
Odéwiezony krotka drzemka 1 prysznicem w zbyt duzym pokoju, Peter poprosit
chlopca hotelowego, zeby wezwat takséowke. Jego nastréj nieco sie poprawil.
Sadowiac sie w taksowce, ustyszal nosowe upomnienie Wendy Klarwine - ,,caly
swiat nie kreci sie wokol twego tytka" - ale odpedzit je.

Taksowka zjezdzala pochyla Quai aux Fleurs, a Peter zauwazyl, ze ulica byta petna
ryzykownie zaparkowanych samochodéw. Tuz przed domem numer cztery stata
furgonetka telewizyjna.

- O, Jezu - szepnal na widok ludzi tloczacych sie na chodniku obok furgonetki.

- Comment? - burknat takséwkarz.

- Czy te domy maja wejscia od tytu? - spytat po francusku.

- Nie, monsieur, ciagna sie przez cala przecznice do nastepnej ulicy. Wejscie dla
stuzby znajduje sie pod frontowym tarasem.

Peter zaklal pod nosem 1 rzucit kierowcy kilka frankow.

- Dobrze, wysiade tutaj.

Poznano go, zanim zdazyl zatrzasnac¢ drzwi taksowki.

- Hej! Peter! Peter Sheal!

Peter zamart. Odwréciwszy sie, ujrzal dawnego konkurenta, Terry'ego Duggana z
United Press, ktory stat na chodniku o kilka krokéw dalej 1 szczerzyt zeby w
u$miechu.

- Ty stary sukinsynu! - zawotat wesolo Duggan. - Gratulacje!

7 lekkim uczuciem zazenowania Peter podszed! 1 uscisnal wyciagnieta dlon
Terry'ego.

- Jak sie masz, Terry.

- Witaj z powrotem! Czytatem o tobie w gazecie, czlowieku. Upolowates grubego
zwierza, co? Poniedziatkowa ,Herald Tribune" pisala, ze dama ptaci ci milion
dolcow! Jestem pelen podziwu.

- No, tak... c6z... - jakat Peter. Za plecami Terry'ego rozpoznal inne znajome twarze.
Ujrzat Juana Ruiz-Marti z paryskiego biura ,,El Diario", ktory stal na chodniku
kilka metrow dalej, gawedzac leniwie z Danem Forte, czlowiekiem, ktory zastapit
Petera w WorldWide. Ruiz-Marti dostrzegt go, Peter pomachal mu niewyraznie,
pytajac Terry'ego:



- Stuchaj, co tu sie, do diabta, dzieje? Reporter wskazal kciukiem na dom.

- Wyglada na to, ze kto$ wygarnat z Uzi do twojej kontrahentki.

- Co? - spytal zdumiony Peter. - Gdzie? Kiedy?

- Nie zapomnij o , kto?", ,,co?" 1, dlaczego?" - zauwazyl z uSmiechem Terry.

- Zgadza sie, ale powiedz co$ wiecej.

- 7 tego, co zdolalem sie zorientowaé, dzi$ rano ktos podjechat do jej samochodu 1
podziurawil go na sito. Nic jej sie nie stalo, ale samochdd nadaje sie na ztom.

- Czy to dlatego wszyscy sie tu zebrali? - spytat Peter, wskazujac na tlum.

- Zwotata konferencje prasowa.

- Zeby rozprawia¢ o zamachu na jej zycie? - spytal z niedowierzaniem Peter.

- To pretekst, czlowieku. Wazne, ze postanowila méwié niczym Greta Garbo. Nikt z
nas nie widziat tej kobiety. W archiwach zdjeciowych nic o niej nie mamy, ani my,
ani nikt inny. Teraz zwoluje nagle konferencje prasowa przed swoim domem, jak
jakas Madonna.

Zanim Peter zdazyl odpowiedzie¢, zauwazyl wysokiego mezczyzne o dlugich, zéttych
jak nowojorskie taksowki wlosach, machajacego do niego goraczkowo przez jedno z
okien okalajacych drzwi frontowe.

- Przepraszam, Terry, milo cie bylo spotkaé. - Odwroécil sie 1 wbhiegl po schodach.
Kiedy wskoczyl na ostatni stopien, drzwi otworzyly sie gwaltownie.

Peter wszedl do Srodka, a mtody cztowiek chwycit go za tokiec.

- Gdzie pan sie podziewal? Ona czeka na pana - powiedziat z barwnym brytyjskim
akcentem.

- Chyba nie miatlem przyjemnosci.

- Prosze mi wybaczy¢, panie Shea. Jestem asystentem madame Cleo, Martin
Bourke-Lyon. Pan jest Peter Shea, prawda? Ma pan amerykanski wyglad.

Peter spojrzal na siebie mimowolnie.

- Naprawde?

- Blezer od Brooks Brothers, spodnie khaki, mokasyny -moéwit nonszalancko Martin.
- Prosze za mng madame jest w gabinecie.

Bourke-Lyon odwrdcil sie 1 skinat na pomarszczona stara kobiete w jaskrawym sari.
- Nanti pokaze panu droge.

Peter postusznie ruszyl za Hinduska ciemnym korytarzem prowadzacym na tyty
willi.

Otoczylo go duszace powietrze urzadzonego z przesadnym przepychem matego
pokoju. Egzotyczny zapach zdawat sie by¢ mieszanina woni perfum i, co dziwne,
dymu z cygar. W wysokim oknie wisialy ciezkie zaslony, ale domyslit sie, ze musiato
wychodzié¢ na rzeke. Kiedy wzrok Petera przywykt do pétmroku, raczej wyczut niz
dostrzegl krucha postaé siedzaca za misternie rzezbionym biurkiem
przypominajacym eksponat muzealny. Glowe siedzacej spowijal blekitny oblok
dymu.

Peter ustyszal za soba szczek zatrzaskiwanych drzwi. Zapadia cisza.

Domyslit sie, ze postac siedzaca za biurkiem byla kobieta gotowa zaptaci¢é mu réwny
milion za napisanie jej biografii. Po kroju rekawéw bezowego kostiumu poznat, ze



byt drogi. Jasne wlosy ukryla czesciowo pod duzym beretem z jasnego futra.
Spisywata co$ z oprawionej w skore ksiegi roztozonej na biurku.

Uniosta palec, dajac mu znak, ze zaraz skonczy, potem odtozyla pidro i podniosta
wzrok z olSniewajacym uSmiechem.

- Panie Shea - powiedziala matowym glosem. - Jest pan znacznie mtodszy, niz sobie
wyobrazatam. - Na moment opuscila glowe 1 przygladata mu sie spod gestych
czarnych rzes. -I znacznie przystojniejszy, jesli moge sobie pozwoli¢ na tak osobisty
ton. Prosze usiasc. - Wskazata na pikowana kanape stojaca réwnolegle do biurka.
Nie podata mu reki, wiec Peter tylko sie uSémiechnat i usiadt. Madame Cleo
podniosta z biurka gruba koperte.

- Panna Klarwine przystala mi kilka panskich artykutow. Jest pan doskonatym
dziennikarzem, panie Shea.

- Dziekuje, dziekuje bardzo - powiedzial zachwycony.

- Czy napije sie pan Poire Williams? - spytala siegajac po karafke.

Peter podniést dlon w obronnym gescie.

- Nie, dziekuje - odpart z uSmiechem.

- W takim razie kawy, herbaty? Kaze Nanti przynies¢ tace.

Zanim Peter zdazyl zaprotestowaé¢, madame Cleo nacisneta przycisk na biurku.
Potem siegneta po dluga czarna cygaretke, ktora zapalita ciezka zlota zapalniczka,.
Utamek sekundy, w ktérym sie zaciagnela, wystarczyl Peterowi na przejecie
kontroli nad rozmowa,.

- Zaniepokoila mnie wiadomo$¢ o pani, hm, wypadku.

- Oui - westchnela przez obtok dymu. - Chociaz nie moge powiedzieé, ze bylo to dla
mnie catkowite zaskoczenie.

Peter uniést brwi.

- Naprawde? Chce pani powiedzieé, ze spodziewala sie, iz kto$ sprobuje pania
skrzywdzi¢?

- Tak - odparta taczac opuszki palcéw. - Kiedy tylko w prasie pojawila sie notatka o
ksigzce, wiedzialam, ze zdarzy sie cos zlego. - Uniosta rece, nasladujac serie z broni
maszynowej. - Méj szofer, Martin 1 ja, wszyscy mogliémy zginag!

- To szokujace - przyznat szczerze Peter, powoli krecac gtowa.

Madame wydeta policzki w typowo francuskim grymasie rezygnacji.

- Jestem pewna, ze nie zdziwi sie pan, kiedy powiem, ze prowadzitam zycie, ktore
gwarantuje zyskanie sobie wrogow.

Peter skinat glowa 1 uSmiechnat sie.

- A takze interesujace zycie, madame. Dlatego tutaj jestem. Nie byl pewien, czego
oczekiwal - moze przebieglej staruchy, lezacej 1 gadajace) w kotko o sobie,
uniemozliwiajacej napisanie czegokolwiek w rodzaju realistycznej ,autobiografii".
Nie wierzyt we wlasne szczescie, widzac te pelng godnosci 1 wdzieku urocza,
czarodziejke.

- Jestem bardzo szczesliwa, kobieta panie Shea - powiedziala szczerze.

- Prosze pozwolié, ze spytam, madame - zaczal, na tyle pewien jej reakcji, ze
zdecydowal sie bez wstepow zadacé pierwsze konkretne pytanie. - Czy ma pani
pojecie, kto moglby cheieé zrobié¢ cos takiego?



Powoli pokrecita gtowa jakby starannie zastanawiata sie nad odpowiedzia.
Podniosta z biurka ciezka ztota zapalniczke.

- Policja znalazla na miejscu zajsécia tylko jeden §lad - powiedziala, wreczajac
Peterowi zapalniczke. - Ztota zapalniczke identyczna z ta. Znalezli ja w poblizu
samochodu napastnikow.

Peter wzial zapalniczke, przez chwile wazac ja w dioni.

- Ladna sztuka. Cartier.

- Tak. - Cleo skinela glowa. - Prosze ja odwrocic.

Po drugiej stronie Peter ujrzal wygrawerowana pieczec czy herb.

- Co to oznacza? - zapytal.

- To herb rodowy jednego z moich starych klientéw, barona Feliksa d'Anjou.

Peter zdat sobie nagle sprawe z gwaltownego bicia serca i uczucia dusznosci.

- La Fantastique - powiedzial ochryple. Twarz Cleo rozjasnila sie zdziwieniem.

- Mon Dieu, panie Shea! Wie pan o La Fantastique?

- Raczej tak. - Rece mu zdretwialy, a zapalniczka wydala sie niezno$nie ciezka.
Oddat ja madame Cleo. - Bylem tam raz, w zamku barona. W lecie 1987 - powiedziat
patrzac jej prosto w oczy.

Madame Cleo polozyla dlonie na policzkach, a z jej ust wyrwal sie krotki okrzyk.

- M6j Boze - powiedziala," odzyskawszy panowanie nad soba. - Jak strasznie maly
jest ten Swiat.

- RzeczywiScie, madame.

- Wobec tego poznal pan ktéras z moich dziewczat. Zawsze posylam dziewczeta. Te,
ktoére wybiore, dostaja upominki. Tamtego roku byly to zapalniczki.

- W takim razie musi pani podejrzewac jedna z dziewczat. Madame Cleo nachylila
sie nad biurkiem 1 spojrzata mu prosto w twarz jasnoszarymi oczami.

- By¢ moze - powiedziala ostroznie. - Albo jeden z mezczyzn, z ktorymi zawarly
bliska znajomo$§é, a pan, panie Shea, niezwyklym zrzadzeniem losu poznal moze
cztowieka, ktory usitowat mnie zabic.

Peter nachylil sie do przodu. Miat nadzieje, ze nie dat po sobie poznaé¢ podniecenia,
ale implikacje jej stéw byty fascynujace. Madame Cleo juz miata odpowiedzieé, kiedy
otworzyly sie drzwi.

- Tak, Martin? - spytata marszczac brwi.

- Prasa, madame - oznajmit glosem graniczacym z histeria.

- Zaczynaja mie¢ do$¢ czekania. Obawiam sie, ze wkrotce moga stac sie agresywni.
Madame Cleo zerwala sie z krzesla.

- O, méj Boze. Pan Shea tak mnie zafascynowal, ze kompletnie stracitam poczucie
czasu.

Peter wstat ulamek sekundy po madame Cleo, czekajac na jej kolejny ruch. To on
byl zafascynowany - sama, kobietg otoczeniem oraz niezwyklym zbiegiem
okolicznosci, ktory sprawil, ze La Fantastique z lipca 1987 r. miata decydujace
znaczenie réwniez dla madame Cleo.

Cleo wyszla zza biurka 1 delikatnie wsuneta dlon pod tokie¢ Petera. Kiedy spojrzal
na nig poczul lekki zawrét glowy od niedoboru snu 1 nadmiaru szkockiej wypite)
podczas lotu przez Atlantyk.



- Prosze p6j$¢ ze mng - powiedziala z uSmiechem. - Razem wyjdziemy do
dziennikarzy.

- Razem? - zapytal. Zapach jej perfum nie pomagal Peterowi w mysleniu. - Dlaczego
ja?

- A jak pan mysli, dlaczego zwolatam konferencje prasowa?- spytata opuszczajac
wzrok. - Z pewnoscig nie po to, by mowi¢ o przykrym zajsciu dzisiejszego ranka.

W drodze do drzwi frontowych mineli Martina a madame us$cisneta mu reke, jakby
chcac go uspokoic.

- Wszystko bedzie dobrze, Martin, nie ma obawy.

Kiedy Peter wyszedl na jasne paryskie stonce w towarzystwie niestawnej madame
Cleo, nie mialo dla niego znaczenia, ze wiekszo$¢ twarzy, jakie ujrzal, byla znajoma,
ze wiekszo$¢ ludzi, czekajacych na jej przemowe, stanowili dawni kumple i rywale z
Innego, ciemniejszego zycia. Za moment Peter miat wypi¢ mocne wino odwetu,
odkupienia 1 zemsty. Oto on, cztowiek wart milion dolaréw, powrdcit, by stawic czolo
rownym sobie.

Rozdzial piaty

Wendy Klarwine siedziata przy swoim stoliku w Aurorze, wcigz podniecona
porannymi wiadomos§ciami z Paryza.

Nie tknela tososia z rusztu 1 zaledwie dziobneta satatki aru-gala prowadzac
roztargnione rozmowy z ludzmi zatrzymujacymi sie przy jej stoliku. Znajomi, ktorzy
widzieli poranne wiadomosSci, stale dzwonili z gratulacjami, a ignorowany towarzysz
Wendy, klient, ktorego powies¢ gotycka zostala tego ranka odrzucona przez piatego
wydawce, zaczynal sie niepokoic.

Wendy dostata poufng informacje, ze madame Cleo zorganizowata konferencje
prasowa, ktoéra, ze wzgledu na réznice czasu, wszystkie wieksze stacje telewizyjne
wyemituja podczas porannych wiadomosci.

Nie pamietata podobnego nagloénienia sprawy swego klienta od czasu, kiedy zona
pitkarza futbolowej druzyny narodowej zaprosita kamerzystow do szatni pitkarzy i
oswiadczyla, ze zamierza napisac¢ ksigzke o kobietach, narkotykach i tapéwkach
meza.

Dzisiejsze poranne wiadomosci okazaty sie tym wiekszym przebojem, ze obok
madame Cleo Wendy ujrzata swdj produkt -uémiechnietego, stodkiego Petera Shea -
niezwykle przystojny, zabawny i popieprzony. W kazdym razie byt taki, zanim
przywrocila go zyciu 1 zrobila z niego najbardziej rozchwytywanego autora w
miescie. Masz racje, ze sie uSmiechasz, pomyslala.

Wiedziala, ze przedwczesna informacja o ksigzce zdenerwowala wiele oséb, ale
Wendy sie tym nie martwila. Zawsze stuchala wlasnego instynktu 1 tym razem
okazalo sie, ze postapita stusznie. Kiedy ujawnita informacje, rozpetato sie pieklo.
Przez kilka dni obawiala sie, ze odkryja i1z rewelacje pochodza od niej, ale teraz, po
probie zabicia madame Cleo, Wendy byla bezpieczna. Kto mial czas na weszenie
wokol niej, skoro istnial znacznie wazniejszy material?



Podniosta wilgotny 1i§¢ sataty i spojrzata na producenta miniseriali telewizyjnych,
ktory robit podchody w celu zakupienia od niej praw autorskich. Wendy nie
stuchata. Czego tu stuchaé¢? Pomys$lata o tym, jak projekty w rodzaju biografii
madame Cleo wynagradzaly denerwujace strony jej pracy. Jakiez to cudowne, jaka
frajda. Pomysle¢ tylko: strzelaja do twojego klienta!

Powiedziata do producenta:

- Niech twoja sekretarka zadzwoni do mojej. Uméwimy sie na lunch. - Wszyscy
wiedzieli, ze oznacza to: ,Zejdz mi z oczu, frajerze".

Zwrocita sie do ponurego towarzysza przy stoliku.

- Czy jeste$ na mnie wsciekly? - spytata Wendy wydymajac dolna warge. - Nie
wésciekaj sie, stodziutki. Nie bede juz z nikim wiecej rozmawiac. Teraz zajme sie
tylko toba.

Powiesciopisarz rozluznit sie 1 siegnat po wino.

- A teraz - o$éwiadczyla Wendy trzepoczac powiekami -powiem ci, dlaczego wedtug
mnie wszyscy odrzucaja, twoja ksiazke.

W piatek okolo jedenastej Fedalia Nuli zwilzyla palec 1 rozpoczela poszukiwania
ostatniego zlotego okruszka czekoladowego rogalika, ktory spadl na zdjecia Marli
Marples, dziewczyny z okladki lipcowego numeru. Minionej nocy Fedalii $nito sie, ze
plynie tratwa pelna maslta i sosu po morzu puree ziemniaczanego ze Smietana i
parmezanem. Obudzil ja widok wznoszace]j sie ponad tratwa fali topionego
cheddaru.

Skopala koldre i1 lezata nieruchomo w ciemnej sypialni, dopoki panika 1 plytki
oddech nie minety. Sublimowala pragnienie Petera w sny o jedzeniu. Nie potrafila
juz radzi¢ sobie z frustracja, wiec nie $nila o spacerowaniu z nim w deszczu, ale o
tym, ze trzymajac sie za rece biegli w ulewie mleka czekoladowego, a stodkie
gabeczki prawoslazu spadaly jak rézane ptatki. Skapany w stoncu poktad zaglowki,
gdzie ona 1 Peter lezeli nadzy 1 opaleni, spleceni w uscisku, zmienial sie w nie
dosmazony filet podskakujacy na oceanie sosu bernaise.

Vickie zapukata 1 weszta w momencie, kiedy Fiddle dopijata kawe.

- Nagratam dla ciebie poranne wiadomosci. Kaseta lezy kolo lampy - oznajmita
Vickie po krétkim powitaniu. - Lepiej ja obejrzyj. Wiadomosci dotycza znanej nam
osoby w Paryzu.

Fiddle chwycita kasete 1 wepchneta do stojacego na telewizorze odtwarzacza wideo.
Po kilku sekundach na ekranie pojawila sie twarz Petera Shea. Patrzac na niego
zrozumiala, jak czuje sie szczesliwy, stojac przed lasem mikrofonéw. Miata nadzieje,
ze rozglos nie spowoduje jakiego$ nawrotu choroby Petera. Nagle zapragnela, by za
jego plecami, podobnie jak za plecami powozacego rzymskim rydwanem, pojawit sie
niewolnik szepczacy: ,,Pamietaj, jestes tylko czlowiekiem".

Nagle dotarto do niej, ze mowili o probie zamachu na madame Cleo. Zdjeta panika,
krzykneta do Vickie:

- Natychmiast odszukaj Petera w Paryzu! Vickie odkrzykneta:

- Jest na linii pierwszej! Fiddle siegneta po stuchawke.

- Peter? Wtadnie ogladalam kasete z wiadomos$ciami, w ktorych wystepujesz. O co,
do cholery, chodzi z ta strzelaning?



- Ktos$ strzelat do naszej panienki.

- Wiem, ale kiedy? Dlaczego? Chyba nie z powodu ksiazki. Fiddle siedziata w
milczeniu, stuchajac relacji Petera.

- To straszne. Wiedzialam, ze gadulstwo Wendy przysporzy nam klopotow, ale nie
sadzilam, ze az takich.

- Nie obawiaj sie, Fiddle, wszystko jest pod kontrola. Musze przyznac, ze polubiltem
te kobiete. Jest twarda, a jednoczesnie pelna wdzieku. Wszystko, co bedzie chciata
mi powiedzieé, powinno by¢ fascynujace.

- Kiedy zaczynasz? - spytata Fiddle.

- Dzi$ o 6smej spotykam sie tu z nig na kolacji. Ustalimy harmonogram rozmow.
Przypuszczam, ze ona tez mnie lubi, spodobaliSémy sie sobie.

Fiddle odczekala chwile, potem dwie, w nadziei, ze powie co$ o tym, jak bardzo sie
za nia, stesknil, co$ osobistego, czego mogltaby sie trzymac. Nic takiego nie nastapilto.
W przestrzeni miedzy Nowym Jorkiem a Paryzem rozlegal sie cichy syk, nic wiece;.
- C6z, hm, no dobrze, Peter - powiedziala, nie mogac przediuzac¢ milczenia.
Zadzwon do mnie, dobrze?

- Jasne - odpart.

Odlozywszy stuchawke, ponownie wlaczyla wideo. Kiedy na ekranie pojawila sie
twarz Petera, Fiddle zatrzymata kasete. Bedzie miala jego twarz na ekranie przez
caly dzien, w ten sposéb tesknota stanie sie odrobine mniej dotkliwa.

Czy to konieczne? - zapytala lady Susanna Mosby, kiedy uslyszata, ze powinna jak
najszybciej przyby¢ do Londynu.

Przed uptywem godziny jednak jechata do miasta mata Testarossa, ktora lord
Mosby podarowat jej na dwudzieste piate urodziny. Wiaczyta radio, chcac
uatrakcyjni¢ sobie podréz. Wcigz myslata o niedawnej rozmowie telefonicznej z
lekarzem. Jaki jest naprawde stan zdrowia Billy'ego? Dlaczego lekarz nie chciat
powiedzieé jej wszystkiego?

Poranne wiadomos$ci BBC byly oszalamiajace.

Wiedziala, ze jeSli natychmiast nie zjedzie z szosy, nie zdota opanowaé paniki.
Nacisneta pedal hamulca szybkiej Testarossy tak gwaltownie, ze az chrupneto jej w
stawie kolanowym. Maly samochdd, znany z krétkiej drogi hamowania, spisal sie na
medal. Zatrzymal sie na pochylym poboczu, nie zostawiajac na szosie ani odrobiny
gumy.

Susanna Beatrice Slyde Mosby, od dziecka nazywana Sue-Bee, oparta sie, usitujac
zebra¢ mysli. Wiadomosci, jakie przed chwila ustyszala, sprawity, ze zamarto jej
serce.

- Boze, Boze, Boze, czemu ona chce otworzy¢ te puszke z robakami?

Glos rozbrzmiewajacy w jej uszach nalezat do innej SueBee oraz do zycia, jakie
porzucita. Glos ten méwit z akcentem, ktorego tak pracowicie sie pozbywata. Udato
jej sie to po latach, miedzy innymi dzieki kobiecie, na ktora teraz sie wsciekata.
Tylko w chwilach silnej irytacji SueBee wracata do teksaskiego akcentu z
dziecinstwa i1 prostego stownictwa z pogrzebanej przeszlosci.

Poczula, jak duze niebieskie oczy napelniaja sie goracymi zami, stanowiacymi jeden
z jej najsilniejszych atutow. Okres, ktory SueBee spedzila u madame Cleo, byt



tajemnica jej 1 Billa, nieznang jego arystokratycznej rodzinie. Kiedy rozwiddt sie dla
niej, godzita sie z glupimi nagléwkami londynskich brukowcéw, poniewaz bez
wzgledu na domysty, jakie snuto na jej temat, nigdy nie dotarto do prawdy. Teraz
firma wydawnicza nalezaca do jej meza zakupila biografie madame Cleo! SueBee
nie dostrzegala w tym sensu, chyba ze Billy miat jakis plan, ktéry pozwoli na
wylaczenie ich nazwisk z opowiesci.

Sprawdzita w lusterku makijaz i siegnela po torebke, by naprawi¢ szkody.
Niezaleznie od powodu, dla ktérego londynski lekarz Billa chciat sie z nia widziec,
musiata to przyjac z opanowaniem godnym lady, poniewaz tego od niej oczekiwano.
Nie mogla sobie pozwoli¢ na zaczerwienione oczy ani postrzepione rézowe mapy
Brazylii, ktore znaczyly jej skore w chwilach wzburzenia.

Uspokoita sie mys$la, ze madame Cleo nie zdola napisac¢ ksigzki w ciggu jednego
dnia, a Billy powie jej w koncu, o co chodzi. Zajmie sie tym po ustaleniu, co sie stalo
Billowi.

Tego ranka, kiedy wroécita z codziennej konnej przejazdzki, kamerdyner oznajmit
SueBee, ze dzwonil lekarz Billa z wiadomoscia, ze wydarzyl sie ,,drobny wypadek".
SueBee pospieszyla dlugim korytarzem wiodacym do gabinetu meza, gdzie podnios-
ta stuchawke najblizszego telefonu.

- Tu lady Mosby - powiedziala, spodziewajac sie ustyszecé glos pielegniarki lub
recepcjonistki.

- Dzien dobry, kochanie - przywital ja doktor Jasper Wells, statly lekarz Billa. - Nie
ma powodu do obaw Susanno, ale czy moglaby$ natychmiast przyjechac¢ do
Londynu? Chcialbym z toba porozmawiac.

- O, Boze. Co sie znowu stato, Jasper?

Lekarz wyjasnil, ze jej maz, lord William Mosby, zostal potracony przez ciezarowke,
kiedy wychodzit z klubu. Nic mu sie nie stalo, a teraz odpoczywal wygodnie w
prywatnym pokoju w szpitalu SWiQtego Jakuba.

- Skoro nic mu sie nie stato, Jasper, to dlaczego przebywa w szpitalu? - zapytala.

- Chcemy przeprowadzi¢ obserwacje - wyjasnit lekarz. - To rutynowa praktyka. Nic
mu nie bedzie.

- Naprawde nie rozumiem, czemu miatabym przyjezdzac. To znaczy...

Lekarz przerwal jej, powtarzajac, ze pragnalby z nia porozmawiaé. Zgodzita sie
niechetnie.

SueBee wiedziala, ze lekarz uzyl okre§lenia ,, drobny wypadek", zeby jej nie
niepokoi¢. Byt to typowo brytyjski eufemizm oznaczajacy co$ paskudnego. Czyzby
znalezli nowotwoér? Jakie$ zgrubienie czy cien na zdjeciu rentgenowskim?

- Jeste$ pewien, ze nic mu nie jest, Jasper? - spytala z intonacja z jaka klasy wyzsze
zadaja pytania.

- Calkowicie - odparl. - Bede w gabinecie od dwunastej. Po rozmowie telefoniczne;j
SueBee stata uderzajac biczykiem o krawedz stojacego obok kominka dlugiego stotu
do map. Przebiegta w my§lach liste mozliwych dolegliwosci meza. To pewnie
watroba. Pasztet 1 szampan, wedzone migsa i czerwone wino musialy w koncu
wystawic¢ rachunek. Jegli nie chodzilo o watrobe, to krem malinowy z kwasna
Smietana, 1 cale to dzieciece jedzenie, za ktorym przepadal, bez watpienia



zablokowato mu wszystkie zyly, zwlaszcza te duze, wiodace do serca. Poza tym byly
cygara, dwanascie dziennie; wiecej, kiedy miat wazne spotkania. Mimo to nigdy nie
miewal zadyszki. Niezaleznie od tego, czy wyskakiwatl z helikoptera na dach
drukami, czy kochal sie zywiolowo, wydawato sie, ze Billy Mosby nigdy sie nie
meczyl. Energia, jaka dysponowal, byta niespozyta jak jego apetyty. Kochat SueBee
w ten sam sposob, w jaki zyl - niezwykle intensywnie.

Teraz, wysluchawszy trzydziestosekundowej informacji BBC, pojela, jak kruche bylo
wszystko, co dobre w jej zyciu: Billy; zielona posiadlosé na pofaldowanych terenach
Gloucestershire Cotswolds, gdzie w jej wlasnej dolinie wila sie rzeka;
dwunastopokojowy apartament w Londynie, urzadzony przez dekoratora ksiezniczki
Fergie. Niedawno nabyta willa na Sardynii, utrzymana w odcieniach biatego i
ciemnoniebieskiego koloru. Poza tym domek rybacki Billa na wyspie u wybrzezy
Szkocji, gdzie towil tososie. Zrezygnowali z wartego dwa miliony dolarow
apartamentu w Trump Tower na Manhattanie, poniewaz odkad go kupili, spedzili
tam zaledwie dziesie¢ dni. Oprocz tego byta oczywiscie mata Hildy.

SueBee obiecala Billowi, ze nie bedzie zadnych dzieci. Tak stanowczo podkreslal, ze
pragnie mie¢ ja tylko dla siebie. Zdumiewajace, jak bardzo moze zmienié twoje zycie
parodniowe zapomnienie o zazywaniu jednej malej rézowej pigulki.

Poczatkowo nie widzial w tym nic zabawnego. Kiedy jednak Hildy przyszia na
swiat, a Bill ujrzal, ze SueBee nie zamierza karmic¢ piersig ani zostawacé wieczorami
w domu, przestal sie dasac¢. Nie rozumial potrzeby posiadania dzieci, pomimo dwoch
dorostych synéw, ktorych miat z Selena. Wzdrygnela sie na samo imie. Selena
oswiadczyla ,,Mirror", ze SueBee stanowila szalenstwo ,starzejacego sie mezczyzny"
1 ze w koncu lord Mosby pdjdzie po rozum do gtowy. Ha! Pokazala jej! MySlac o
Selenie SueBee uspokajala sumienie, méwiac sobie, ze malzenstwo bylo juz martwe,
kiedy madame Cleo wyslata ja do barona, polecajac odszukac lorda Mosby'ego 1
umili¢ mu weekend. Nie przypuszczala, ze wystarczylo, by kiwneta palcem, a cala
wladza 1 bogactwo lorda Mosby'ego staly sie jej udziatem.

Magnat prasowy Billy Mosby, potezny 1 imponujacy, o tak delikatnej skorze, ze
sprawiala wrazenie, jakby nigdy nie musial sie goli¢, byl najwieksza osobistoScia,
jaka SueBee kiedykolwiek poznata. Udajac sie na weekend do zamku barona, nie
wiedziala, czego sie spodziewad, ani tez szczegélnie o to nie dbata. Przekonata sie, ze
Billy Mosby jest pierwszym mezczyzna w jej zyciu, ktory autentycznie chciat z nia
rozmawiacé, chciatl stuchaé tego, co miata do powiedzenia. Jego stonnosci seksualne
nie mialy dla niej znaczenia. Wazne, ze szanowal ja za to, kim byla. Kiedy szla ku
niemu tamtego wieczoru w bibliotece, nie $nilo jej sie, ze odtad nigdy go nie opusci.
Po rozmowie telefonicznej z lekarzem SueBee udata sie do skrzydta dziecinnego, by
powiadomi¢ nianie Hildy, ze planowany piknik bedzie przelozony. Biato-ré6zowy
salonik pachnial §wiezymi kwiatami z ogrodu. Na potkach tloczyly sie pluszowe
zwierzeta Steiffa, lalki ze wszystkich krajow, w ktorych Billy robil interesy oraz
staty pieknie ilustrowane, opatrzone autografami ksiazki dla dzieci, a miedzy
oknami ustawiono drewniane zwierzatka. Na podlodze lezal nieskazitelnie biaty,
puchaty dywan. Dzieciecych rozmiaréw krzesta 1 foteliki w stylu Chippendale



zrobiono na zamowienie w znajdujacej sie na terenie posiadtosci stolarni i obito
bialym materiatem.

Kiedy Susanna weszla, pani Macintosh czytata Hildy. Na widok matki w stroju
jezdzieckim roczna dziewczynka, malenka kopia SueBee, wydata podniecony pisk.
- Mamo! Mamo! - zanucita z zachwytem, drepczac po grubym dywanie z
podniesionymi rekami. Wplecione w blond wloski wstazki z niebieskiego attasu
powiewaly za nia. Pani Macintosh zmarszczyla sie nieco na tak niegodne damy
zachowanie. -Mamo! Mamo!

SueBee uklekneta na jedno kolano i podniosta coreczke z wielkiego dywanu.

- Przepraszam, kochanie - powiedziata cicho. - Przysztam ci powiedzie¢, ze nie
mozemy dzi$ pojechaé na piknik. Mama musi sie spotkac z lekarzem tatusia. -
SueBee pocatowata pulchna raczke Hildy. - Piknik zrobimy jutro, obiecuje.
Pomimo mitosci SueBee do Hildy, Billy zajmowal pierwsze miejsce. Odganiajac
wspomnienia poranka, przekrecila klucz w stacyjce Testarossy. Stuchala przez
moment poteznego warkotu silnika, obejrzala sie przez ramie chcac sprawdzié, czy
droga jest wolna, po czym wyjechala na autostrade.

Musiata poméwié z Billym o sprawie madame Cleo. Gdyby w ksigzce padto jej
nazwisko, istnialo prawdopodobienstwo, ze dowie sie o tym policja z Wayleen i
dotrze do niej. Nie mogta wytlumaczy¢ tego Billowi, poniewaz pewnych rzeczy z jej
przesztosci nigdy by nie wybaczyl. Ostatnia rzecza, jakiej Billy potrzebowal, byto
powiadomienie rodziny, ze ozenil sie z dziewczyna na telefon.

Musiala pomoéwic z Billym. Najpierw jednak zabierze go z tego ponurego szpitala z
powrotem do ich §licznego, wygodnego mieszkania przy Albany, gdzie byl
szczeslhiwy. Zmienita bieg 1 wjechata na pas do wyprzedzania.

Billy Mosby poczul zapach, ktéry znal az za dobrze, zapach skapanych w stoncu
brzoskwin 1 jaSminowe] soli do kapieli.

Otworzyl oczy. SueBee nachylata sie nad nim, przyciskajac usta do jego czota.
Przekrzywila glowe 1 spojrzata na meza; w jej policzkach pojawity sie doteczki, a
twarz promieniata otucha. Nie wiedzial, jaki Srodek uspokajajacy mu podano, ale
krecito mu sie w glowie 1 czul sie zdezorientowany.

Spojrzat na zone 1 uémiechnat sie.

- Kochanie - powiedzial. Chcial ja przyciagnaé blizej 1 przytuli¢, zatraci¢ sie w jej
miekkosci. Poranne wydarzenia napelniaty go przerazeniem. Pragnal tylko SueBee,
jego pielegniarki, matki, aniota 1 kochanki. Chciat ja obja¢ w pasie 1 nigdy nie
wypuszczac.

Siedzacy w rogu pielegniarz o kamiennej twarzy zmarszczylt czoto.

- Czy moglby nas pan zostawi¢ samych? - zapytata SueBee glosem stodkim, ale nie
ZN0SZaCcym Sprzeciwu.

Pielegniarz wstat z krzesta z chromu 1 plastyku. Chrzaknal z dezaprobata, po czym
powoli, z irytacja, wyszedt z pokoju.

SueBee przysiadla w rogu szpitalnego t6zka, opierajac sie jedng noga o podioge.

- Kochanie? - zagadnela wesolo. - Wlaénie wracam z gabinetu Jaspera.

- Powiedzial ci?



- Tak. My$latl, ze nie wiem 1 doznam szoku - szepnela chichoczac, a potem podniosta
glos, przyjmujac ton dyrektorki szkoty. - Bardzo, bardzo niegrzecznie. Wiesz o tym.
Po wszystkich obietnicach.

Lord Mosby spojrzal na swoje dtonie. Wymoéwki SueBee podniecaty go. Ich gra
polegata na tym, ze udawal, 1z wstydzi sie, gdy go karala.

- Co c1 powiedzial? - zapytal nieSmialo.

- Czerwona lilia francuska bez gumki.

Nie odpowiedziat, poddajac sie fali rozkosznego upokorzenia.

- Czerwone koronkowe majtki bikini!

- Mhmmm. - Skinal glowa, wciaz nie patrzac jej w oczy.

- Zabratle$ je z mojej szafy, tak?

- Gniewasz sie¢ na mnie?

- Zamierzale$ je zalozy¢ na poranne spotkanie, tak? Lord Mosby powoli kiwnat
glowa, skubiac szpitalny koc.

- O tym wlasnie myslales, kiedy potracita cie ciezaréowka.

- Tak - odpart patrzac jej w oczy. Przygryzienie wargi nie ukrylo uSémiechu, ktory
przebijal sie przez ponura mine.

- Wiesz, ze mogl tam by¢ jakis fotograf.

Lord Mosby wydat okrzyk udawanego przerazenia.

- Jutrzejszy ,, Times" mogl zamiesci¢ twoje zdjecie szerokie na osiem szpalt. Czy to
bytoby mite?

Lord Mosby uniést sie, krzywiac z powodu bélu w plecach. Odkryt cienki koc 1
przescieradto.

- Chodz - szepnal.

SueBee zsunela sandaly 1 weszla do wysokiego t6zka. Lord Mosby objat ja i przytulit.
- Opisz to zdjecie - poprosil, przyciskajac uniesiony cztonek do jej krzyza. - Zacznij od
podpisu.

SueBee siegneta za siebie 1 wsuneta go miedzy nogi.

- Dobrze, ale pospiesz sie, kochanie. Potem zabiore cie z tego przykrego szpitala do
domu, gdzie jest twoje miejsce.

Duza, wychodzaca na potudnie sypialnia byta ulubionym pokojem SueBee w calym
apartamencie przy Albany. Przypominata eksplozje kwietnego perkalu, foteli,
szezlongu 1 wysokiego toza, ktore nalezato do rodziny Billa od pokolen. SueBee nie
pamietala, by kiedykolwiek poza dzisiejszym wieczorem czula sie tu nieszczesliwa.
- Ale dlaczego, kochanie? - spytata po raz trzeci.

- Poniewaz nie moge temu zapobiec. Ile razy musze ci to thumaczy¢? Jesli nie wydam
tej cholernej ksiazki, péjdzie do kogos innego. W ten sposéb mam nad nig kontrole -
powiedziat lord Mosby, z irytacja potrzasajac rézowymi kartkami , Financial Times".
Siedzial w 16zku, wsparty na stercie poduszek. Przyniesiona przez pokojéwke taca z
jedzeniem stala nietknieta w nogach 16zka. Sprzeczka z zona odebrata Mosby'emu
apetyt.

- Skad mozesz mie¢ pewno$c? - spytata SueBee. Kleczata na przystawionych do
16zka mahoniowych schodkach.

Lord Mosby przewrdcit oczami.



- Powtarzam ci po raz dziesiaty, kochanie: to cze$¢ umowy.

- Ale umowy sie tamie. Ludzie obiecujq rézne rzeczy, ktérych potem nie dotrzymuja.
Boje sie o nas wszystkich! - krzyknela.

Lord Mosby odlozyt gazete 1 spojrzat spod okularow do czytania.

- Wpadasz w histerie, SueBee. Zaufaj mi. Wstala z kleczek 1 odeszta od 16zka.

- A co z moimi przyjacidtkami? One tez na to nie zastuguja.

- O kogo ci konkretnie chodzi?

- O Sandrine 1 Angel. Ponownie podnidst gazete.

- Tez mi przyjaciotki. Kiedy ostatnio miatas$ z nimi kontakt? SueBee wpatrywala sie
w koronkowy wzér na dywanie.

- Mam kontakt z Sandrine - powiedziata niepewnie. - Czasami. Jest jej ciezko. Bez
przerwy podroézuje. Wiesz, jaki jest Jourdan Garn... taki... intymny.

- Nie martwilbym sie o nig kochanie.

- A Angel - ciagneta SueBee nie stuchajac go. - Nie wiem, gdzie ona teraz jest.
Pewnie sie gdzie$ zagubila. Mimo to... Madame Cleo potraktowala ja tak
niesprawiedliwie, ze Angel nie zastuguje na co$ podobnego po raz drugi. Mosby
wzlial zone za reke.

- SueBee, kochanie, nie mozesz by¢ pielegniarka calego Swiata. Nie zalezy mi na
oslanianiu tych kobiet. Moge chroni¢ jedynie ciebie 1 obiecuje ci to. W ksigzce
madame Cleo nie bedzie zadnej wzmianki o twoich zwiazkach z nia. A teraz prze-
stan sie niepotrzebnie zamartwiac i1 chodz do 16zka.

SueBee spelnita polecenie. Rozebrala 1 wslizgneta sie pod Iniane przescieradla, obok
mezczyzny, ktory nigdy nie ztamat danej jej obietnicy. Mimo to sen nie przychodzit.
W koncu ustyszala ciezki, regularny oddech meza. Przez dlugi czas lezata martwiac
sie o inne kobiety 1 o to, jak odmieni sie ich zycie. Dlaczego Billy nie mégt
powstrzymac¢ madame Cleo? Dlaczego w ogéle ona chce opublikowa¢é te okropna
ksiazke? Musial istnieé jaki$ sposob. SueBee zrobitaby wszystko, zeby uniemozliwié
madame Cleo napisanie tej ksigzki. Wszystko.

W kazdym ze swych okazalych doméw Sandrine miata ulubione miejsce. W Nowym
Jorku bylo to przeszklone atrium w apartamencie przy Sherry Netherland. W domu
paryskim i londynskim wolata sypialnie. Tutaj, w letnim domku pod Zurychem,
faworyzowala taras wychodzacy na jezioro.

Tego ranka, gdy nadeszly ponure nowiny, taras byl skapany w stoncu. Mtoda,
szczupla zona niezwykle bogatego cztowieka siedziala przy ostonietym parasolem
stole, czytajac poranna gazete, nie dbajac o nic. Sandrine pociagneta za zwiazane
rekawy morelowego kaszmirowego swetra, ktory zarzucita na podobnego koloru
jedwabna bluzke. Podmuch znad jeziora tagodnie szarpal brzeg parasola. Postronny
obserwator nigdy by sie nie domyslil, ze za ciemnymi okularami stonecznymi kryty
sie oczy zaczerwienione od alkoholu. W stojacej na stole szklance z sokiem
owocowym znajdowato sie dosy¢ wodki, by uspokoié¢ drzenie dloni trzymajacych
gazete, w ktorej przeczytala o zagrozeniu, jakie zawisto nad dostatnim i dobrze
utozonym zyciem.

Znajdujacy sie za jej plecami dom, niegdys$ letni patac zagranicznej rodziny
kroélewskiej, stanowil najnowszy nabytek meza Sandrine, posiadajacego okazate



posiadlto$ci na calym §wiecie. Stare kamienne Sciany domu porastat mech, ktéry
zdawal sie miec ten sam odcien i fakture, co powierzchnia jeziora pod tarasem.
Sandrine dopita drinka 1 $§ciagneta ciemne okulary. Przez balustrade tarasu
widziata dwie malenkie zaglowki sunace po ciemnozielonej wodzie po przeciwne]
stronie jeziora. Patrzyla na samotnego ptaka, ktéry leniwie szybowal ku niej,
skrecil, okrazyl zwienczong blankami wieze starego zamku 1 odlecial w strone gor.
Ukonczenie remontu domu miato zajaé jeszcze wiele lat. Maz Sandrine, Jourdan
Garn, dat jej wolng reke w przywracaniu Swietnosci staremu zamkowi. Pragnal
jedynie, by odnowita wspaniate pokoje 1 wypetnila je dzielami sztuki, ktore z wielka
zachlannos$cia zbieral w ciggu minionego dziesieciolecia, a wiekszo§¢ wciaz
znajdowala sie w magazynach w Nowym Jorku i1 Londynie.

Kiedy Sandrine postanowila wyjs$¢ za Jourdana, rozwazala czy powinna zatai¢ przed
nim fakt, ze pracowata jako dziewczyna na telefon. Wkroétce przekonata sie, ze jej
obawy byly bezpodstawne. Jourdan Garn nalezat do mezczyzn, ktorzy stale musza
podnosi¢ wlasna seksualna wartos$é, totez podniecat go pomyst poslubienia kobiety,
ktorej inni mezczyzni ptacili. Sandrine wiedziala, ze myslatby inaczej, gdyby byta
pospolita dziewczyna na telefon. Pochodzita jednak z kregu dziewczat madame Cleo,
1jako taka miata do czynienia z najpotezniejszymi ludzmi Swiata, co sytuacje
czynito o wiele pikantniejsza. Tameci mezczyzni dysponowali majatkiem 1 wladza
zatem Jourdan wnioskowal, ze zdobycie 1 zatrzymanie przy sobie takiej kobiety
zawdziecza wlasnej sprawnosci seksualnej. Oczywiscie gdyby ktokolwiek z ludzi jego
pokroju, tych samych mezczyzn dysponujacych majatkiem 1 wladza dowiedziat sie
prawdy o przeszlosci jego zony, Jourdan umartby albo zabiltby Sandrine. Miat
obsesje na punkcie wlasnej reputacji, ktora znaczyla dla niego nie mniej niz
zgromadzony majatek. Po po§lubieniu Sandrine ponidst znaczne koszty, aby zatrzeé
zawodowa, przeszlosé zony.

Malzenstwo pozwolilo Sandrine wzgardzi¢ spadkiem, ktérego odmoéwila jej stawna
matka. Jourdan zyskat wymarzona zone - szczupla, piekna, wspierajaca go bez
zastrzezen w zyciu publicznym. W zyciu prywatnym Sandrine stale borykala sie z
irracjonalng zazdroécia Jourdana. Wydawato sie, ze w miare uplywu lat coraz
trudniej mu bylo uwierzy¢, ze zdobyl boginie, nie méwiac juz o tym, by mogt ja
uszczesliwié. Nekal go brak seksualnego bezpieczenstwa; zaczal wierzyc, ze
przeszto§¢ Sandrine roi sie od mezczyzn, ktorzy zechca mu ja odebraé¢. W re-
stauracjach kazat zonie siadac¢ twarza do $ciany. Jesli rozmawiata ze sprzedawca
czy kelnerem diuzej niz kilka sekund, przerywal jej grubiansko. Podstuchiwat jej
rozmowy telefoniczne i kazal stuzbie §ledzi¢ Zone.

Zycie Sandrine przypominalo wiezienie. Pomimo ciemnych stron malzenstwa,
przywykta jednak do niewiarygodnego luksusu, jaki zapewnial je) maz. Nie
wyobrazata sobie powrotu do zycia, w ktérym nie dysponowataby nieograniczonymi
sumami pieniedzy.

Zlozyla poranna , Tribune" 1 wepchnela ja gteboko do stomianej torby, w ktorej kryta
wodke. Madame Cleo 1 jej cholerna ksigzka moga zniszczy¢ wszystko, pomyslala z
wéciekloScia,.



Opary porannego alkoholu nagle sie rozwiaty. Trzeba porozmawiaé z SueBee. Ona
musi wiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi. Zapewne istnialo racjonalne
wytlumaczenie faktu, dlaczego maz SueBee zamierza wydac te ksiazke. Z pewnoscia
ochroni swoja zone. Coz, pomyslata gniewnie Sandrine, ja chce takiej same;j
cholernej ochrony. Jesli SueBee zawiedzie, moze odszukaé¢ Angel. Sandrine 1 Angel
znaly sie dluzej 1 mogly sprzymierzyc¢ sie przeciwko SueBee, gdyby ta nie chciala im
pomoce. Poza tym Angel miala pierwszorzedny umysl. Z pewnoscig wymysli cos, by
powstrzymac ten niebezpieczny bezsens.

Wychylita sie spod cienia parasola 1 zawolata angielskiego kamerdynera Jourdana,
ktory stal w odleglosci kilku metréw 1 wycinal sadzonki z zielnika.

- Tak, madame? - spytal stawiajac kosz na ziemi.

- Czy moglbys$ mi przyniesé telefon, Woodward? Kamerdyner stal nieSémiato na
skraju tarasu, nie robigc ani kroku w kierunku domu.

- O co chodzi? - spytata ostro Sandrine.

- Madame, jesli chodzi o telefon...

- Na mito$¢ boska Woodward, nie mow mi, ze pan Garn znowu zamknat go na klucz.
- Obawiam sie, ze tak, madame.

- Wobec tego wydobadz go, do cholery! On robi to tylko po to, zebym nie dzwonita do
wsi po alkohol.

- Wiem, madame - odpart Woodward wpatrujac sie w ziemie. Wiedziat dobrze o
podejmowanych przez chlebodawce probach powstrzymania zony od picia jednak on
1 Sandrine darzyli sie wzajemna sympatia. - Obawiam sie, ze wzial klucz ze soba
madame. Dzi$ rano przed wyjazdem do Paryza zostawil mi instrukcje...
Spostrzegla, ze byt zaklopotany, wiec mu przerwala.

- Masz jeden u siebie w domku, Woodward - powiedziata stodko.

Twarz kamerdynera pojasniata.

- Tak, madame, to prawda. Czy mam go przyniesc?

- Zrobitby$ to, Woodward? Jakie to mite z twojej strony. Kiedy tylko kamerdyner
postawit telefon na stole, Sandrine chwycila stuchawke 1 polaczyla sie z telefonista
ze wsl.

- Tu pani Garn, Ghislaine. Czy moéglbys zadzwoni¢ do londynskiej informacji?
Chodzi mi o numer londynskiego ,,Daily News" 1 wewnetrzny do pana Wallace'a. -
Nigel Wallace, prowadzacy kronike towarzyska w ,,Daily News", wiedzial wszystko,
a w przeszlosci odnosit sie do Sandrine z sympatia. W ciggu kilku minut zdobyta nie
tylko domowe numery SueBee na wsi i w mieScie, ale rowniez informacje, ze lady
Susanna Mosby przebywala w mieszkaniu Mosbych w Albany oraz ze przed godzina
lady Mosby odwotata zapowiedziany udzial pary w planowanej na ten wieczor
imprezie dobroczynnej. Dziennikarz wlasnie zamierzal odkry¢ powod zmiany
planéw, kiedy przerwatl mu telefon Sandrine.

Odlozyla stuchawke, mys§lac o tym, jak pomocni moga by¢ zaprzyjaznieni
dziennikarze. To jakby mie¢ prywatna CIA.

Sandrine? - Stodki, znajomy glos SueBee przebyl setki mil dzielace Zurych od
Londynu, gdzie podniosta stuchawke.

- Cze$§¢, stoneczko, jak sie masz?



- W porzadku, kochanie. Gdzie jestes?

- W Szwajcarii - odparta Sandrine. - Nudze sie i umieram ze strachu.

- Co sie stato?

- Madame sprzedata pamietnik 1 to twojemu mezowi!

- Ja tez nie jestem tym zachwycona, kochanie, ale Billy zapewnia mnie, ze wszystko
bedzie dobrze.

- Styszata$, kto bedzie dla niej pisal? Peter Shea, facet, z ktérym bylam na La
Fantastique.

- Sadzisz, ze zechce pisac o tobie?

- To do&¢ logiczne.

- Chyba postugiwata$ sie innym imieniem, co? - spytala SueBee.

Spokoj SueBee w obliczu tego, co Sandrine postrzegala jako bezposrednie
zagrozenie, byl irytujacy.

- Tak, SueBee, ale co z tego? Ten czlowiek jest dociekliwym dziennikarzem.

- Pomo6wie jeszcze z Billem, kochanie.

- Och, SueBee, rozumiem, ze Billy cie ochrania, ale mnie nic nie jest winien. Poza
tym nienawidzi Jourdana od poczatku procesu Litchfielda. Nie wy$swiadczy mi
zadnej przystugi, nawet po twoim wstawiennictwie.

- Pozwdél mi sprobowacé, Sandrine. Tyle przynajmniej moge zrobic.

Sandrine rozejrzala sie, zeby sprawdzié, czy w poblizu znajduje sie ktokolwiek ze
stuzby poza kamerdynerem.

- Co$ sobie pomys§lalam, SueBee - powiedziata zastaniajac dtonia stuchawke. -
Mysle, ze powinniSmy odszukaé Angel.

- Nie mam pojecia, gdzie ona moze by¢.

- Zatoze sie, ze ten jej gangster-adwokat wie. On moze sie nam nawet przydac. -
Sandrine przyszto na my$l, ze rozmowa z Nowym Jorkiem z telefonu kamerdynera
mogla sie wiazacé z klopotami. - SueBee, zadzwonilaby$ dla mnie do Barry'ego
Rizza? Wolalabym, zeby Jourdan nic o tym nie wiedzial.

- Dobrze, jeéli ci na tym zalezy.

- Oddzwon do mnie, kiedy zdobedziesz numer Angel. Zatelefonuje do niej z
automatu we wsi.

- A co potem?

- Myéle, ze potem powinny$my sie gdzie$ spotkac.

- Czy moglabys tu przylecie¢? - spytata SueBee. - Billy musi spedzié¢ kilka dni w
16zku z powodu nogi. To mieszkanie jest takie duze, ze nawet sie nie zorientuje, ze
kto$ tu jest.

Sandrine zastanowila sie chwile. Mogla powiedzie¢ Jourdanowi, ze w Londynie ma
sie odby¢ ekskluzywna aukcja 1 ze SueBee ja zaprosita. SueBee byla jedyna osoba z
przesziosci, co do ktorej nie miat zastrzezen, by¢ moze ze wzgledu na jej malzenstwo
z Mosbym, o ktérego wzgledy Jourdan zabiegat podczas procesu Litchfielda.
Mozliwe, ze obecnie ich stosunki ulegly ochtodzeniu, jednak Jourdan najwyraznie;j
uwazal, ze przyjazn Sandrine z SueBee moze mu tylko poméc. Ponadto sadzit, ze
zona ma talent do kupowania dziet sztuki. Gdyby pozwolit jej wziaé Learjeta,
moglaby wylecie¢ natychmiast.



- Wyrusze natychmiast, kiedy znajdziemy Angel, kochanie. Sandrine data SueBee
numer telefonu kamerdynera, odlozyla stuchawke 1 czekata. Po kilku minutach
SueBee oddzwonita z informacja, ze Angel znajdowala sie w hotelu Seraglio w Las
Vegas.

- Popros, zeby przywotali ksiezniczke Fatime - powiedziata chichoczac SueBee.

- Dobry Boze - krzykneta Sandrine. - Chyba nie chcesz powiedziec¢, ze ona ciagle
pracuje?

- Na to wyglada nie sadzisz? - odparta SueBee. Juz sie nie $émiatla.

W holu najbardziej okazatego nowego hotelu w Las Vegas roito sie od ludzi. Byta to
noc walk, dtuga noc dla dziewczat obstugujacych kasyno.

Nosowy glos hotelowego przywolywacza zazgrzytal w uszach Angeli.

- Ksiezniczko Fatimo, ksiezniczko Fatimo. Odbierz telefon wewnetrzny. - Telefon do
»ksiezniczki Fatimy" oznaczal, ze Angela miala prace.

Dopita resztke Bloody Mary, wzieta z baru papierosy 1 wyszywana cekinami
torebke, po czym zsunela sie ze stotka ze zmeczonym westchnieniem.

W poréwnaniu z mtodszymi, §wiezszymi dziewczetami obstugujacymi kasyna
Angela prezentowala sie lepiej w przyciemnionych pomieszczeniach. Lata pracy jako
panienka zaczynaly dawac o sobie znaé¢. Wciaz byta atrakcyjna; miata gesta szope
rudych wlosow, wysokie kosci policzkowe 1 szeroko osadzone oczy. Pomimo iz nieco
przytyla w biodrach, biust jak na razie skutecznie opierat sie nieuniknionej sile
grawitacji.

Mimo to wygladala jak kto§, kto zbyt dtugo pozostal na balu.

W roku 1987, kiedy madame Cleo ja zwolnita, Angela nie miata wyboru: musiala
podja¢ sie jedynej pracy, na jaka mogta liczy¢. Cleo rozestata wici o Angel,
ograniczajac liczbe miejsc, w ktérych mogtaby sie zatrudnié¢. Ani na kontynencie, ani
w Stanach nie byto wysokiej klasy madame, ktéra zechciataby z nig rozmawiaé, a
Angel czula sie zbyt przegrana, by samodzielnie podejmowac prace madame. Mogla
pracowac jedynie tam, gdzie krélowal hazard, poniewaz wtadza kontrolujaca te
domene byla o wiele wyzej zorganizowana i agresywna niz wtadza Cleo.

Kiedy szta w strone telefonéw na przeciwleglej $cianie kasyna, podeszty do niej dwa
zjedzone przez mole wielbtady, ktore co pét godziny oprowadzano pod namiotem
holu. Mijajac Angele jeden z nich splunat.

Przepychala sie przez tlum, az droge zastapil jej mezczyzna obwieszony
najpaskudniejszymi tancuchami, jakie mozna bylo zobaczy¢ poza potudniowym
Bronxem. Zezowal na jej biust.

Podniosta reke 1 tracita pawie piéro tkwiace w jego biatym kapeluszu Borsalino.

- W grudniu po potudniu - powiedziala zniecierpliwionym tonem, jaki rezerwowata
dla jeleni, o ktérych wiedziata, ze splukali sie na automatach do gry.

- Co masz dla mnie, laleczko? - warknat.

- Kondona na cate cialo, przyjemniaczku - odparia przeciskajac sie obok natreta z
opuszczonymi powiekami. Angela nie zadawala sie z obcymi. Jesli klient nie byl
znany 1 nie dowiadywala sie o nim przez centrale, nie mial na co liczy¢.



Nienawidzila nocnych walk 1 nieuniknionego naptywu klientow ze ztota bizuteria
kokaing gorzata 1 chamstwem. W noc walk wszystkie dziewczyny w Vegas
podwajaly cene, ale nikogo to nie odstraszato.

Oparla sie o pozlacana $ciane 1 podniosta stuchawke.

- Fatima - powiedziata ziewajac.

- Angel, tu Maxine - odezwala sie telefonistka. Maxine nalezalta do starej gwardii;
Angel czula do niej szczegdlng sympatie. Maxine zawsze sprawdzata, w ktorym
miejscu rozleglego hotelu znajdowata sie Angel 1 szukala jej, gdy zbyt dlugo nie bylo
z nia kontaktu. To Maxine wezwatla gliny, kiedy ten $wir zwiazal Angele w
apartamencie na poddaszu.

- Co masz? - spytata Angela.

- Nie chodzi o prace, kochanie. Rozmowa miedzynarodowa, ni mniej, ni wiecej tylko
ze Szwajcaril.

Dziwne, pomyslata Angela. Moze ktorys ze statych klientow byl w podrozy
stuzbowej, nie mégl znalezé panienki 1 zapragnal seksu przez telefon.

- Masz nazwisko, Maxine?

- Jasne, ze mam. To jakas dama, brzmiato bardzo wytwornie. Méwila, ze to pilne.
Poczekaj chwile. Mam to tutaj. O... Sandrine Gam.

Na dzwiek imienia Sandrine Angela drgnela. Wrécily wspomnienia o dniach
spedzonych u madame Cleo. Kiedy$ sadzila, ze praca dla Cleo to jej wielka szansa.
Zamierzala po cichu podejrzeé, jak stara prowadzi interes, poznaé najlepsze dziew-
czyny, a potem namowic je, zeby odeszly z nia, kiedy rozpocznie dziatalnosé na
wlasna reke. Stara okazala sie jednak kuta na cztery nogi. Teraz Angela szwendata
sie po hotelach w Las Vegas 1 tylko wspomnienia dotrzymywaly jej towarzystwa.

- Jeste$ tam? - spytata Maxine.

- Jasne, jasne, jestem.

- Pie¢set jeden wlasnie sie zwolnil. P6jdz tam sobie 1 odpocznij. Vinnie pracuje w
ochronie na czwartym pietrze. Powiem mu, zeby cie wpuscil.

- Dzieki, wielkie dzieki, Maxie. Jeste$ stodka. - Miala gonitwe mysli. ,Sandrine,
Sandrine. Jak ona mnie, na Boga, znalazta? I czego, u licha, moze chcie¢?"

- Dajesz sobie spokdj na dzisiaj?

Angela nie mys§lata o tym, ale wlasciwie czemu nie.

- Tak, chyba dam sobie spokéj. Za duzo tu dzisiaj Smieci.

- Ty mi to méwisz! - Maxine sie rozeSmiala. - Nie uwierzylabys$, jakie tu odbieram
telefony. Sama mogltabym dzi§ wykreci¢ kilka numerow.

- Mozesz braé¢ moich klientéw - zawtérowata jej Angela.

- Zabawne, zaden z tych gosci, ktorzy dzwonili, nie méowil, ze pieka go nogi
spuchniete w kostkach 1 zylaki.

Angela wybuchneta émiechem.

- Daj spokoj, Maxie. Jestes cholernie stodka.

- Moje wnuki tez tak uwazaja - odparta Maxine ze $émiechem. - Stuchaj, daj mi zna¢,
kiedy dotrzesz do pokoju, to cie potacze.

Maz Maxine, Vinnie, wpuscit Angele do pokoju piecset jeden, ostrzegajac, ze wkrotce
zostanie wynajety, wiec nie powinna dlugo zabawic.



Angel zadzwonita do Maxine 1 powiedziala, ze moze rozmawiaé. Zsuneta pantofle,
wyciagnela sie na szerokim t6zku i spojrzata na zdobigcy sufit gipsowy medalion
przedstawiajacy powiekszong lampe Alladyna. Skoro Sandrine zadata sobie trud,
zeby ja znalezé, moze miala jakie$s dobre wiadomosci? Sandrine byla teraz bogata.
Dzwonek stojacego przy 16zku telefonu przywotal Angel do rzeczywistosci.
Uslyszawszy glos Sandrine, poczuta ucisk w piersiach.

- Boze, milo mi cie slyszec. Jak sie masz?

- Angel! Nie moge uwierzyc, ze udato mi sie ciebie znalez¢. Co, na Boga, robisz w Las
Vegas?

- A jak ci sie wydaje?

- O, rany. Miatam nadzieje, ze sie urzadzitas.

- Mozliwe, ale nie w takim sensie, jaki miata$ na mysli -odparta Angela siegajac do
nocnego stolika 1 wyjmujac z torebki papierosy. - Jak ci sie udato mnie znalez¢?

- Przez Barry'ego Rizzo.

- Barry - prychneta Angela. - Ten cholerny, gangsterski skurwysyn. To on mnie
przystal do tej dziury. Zapewniam cie, ze to nie zamek w Szwajcarii.

- Zdziwitam sie, kiedy SueBee powiedziata mi, gdzie jeste$, Angel. Kiedy odeszlas od
madame Cleo, wszystkie mys$lalyémy, ze otworzysz wlasny interes. Co sie stato?

- Brak gotowki - odparta Angela.

- Ona o nas dbata, co? - powiedziala nostalgicznie Sandrine.

- Po tym bajzlu poleciatabym do niej natychmiast.

- Tak sie sktada, Angel, ze dzwonie w jej sprawie.

- W sprawie madame? - spytata Angel, czujac dawne podniecenie. Opuscita Paryz i
patronat madame w stanie stresu. Teraz pragneta pamietac jedynie przyjemne
rzeczy.

- Madame Cleo zamierza napisa¢ pamietnik.

- Nie wierze!

- To prawda, Angel. Denerwuje sie jak diabli.

- A co z SueBee? Czy ona nie wyszla za jakiegos brytyjskiego wazniaka? Chyba nie
jest zachwycona.

- Nie jest, ale przynajmnie]j jej maz jest wydawca ksiazki.

- Wspaniale - powiedziala sarkastycznie Angel. - Mimo to denerwowaltabym sie na
miejscu SueBee. - Angel spuscila nogi z t6zka, nagle zupelnie przytomna. - Nie
dbam o to, co stara o mnie napisze. Na tym etapie moze mi to nawet pomoc, ale wy
dwie... Kurcze! Macie przeciez wszystko.

- Angel, czy moge cie o co$ zapytac... tylko zebys$ sie na mnie nie wsciekla?

- Jasne, malenka.

- Czy pozwolisz, zebym kupita ci bilet do Londynu?

- Pewnie - odparta ze §miechem Angel. - Dlaczego?

- Zadna z nas nie jest w stanie trzezwo mysle¢ - powiedziala Sandrine. -
Pomyslatyémy, no, zawsze miatas najlepsze pomysty z nas wszystkich. Moze
przyszediby ci do glowy jaki$ genialny pomyst na powstrzymanie tego szalenstwa.
Zreszta obie chcialybySmy cie zobaczy¢.

- Zmienicie zdanie, kiedy przyjade. Nie wygladam zbyt atrakcyjnie.



- Nie wierze, Angel. Zawsze wygladalas wystrzatowo.

- Dzieki - odparla szczerze. Juz dawno nie styszata komplementu od przyjaciotki.
Wilasciwie od dawna nie miata przyjaciétki. Podréz do Londynu, spotkanie ze
starymi kumpelkami -dokladnie tego potrzebowata jej zmeczona dusza. - Kiedy
chcecie, zebym przyleciata?

- Natychmiast. Wylatuje stad rano.

- Sprawdze loty z Los Angeles. Postaram sie by¢ w Londynie we wtorek.

Angel odlozyla stuchawke 1 przez minute wspominata dni spedzone u madame Cleo.
Ponownie przygladajac sie medalionowi na suficie, pomys$lala, ze nie doceniata
luksusowego zycia, dopdki go nie porzucita. Okres spedzony u madame Cleo byt
jedynym w jej zyciu, kiedy pieniadze nie stanowily problemu. Postapita gltupio
odchodzac. To byta jej wina.

Postanowila, ze przed wyjazdem zadzwoni do Maxine 1 uprzedzi, ze na kilka
najblizszych dni rezygnuje ze wszystkich ,randek". Wyjezdza z miasta. Moze, jesli
faktycznie wySwiadczy przystuge dwom bogatym przyjaciétkom, dopilnuja, zeby
nigdy nie musiala wracac.

CZESC DRUGA

Rozdziat szosty

Dziennik Petera - Paryz, pierwszy czerwca 1990

Musiatem sie wynie$é od Ritza. Zamawiana u stuzby hotelowej szklanka soku
pomaranczowego 1 gotowane jajko kosztowaly trzydziesci dwa dolce amerykanskie, a
tylko Aga Khan mogt sobie pozwoli¢ na minibar.

Dzieki madame rozlokowatem sie w mieszkaniu na najwyzszym pietrze uroczego
starego domu przy ulicy St.-Denis. Taksowkarz, ktéry mnie tu przywiézl, opowiadal,
ze podczas wojny miescil sie tu niemiecki burdel, co, moim zdaniem, jest adekwatne
do catej mojej misji. Podlogi sa na tyle pochyle, ze upuszczony oléwek stacza sie
wolno pod Sciane. Stét 1 laptopa umiescitem pod otwartym oknem, gdzie moge
styszeé (i czué) zycie uliczne. Kiedy sie troche wychyle, widze rzeke. Na parterze
urzeduje wiekowa konsjerzka zwana madame Solange, ktora odzywa sie wylacznie
przez szpare w drzwiach. Od mojego dawnego paryskiego stylu zycia dzieli mnie nie
mniejsza odleglo$é niz Saturna od firmy Smith & Wollensky.

Do domu madame pieszo ide kwadrans, dzieki czemu mam czas na uporzadkowanie
w myslach notatek przed codziennymi rozmowami. Spotykamy sie co rano. Dzi$ po
potudniu pozwolila mi zosta¢ w gabinecie 1 obserwowac, jak pracuje. Posiada mnie;j
nowoczesnego sprzetu niz goniec-rowerzysta na Manhattanie.

Z pomoca zaledwie trzech linii telefonicznych madame i Martin rozsylaja
pudrowanag armia do klientow w dowolnym punkcie globu. Ta dama bynajmniej nie
jest handlarka zywym towarem. Z rados$cia informowata mnie o tym, ze dzwonit
cztowiek, ktorego nazwisko mogltem znacé; wydato mi sie to czarujace. Odnosze



wrazenie, jakby chciala zaimponowaé mi zasiegiem swoich kontaktéw. Mam
nadzieje, ze to oznacza, iz ma do mnie zaufanie.

Pomimo ruchu w interesie twierdzi, ze jest juz na emeryturze i ze to, co podstuchuje,
jest nudne w poréwnaniu z okresem rozkwitu w latach szesédziesiatych 1
siedemdziesiatych. Kiedy ja spytatem, odkad prowadzi dzialalno$é, odparta: ,,0d
wojny" 1 na tym poprzestata. Wypytywatem ja wiecej o przesztosé, ale uchylala sie
od odpowiedzi, méwiac, ze pragnie, bym przede wszystkim pomogt jej odkry¢, kto
probowal ja zabi¢ w tak gwaltowny 1 jawny sposob. Ja rowniez chece od tego zaczag.
Wydaje sie zafascynowana faktem, ze uczestniczylem w La Fantastique w 1987 r. 1
przejawia ochote méwienia o tym wiecej. Ciekawe, czy podejrzewa, jak bardzo
interesuje mnie tamten weekend? Musze sie mie¢ na bacznoéci i nie zdradzi¢ z
uczuciami, jakimi darze Madeleine oraz czltowieka, ktory doprowadzil do wylania
mnie z pracy.

Moja, korespondencje (jestem przekonany, ze zawdzieczam to kontaktom madame u
paryskich wladz pocztowych) przynosi mi kazdego popotudnia - alors! - niczego sobie
listonoszka -podwdjne alors!

Na rogu mojej ulicy jest stragan z kwiatami. Moze zaniose madame narecze. Krecac
sie wczora) po sklepie przy St. Germain natrafilem na stoisko z prébkami perfum.
Zapach w jej gabinecie to paczula. Gryzie mnie w oczy - by¢ moze kwiaty troche go
sttumia.

Jutrzejsza sesja ma dotyczy¢ SueBee, dziewczyny, ktora wyszta za ,,naszego"
wydawce.

SueBee urodzila sie w roku 1965 w Wayleen w Teksasie, o trzy godziny nudnej drogi
na potudnie od Dallas.

Na zachdéd od Wayleen, na spalonej ziemi, pod rozleglym bialym niebem przycupnat
Fort Harris, kompleks niskich zabudowan wojskowych z blachy falistej, w
wiekszo$ci pozbawionych okien. Ciagnatl sie mila za mila na spekanej, czerwone;j
zliemi znaczonej skupiskami kartowatych sosen. .

Od dziesiecioleci Fort Harris byt poligonem wojsk czoltgowych. Zonaci wojskowi bez
stopni oficerskich mieszkali na bezdrzewnym obszarze woko6t bazy. Dwusypialniowe
pudelka, podobne do siebie jak dwie krople wody, tylko czasem wyrdéznialy sie
ogrodzeniem Cyclone lub matym, przenosnym basenem z plastyku. Za tymi
domkami znajdowal sie plac przyczep, gdzie ruchome domy ze zdjetymi oponami
staly na malenkich, starannie utrzymanych dziatkach, oddzielonych zwirowymi
sciezkami.

W latach sze$édziesiatych mieszkalng przyczepe mozna bylto naby¢ za niecate pieé
tysiecy dolarow. Od zawodowego zolnierza nie wymagano zaliczki. Bank wiedziat,
gdzie go szukac.

Na Placu Przyczep Zachodzacego Stonca ostatnia przyczepa po prawej, tuz za
Strawberry Walk, nalezala do sierzanta artylerii Darryla T. Slyde'a, niskiego,
silnego ,,zawodowca". Darryl Slyde, ktory wstapit do wojska w siedemnastym roku
zycia, pracowal w pojezdzie opancerzonym M60A1, zwalistym, bezokim, stalowym
potworze, uzbrojonym w pieciometrowe dziato kalibru sto pie¢ milimetréw oraz dwa
karabiny maszynowe. Sierzant Slyde nie miat wyksztatcenia ani nie odbyl szkolen,



niezbednych do zostania oficerem. Mimo to napawal go duma fakt, ze jest czolgista.
Czotgisci uwazali sie za szczegdlny gatunek ludzi. Twardzi jak stal, wredni jak
diabli, zdolni przepi¢, pokona¢ w walce 1 wyrolowaé kazdego czlowieka w Stanach
Zjednoczonych Ameryki.

Ulubione stowo Darryla to ,,skurwysyn". Ulubiony drink to whisky Seagram's Seven
z Tup, czyli ,siedem 1 siedem", mikstura wzmagajaca jego niemal wrodzony gniew
na $wiat za to, ze rozdal mu znaczona talie kart. Zycie Slyde'a zastyglto na dobre.
Nie miat szans na awans, nadziei na zmiane, przestrzeni ani zdolnosci rozwoju. Dla
cztowieka dysponujacego wyobraznia i marzeniami tak duszace zycie mogloby sie
sta¢ bodzcem do zmian. Darryl, ktoremu brakowato obu tych rzeczy, przyjat postawe
cichej wsciekltoscel, ktéra wyladowywal na rozmaite sposoby. Jego wyobrazenie o
humorze sprowadzato sie do robienia glupich dowcipéw jakiej$ bezbronnej ofierze w
rodzaju barmanki, kelnerki czy zmietego pracownika stacji benzynowej. Jego
wyobrazenie o sprawiedliwos$ci wyrazalo sie w rozcinaniu czyjej$ wargi pokryta
bliznami piescia.

Pomimo pojawiajacych sie czasem probleméw dyscyplinarnych armia wolata ludzi w
rodzaju Darryla Slyde'a, niskich 1 twardych jak zelazo. Sprawdzali sie w sytuacji,
kiedy czterech mezczyzn musialo siedzied, tytek przy twarzy, na przestrzeni
niewiele wiekszej niz przecietna trumna.

Darryl byl najszczesliwszy w czolgu. Wiele godzin spedzat w toczacym sie stalowym
piecu, znajdujac ukojenie w ogluszajacym hatasie 1 duchocie. Jezeli miat
jakakolwiek stabos¢, byta nia malutka Sniezynka, Susanna Beatrice, ktora przyszia
na swiat w szpitalu w bazie wiosna, 1965 r. Nazwano ja po matce, stodkiej wiejskiej
dziewczynie, ktora Darryl poslubil, kiedy oboje mieli po siedemnascie lat. W dwa
tygodnie po wydaniu na §wiat corki umarta na chorobe, ktora miejscowi okreslali
mianem ,mlecznej goraczki". W rzeczywistosci zabil ja wirus oraz brak odpowiednie;j
opieki medyczne;.

Na Darryla Slyde'a spadta odpowiedzialno$¢ wychowania niemowlecia tak
kruchego, bladego 1 delikatnego, ze przez kilka tygodni po $mierci zony bat sie braé
coreczke na rece. W koncu przekonata go do tego kobieta, ktéra wynajmowat do
opieki nad dzieckiem wtedy, gdy mial ¢éwiczenia w polu. Od tego czasu otaczal
dziewczynke niezwykla adoracja. Darryl wyciagal sie na rozkltadanej kanapie w
salonie przyczepy, a coreczka zasypiala mu na piersi. By¢ moze nie potrafit marzy¢c o
wlasnym zyciu, ale marzenia, jakie snut dla cérki, nie miaty granic.

Darryl, ktorego zycie nie glaskato, wiedzial z wtasnego doswiadczenia, ze
wyksztalcenie otwiera droge do lepszego zycia. Marzyl o studiach dla SueBee,
niezaleznie od ceny, jaka miatby ponies¢. Wykluczone, by jego dziewczynka
pracowata jako fryzjerka albo przed wyjéciem za maz podawata piwo pijanym
czolgistom. W istocie na sama myS$l o tym, ze moglaby wyj$é za maz, Darryl zaciskat
piesci 1 szczeki.

SueBee majac prawie dziesieé lat zaczeta zwraca¢ uwage na mezczyzn,
przychodzacych w sobotnie wieczory do przyczepy na alkohol 1 karty. Ojciec
pozwalal jej siadac¢ obok siebie, kiedy grat. Uwielbiata to 1 przez caty tydzien
wyczekiwala soboty. Wkrotce potrafita gra¢ w myslach lepiej niz ojciec 1 jego znajo-



mi. Karty byly latwe; mialy numerki, ktére mogla zapamietaé. Roznity sie od liter,
ktorych czytanie sprawialo SueBee wielka trudno$é. Niemoznos$é zrozumienia stow
w ksiazkach 1 czasopismach stanowila jedyna rzecz, jaka wyciskala jej 1zy z oczu.
Kiedy jednak po raz pierwszy odrzucila podrecznik szkolny 1 ukryta twarz w
dtoniach, wyraz zagubienia na twarzy ojca zmartwil ja jeszcze bardziej niz brak
umiejetnosci czytania.

Pewnej sobotniej nocy, po sesji karcianej, SueBee znalazta wyjscie z sytuacji. Ojciec
stal przy malenkim zlewie i1 zrzucal resztki makaronu z serem do papierowej torby,
a ona wpadla na ten pomyst. Lezala na brzuchu na jasnopomaranczowym dywanie,
jednym okiem patrzac, jak Ben Casey 1 doktor Zorba usuwaja nowotwor mozgu.
Mysli SueBee koncentrowaly sie wokoét faktu, ze w poniedzialek ma oddaé
wypracowanie z historii, ktéore wymagato przeczytania calego rozdziatu o drugie;j
wojnie Swiatowe].

- Tato! - zawotata.

- Tak, kochanie - odpart zza drzwi lodéwki.

- Na historie musze napisa¢ wypracowanie o wojnie. Strasznie bym chciata, zeby$
mi o tym przeczytal. - Zacisnela oczy, odgradzajac sie od ewentualnej odmowy.

- Jasne, malenka. Odloze tylko te rzeczy 1 zaraz do ciebie przyjde.

Tej nocy czytal jej po raz pierwszy. Przytulila sie do ramienia ojca 1 stuchata, jak
nigdy dotad. Bez trudu poznawata, w ktérym miejscu strony czytal, poniewaz kazde
stowo podkreslal palcem. Wolne tempo umozliwialo SueBee zapamietywanie
informacji.

Kiedy skonczyl, przez dtuzsza chwile lezata nieruchomo. W koncu zamknat ksiazke.
- Jak bylo, kochanie?

- Cudownie, tato. To byla najwspanialsza rzecz. Obiecaj, ze bedziesz to robi¢ co
wieczor.

Darryl przycisnat jej maty nosek.

- Nie moge obiecad, ze co wieczor - powiedzial z chichotem. - Ale jeéli tak ci sie
spodobalo, to wkrétce znowu poczytamy.

Tej nocy, skulona na rozkladanej kanapie za kordonkowa zastona ktora ojciec
zawiesit dla intymnosci, SueBee zaczela cicho recytowac to, co jej przeczytatl.
Stwierdzita, ze pamieta tekst prawie co do stowa.

W nastepnym tygodniu byla klaséwka z drugiej wojny swiatowej. SueBee dostata
piatke.

Ojciec nadal jej czytal. Ilekro¢ to robil, zawsze dostawala dobre stopnie, jednak to
byto za mato. Nie mogta bowiem wciaz postugiwac sie ojcem jak proteza a swiat
przygotowywal dla niej coraz wiecej putapek 1 byt siedliskiem leku. Zyla w stalym
konflikcie miedzy tym, co Swiat méwit SueBee na jej wlasny temat, a tym, co
wiedziala w glebi serca. W szkole zawsze wybierala lawke na samym koncu klasy,
nie dlatego, ze nie interesowaly jej lekcje, ale dlatego, ze tam mogta pozostac
niezauwazona. Gdyby usiadla z przodu, utonetaby w metliku liter na tablicy. Kiedy
Darryl jej pomagal, dostawata doskonate stopnie, ale kiedy tego nie robil, jej prace
byty beznadziejne. Nauczyciele zwrdcili uwage na ten kontrast i, nie wiedzac o
pomocy ojca, ktadli go na karb lenistwa dziewczynki. Nie wahali sie przed



zwroceniem jej na to uwagi, a co gorsza, zwracali na to uwage innym uczniom.
Zanim dotarta do szkoty Sredniej, musiata przetknac¢ wiele upokorzen, na ktére
reagowala coraz wiekszym zamykaniem sie w sobie.

Podobnie jak czlowiek niewidomy, ktory jest zalezny od innych zmystéow, a tym
samym je wyostrza, SueBee nauczyla sie udawac.

NieSmiatos¢ 1 uporczywa nauka oddalaty ja od innych dzieci. Chlopcy droczyli sie z
nia poniewaz byla tadna 1 delikatna. Wkroétce sie jednak przekonali, ze zwracanie
zbyt wielkiej uwagi na SueBee Slyde prowadzito do tego, ze uzbrojony sierzant
Slyde walit w drzwi ich rodzicow. Gra nie byla warta $wieczki. Dziewczeta
zazwyczaj po szkole szly sie bawié¢, SueBee zapraszano rzadko albo wcale. Byta zbyt
cicha, grzeczna, za malo zabawna, w kazdym razie nie w sensie zabawy, jakiej
poszukiwaly dorastajace dziewczeta. Najwyrazniej nie interesowala sie chlopakamai,
makijazem, muzyka rockowa ani ciuchami. Co wiecej byto w zyciu? Jednak w zyciu
SueBee, chociaz wiedziata o tym chyba tylko ona, liczyla sie tylko walka.
Dorastajac, SueBee zachowala jasne jedwabiste wlosy koloru kukurydzy, z ktérymi
sie urodzita. W dwunastym roku zycia jej zgrabne ciatko zaczelo zakwitaé. W
ostatniej klasie szkoty éredniej w Wayleen przeobrazita sie w prawdziwa pieknosc,
obciazona sekretem, ktory czynit ja odludkiem.

Ostatnia przeszkode do pokonania stanowil egzamin koncowy. Nie miata mozliwosci
przygotowania sie z gory. Byl to najwazniejszy sprawdzian calkowite) wiedzy
ucznia, zadanie przekraczajace zdolnosci SueBee.

Hilda Weissman zajrzata do kalendarzyka i przypomniata sobie o spotkaniu o
dziewiatej trzydziesci, ktore grozilo potencjalng migrena. Prosba rodzica o rozmowe
zazwycza) oznaczala konfrontacje, cos, czego Hilda nie znosita. Jednak jako
dyrektorka szkoly $redniej w Wayleen nie mogta tego uniknag.

Otrzymala list od niejakiego sierzanta Darryla Slyde'a, ojca uczennicy ostatniej
klasy, ktory prosit o spotkanie. Hilda sie zdziwila. Miata do czynienia z
zatroskanymi rodzicami i wiedziala, ktorzy uczniowie miewali ktopoty. W ciagu
czterech lat, odkad pelnila funkcje dyrektorki, ani razu nie rozmawiata z tym
rodzicem. Musiata wysili¢ pamieé, zeby przypomnie¢ sobie Susanne Slyde. Ach, tak,
dziewczyna, ktéra przez krotki czas nalezala do kétka Spiewaczego zorganizowanego
przez Hilde. Hilda pamietata ja jako piekne, zalo$nie nieSmiale dziecko.

Po otrzymaniu listu sierzanta Slyde'a kazata sobie przynies¢ teczke dziewczyny.
Zmajdowato sie tam jej wypracowanie. Hildzie wystarczylo spojrzec¢ na
poprzestawiane litery, skreslone 1 wymazane slowa, by rozpoznaé¢ problem.
Dziewczyna cierpiata na dysleksje. Fakt, ze wyszto to na jaw tak pézno, napeinit
Hilde wéciekloscia.

Przed przeprowadzka do Teksasu Hilda uczyta angielskiego w ekskluzywne;j
nowojorskiej szkole prywatnej, gdzie podobne problemy wykrywano w pierwsze]
klasie. Susanna Slyde po raz kolejny przypomniata Hildzie, jak bardzo oddalila sie
od domu.

Nie przeniosta sie do Teksasu z ochota. Jej tes¢, ktory przez cate zycie prowadzil w
Wayleen praktyke lekarska nagle umart, a Alfred, maz Hildy, nalegat, by wrécié do



domu 1 przejaé po ojcu praktyke. Jedyna przyjemna strona przeprowadzki byla
oferta kierowania szkota Srednig a zatem co$ wiecej niz tylko nauczanie.

W poréwnaniu z zyciem na wschodzie, warunki panujace w Teksasie przypominaly
zycie na ksiezycu. Poczatkowo nienawidzita upatu, czerwonego kurzu, tesknita za
kregiem podobnie myslacych przyjacidtek. Lokalnego systemu szkolnictwa nie
darzyla wielka estyma a przypadki w rodzaju Susanny Slyde obrazaly zmyst
nauczycielski Hildy.

Pozwolono dziewczynie przeslizgnaé sie przez szkote podstawowa 1 wiekszosé
sredniej, chociaz jej umiejetnosé czytania znacznie odbiegala od éredniej. Fakt, ze
dotarta tak daleko, stanowil cud woli 1 zdecydowania, ktéry Hilda chciata dokladnie;j
zbadac. By¢ moze rozmowa z ojcem rzucl nieco $wiatta na te sprawe. Jesli wiedzial o
problemie cérki, Hilda nie miala pojecia, dlaczego zwraca sie do niej dopiero teraz.
Ustyszawszy pukanie do drzwi gabinetu, przygtadzila przetykane siwizna wlosy 1
Scisneta palcami skronie.

- Prosze wej$¢ - zawolala.

W drzwiach stanat odziany w mundur sierzanta krepy mezczyzna o czerwonej
twarzy. Rozchylil usta w czyms, co z pewnoscia miato by¢ uémiechem. Po dwéch
brakujacych przednich zebach poznata w nim czotgiste z Fort Harris. Wiekszo§¢ z
nich miata ubytki w uzebieniu, ktore braly sie z obijania o $ciany czolgu jak jajka w
pojemnikach.

Najwyrazniej przywigzywal duza wage do wtasnego wygladu. Koszula zostata
zwezona na zamoéwienie. Po obu stronach jego poteznej piersi, od czubkéw
kolnierzyka do pasa, biegly dwa ostre kanty. Zdjat czapke 1 stanal na bacznos¢,
jakby czekajac na dalsze rozkazy.

Hilda Weissman u$émiechnela sie.

- A, prosze wejsc, sierzancie Slyde. - Wstata 1 wskazala na stojace przed biurkiem
krzesto z twardym oparciem.

Skinal glowa wyprostowany jak struna pomaszerowal do krzesta gdzie usiadt.
Dtlonie trzymajace czapke opart sztywno na kolanach. Miat sfatygowana
pomarszczong twarz, chociaz z pewnoscia nie przekroczyl jeszcze czterdziestki. Nie
dostrzegta w jego twarzy ani karnacji nic, co mogto mie¢ zwigzek z jasnowlosa,
dziewczyna o porcelanowej cerze, ktora stanowita powdd ich spotkania

Sierzant Slyde wpatrywat sie prosto przed siebie, koncentrujac wzrok gdzie$ na
kalendarzu $ciennym za plecami Hildy.

- Przyszedlem porozmawiaé o mojej corce - zaczal, przechodzac prosto do rzeczy.

- W czym moge pomoéc, sierzancie?

- Chce wiedzie¢, do ktorego college'u mam ja postac i ile to bedzie kosztowalo.
Hilda mrugnela zdziwiona.

- Do college'u?

- Tak, prosze pania.

Hilda milczata przez minute. Lepiej z nim uwazaé, pomyslala. Tego rodzaju ludzie
tatwo sie obrazaja.



- Czy rozmawial pan z Susanna o college'u? - Wybrata taktyke wyczekujaca
poniewaz musiala lepiej go poznac, zanim odwiedzie go od tych planéw. Susanna
Slyde w zadnym razie nie byta materialem na studentke.

- SueBee - poprawil ja.

- Stucham? - spytala przekrzywiajac na bok glowe.

- Ona nazywa sie SueBee. To imie jej matki.

- Ach, tak, rozumiem, rozumiem - powiedziata Hilda nieco zbyt energicznie. - No,
tak... SueBee.

- Jej matka nie zyje.

- Tak, przykro mi. Czytalam w aktach.

- Sam ja wychowalem - o§wiadczyl, po raz pierwszy patrzac Hildzie w oczy. Miat
niemal buntowniczy wyraz twarzy. - Ona jest wszystkim, co mam, ona i wojsko. W
tym roku mineto dwadziescia lat stuzby. Mogtem przej$¢ na emeryture, ale nie
wystarczylaby na college.

Hilda ponownie przycisneta palce do skroni. O Boze, pomysélata, nie pdjdzie tak
latwo. Otworzyla lezaca przed nia teczke.

- Sierzancie Slyde, obawiam sie, ze to, co powlem, rozczaruje pana.

- Stucham? - spytal mruzac oczy.

- Nie wiem, jak inaczej mogtabym to panu powiedzieé, sir. Zdolnosci Susanny...
przepraszam, SueBee w czytaniu 1 pisaniu odbiegaja od poziomu college'u. Bedzie
miata szczescie, jeSli w czerwcu uda jej sie ukonczy¢ nasza szkole razem z reszta
klasy. - Prosze, powiedziala to. Teraz musiala sie tylko oprzeé i czekac na jego
reakcje.

Czolo sierzanta Slyde'a pokryto sie siecia zachodzacych na siebie fatd, ktore zdawaty
sie niemal zastania¢ mate czarne oczy. Usta zacisnal w cienka kreske.

- Co pani mi mowi?

- Oto klaséwki panskiej corki - powiedziata Hilda, popychajac teczke w jego strone,
wiedzac doskonale, ze nie byl w stanie zrozumieé¢ umieszczonego na wierzchu
wykresu ocen.

Nachylit sie, zmarszczyl brwi, udajac ze czyta, cho¢ musiata to by¢ dla niego
chinszczyzna. Kiedy sie wyprostowal, miejsce troski zajal na jego twarzy gniew.
Czut sie tak, jakby Hilda osobiscie go obrazila.

- Nie rozumiem - powiedzial. - Ona sie nie szwenda. Nie lazi z chlopakamai, jak
niektore z tych wywlok. Nie pozwalam jej na to. Odrabia lekcje, wiem, bo jej
pomagam. SueBee jest najlepszym graczem w karty, jakiego widziatem, lepszym ode
mnie. Chyba trzeba umieé czytaé, zeby gra¢ w karty, co? -Z kazdym stowem moéwit
coraz glo$niej. - Nie wierze w to, co mi tu pani mowi. Ta dziewczyna doszta do
ostatniej klasy. Jak moglaby to zrobié¢, gdyby byla taka tepa?

Hilda celowo $ciszyta glos.

- Ja jej nie krytykuje, sierzancie, pana tez nie. Dokonat pan zdumiewajacej rzeczy,
wychowujac ja samotnie. To wspaniata dziewczyna. Pomimo przeciwnosci,
przezwyciezyta swoj problem. Zrobila to, dotarta do ostatniej klasy. Zasluguje za to
na najwyzszy podziw.



- Chce pani powiedzieé, ze ona jest tepa, tak? - Wstal z krzesla 1 zaczat zwijaé czapke
w waska rurke. - Taka tepa, ze nie przyjma jej do zadnego college'u?

- Blagam, sierzancie Slyde. Wcale nie to chce powiedzie¢. Méwie tylko, ze panska
corka nie ma stopni, ktore pozwoliltyby jej dostac sie do college'u. Méwie, ze dla
dobra SueBee powinien pan zmieni¢ plany. Cierpialaby w college'u, nawet gdyby sie
dostata. Ona ma problem. Ten problem ma nazwe. Jest bardzo konkretny, ale
mozna mu zaradzic.

Slyde poczerwienial jak burak. Hilda nie miata watpliwosci, ze gdyby byla
mezczyzna, uderzylby ja. Najwyrazniej nie przywykl do kobiecego autorytetu,
zwlaszcza takiego, ktory mowil mu rzeczy, ktorych nie chceiatl styszec.

Ta dziewczyna byla sprytna. Wyprowadzita w pole wszystkich, a co
najtragiczniejsze, nawet tego czlowieka petnego dobrych intencji.

Hilda siegnela po teczke 1 przewertowata kartki.

- Sprébuje to panu wytlumaczyé¢. Wyobrazmy sobie wielka tablice rozdzielcza. Kiedy
co$ pan podlacza, nastepuje potaczenie. Kiedy czytamy, oko widzi stowo lub zdanie 1
wysyla sygnal do tablicy rozdzielczej mézgu. W przypadku panskiej corki oko wysyta
sygnal, ale tablica rozdzielcza albo nie taczy, albo taczy blednie. Prosze tu spojrzec -
powiedziata, wyjmujac kartke z teczki. - To jest wypracowanie SueBee. Widzi pan te
wszystkie przekreslone stowa? Widzi pan, jak papier sie rozdart w miejscu, gdzie
tak mocno przycisneta dlugopis, usitujac uzyskac potaczenie? Nie ma to zadnego
zwigzku z tym, jak inteligentna czy tepa jest dana osoba, podobnie jak nie odgrywa
tu roli jej kolor wlosow.

Sierzant Slyde wzial kartke 1 przyjrzal jej sie uwaznie.

- Kiedy oko SueBee widzi na przyktad stowo ,k-o-t", jej mézg ttumaczy je ,t-o-k".
Kiedy widzi stowo ,,m-a-k", czyta je jako bezsensowne ,k-a-m". Od wielu lat musiala
wiedzied, ze co$ jest nie w porzadku, wiec wyéwiczyla umysl, by uczyl sie rzeczy na
pamied, jak obrazkéow. Taka wada, a jest ona czestsza, niz wiekszos¢ os6b sadzi, nosi
nazwe dysleksji.

Sierzant Slyde podnidst na nig wzrok; gniew na jego twarzy ttumita nieco
konsternacja.

- Dlaczego nikt mi nie powiedziatl o tej dys... dys...

- Dysleksji - powiedziata Hilda. Przerwata, by oceni¢ jego nastrdj, a potem mowita
dalej. - Moge jedynie spekulowac, sierzancie. Sadze, ze nikt nie zwracat nalezyte]
uwagi na panska corke, a ona wyksztalcita w sobie bardzo sprytna zdolnos¢ kom-
pensowania dysleksji.

Udreczony rozczarowaniem, Slyde ztozyl kartke z wypracowaniem SueBee na pot 1
przesuwal kciukiem po krawedzi.

- To nie wystarczy - mruknat.

- Stucham?

- To nie wystarczy - powtorzyl z wieksza sila. - Pani powdd nie wystarczy. Pani
powdd Smierdzi. Przez te wszystkie lata... -Przerwatl 1 odwrocit sie do okna. - Teraz
ona nie péjdzie do college'u. - Ponownie odwrocit sie do Hildy; mial zaczerwienione
oczy. Sprawial wrazenie pokonanego, bezradnego cztowieka. Przez dtuga chwile



przygladat sie wlasnym dioniom. Wreszcie spojrzal na dyrektorke. - Co ja mam
zrobi¢, pani Weissman? - Gniew zmienil sie w rozpacz.

Czula pulsowanie duzego naczynia krwiono$nego w prawej skroni i wiedziala, ze za
kilka minut dostanie silnej migreny, ktéra powedruje do zotadka 1 zrujnuje jej juz 1
tak zrujnowany dzien. Musiala co§ zrobi¢, nawet jesli miata to by¢ tylko namiastka.
- Sierzancie Slyde, czy moge porozmawiac z SueBee?

- Tak... jasne - odparl z westchnieniem 1 wstal z krzesta. -Powie jej pani, czy ja
powinienem to zrobic?

- O tym, ze wiemy o jej problemie?

- Nie, chodzito mi o to, ze nie péjdzie do college'u.

- Moze poczekamy, az sie dowiem, co SueBee zamierza zrobi¢ z wlasnym zyciem?
Moze ma jaki$ plan, o ktérym panu nie powiedziata.

Rozwinal czapke 1 zatozyl ja przytrzymujac przod i tyl, starannie przekrzywiajac ja
po katem. Odkad przyjechata do Wayleen, widziala wielu mezczyzn robiacych ten
gest, jak gdyby wlasciwie zatozona czapka dawala im pewne poczucie kontroli.

- Dziekuje, pani Weissman - powiedzial po prostu, po czym odwrdcit sie 1 wyszed? z
gabinetu. Nie szed! juz jednak wyprostowany jak struna, lecz przygarbiony.

Hilda Weissman polozyta glowe na biurku, czekajac na nadejécie migreny.

- O Boze - westchnela. - W co ja sie wpakowalam. Asystentka do spraw uczniéw
znalazta SueBee, kiedy ta przebierala sie na lekcje wychowania fizycznego 1
powiedziala jej, ze dyrektorka chce sie z nia widziec.

- Dlaczego? - spytala SueBee przygladajac sie notatce opatrzonej podpisem
dyrektorki.

- Nie pytaj mnie, Slyde. - Dziewczyna usémiechnetla sie szyderczo. - A co, pieprzylas
sie na parkingu?

Stowa zapiekly, jak wszystkie uwagi dotyczace seksu. SueBee wiedziala, ze dzieci
mowily jej swinstwa tylko po to, zeby zobaczy¢, jak sie rumieni. Wszyscy wiedzieli,
ze nie miala prawa umawiac sie na randki. Wiedziala tez, ze nigdy nie zrobila nic
ztego. Wezwanie na rozmowe do dyrektorki musiato mie¢ zwiazek z jej ocenami.
Starannie zlozyla kartke 1 umiesécita w kolonotatniku. Poszla do dyrektorki.
Ustyszawszy, jak SueBee odchrzakneta, Hilda Weissman podniosta wzrok znad
biurka.

- Dzien dobry, pani Weissman. Jestem Susanna Slyde. Chciata sie pani ze mna
widzie¢? - spytala cicho, przyciskajac podreczniki do biatej bawelnianej bluzki z
krotkimi rekawami.

Twarz pani Weissman pojasniata.

- OczywiScie, dziekuje, ze przyszias.

Widok dyrektorki ponownie wpedzil SueBee w poczucie winy za odejscie z choéru.
Stato sie to w dniu, kiedy rozdano im $piewniki, a ona poczula zblizanie sie
znajomego ataku paniki.

Nigdy nie wyjasnita pani Weissman, dlaczego nie wrocita. Miata nadzieje, ze
dyrektorka nie sadzila, ze stato sie tak, poniewaz SueBee jej nie lubita.

SueBee ostroznie podeszta do biurka. Pachniato ptynem do czyszczenia oraz
perfumami pani Weissman.



- Dostatam pani notatke - powiedziata, uzmystawiajac sobie, jak glupio to musialo
zabrzmie¢. Naturalnie, ze otrzymala jej notatke. Dlatego wtaénie tu przyszta.
Prosze, pomys$lata, wiem, co pani powie; prosze, niech mam to juz za soba. Usiadla
na samej krawedzi stojacego przed biurkiem krzesta, opierajac podreczniki na
kolanach. Widziata lezaca przed dyrektorka teczke 1 zastanawiala sie, czy byly w
niej wyniki egzaminu koncowego.

Pani Weissman oparta sie na krzesle 1 uszczypneta w nos, jakby miata silny bol
glowy.

- Susanno, czy zastanawiata$ sie nad tym, co chcesz robi¢ w przysztym roku?

W ciagu trzech 1 p6t roku szkoty Sredniej SueBee myslata prawie wylacznie o tym,
ale byto to tak niemozliwe, ze z nikim nie podzielila sie przemys§leniami. W gtebi
serca wiedziala, ze pewnego dnia kto$ sie dowie 1 bedzie musiala zrezygnowac z
planéw. Zdala sobie sprawe, ze jej marzenie mialo zy¢ jeszcze okolo pieciu minut.

- M¢j ojciec zawsze chcial, zebym poszta do college'u, ale wiem, ze to niemozliwe.

- Ale co z toba? Czego ty chcesz?

SueBee odwrdcila sie 1 wyjrzata przez okno. Gabinet znajdowat sie na parterze, a
okna wychodzily na boisko futbolowe. Bylo puste; widziala w oddali, jak wiatr zrywa
kleby krzewéw 1 toczy je po zakurzonej ziemi.

- No, kiedys... myslalam, ze chcialabym zostac¢ pielegniarka.

- Wiesz, Susanno, ze w tym celu musiatabys skonczy¢ college. SueBee wzieta gleboki
wdech, a potem wypuscila powietrze.

- Pani Weissman, je§li chodzi o méj egzamin koncowy... prosze. Przypuszczam, ze go
potoze. Zawsze zle mi idzie na egzaminach, zwlaszcza kiedy nie znam z géry pytan.
Pani Weissman podniosta zoity oléwek 1 zaczeta go obracac¢ w palcach.

- Dlaczego to sprawia réznice?

SueBee czula, ze dyrektorka znata odpowiedz. Chciala tylko, zeby SueBee ja
wypowiedziala. Spojrzata na swoje biato-niebieskie buty do biegania.

- Poniewaz potrafie jedynie uczy¢ sie rzeczy na pamiec.

- SueBee - powiedziata pani Weissman. - Moge cie tak nazywac, prawda? Tak cie
nazywa twoj tata.

SueBee gwattownie podniosta gltowe.

- Skad pani o tym wie? - spytata z niepokojem. Zaczeta weszy¢ zdrade.

- Poprosit mnie o rozmowe. Spotkalam sie z nim dzi§ rano.

- Byl tutaj?

- Tak.

- O Boze! Chyba mu pani nie powiedziala! - Szybko zacisnela wargi. Dlaczego to
powiedziata?

- O czym, kochanie? - spytata lagodnie pani Weissman.

- No wie pani. - SueBee ponownie opuscila wzrok.

- SueBee, nie masz sie czego wstydzi¢. Wielu ludzi ma taka sama trudnosé.

No prosze, pomys$lata SueBee, kto§ wreszcie wie. Ale nawet teraz, po tym calym
czasie, po ukrywaniu sie, klamaniu, nawet teraz nie zrozumieli, w czym rzecz.

- To nie jest tylko trudnos$é, pani Weissman - powiedziata zbyt glto$no. - Ja nie
umiem czytaé! Wszystko mi sie placze. Niektore stlowa poznaje, a niektore



wygladaja jak bazgranina kurzym pazurem. Staram sie, ale nie potrafie sie zmusic
do zrozumienia. Jestem tepa! Jestem po prostu tepa! - krzyczala. Poczula w gardle
1zy 1 rozpaczliwie chciala je potknaé. - Zawsze bede.

- Susanno, wcale nie chcesz, zebym w to uwierzyta - powiedziala szorstko pani
Weissman. - Mysélisz, ze to wlasnie chce ustyszec¢? Nie jestes tepa. Daleko ci do
tepoty.

Lizy zwyciezyly 1 SueBee ukryta twarz w dloniach.

- Wszyscy zawsze tak méwili. Wszyscy oprocz mojego ojca.

- C6z, wszyscy oprocz twojego ojca sie mylili - odparta pani Weissman.

SueBee poczula, jak pani Weissman otacza ja ramieniem, a tuz nad glowa uslyszala
jej glos.

- Twéj problem nosi nazwe dysleksji. Jest to stan, w ktérym oczy przesylaja do
mozgu niewlasciwy sygnal. Serce mi krwawi, poniewaz gdyby$ byla w innej szkole,
w innym miejscu, kto$ postawiltby te diagnoze wiele lat temu 1 oszczedzitby ci
mnostwo clerpienia.

SueBee nie wiedziala, czy ma wierzy¢ wlasnym uszom. Jak to mozliwe, ze udreka jej
catego zycia mogta zostac tak tatwo rozwiazana? A jesli nawet pani Weissman
moéwila prawde, to co mozna byto zrobic?

- Nie placz, kochanie - powiedziata pani Weissman, wciaz obejmujac SueBee 1
klekajac obok krzesta. SueBee nie mogla sie opanowac. Czula, jakby w jej glowie
przerwala sie tama. Nie wiedziala, czy utonie we wstydzie, czy w uczuciu ulgi. Ktos
przynajmniej wiedziat.

Pani Weissman wstala 1 wroécita za biurko.

- Postuchaj, SueBee, czy two) tata pozwolitby ci kiedy$ przyj$é do mnie na kolacje?
Chcialabym, zeby$ poznata mojego meza. Mam pewien pomyst.

SueBee znalazla chusteczke higieniczna 1 wytarta nos. W tej chwili nie byla w stanie
mysle¢ o planach towarzyskich; miata na glowie znacznie wieksze zmartwienie.

- Pani Weissman? - spytata odzyskujac panowanie.

- Tak, kochanie.

- Ja nie zdam, prawda?

Nastapita dtuga chwila ciszy. SueBee wstrzymata oddech.

- Myséle, ze co$ sie da zalatwic¢, SueBee. Zobacze, co zdotam zrobié.

- Dziekuje - odparta cicho SueBee.

- No wiec co z kolacja?

- Dobrze odparia stabo. - Zapytam tate, ale zazwyczaj gotuje dla niego w tygodniu.
- W takim razie uméwmy sie na sobote.

- Dobrze, pani Weissman, myséle, ze bede mogta przyjsé. -SueBee schylita sie po
swoje rzeczy, poszta do drzwi, potem sie odwrocila. - Dziekuje pani - powiedziala ze
stodkim u$émiechem. - Za wszystko.

- Nie ma za co, kochanie - odparia dyrektorka odwzajemniajac usmiech.

SueBee mialta wrazenie, ze umarla i poszta do nieba. Doktor 1 pani Weissman
mieszkali w prawdziwym domu z podjazdem 1 duzym trawnikiem dookota. W
mieszkaniu bylo pietro 1 prawdziwe, jasnoniebieskie dywany, w niczym nie
przypominajace jaskrawego, pomaranczowego tfachmanu w przyczepie, w ktory



zawsze zaplatywaly sie jej obcasy 1 z ktorego odrywaly sie mate kltebki materiatu. W
wielkiej kuchni stata lodéwka i1 oddzielna zamrazarka. Mieszkanie mialo dwie
tazienki. W tej na dole, przeznaczonej wylacznie dla gosci, znajdowala sie tylko umy-
walka 1 toaleta. Sciany wylozono tapeta w biato-srebme paski, a reczniki 1 dywan
pasowaly do Scian. Na umywalce stato naczynko w ksztalcie muszli, a w nim malte,
nigdy nie uzywane kulki mydia. Jak to mozliwe, zeby lazienka mogla by¢ tak
piekna? Batla sie uzy¢ mydla 1 matych recznikéw wiszacych obok umywalki, wiec
tylko optukata rece, wytarta papierem toaletowym, ktory sptukata w toalecie, zeby
nikt nie poznal, ze czegokolwiek dotykata.

Kolacja byla przepyszna. Doktor Weissman przygotowatl ja na ruszcie w ogrodzie
otoczonym ceglanym murem. SueBee domy§lila sie, ze musieli by¢ bardzo bogaci;
przeciez on byl lekarzem, 1 w ogéle.

Jedli kurczaka z rusztu 1 kukurydze w kolbach, a doktor Weissman, wysoki, chudy,
z bardzo rudymi, kreconymi wlosami, w pétokularach, zapytal nawet, czy ma ochote
na wino. Odmowila; nigdy nie kosztowala wina, 1 niech Bég ma ja w opiece, gdyby
tata sie dowiedzial.

Rozmawiali o wszystkim, co interesowato SueBee - o telewizji, filmach 1 zyciu
Weissmanoéw przed przyjazdem do Teksasu. Po kolacji doktor wnidst duza tace z
miseczkami orzechow 1 dodatkéw do lodow. SueBee, ktora zazwyczaj jadla lody z
pudelka, nigdy nie widziata czego$ rownie wytwornego.

Siedziala zadowolona na wiklinowym krzesle wylozonym poduszkami 1 jadla lody
oblane goraca czekolada, ktore sobie przyrzadzila. Swiatto z kuchni padalo na stét
ogrodowy. Na ciemnym podworzu malenkie latarenki §wietlikow zapalaly sie 1 gasty
w cieplym nocnym powietrzu. SueBee czula sie wySmienicie 1 niemal przestala sie
zastanawiacé, po co ja zaprosili.

Doktor Weissman dolal sobie kawy, a potem usiadl obok SueBee.

- SueBee, zona méwita mi, ze interesuje cie pielegniarstwo. Spuscita wzrok z
zazenowaniem, chociaz pochlebialo jej, ze o niej rozmawiali.

- Tak, sir, interesowato mnie.

- A teraz juz nie?

SueBee spojrzata na pania Weissman. Uczucie paniki ztagodzil nieco przyjazny
wyraz twarzy dyrektorki.

- Widzi pan, sir, ja mam problem... - Urwata. Nie moglta tego wykrztusic.

- M6j maz wie o wszystkim, SueBee - wtracila pani Weissman. - ZastanawialiSémy
sie, czy nie chciataby$ przychodzi¢ do jego gabinetu na pét etatu. Gdyby ci sie to
spodobato, po ukonczeniu szkoty mogtabys rozpoczac prace na pelnym etacie.
SueBee spojrzata najpierw na doktora Weissmana, potem na jego zone, potem
znowu na niego. Doktor Weissman kiwal gtowa.

Nie rozumiem - powiedziala SueBee. - Co mialabym robi¢?

- Potrzebuje kogo$ do odbierania telefonéw - wyjasnit doktor Weissman, dokladajac
sobie lodow pistacjowych. - Mam pielegniarke, ale ona wiekszo$¢ czasu spedza ze
mna na tytach albo w laboratorium. Potrzebuje kogo$ w recepcji, zeby pacjenci czuli
sie wygodniej. To rutynowe zajecie, ale dla mnie bardzo wazne.

SueBee musiata zapytaé, chociaz obawiala sie, ze stowa ugrzezna jej w gardle.



- Czy musialabym czytac? - spytata oblewajac sie rumiencem.

- Och, troche - odpart lekko. - Gtéwnie ksiazke wizyt. Serce SueBee zabito
gwaltowniej.

- Potrafie to robié¢! Potrafie przeczytac linijke albo nazwisko. Wpadam w panike
tylko wtedy, kiedy widze catg kolumne stow.

- 7 twojego tonu wnioskuje, ze przyjdziesz mi poméc -zauwazyl doktor Weissman z
usmiechem.

- Boze, Boze, Boze - powiedziata powoli SueBee, krecac glowa z niedowierzaniem.
Nigdy nie mys$lalam, ze co$ takiego mi sie przydarzy. OczywiScie, ze przyjde,
doktorze Weissman. Najpierw musze zapytac tate.

Pani Weissman zmarszczyta sie nieco.

- Czy sadzisz, ze sie zgodzi? - spytala.

- Jestem pewna, ze ucieszylby sie, gdybym pracowala dla lekarza - powiedziata
SueBee, modlac sie w duchu, zeby miala racje.

- Wobec tego umowa stoi - oSwiadczyt doktor Weissman, uderzajac rekami o kolana.
- Hildo, poszukaj rano odpowiedniego fartucha dla SueBee, dobrze?

SueBee otworzyta szeroko usta. Fartuch! Spojrzata na panig Weissman.

- To znaczy, ze bede nosita fartuch pielegniarki!

- Mysle, ze pacjenci lepiej beda sie wtedy czuli, nie sadzisz?

- Alez, tak... tak, z pewnos$cia. - SueBee z najwyzszym wysitkiem starata sie
opanowac bezgraniczna rado$¢. Tata zawsze powtarzal, ze nie powinno sie okazywac
uczué. Teraz przychodzilo jej to z trudem. Chciala podskoczy¢ w goére 1 wykrzyczec
swoje podniecenie.

- Dziekuje powiedziata cicho. - Bardzo, bardzo wam obojgu dziekuje.

Po powrocie do domu, kiedy znalazta sie w bezpiecznym miejscu za kordonkowymi
zaslonami, usiadla w wezglowiu 16zka 1 podciagneta kolana do piersi. Powinna byta
powiedzie¢ wiecej. Powinna byla objaé 1 ucalowaé¢ Weissmanéw. Powiedziata jedynie:
,Dzlekuje wam", bo na nic wiecej nie pozwolito jej serce. Chciala powiedziec:
,Dzlekuje wam za to, ze mnie zechcielicie. Dziekuje za pokazanie mi, ze dwoje
inteligentnych ludzi uwaza, ze jestem madra 1 warta zachodu". Moze istniata
mozliwo$é, ze kto§ oprocz jej ojca jej potrzebuje.

Prosze sie rozluznié, putkowniku. Prosze podciagnaé wyzej kolana 1 wyciagnaé
tokcie przed siebie. O, tak, juz lepiej. - Gltos SueBee brzmial jak mruczenie kota.
Mowiac, delikatnie gltadzita muskularna reke przestraszonego mezczyzny
kleczacego na czworakach na stole lekarskim. Najwyzej potozona czesSciq jego ciata
byly posladki. Opierat sie glownie na tokciach. SueBee gladzita go, az przestal tkac.
Doktor Weissman, z lampka przymocowana, do czola, siedzial na stolku na kétkach
w nogach stolu. Wsuwal metrowa stalowg rurke w odbyt putkownika. Pomimo
pokaznej dawki Valium podanej mu przed zabiegiem, upokorzony oficer byl w
rozpaczy.

SueBee asystowata doktorowi Weissmanowi w gabinecie, odkad pielegniarka, pani
Nichols, odeszla, by urodzi¢ dziecko. Doktor Weissman uczyl SueBee w trakcie
pracy. Od czasu ukonczenia szkoty pracowata u niego na pelnym etacie, robiac
wszystko, od mierzenia ci$nienia do wykonywania prostych czynnosci



laboratoryjnych. Wszystko wydawato jej sie bardzo tatwe 1 dziwita sie, ze trzeba bylo
uczy¢ sie chemii, zeby rozpoznac, czy papierek lakmusowy przybieral kolor rézowy
czy niebieski.

W ciagu minionych kilku miesiecy dowiedziala sie miedzy innymi, ze do doktora
Weissmana przychodzilo wielu wojskowych, ktorzy nie chcieli, by ich problemy
wyszly na jaw w szpitalu w bazie. Widziala kilka przypadkow zaawansowanego
syfilisu oraz zolnierzy o sktonnosciach homoseksualnych, ktérzy przychodzili z
powaznymi ranami odbytu. Napatrzyla sie na narosle rakowate 1 wrzody, ktorych
pacjenci nabawili sie w burdelach; widziala zone oficera z pochwa pelna zainfekowa-
nych oparzen od papierosow. W Teksasie lekarz mial prawo przeprowadzac badania
ginekologiczne tylko w obecnosci kobiety. Z tego powodu SueBee przeszia chyba
najbardziej dogtebny kurs dolegliwos$ci kobiecych. Bardzo szybko zrozumiala, ze
zrodlem wiekszosSci chorob kobiecych byl seks.

Za kazdym razem, kiedy stykali sie z nowym, nietypowym przypadkiem, SueBee
sprawdzata go w cudownej ksigzce, ktora dostata od doktora Weissmana. Byly tam
czterokolorowe obrazki na calg strone, przedstawiajace wszystko, co moze sie stac z
ludzkim ciatem.

Poczatkowo doktor Weissman obawiat sie, ze tak nagle wprowadzenie w mniej
chwalebna dziedzine ludzkiego zycia przyprawi SueBee o mdlosci. Byt przyjemnie
zdumiony jej bezwarunkowa, pogodna akceptacja nawet najbardziej odrazajacych
widokow, zapachéw 1 stanow. Mata dziewczynka, ktora nie umiala czytac, nigdy nie
umowita sie na randke i1 nigdy, byl tego pewien, nie widziala cztonka, nie méwiac
juz o czlonku w stanie, do jakiego mégt go doprowadzi¢ szeregowiec podczas
weekendu w burdelu, wypelniata nowe obowiazki z zarliwa radoscig 1 skutecznoscia,
ktore zapieraly lekarzowi dech w piersiach.

- Zapomnij o jej planach zostania pielegniarka, Hildy -powiedziat Alfred Weissman
do zony podczas jednej z codziennych rozméw telefonicznych w porze lunchu. - Ta
dziewczyna powinna zostaé lekarka! Pamietasz, jak ja nauczylem przecinaé¢ wrzody?
Dzi$ rano przyszed! tu oficer, ktéry mial na tytku wrzoéd wielkoSci twojej piesci.
SueBee przecieta go jednym ruchem. Ropa trysneta na caly gabinet, poplamita je;j
fartuch, wlosy, twarz. Nawet sie nie wytarta, tylko pracowata, a ten dart sie jak
zarzynana Swinia.

- Fuj! - powiedziata Hilda, cze$ciowo z obrzydzenia, czeSciowo z fascynacji szybkimi
postepami protegowanej.

- Zachowala przy tym niestychana pogode ducha. Kiedy skonczyla, zolnierz zapytat,
1le czasu zajmie spuszczenie ropy. SueBee na to, ze chwile. Tamten byt
podenerwowany, poniewaz go bolato. ,Ile to jest »chwila«?" pyta, przedrzezniajac ten
jej akcent. SueBee popatrzyla na niego 1 powiedziata: ,,Chwila to jest tyle, ile trzeba,
zeby spusci¢ rope". Nawet ten facet ze skaleczonym tytkiem musial sie rozeSmiac. -
Spojrzal na swiatelko sygnalizujace, ze SueBee ma pacjenta. - Musze lecied,
kochanie. Do zobaczenia wieczorem. - Szybko odlozyl stuchawke 1 podniést interkom.
- Stucham, siostro - powiedziat oficjalnym tonem.

- Czy moge na moment wejS$¢?

- OczywiScie, SueBee. Juz skonczytem rozmawiac.



Po chwili SueBee weszta 1 zamknela za soba drzwi. Hilda wybrata dobry fartuch.
Dziewczyna musiata go pra¢ w wybielaczu, bo nigdy nie widzial na nim ani plamki.
Oderwatl wzrok od jej kraglych piersi i waskiej talii.

- Co sie stato?

- Mam tam pewna, pania ktora skarzy sie na silny bol. Powiedziata mi tylko, ze ma
duza gule w udzie, ktoéra boli jaq tak, ze z trudem moze chodzic.

- Hmm. Skad ona jest?

- Nie mam pewnosci, ale widzialam ja na Best Western, gdzie zolnierze chodza sie
zabawi¢. Ma na sobie jaskrawe spodnie 1 liliowa bluzke bez ramion.

Doktor Weissman zachichotat.

- Nigdy nic nie przeoczysz, co?

- Staram sie - odparta ze stodkim uSmiechem. - Nie mam pewnosci, doktorze, ale
sadzac z odpowiedzi, jakich mi udzielila, myé$le, ze moze mie¢ zapalenie gruczolu
Bartholina. Po sposobie, w jaki przyciskala rece do ciata, kiedy mowila ,,w udzie",
domyslitam sie, ze musi mie¢ na myslhi pochwe. Sprawdzitam w ksiazce, ze te
wrzody moga by¢ naprawde wielkie. A jesli ona robi seks... uprawia seks? No, jesli
robi to z tymi wszystkimi zolnierzami, to pewnie...

Doktor Weissman podniést reke, usitujac sttumié uémiech.

- Wolnego, wolnego. To ja tu jestem lekarzem.

- No, tak. - USmiechnela sie.

- Moze wprowadzisz te pania?

- Jasne - odparta SueBee 1 znikneta.

Doktor Weissman moégt wreszcie pozwoli¢ sobie na usmiech, krecac powoli glowa.
Wiedzial, ze SueBee przypuszczalnie ma racje.

Byl wrzesien. W poludnie temperatura doszta do czterdziestu szesciu stopni
Celsjusza. Jak okiem siegna¢ I$nita spieczona skorupa ziemi. Na polu manewrowym
potozonym na potudnie od bazy stal stalowy piec, ktéry Darryl Slyde nazywat swoim
biurem. Wewnatrz siedziata jak zwykle czteroosobowa zaloga: kierowca, celowniczy,
tadowniczy Slyde 1 dowddca. Termometr w czolgu wskazywal piecdziesiat dwa
stopnie.

Bylo to co$§ wiecej niz rutynowe manewry. Dowddca zostat ostatnio zasypany
depeszami z Pentagonu 1 postusznie zaczal organizowaé¢ w Fort Harris manewry
wojenne.

Darryl siedzacy na metalowym siedzeniu obok celowniczego otarl pot z czota 1
przygotowal sie do zaladowania kolejnego pocisku do lufy kalibru 105 milimetréw.
Nagle cos$ sie stato. Zanim ktokolwiek zdazyt powiedzie¢ stowo, pocisk eksplodowat.
Sierzant Joe McGraw, kierowca czolgu manewrujacego tuz obok czolgu Darryla
Slyde, jeden z jego sobotnich kompanéw od kart, jako pierwszy ujrzal, ze klapa
czolgu Darryla odskakuje. Chwilowo oslepiony btyskiem ognia, ktory wystrzelit w
powietrze, McGraw zastonil oczy reka 1 krzyknal. Kazdy czolgista wiedzial, ze sita
wewnetrznej eksplozji byta tak wielka, ze doslownie miazdzyta ludzi znajdujacych
sie w srodku.

McGraw opuscil reke 1 wyjrzat przez szczeline obserwacyjna. Czolg Darryla stat
dygoczac. Joe McGraw wiedzial, co znajdzie w $rodku, kiedy czolg ochlodzi sie na



tyle, ze bedzie mozna sie na niego wspiaé. Wiedzial tez, ze ten widok pozbawi go
$niadania.

Kiedy zadzwonit telefon, SueBee Slyde wsuneta ilustrowany podrecznik medycyny
pod biurko. Doktor Weissman nie lubil, kiedy czytala w pracy; nie wygladato to
wlasciwie. Gdyby wyszedt z gabinetu, podczas gdy ona rozmawiata przez telefon,
zwrocitby jej uwage.

- Tu gabinet - powiedziala milym glosem.

- M6owi putkownik Rice ze szpitala w bazie. Prosze natychmiast potaczy¢ mnie z
doktorem Weissmanem.

- Przykro mi, sir, ale ma pacjenta - odparta SueBee. Nie znata tego oficera, ale osoba
z tym stopniem wymagala natychmiastowego szacunku.

- Potacz mnie z nim, do cholery! - warknal pultkownik. -Mamy tu wypadek!

- Tak jest, sir! - Siegajac do interkomu, zauwazyla, ze drza jej rece. Po topatkach
przebiegl jej zimny dreszcz. W bazie musialo wydarzy¢ sie co§ powaznego, skoro
dzwonili ze szpitala po lekarza z zewnatrz. Wojskowi lekarze zazwyczaj radzili sobie
z wszelkimi wypadkami.

W kilka sekund po odebraniu telefonu putkownika, doktor Weissman przebiegt obok
jej biurka do drzwi wyjSciowych.

- Jestem w szpitalu w bazie! - krzyknat i1 zatrzasnal za soba drzwi.

SueBee siedziata w milczeniu za biurkiem, mys$lac o tacie. Zastanawiala sie, czy
moglaby zadzwonié¢ do niego do barakéw 1 zapytac, co sie stalo. Przypomniata sobie,
ze mial manewry 1 wrocita do lektury. Tego dnia postanowita nauczy¢ sie na pamieé
rozdzialu o przywracaniu akcji serca.

Ponownie zadzwonil telefon. Dow6dca kompanii sierzanta Slyde'a powiadomil
SueBee, ze jej ojciec mial wypadek. Powiedzial, ze wysyla samochdd, ktory miat ja
odwiez¢ do domu. Kto$ z bazy dotrzyma jej towarzystwa.

Siadajac w polowym sedanie w kolorze khaki nie przestawala drze¢. Kierowca nie
odezwat sie ani stowem, kiedy oddalili sie od kraweznika i ruszyli na wschod w
kierunku przyczep mieszkalnych. Nie musial nic méwié. Miata przeczucie, ze ojciec
nie zyje.

fL.adna pani porucznik z insygniami sanitariuszki na mundurze czekata na SueBee
stojac na frontowych schodach. SueBee wysiadla z samochodu 1 potrzasneta gltowa,
dajac znak sanitariuszce, zeby nic nie méwita. Po wyrazie jej oczu poznala, co
zamierzata powiedziec, 1 nie chciata tego slyszeé. W ciagu catego zycia widywala to
spojrzenie w oczach ludzi, ktérzy wiedzieli, ze nie miala matki. Nienawidzila tego
spojrzenia, ktore sprawialo, ze czula sie inna, nie taka, jak reszta ludzi. Nauczyla
sie odrzucac¢ pomocna, dlon, ignorowac stowa litosci. Jesli ludzie wypowiadali je po
to, by czula sie lepiej, zamierzony efekt nie nastepowat.

Przez cala noc ludzie przychodzili do matego domku na kétkach. Momentami robit
sie taki tlok, ze stali na ogrodzonym podworzu. Zjawit sie tez dowddca batalionu jej
ojca razem z zona. Sasiedzi przynosili takie iloSci potraw 1 talerzy z ciastkami, ze
nie bylo ich gdzie ktas¢. Kumple od pokera przewalali sie po mieszkaniu, z rekami
wcisnietymi w jasne spodnie z poliestru.



Podczas czuwania SueBee siedziala z opuszczonym wzrokiem w kacie na klonowe;j
kanapie, szarpigc gruztowata tkanine kapy.

Nikt nie powiedziat jej, co sie stato. Wiedziala, ze ojciec doznat powaznych oparzen,
ale nikt nie potrafil jej wytlumaczy¢, co robili z nim czy jemu. Poczatkowo usilowata
zadawac pytania, ale nikt nie potrafil na nie odpowiedzie¢. Nie wiedziata, co poczac,
wiec pograzyla sie w tepym milczeniu, skrywajacym wewnetrzny krzyk.

W pewnym momencie, kiedy wpatrywata sie w przestrzen, odczuta bardziej niz
spostrzegta, ze kto$ kleczy przed nia z talerzem ciasteczek. W cieplym nocnym
powietrzu polewa czekoladowa zaczela sie topié¢, tworzac ciemnobrazowa katuze
wokot talerza. Zapach byl tak mdlacy, ze dotart do §wiadomosci SueBee. Rozpoznata
twarz pani Carter, mieszkajacej w duzej przyczepie RV na koncu alejki. W oczach
pani Carter krylo sie to spojrzenie, spojrzenie méwiace: ,,Moje ty biedne, bezradne
malenstwo".

SueBee ustyszala nagle znajomy glos, krzyczacy:

- Przestan! Przestan! Przestan! - Ze zdumieniem stwierdzila, ze glos nalezat do nie;j.
Reka wystrzelita do przodu 1 uderzyta w spdd talerza. Ciasteczka polecialy prosto w
zszokowana twarz pani Carter.

- Niech kto§ mi co$ powie! - krzyczala SueBee. - Czy on sie ugotowal? Czy zeszta mu
cata skéra? Czy widac kosci? Co sie dzieje z moim tata? Na mitoéé boska, niech ktos
mi co$ powie!

- Przycisneta do piersi poduszke i zaczela kiwac sie w tyl 1 w przod.

- Dostala histerii - szepnal kto$ obok.

- C6z, nie mozna jej za to wini¢. Biedne malenstwo - powiedziala pani Carter, ktorej
udato sie podnies¢ z podlogi, a teraz probowala zebrac ciasteczka z pomaranczowego
dywanu.

SueBee miata §wiadomos$¢ obecnosci ludzi, ktorzy tloczyli sie wokol niej beztadnie 1
gapili sie, tylko sie gapili. Nikt nie chcial powiedzieé jej tego, co tak rozpaczliwie
drazyto jej serce. Czy zostala sama na $wiecie? Czy jej ojciec mial umrzec?

- On nie zyje, kochanie - dobiegl czyj$ glos od otwartych siatkowych drzwi. Podniosta
wzrok 1 ujrzala, jak do zatloczonego pokoju wchodzi poteznej budowy mezczyzna w
stopniu pultkownika, z krzyzykami kapelana w klapie. - Umart okoto godziny temu.
Jego ostatnie mys§li dotyczyly ciebie.

Poznata putkownika, ktoremu doktor Weissman robit proktoskopie. Tego samego,
ktory ptakal, dopdki nie pogtadzita go po ramieniu.

SueBee nadal milczata, tulac do siebie poduszke 1 kiwajac sie. W jej sercu buzowata
wsciekloéé. Jego ostatnie mys§li dotyczyly jej. Mys§li? Nie mozna uslyszeé mysli! Skad
ten czlowiek wiedzial, o czym myslal jej ojciec? Zreszta nie obchodzily jej jego
ostatnie mysli. Obchodzilo ja to, co zrobiono, by zlagodzi¢ jego bol. Nie pamietata, by
ojciec kiedykolwiek chocby skrzywil sie z bolu. Widziala, jak trzasnal sobie
mlotkiem w paznokie¢ kciuka 1 nawet nie mrugnat. Kiedys jego motor przewrdcil sie
na zwirowanym podjezdzie, ojciec przelecial kilka metrow w powietrzu 1 wyladowat
na twarzy. Nastepnego dnia caly jego prawy policzek pokrywaty otwarte rany.

- To wysypka motocyklowa - powiedzial ze Smiechem. - To tylko wysypka
motocyklowa, aniotku.



Nie mozna sie bylo spali¢ na §mierc bez bélu. Jak bardzo musiat sie czué
upokorzony. Umarl samotnie. Dlaczego jej do niego nie zabrano? Dlaczego jej nic nie
powiedziano? Czy sadzili, ze nie byta na to dosc¢ silna? Myséleli, ze jest tylko mala
dziewczynka?

Coz, nie jestem juz mata dziewczynka, myslala, patrzac w noc, kiedy wszyscy sobie
poszli. Cate jedzenie zjedzono lub pochowano, wypowiedziano wszystkie slowa
litosci. Pani Carter zaproponowata, ze bedzie jej towarzyszy¢, ale SueBee odmoéwita;
zostala teraz sama, wiec powinna sie do tego przyzwyczajac. Jesli bedzie
potrzebowaé pomocy, to na zattoczonym placu przyczep w zasiegu szeptu mieszkato
ponad dwadzie$cia oséb.

Siedziala 1 kiwata sie dokonujac analizy calego dotychczasowego zycia. Czula jak
zabliznia sie w niej wielka rana; pokrywa sie blizna jej wlasnego postanowienia.
Zanim poznala Weissmandéw, miata tylko mitosé ojca 1 jego surowa opieke. Teraz
mogla zy¢ praca u doktora Weissmana.

Musiata jednak wyplynaé na szersze wody, tam, gdzie mogtaby przetestowac
pewno$é, jaka zyskata od czasu, gdy zalozyla bialy fartuch. Mimo ze nie posiadala
na czepku odpowiednich oznaczen, zaswiadczajacych, ze ukonczyla szkote
pielegniarska, traktowano ja jak prawdziwa pielegniarke. Zdata swéj wlasny
egzamin; nowo zdobyte zaufanie do wlasnych umiejetnosci musiata poddacé probie.
W jaki sposéb? Jak miala tego dokonaé bez Weissmandéw? We troje zawigzali
sprytna konspiracje. Musiat istnieé¢ sposob rozszerzenia jej. Ale jak?

Po pogrzebie z pelnymi honorami, ktéry odbyt sie w kaplicy w bazie, po
biurokratycznych formalnosciach odwieziono ja do domu. Wtaénie ukonczyta
osiemnascie lat, osiagajac, zgodnie z prawem teksaskim, pelnoletnio$¢, co znacznie
upraszczalo kwestie prawne. Nie potrzebowata opiekuna. W odpowiednim czasie
mogla zainkasowac ubezpieczenie ojca; jego przyczepa mieszkalna z umeblowaniem,
motocykl i furgonetka marki Chevrolet nalezaty do SueBee.

Poszta do kuchni i1 rozejrzata sie za czyms$ do picia. Do potowy oprézniona butelka
Seagram's stala opuszczona w kacie. Czemu nie, pomys$lata. Powinna sprawdzié, jak
smakuje alkohol. Nikt nie mégt jej zabroni¢. Nalala sobie te sama ilos¢, jaka nalewat
ojciec, dolata pét butelki schtodzonego 7up i1 usiadia na kanapie. Upita lyk 1 nagle
poczula, jak sie rozluznia; ogarneto ja przyjemne ciepto. Nie cierpiala smaku napoju,
ale przypadlo jej do gustu uczucie pewnosci 1 panowania nad sytuacja.

Nadszedt czas planowania. W wyobrazni wszystko, co posiadala, wysypata na stolik
do kawy, po czym zrobila remanent. Nie miala probleméw finansowych. To sie
liczylo na plus. Nie byla brzydka. Kolejny plus. Miata powazne klopoty z czytaniem,
z ktorym nie potrafila sobie poradzi¢, totez musiata markowaé. Duzy minus. Po
ujemne]j stronie bylo jeszcze co$, na co zaczela zwracaé uwage, przystuchujac sie
rozmowom Weissmanéw. Naznaczalo ja to w znacznie wiekszym stopniu, niz
niemozno$¢ odczytania stowa pisanego. Ludzie w telewizji nie mowili tak, jak ona,
chyba ze w programie ,,Grand Ole Opry". Weissmanowie nigdy nie mowili
»przysztem", ani ,mogie". Musiata znalez¢ sposéb na odmiane.

Wilaczyla telewizor w poszukiwaniu wzoru. Po sprawdzeniu kilku kanatéw znalazia
to, czego szukala. Katharine Hepburn pila szampana na przyjeciu gwiazdkowym,



rozmawiajac z grupg kobiet. W podnieceniu, jakie ja opanowato, SueBee nie spraw-
dzila nawet tytutu filmu w programie telewizyjnym. Pobiegta do kuchni i zaczeta
szperac¢ w szufladzie z rupieciami, gdzie ojciec przechowywal taéme izolacyjna,
srubokrety 1 wiertta. W glebi szuflady znalazta stary magnetofon, na ktéorym
puszczal kasety z muzyka ludowa, kiedy pracowatl przy motocyklu. Posréd rupieci
znalazla odpowiednie baterie 1 starg kasete, zatadowat je do magnetofonu, po czym
popedzita z powrotem do telewizora. Postanowita nagraé wszystko, co powie
Katharine Hepburn, a potem nauczy sie tego na pamiec.

To byl poczatek.

SueBee wylaczyla najnowsza kasete z gtlosem Katharine Hepburn 1 postawila
magnetofon na podtodze obok 16zka. Po Smierci ojca przeprowadzita sie do wiekszego
pomieszczenia na tytach przyczepy. Miata tam podwdjne 16zko 1 trzy okna. Poza tym
czula sie blizej ojca, Spiac tam, gdzie spat przez cale zycie.

Brakowato go jej, brakowato jej partnera do rozméw, mezczyzny, ktéremu gotowata 1
na ktoérego czekala wieczorem.

Po $mierci ojca zaczeli przychodzi¢ jego kompani od pokera; pukali w siatkowe drzwi
przyczepy, chcieli, zeby SueBee ich wpuscila.

Teraz, kiedy nie opiekowatl sie nia zaden mezczyzna, traktowali ja inacze;j;
zagadywali stodko, zapraszali na przejazdzke albo do kina, czy na co$ do jedzenia.
Wiedziala, o co im szlo. Chcieli i8¢ z nig do 16zka. Chcieli dotykac jej piersii wsuwacd
jezyki w jej usta. Chcieli rozbieraé sie do naga, ktas¢ sie z nig na t6zku ojca 1 wsuwacé
w nig, cztonki.

Coz, widziata, co mozna bylo przez to osiagnaé! Rany, ciaze, a czasem, jak sadzila,
meza.

Na mezu zalezalo jej tak, jak na dtugim, wlochatym ogonie. Zdazyla nagotowac sie i
nasprzataé za piecdziesiat malzenstw, a miala dopiero osiemnascie lat.

Kiedy odmawiata, mezczyzni robili sie wredni. Ale kto ich potrzebowal? Hamowali
jej prace, zwalniali tempo realizacji planu. Zwtaszcza Elroy Tilley.

Wszyscy nazywali go Duzym Chtopcem. Miat ten sam ksztatt 1 tylko nieco mniejsze
rozmiary, niz aluminiowa przyczepa Air Stream, stojaca tuz za przyczepa SueBee,
gdzie mieszkal razem z dwoma jeszcze wiekszymi braé¢mi. Wszyscy wiedzieli, ze
bracia Tilley sa uposledzeni i omijali ich z daleka.

Duzy Chtopiec nabral zwyczaju przychodzenia do SueBee tuz po zmroku.
Doprowadzal ja do szalu skrobaniem w siatkowane drzwi. Nie miat nawet do$é
manier, by przywitac sie, jak nalezy; stal tylko 1 skrobal brudnymi paznokciami,
patrzac, jak stol przy zlewie 1 zmywa naczynia po kolacji. Mial zezowate oczy z
czerwonymi obwodkami 1 duzy brzuch, ktéry przyciskal do siatki.

Ilekro¢ przychodzil, méwita mu, zeby sobie poszedt. W koncu, pewnej nocy, nie
mogla znies$é, ze tak stol w ciemnosci nie przestajac skrobaé. Bez ostrzezenia
podeszla 1 zatrzasnela mu wewnetrzne drzwi przed nosem. Nie obchodzilo jej, ze sie
wécieknie.

Przez caly nastepny tydzien lezata w nocy, nastuchujac jego glupiego skrobania.
Kiedy nadeszta sobotnia noc, a Duzy Chlopiec nie wrécil, zaczeta sie uspokajac. Z



ulga pomys$lata, ze wreszcie dostal nauczke. Klepnetla w poduszke, zeby zrobi¢ w niej
odpowiednie wglebienie, po czym wtulita w nia glowe.

- To strasznie klopotliwe - powiedziata swoim najlepszym glosem Hepburn. - To
wszystko jest strasznie klopotliwe, kochanie. - USmiechnela sie do siebie,
zastanawiajac sie, czy kiedykolwiek nadarzy jej sie okazja wypowiedzenia tych stow
do drugiej osoby. Pograzyla sie we $nie. Snila, ze coé szarpie za rabek koszuli
nocnej, usitujac sciagnac ja z SueBee. Sennym ruchem siegnela do kostek 1 dotknela
czyjej$ dioni.

Usiadtla jak razona pradem. Na tle okna ujrzata potezna sylwetke Duzego Chtopca.
Pokdj pachnial piwem 1 potem. Wyrwata mu sie, szarpneta koszule nocna i wlaczyta
lampe. Duzy Chlopiec chrzaknatl ze zdziwienia i na moment zastonil oczy owlosiong
reka. W drugiej dloni trzymat ogromnego cztonka w stanie wzwodu, ktory wystawat
z rozporka jego brudnych dzinsow.

- Wynos sie stad, Duzy! - krzykneta SueBee. - Wynocha, ty oblesniku!

- Przerzne cie - wybetkotal. Miat wilgotne usta i1 duze, ciemne kregi potu pod
pachami koszulki. Nie podchodzit blizej, tylko stal przy jej 16zku z wywieszonym
cztonkiem.

Poczula, ze traci oddech. Strach dusit jq z taka sila, ze wiedziata, 1z nie zdota juz
krzyknaé. Przez chwile mys§lala o tym, zeby rzuci¢ w niego lampa, ale byl to zbyt
maly przedmiot, by zdotata wyrzadzi¢ mu jakakolwiek krzywde.

Potykajac sie wstala z t6zka, wycofata do kata, az zrozumiata, ze znalazta sie w
putapce. Nie mogla przebiec obok niego, ani wokoét t6zka, bo zdazytby ja ztapac.
Nagle wzrok SueBee padl na pétke nad t6zkiem, na ktorej ojciec trzymal kolekcje
pamiatek wojennych. Nad zakurzonymi helmami 1 pasami z amunicja wisiata
maczeta.

Zaczela drzeé, rozumiejac, ze jej bezradnosé tylko rozjatrza Duzego Chlopca. Za
chwile rzuci sie na nia i nie bedzie ucieczki. Nie mys$lac, siegnela po maczete,
zerwala ja z zardzewialych hakow 1 machneta na oélep.

Duzy Chtopiec nie krzyknal, w kazdym razie nie natychmiast. Dopiero kiedy w
powietrze trysnat obfity strumien krwi. Wtedy wydal najgloéniejszy, najzalo$niejszy
odglos, jaki styszata w zyciu - ostre, przeszywajace noc zwierzece wycie. Potem padit
twarza na t6zko, przez moment dygotatl, az zamarl; Sue Bee nie wiedziata, czy
stracil przytomnos§¢, czy umart.

Dopiero, kiedy go obrocita, dowiedziata sie doktadnie, co zrobila. Przetoczyl sie na
bok, a ona ujrzala, ze wcigz trzymat w dtoni czlonek, w kazdym razie kawatek.
Reszta stanowita tytko zakrwawiony kikut.

W szoku przestapita Duzego Chlopca, zamkneta drzwi sypialni i poszia do tazienki.
Czula dziwny, otepiaty spokdj, wchodzac pod goracy prysznic 1 patrzac, jak krew
splywa wraz z woda,

Poruszajac sie jak robot, zdjeta z wieszaka czysty biaty fartuch 1 wlozyta go. Poszla
do matej kuchenki, gdzie zaczela wykonywac rutynowe poranne czynnosci, chociaz
byt érodek nocy. Nalewajac soku i zagotowujac wode na kawe, starannie unikata
patrzenia w strone drzwi sypialni. Obawiala sie, ze jesli tam spojrzy, to ustyszy
jaki$ odglos albo, co gorsza, zobaczy, ze sie otwieraja. Moze Duzy Chlopiec



wykrwawil sie juz na Smieré. Moze nie. Nie chciata o tym mysle¢. W stanie szoku
uwazatla, ze dopoki nic nie zrobi, bedzie tak, jakby nic sie nie stalo.

Dzwonek telefonu stojacego na kuchennym blacie przebit sie przez zamglony umyst
SueBee. Podeszta do niego jak lunatyczka.

Zrzucila niestabilny telefon z blatu, podniosta go, po czym powiedziata do stuchawki:
- Mhm.

- To ty, SueBee? - Dzwonil doktor Weissman. Miala wrazenie, ze jest zadyszany. -
Przepraszam, ze cie budze. Ubierz sie. Przyjade po ciebie za pie¢ minut.

- Co? - spytala potrzasajac glowa prébujac odzyskac jasno$é umystu.

- Przyjade karetka pogotowia. Spotkamy sie na koncu alejki, dobrze?

- Co sie dzieje, doktorze Weissman? Co sie stato?

- Na autostradzie miedzystanowej wydarzyl sie wypadek, niedaleko zjazdu do
Wayleen. Duza cysterna ztozyla sie wpoél 1 wpadia na kilka samochodéw. Policja
stanowa mowi, ze ciala leza rozrzucone po calej autostradzie.

- O moj Boze - krzykneta SueBee, wreszcie w pelni przebudzona.

- W16z fartuch, malenka - ostrzegt doktor Weissman. - Chce cie przeprowadzié ze
soba przez kordon policyjny.

Odlozyla stuchawke 1 spojrzata po sobie. Doktor Weissman uznalby ja za wariatke,
gdyby mu powiedziata, ze juz ma na sobie fartuch.

Recepcjonisci pracujacy na nocnej zmianie w hotelu Fairmont w Dallas nie widzieli
takich Srodkéw bezpieczenstwa od czaséw Johnsona, kiedy w czasie wizyty
prezydenta hotel roil sie od agentow. W trwajacej juz od tygodnia konferencji ucze-
stniczyly najwyzsze osobistosSci z czterech kompanii wchodzacych w sktad Aramco.
Byl wérod nich nie tylko Henry Kissinger, ale takze szejk Omar Zahidi Zaki,
podrézujacy z uzbrojona $witg ludzi w biatych szatach i1 groznych okularach Ray
Ban.

Spotkanie w apartamencie prezydenckim miato sie zgodnie z planem zakonczy¢
p6znym popoludniem. Byta jedenasta w nocy, a rozmowy wciaz sie toczyly.
Rozciagajacy sie na dtugo$é przecznicy rzad limuzyn przed wejSciem czekat od wielu
godzin, a kierowcy zaczynali sie irytowac 1 nudzic.

Danny Roebuck, szofer samochodu prowadzacego arabska delegacje, rozpaczliwie
pragnal drinka, ale wiedzial, ze posada w Limuzynach Krélewskich byta warta tego,
by go sobie odmoéwié. Czekala go dtuga droga. Juz od tygodnia pracowat dla ,ludzi w
recznikach na glowach", jak pogardliwie nazywat stroje swoich pracodawcow. Nie
mogt sie doczekaé chwili, kiedy wyjedzie na szose do Austin 1 pozbedzie sie ich raz
na zawsze. Kolejka burbona popita piwem z pewnoscig zlagodzitaby nude czekania.
Rzucit niedopatek do rynsztoka 1 syknal: , kurwa", bo wtasnie otworzyly sie
wszystkie przeszklone drzwi hotelu. Przytrzymywali je uzbrojeni ludzie, niektorzy w
tych zwariowanych arabskich koszulach nocnych, inni w ciemnych garniturach, z
przewodami biegnacymi od uszu do dziurek od guzikéw. Uczestnicy konferencji
przeszli przez hol 1 wylegli na ulice. W grupie ludzi zmierzajacych wolno w jego
strone Danny dostrzegl gtéwnego szejka, ktorego wozit. Obiegt duzy samochéd 1
otworzylt tylne drzwi. Szejk 1 trzej jego ludzie wsiedli do limuzyny. Danny zajal
miejsce za kierownica, zadowolony, ze wreszcie mogli ruszy¢.



Droga do Austin byla dluga i nudna. Nie dojada przed $witem, ale co z tego: kazda
sekunda pracy miala teraz wartos¢ platyny, a Danny zalegal z optata hipoteczna.
Wprawnym ruchem wyprowadzil duza limuzyne na pustg ulice 1 ruszyl w kierunku
wjazdu na autostrade miedzystanowa. Trzy pozostate limuzyny wchodzace w sktad
oficjalnej ekipy szejka ruszyly za nim.

Danny zerknal w lusterko, zeby przyjrzec sie pasazerom za szklana szyba. Trzech
siedzialo po obu stronach szejka, patrzac przed siebie spoza ciemnych okularow.
Ochroniarz w garniturze trzymajacy karabin siedzial na rozkladanym krzeseltku.
Kilka dni wczesniej Danny zapytal jednego z kierowcéw, o co chodzilo Arabom z
tymi ciemnymi okularami. Tamten nie wiedzial, ale przypuszczatl, ze popsuli sobie
wzrok od ciaglego patrzenia na piasek.

Zabawni ludzie, pomysélal. Podstuchat, ze wszyscy moéwili po angielsku jak Sean
Connery, wiec musieli chodzi¢ do ekskluzywnych szkoét. Wezoraj czytat w ,Dallas
Morning News", ze ten gtéwny szejk, Omar jakistam, pochodzit z Arabii Saudyjskiej.
Byl wystannikiem kroéla, studiowatl na Harvardzie 1 w Oksfordzie. W gazecie pisali,
ze recznikowcy przyjechali do Teksasu za sprawa mediacji Kissingera. Spotkali sie z
wazniakami od ropy, zeby naktoni¢ rzad amerykanski do cofniecia poparcia dla
Izraela. Dziwne, przeciez Kissinger to Zyd i w ogole, ale co to obchodzito Danny'ego?
Zydzi, Arabowie, makaroniarze, czarnuchy... jeden pies. Dla niego liczylo sie tylko
to, ze mieli dos¢ forsy, by ich wozil przez caly dzien 1 cala noc, a po przyjezdzie do
Austin moégt liczy¢ na tadny napiwek.

Cholera, z jaka ochota by zapalil. Cata noc na tej pieprzonej szosie! Danny pocieszatl
sie, ze nawet ci faceci musieli sie czasem odlewac. Wtedy kupi kilka paczek. Moze
nawet strzeli sobie po kryjomu lufe.

Pasazerowie wkrotce spetnili oczekiwania Danny'ego. Kiedy $wiatta limuzyny padty
na znak PARKING WAYLEEN, bezosobowy glos z tytu polecit Danny'emu, by
zjechal na bok.

Obejrzatl sie przez ramie, zeby sprawdzié¢, czy moze bezpiecznie zjechaé na prawy
pas. Ogromna, osiemnastokotlowa cysterna jadaca $érodkowym pasem, byla ostatnia
rzecza, jaka widzial.

Kiedy$ w telewizji pokazano wybuch propanu koto Amarillo. Jak tylko siegalo oko
kamery, ziemie pokrywaly wraki samochodéw, poskrecany metal, Smieci 1 katuze
krwi. I ciala przykryte bialtymi ptachtami. Dokladnie taki widok ukazat sie oczom
pielegniarzy z pogotowia ratunkowego miasta Wayleen, kiedy wysiedli tylnymi
drzwiami karetki w poblizu zjazdu na szose 1-40. Reflektory policyjne przecinatly
mrok nocy. Helikopter policji stanowej unosit sie tak blisko ziemi, ze nie sposéb bylto
ustyszeé nic poza jego warkotem. Kiedy doktor Weissman otworzyt drzwi karetki,
chtodny nocny wiatr odwiat mu wlosy do tylu. Siegnat po wiszacy na haczyku
granatowy czepek pielegniarski i rzucit go SueBee, ktora stala za nim. Pilot heli-
koptera wylaczyt silnik 1 ustyszala krzyki. Nie wiedziala, czy pochodzity od
policjantow, czy od ofiar wzywajacych pomocy.

SueBee 1 doktor Weissman, $ciskajacy w dloni czarna skérzana torbe, puscili sie
biegiem, potykajac sie na kamienistej trawie pobocza autostrady. Za nimi biegt



kierowca ze zlozonymi noszami 1 pielegniarz z ciezkim aluminiowym pudiem
zawierajacym przybory lekarskie.

W powietrzu unosil sie zapach palacej sie gumy, benzyny oraz stodki, mdlacy odér,
ktory znata z gabinetu, odor palacego sie ludzkiego ciala. Nagle poczula inny znany
zapach, gryzaca mieszanke potu 1 zimnego, surowego miesa, ktora rozpoznata jako
won krwi. Ze zdumieniem spostrzegla, ze brnie we krwi; oblepiata jej biate buty jak
rozlana farba. SueBee 1 doktor Weissman podbiegli blizej, a policjanci wskazali im
wielkimi latarkami skupisko wirujacych, mrugajacych swiatet. Ludzie tloczyli sie na
srodku sze$ciopasmowej autostrady, obok olbrzymiej przewrdconej cysterny, lezace)
na boku jak ugodzona bestia. Odrzucona w tyl wysoka stalowa szoferka
przypominala skrecony kark. Pod cysterna lezata dluga czarna limuzyna, ktorej
przéd sterczal groteskowo w powietrzu.

- Jezus Maria! - krzyknal doktor Weissman, stajac jak wryty. SueBee o maly wlos
na niego nie wpadla. Staneta wpatrzona w ztomowisko.

- Pan doktor Weissman? - zapytal gigantyczny policjant stojacy po prawe;.

- Tak jest. Jakg mamy sytuacje?

- C6z, limuzyne zmiotlo. Cysterna wpadta w poslizg, okrecita sie 1 przewalila na
limuzyne. Widzi pan. Wskazal na tyl cysterny. - Ten duzy kawal metalu oderwat sie
L...
- Chcialbym wiedzieé, i1lu ludzi znajdowato sie w tym samochodzie 1 czy nadal tam
sa - przerwal mu doktor Weissman.

- Trudno mi powiedzieé¢. Odcieliémy drzwi kierowcy. Nie zyje. Widaé pasazerow z
tylu, ale dach opadl, wiec...

Doktor Weissman przeszedl na druga strone cysterny, a pozostali ruszyli za nim.

- Widze, ze drzwi limuzyny po tej stronie sa wyrwane. Czy mozliwe, zeby kogo$
wyrzucito? Moze kto$ jest tam w dole na poboczu?

- Nie ma mowy, doktorze. Juz szukalidmy. Jest tylko tych trzech z tytu.

- A co z innymi samochodami?

- Zajmuje sie nimi ekipa ratownicza Tempie. Lepiej skoncentrujmy sie na tych
gosciach.

SueBee stata Sciskajac przod peleryny, ktoéra narzucit na nig doktor Weissman. Z
powodu wiatru i1 szybkoSci, z jaka wszyscy mowili, trudno bylo cokolwiek ustyszec.

- Chodz, SueBee - krzyknat Weissman. - Jesli ci ludzie zyja, beda w szoku.
Potrzebuje strzykawek z adrenalina, glukozy, catego zestawu szokowego. - Wskazat
na aluminiowa skrzynke. Pielegniarz juz kleczal 1 szarpat za klamke samochodu.
Doktor Weissman zwroécit sie do policjanta: - Jak szybko panscy ludzie mogliby
usunag te pogiete drzwi? Musze sie dostaé¢ do tych ludzi teraz albo wcale.

W niespeilna dwie minuty policjanci odcieli drzwi. Odciagneli je, a SueBee zajrzata
na tylne siedzenie. Zobaczyla tylko cos, co przypominato sterte zmietego prania duzy
stos materialu poplamionego krwia

- Na milo$¢ boska co to jest? - krzykneta, szarpiac doktora Weissmana za rekaw.

- Maja na sobie jakie$ szaty - odpart. - Jeden, dwéch, trzech - liczyt. - Czekaj, tam
pod spodem jest kto$ jeszcze.



- Powinni$§my ich zaczaé¢ wyciagacé - powiedziat oficer do dwodch policjantow, ktorzy
usuneli drzwi. - To nie wyglada zbyt apetycznie.

Kierowca karetki zaczal podawac¢ SueBee lekkie, puste rurki, z ktérych sktadato sie
rusztowanie do kropléowki. Chwytata rurki tak szybko, jak je podawat, umocowata
gorna klamre 1 zawiesila plastykowy woreczek z dlugim przewodem.

Ekipa pracowala goraczkowo, az ze sterty skreconego metalu wyjeto wszystkie ciata.
Ustyszata, jak Weissman moéwil, ze ktokolwiek siedzial na sktadanym krzesetku,
musiat zosta¢ zmiazdzony, a wygladato na to, ze pozostali dwaj pasazerowie réwniez
nie zyja.

Policjant stojacy przy szoferce cysterny krzyknat:

- Czy kto$ juz zidentyfikowat tych ludzi?

- SprawdziliSmy numery rejestracyjne - odpart inny, trzymajacy przenosny telefon. -
Samochoéd nalezy do wypozyczalni limuzyn z Dallas. Wynajeto go dla Aramco.
Wyglada na to, ze mamy tu jakie$ arabskie grube ryby. Wojskowy helikopter leci tu
z konsulatu saudyjskiego w Austin.

Trzy ciala utozono na noszach na skraju autostrady. Doktor Weissman szedl w
milczeniu od jednego do drugiego, zastaniajac zmiazdzone glowy bialymi ptachtama.
- To koniec, SueBee - powiedzial zmeczonym, pustym glosem. - Nie mozemy juz
pomoéc tym biednym draniom. Potrzebuje formularzy, ktére sa w schowku.

- Przyniose je - powiedziala gorliwie.

Najkrotsza droga wiodla wokot tytu cysterny, gdzie duzy arkusz blachy zwisal pod
niebezpiecznym katem. Ostroznie obeszta w mroku jego poszarpane krawedzie.
Nagle otarla sie o co$ noga. Zaskoczona, obawiajac sie, ze straci rOownowage, na
moment opuscita wzrok 1 zobaczyta dlon z palcami wykrzywionymi w skurczu
agonii. Zmruzyla oczy, schylita sie, zalujac, ze nie ma wiecej swiatla, a wtedy dlon
zacisnela sie wokot jej kostki. Nieskazitelnie biaty mankiet zdawatl sie Swieci¢ w pot-
mroku. SueBee nachylila sie blizej 1 ujrzala pod mankietem zloty zegarek.

- M6j Boze, zyje - szepnela. - Hej? - zawolata. Przesuneta dlonmi wzdtuz reki, az do
metalu przygniatajacego cialo. - Co z panem?

- Nie zostawiaj mnie... prosze... - wychrypial meski glos. -Ja...

Dalsze stowa zagluszyl warkot kolejnego helikoptera ladujacego na autostradzie.
Przez otwarte drzwi SueBee widziala dwoch mezczyzn ze schludnie
przystrzyzonymi brodami, w ciemnych garniturach i okularach stonecznych. W
panujacym zgietku nie sposob bylo ustyszeé¢ zadnego wotania o pomoc. SueBee nie
Smiata odejsc.

- Prosze sie trzymac! - krzykneta w przestrzen miedzy reka a metalem. - Postaram
sie stad pana wyciagnac. — Uklekla 1 wsuneta dtonie pod postrzepiony metal.
Dzwignela ze wszystkich sil, czujac, jak nabrzmiewaja jej zyly na czole 1 szyi. Nic.
Blacha nie przesuneta sie nawet o centymetr. W desperacji wczotgala sie miedzy
cysterne a arkusz blachy 1 resztka sil naparia na niego.

Drgnat! Oddychata ptytko, goraczkowo, zeby uspokoi¢ panike wzbierajaca w jej
piersi. Ratujac nieszcze$nika w ten sposob, mogta go zmiazdzy¢. Naparta raz
jeszcze, blacha uniosta sie 1 odpadta.



Swiatta helikoptera omiotly cialo mezczyzny w biatym stroju w rodzaju ptaszcza i
biatej chuscie na glowie. Jakims§ cudem czarno-bialy sznur mocujacy chuste wciaz
tkwil na miejscu.

SueBee przywarta do lezacego. Mial zamkniete oczy, a z kacikow ust splywaty
struzki krwi 1 §luzu, krzepnac na ciemnych wasach 1 kréotkiej brodzie. Szybkim
ruchem siegneta do duzej zyly na szyi. Nie czula nic, tylko zimna wilgotna skore 1
ktujace wlosy pod broda. Przysuneta policzek do nosa mezczyzny. Nie oddychat.
Opuscila gtowe na piers, przycisneta ucho, nastuchujac raczej rytmicznej wibracji
niz odgltosu. Cisza. Jesli umart, musialo sie to staé¢ w tej chwili. Jeszcze przed
momentem jeczal.

Zacisnela oczy, usilujac sobie przypomnieé obrazki z ksiazki, ktora dat jej doktor
Weissman. Ujrzata pierwsza ilustracje z rozdzialu o zatrzymaniu akcji serca - prosty
rysunek czlowieka wsuwajacego palec w usta nieprzytomnej osoby. SueBee otarta
palcem wskazujacym krew 1 §luz z ust lezacego. Kolejny rysunek pokazywal, jak
odchyla sie glowe ofiary. Sciagne;la biate nakrycie glowy 1 nacisneta na czoto. Wolna,
reka uniosta mu tyl szyi. Obrazki pojawiaty sie teraz jak na szkolnym pokazie
przezroczy. Pstryk: potozyla dlon na czole mezczyzny, zatykajac mu nos palcem
wskazujacym 1 kciukiem. Pstryk: przytkneta usta do jego ust. Pstryk: zrobita
wydech w jego usta, jeden drugi, trzeci, czwarty, cztery szybkie dmuchniecia. Wzieta
kolejny gleboki wdech 1 zaczela po cichu skandowac. ,,Dmucha¢". Dmuchneta.
,Przestan 1 powiedz «chryzantema», nastuchujac oddechu ofiary. To zajmuje mniej
wiecej sekunde". Dmuchala, méwita ,,chryzantema", powtarzajac te czynnosci tyle
razy, az zaczelo ja pali¢ w plucach 1 musiala przestac.

Ogarnieta panika poniewaz wcigz nie oddychat, przerzucita noge przez jego szeroka
piers. Nogi zaplataty jej sie w peleryne; rozdarta ja. Szarpnela szate mezczyzny, az
guziki posypaly sie na wszystkie strony. Polozyla dion na dioni i zaczela sie rytmi-
cznie kolysaé, napierajac na obnazone, owlosione wglebienie piersi mezczyzny;
zwalniala ucisk 1 napierala znowu. Bez rezultatu.

Wyczerpala obrazki z ksiazki. Uniosta rece nad glowe. To juz nie byla jej ksigzka;
widziata, jak robil to Ben Casey. Splotla palce w jedna pie$é 1 uderzyta w piers
ponad sercem z sila, o ktora sie nie podejrzewala. Raz, drugi. Po trzecim uderzeniu
mezczyznie zagulgotalo w gardle, a z ust pociekla krew. Otworzyta oczy 1 spojrzata
w dot. Otworzyt oczy. Oddychat!

- SueBee! SueBee! Gdzie ty, do cholery... - Glos doktora Weissmana dotart do jej
swiadomosci jak przez wielki ktab waty. - Co, do kurwy! - Doktor Weissman
przypadl do SueBee. -Jezu, dziewczyno, co tu sie dzieje?

Weciaz kleczac okrakiem na mezczyznie, SueBee podniosta wzrok na doktora
Weissmana.

- Znalazlam go tutaj - powiedziala przejeta. - Nie oddychat.

- Skad, u Boga Ojca, wiedziatas... - Doktor Weissman ugryzt sie w jezyk, a potem
krzyknat: - Nosze! Nosze! Tuta;j!

Nagle otoczyly ja stopy, nogi i glosy méwiace jednoczesnie. Ktos Sciagnal SueBee z
lezacego mezczyzny 1 ulozyl go na noszach.



- To tego faceta szukaja - powiedzial sanitariusz niosacy nosze z przodu, zaczynajac
sie §lizga¢ na nieréwnej ziemi.

- Uwazaj. - Upomnial go idacy z tytu. - Uwazaj.

- Kim jest ten sukinsyn, cztowieku? Jakims$ pierdolonym krélem, czy co? - dopytywat
sie sanitariusz odzyskujac rownowage.

- Zgadza sie, czlowieku. Dookola jest niebiesko od glin, ktérzy go szukaja. Spadaja z
pierdolonego nieba.

SueBee szta za nimi w strone autostrady. Doktor Weissman szed! obok niej,
probujac zbadac lezacego na noszach.

- Pochodzi z A-ra-bii - mowil pielegniarz na przodzie. Jaki$ czlonek rodziny
kroélewskiej czy ktos w tym rodzaju. Mamy go zanies$¢ do tamtego helikoptera.

- Zalewasz, stary! To znaczy, ze mamy tu jakiego$ pierdolonego czarnego kréla? Ja
piorkuje!

SueBee wlokla sie za nimi, zastanawiajac sie, co by zrobili mezczyzni, gdyby
odebrano im slowo ,,pierdoli¢". Czy w ogoéle potrafiliby moéwic?

- Nie!

SueBee spojrzata na nosze. Mezczyzna patrzyl prosto na nia.

- Nie! - wychrypial ponownie.

- Poczekajcie! - krzykneta do sanitariuszy, ale ci szli dale;j.

- Prosze! - wotata biegnac, zeby za nimi nadazy¢. - On préobuje co$§ powiedziec.
Sanitariusz na przodzie przewrocit oczami i stanat.

Lezacy na noszach wyciagnat reke 1 zamknat dton na przegubie SueBee.

Nie opuszczaj mnie - powiedziat. Mial szeroko otwarte, czarne oczy. - Nie opuszczaj
mnie, prosze.

- Nie opuszcze pana, sir. Obiecuje. Zabieraja pana do helikoptera. Bede tuz obok -
mowila cicho. - Jest pan ranny. Ci ludzie panu pomoga.

- Nie! Chce, zeby$ ty mi pomogta.

- W porzadku, w porzadku. Jestem tutaj.

SueBee rzucila spojrzenie doktorowi Weissmanowi 1 spytata:

- Co mam, na Boga, zrobi¢?

Musimy i8¢, dziecinko. Ten facet jest w ciezkim stanie. Odprowadz go do
helikoptera; na pewno sie uspokoi.

Kiedy zblizyli sie do helikoptera, podeszto do nich dwéch ludzi w garniturach;
widziala, jak wyladowali wczesniej. Byli do siebie podobni, mieli ponure twarze i
duze ciemne okulary. Jeden podsunat doktorowi Weissmanowi bloczek, a drugi
nachylit sie nad mezczyzna na noszach.

- Potrzebne nam krotkie o§wiadczenie, doktorze.

- O$wiadczenie? - spytat z niedowierzaniem. - Tutaj? Nie ma na to czasu. Kim pan w
ogoéle jest?

- Pracuje dla konsulatu saudyjskiego, doktorze. Ten czlowiek to szejk Omar Zaki,
przedstawiciel kréla. Potrzebujemy panskiego sprawozdania dla lekarzy.

- Dokad go zabieracie? - spytal doktor Weissman. SueBee widziala, ze bynajmnie;j
nie jest zadowolony. - Ten czlowiek dopiero co przezyt zatrzymanie akcji serca!

- Tak, sir. Zajmiemy sie nim.



- Niech pan postucha, wezwano mnie do tego wypadku; moge zosta¢ obarczony
odpowiedzialnoscia. Chce wiedzieé, dokad go zabieracie.

Zirytowany pracownik konsulatu wziat gleboki wdech.

- Samolot szejka czeka w Austin. Stamtad przewieziemy go do szpitala akademii
medyczne] w Nowym Jorku, gdzie zajma, sie nim lekarze saudyjskiej rodziny
krolewskiej. Beda obecni na pokladzie odrzutowca. Nie musi sie pan niepokoic.
Prosze napisa¢ nam krotkie sprawozdanie z tego, co sie stato. Doktor Weissman
podrapat sie w tyt glowy.

- Obawiam sie, ze nie moge tego zrobié, sir. Nie wiem, co sie stato.

- Ale czy nie dowiedzial sie pan?

- Nie, sir. - Weissman uniést podbrédek w gescie buntu. -Nie dowiedziatem sie, za to
zrobila to moja pielegniarka, panna Slyde. Wiecej, ona uratowala mu zycie.
Pracownik konsulatu wyrwat mu bloczek.

- Wobec tego ona napisze sprawozdanie - oS§wiadczyt gniewnie.

SueBee powoli wziela bloczek. Poczuta, jak wokoét linii wloséw zaczyna sie perlié
zimny pot paniki. Spojrzata na doktora Weissmana, krzyczac bezgloénie: ,Poméz mi!
Pomoéz! Wiesz, ze nie umiem tyle napisaé!"

Doktor Weissman spojrzal na SueBee. Czul, ze goraczkowo szuka wyjscia z sytuacji.
Zdjeta wstydem, odwroécita wzrok. Oddala bloczek saudyjskiemu urzednikowi i
otulila sie zmieta peleryna.

- Sprawozdanie nie bedzie panu potrzebne, sir - powiedziata zdecydowanym tonem. -
Obiecatam temu biednemu, rannemu czlowiekowi, ze go nie opuszcze. Lece z wami.
Potozyta dlon na ramieniu szejka Zakiego. Podniost reke 1 dotknat jej dtoni, patrzac
na SueBee, jak nikt nigdy na nia nie patrzyl.

SueBee 1 doktor Weissman szli po obu stronach noszy do helikoptera.

Widok bezradnego mezczyzny na noszach przypomniat SueBee o Duzym Chlopcu.
Szok 1 zamieszanie ostatnich godzin sprawily, ze umyst SueBee wypart wszystko, co
stato sie przedtem. Zerkneta na doktora Weissmana. Nigdy nie umiataby mu
wyjasni¢. Moglta zrobié tylko jedno.

Nosze wniesiono do helikoptera, a SueBee wsiadla i1 zajeta miejsce obok nich. Doktor
Weissman wsunat glowe przez otwarte drzwiczki.

- SueBee, jestes pewna, ze wiesz, co robisz? - spytal z zatroskana twarza.

- Wiem - odparta zdecydowanie. - Ale chce, zeby pan co$ dla mnie zrobit.

- Jasne - powiedzial odsuwajac sie, zeby czltonek zatogi mogl zaczac zamykaé duze,
srodkowe drzwi. - Co takiego?

- Poszed! do mojej przyczepy. Tam chyba jest kto§ ranny. Na twarzy doktora
Weissmana odmalowalo sie najwyzsze zdumienie. Otworzyt usta, zeby cos
powiedzieé, ale duze drzwi zasunely sie, odgradzajac go od SueBee. Styszata, jak
wola:

- Nie, SueBee! Nie réb tego!

Duze $miglo zaczeto wyc 1 sttumito jakikolwiek inny dzwiek. Wznosili sie w mrok
nocy, a SueBee spojrzata w dét. Doktor Weissman machal goraczkowo, ale malal z
kazda sekunda. Oparta czoto o chtodna rozedrgana szybe.



Poczula, jak ciazy jej zotadek; helikopter nabrat wysokosci, wyrownat kurs 1 z
rykiem ruszyl w noc. W dole migotaly Swiatla Wayleen. Kiedy w telewizji
pokazywali Los Angeles czy Nowy Jork z lotu ptaka, $wiatla rozciagaly sie na wiele
mil, niczym wielki wyszywany cekinami dywan. Swiatta Wayleen tulily sie w
skupisko jak mata migoczaca chusteczka rzucona tam, gdzie diabel méwi dobranoc.
Nigdy wczeséniej nie uswiadamiata sobie, jak malenki skrawek ziemi zajmowato to
miasteczko.

Pa pa, Weissmanowie - szepneta do okna. Jej oddech tworzyl na szybie maty kontur
pary w ksztalcie ust. - Dziekuje wam za wszystko. Pa pa, Duzy Chtopcze, mam
nadzieje, ze nie wykrwawiles sie na $mier¢. Pa pa, tato, kocham cie.

Mezczyzna lezacy na noszach chrzaknal cicho, gardiowo.

Niebo jasniato, kiedy doktor Weissman zaparkowal samochéd na zwirowym
podjezdzie przed przyczepa SueBee. Wszedl do érodka i rozejrzat sie. W zatloczonym
frontowym pokoiku nie zauwazyl nic podejrzanego. Przeszed! po jasnopomaranczo-
wym dywanie, schylit sie 1 dotknat palcem jednej z plam wielko$ci monety,
ciggnacych sie od drzwi wejsciowych do sypialni.

Krew, pomys$lal, w dodatku $§wieza. Wszedt do sypialni i skrzywil sie. Pokoj
wygladat tak, jakby kto§ w nim zarzynatl kurczaki. L.6zko, dywan, nawet Sciana po
prawej stronie t6zka byly wymazane jasnymi smugami krwi. Ktokolwiek zostat tu
ranny, nie wyszedl o wlasnych sitach; musial mie¢ pomoc.

Po powrocie do gabinetu dowiedziat sie z elektronicznej sekretarki, ze dzwonit
Homer Tilley, méwiac, ze zabiera brata do szpitala. ,,Prosze natychmiast przyjsc.
Mojemu bratu ucieto fiuta".

Doktor Weissman wiedzial, ze powinien powiadomi¢ policje. Nie zrobit tego.

Rozdziat siodmy

Dziennik Petera - Paryz, trzynasty czerwca 1990

Opowie$¢ madame zawierajaca najbardziej intymne szczegdly poczatkowego okresu
zycia SueBee zajeta nam tydzien. Madame posiada niezwykly talent narratorski.
Najwyrazniej doskonale znata SueBee. Kiedy ja o to spytatem, odparta: ,, Wszystkie
moje dziewczeta znalam bardzo dobrze ".

Zapytalem, czy SueBee kiedykolwiek dowiadywatla sie o los Duzego Chtopca.
Madame odparla, ze nie; powiedziata, ze SueBee obawiala sie, ze go zabita 1 miala
nadzieje, ze nikt z Wayleen - na przyklad policja - nigdy nie dowie sie, gdzie jest.
Zafascynowalto mnie to, co méwita o Omarze Zakim. Kiedy pracowat w ONZ w
polowie lat osiemdziesiatych, przeprowadzilem z nim wywiad w jego apartamencie
w hotelu Waldorf. Gazeta nazywata go ,Saudyjczykiem z rozmachem ", a kiedy
zobaczytem, jak mieszka, uwierzytem. Madame powiedziala mi, ze byl jej klientem
przez trzydziesci lat 1 zamawial dwa tuziny dziewczat tygodniowo dla siebie,
przyjaciét 1 wspolpracownikow. Uzyla wspaniatego sformulowania: ,Zaki rozdawat
kobiety jak cygara. Kiedy nacieszyles sie swoja, mogles ja pstryknaé z balkonu; Zaki
nie miat nic przeciwko temu. Oczywiscie nikt tego nigdy nie zrobil. Nie z moimi
dziewczetami!"



Zaki utrzymywat bliskie kontakty z saudyjska rodzina krélewska a jego pieniadze
pochodzily z handlu bronia. Wszystkie grupy terrorystyczne czy przestepcze na
Swiecie robily interesy z Zakim. OczywiScie najpierw musialy go znalezc.

Madame pokazata mi z wielka duma zegarek, ktory podarowat jej Zaki. Juz
wczesnie) zwrocitem na niego uwage, poniewaz mial kilka tarcz. Kazda z nich byla
nastawiona na czas innej strefy, by madame mogta bez trudu sprawdzi¢ czas kraju,
w jakim aktualnie znajdowal sie Zaki.

Na odchodnym zapytatem ja, dokad Zaki zabrat SueBee, na co Cleo odparta: ,,Do
Waldorf Towers". Wstrzymatem oddech. W takim razie nie byta moja Madeleine.
Musiata by¢ ta tadna blondynka w fartuchu pielegniarki, ktéra otworzyta mi drzwi,
kiedy przyszediem zrobi¢ z nim wywiad. Czy Zaki, ktéry prowadzit miedzynarodowe
interesy, mégl chcieé, by madame o nim nie pisala (co przeciez musiala zrobié)?
Czyzby to on stal za zamachem? Raczej nie, przeciez nie uczestniczyl w La Fantasti-
que. Nie mogl by¢ wlascicielem zapalniczki, ktora pokazata mi madame. Ale moze
dostat ja od SueBee? Czy ona miala powody, by zlikwidowaé¢ Cleo? Moze teraz, kiedy
zostala wielka dama nie chciala, zeby $éwiat dowiedziatl sie o jej skromnych poczat-
kach w Teksasie, o dysleksji 1 obcinaniu fiutow. Moze sam Mosby nie wiedziat o
przestepcze] przesztosci zony, a byta SueBee Slyde chciala, by tak pozostato.

Po powrocie do domu spostrzegtem, ze konsjerzka kazala komus$ zawiesi¢ zastony, co
byto bardzo mite, aczkolwiek zbedne. Zwigzalem je w wezel mieszkanca kamienicy
czynszowej. W dzien robi sie tu goraco. Dzi$§ po poludniu mewy ktéca sie o
przestrzen pod okapem; robig straszny rwetes.

Giselle, ktora przynosi mi poczte razem z czasopismami od Wendy przyniosta mi
dzi$ éwiezy chleb.

W przyszlym tygodniu zainstaluje tu faks, zeby wysyla¢ Wendy notatki. Dostaje
paranoi, przechowujac jedyny egzemplarz w tym tatwopalnym pomieszczeniu.

Mam karaluchy - duze, czerwone, francuskie okazy, ktore lataja. Dzisiaj podczas
przerwy wspomniatem o nich madame. Byla tym oburzona. Zadzwonita do
madame Solange; najwyrazniej pozostaja w bardzo bliskich stosunkach. Kiedy
skonczyla rozmawiaé, zapytalem, czemu taka stara kobieta zajmuje sie domem, na
co uslyszatem:

- Zainstalowatam ja tam wiele lat temu, kiedy przeszla na emeryture. Solange tez
byta madame.

Dzisiaj zadzwonili do mnie z policji 1 powiedzieli, ze sprawdzili numery rejestracyjne
samochodu napastnikéw. Wypozyczono go na skradziona karte kredytowa,
pracownika pewnej wloskiej firmy. Poprositem kumpla z rzymskiej ,, Corriere de la
Sera ", zeby sprawdzil te firme. Zakonczyla dziatalnoéé dwa lata temu.

Jutro madame zamierza mi opowiedziec¢ o dziewczynie imieniem Sandrine 1 o tym,
jak zlapala Jourdana Garna. Mimo ze nie moge sie doczekaé, az Cleo zacznie méwié
o wlasnej przeszlosci, bardzo chce ustyszec jutrzejsza opowiesé. Wiem, oczywiscie,
kim jest Garn; kt6z nie wie? Nalezy do dziesiatki naszych najbogatszych ludzi, a
wtajemniczeni wiedza tez, ze jest pierwszej klasy skurwielem. Z przyjemnoscig sie
dowiem, jak ta dziewczyna go ztapala. Kiedy spytatem o to madame, odparta:



- Postuzyla sie najszybsza i najstarsza ze znanych sztuczek. Siedze, wygladajac na
jasne paryskie niebo, zastanawiajac sie, czy wszyscy mezczyzni sg glupcami i
uzaleznionymi od seksu mieczakami? CzyzbySmy padli ofiara jakiegos
gigantycznego oszustwa, za pomoca ktérego wpojono nam przekonanie, ze
sprawujemy kontrole nad §wiatem? Im diuzej stucham madame Cleo, tym mocniej
utwierdzam sie w przekonaniu, ze nie mamy wladzy 1 nigdy tak nie byto.

Sandrine byta jedynym, nieSmialym dzieckiem projektantki mody Tity Mandrakai.
Jej matka nie byla stawna, ale rozpaczliwie jej na tym zalezalo; wiele czasu 1 energii
poswiecata na szukanie mezczyzny, za ktérego mogtaby wyjsé. Pierwszy, na ktoérego
zagiela parol, Otto Mandraki, byt stary 1 bogaty - idealny kandydat, ktory zbit
majatek na imporcie orientalnych dywanow. Wkroétce po zawarciu z nim znajomosci
Tita zaszla w ciaze, co oboje kochankéw wprawito w ekstatyczna radosé. Otto byl
zachwycony, poniewaz nie mial dziecka. Tita byla w siédmym niebie, poniewaz
dziecko zapewnialo jej bezpieczenstwo finansowe.

Kiedy Sandrine miata cztery lata, jej ojciec padl twarza na talerz malz w biatym
winie w klubie Lotos 1 umarl, zanim pielegniarze karetki pogotowia zdazyli wynies¢
nosze z windy towarowej. Zostawil wiecej pieniedzy, niz wdowa potrzebowala, by
rozpoczaé kariere artystyczna, a takze pokazny spadek powierniczy dla ubdstwianej
coreczki. Odsetki ze spadku mialy przypadac Ticie do czasu, kiedy corka ukonczy
dwadziescia piec¢ lat; Otto uwazal, ze do tego czasu wyjdzie za maz 1 chcial, by
dysponowalta wlasnymi pieniedzmi. Spadek mial wtedy przypasé w udziale
Sandrine.

Tita niezwlocznie przeniosta sie do mieszkania na poddaszu w SoHo z cérka 1 Marta,
Dyer, nianka Sandrine od poczatku jej zycia.

Mieszkanie Tity stato sie salonem odwiedzanym przez ludzi, ktorzy lubia sie krecié
wokol artystow. Ticie nie brakowato talentu, a przy pomocy nowych przyjaciét
zaczynata zdobywaé pewien rozgtos.

Zanim Sandrine skonczyla szes¢ lat, matka zdazyta poslubié i rozwieéé sie z trzema
kolejnymi mezczyznami, z ktérych kazdy byt mtodszy od poprzedniego. Kiedy
Sandrine skonczyla osiem lat, osobliwa kolekcja Tity przyniosla jej stawe. Wkrotce
po kolejnym rozwodzie przeniosty sie do olbrzymiego apartamentu na poddaszu przy
Park Avenue. Sandrine miata wreszcie wlasny pokéj, a Marta stuzbéwke za
kuchnia.

Dziecinstwo Sandrine byto samotne. Nigdy nie zbywato jej na materialnych
wygodach, ale wkroczyta w wiek mlodzienczy z uczuciem, ze zyje na ruchomych
piaskach, padajac ofiara zmiennych nastrojow, kapryséw 1 niespozytego zapatu
matki. Jedyna rzecza, ktora sprawiala dziewczynce przyjemnosé, byly lekcje baletu
klasycznego, ktore Tita uwazata za czesc ,treningu". Kiedy jednak Sandrine weszla
w wiek dojrzewania, a jej uroda rozkwitla w peini, Tita zaczeta otwarcie
rywalizowacé z corka. Lekcje baletu skonczyly sie. Sandrine wycofala sie w ksigzki 1
nauke; Marta Dyer musiala jej ttumaczy¢ weiaz zmieniajacy sie system wartosci,
wedlug ktorego zyta Tita.

Miata dwadziescia jeden lat, kiedy kto$ inny niz nianka Marta powiedziat Sandrine,
ze ja kocha. Bylo to najbardziej donioste doswiadczenie jej zycia.



Sandrine obserwowala uciekajacy krajobraz, usitujac sie uspokoié. Na pociagowym
siedzeniu obok niej spat spokojnie najpiekniejszy chlopiec, jakiego widziata. Poznata
Jameya Graingera w pierwszym tygodniu ostatniego roku studiéow w Hammelburg
College. Od tamtej pory rzadko sie rozstawali. Razem jedli, uczyli sie 1, ku radosci
Sandrine, sypiali ze soba, kiedy mogli. Chociaz nie byla juz dziewica, nigdy
wczesnie] nie czula sie chciana, ceniona 1 kochana.

Musiala zadac¢ sobie sporo trudu, zeby skontaktowaé sie z matka 1 powiedziec jej, ze
zaprosila Jameya do domu na Gwiazdke. Tita stale byta w rozjazdach. Wreszcie, po
tygodniu, Sandrine udato sie jg znalezé¢. Matka okazata pewne zdziwienie -
Sandrine nigdy nie przyprowadzala chtopcéw do domu - ale takze zadowolenie.
Zakonczyla rozmowe méwiac, ze umowita sie z kim$ na lunch; Sandrine wiedziala,
ze miala znaé tego czlowieka i byé pod wrazeniem. Nie byta. Zadna z rzeczy
majacych dla matki znaczenie - przyjeé, ludzi, nazwisk, egzotycznych doméw w
modnych miejscach, plotek towarzyskich -nie robila na Sandrine wrazenia. Bila z
tego pustka. Jedyna rzecza, jaka liczyla sie dla Sandrine, byt Jamey. Przed pokaza-
niem go w domu pekala z dumy i1 niepokoju. Na sama mysl o przedstawieniu go
matce pocily jej sie dlonie.

Chciala, zeby wszystko wypadlo doskonale, ale wiedziala, ze prawdopodobnie tak sie
nie stanie. Od wrzeénia matka zyla z pewnym Wlochem, ktorego przywiozla z
Rzymu. Byl wysoki 1 1$nigcy. Mial 1éniaca, ciemnawa, skore, 1éniace czame oczy 1
wlosy. Nosil jedwabne 1§niace marynarki, nie wsuwat rak w rekawy i palit
papierosy, trzymajac je w dwoch srodkowych palcach ze 1snigcymi paznokciami.
Sandrine zapatata do niego nienawiscia od pierwszego wejrzenia. Nie powiedziata
Jameyowi o Vito, Iéniacym Wtochu, majac mimo wszystko nadzieje, ze on wyjedzie
na $wieta.

Pociag mknal przez zimowy krajobraz Nowej Anglii, a Sandrine wyobrazila sobie
Jameya 1 siebie poSrod nagich drzew miasteczka uniwersyteckiego, gdzie
spacerowali tego ranka. Oczami wyobrazni ujrzala ich schlodzone slowa unoszace
sie przed nimi w malych obtoczkach.

- Kocham cie, Sandrine - powiedzial biorac ja w ramiona. Powtarzanie sobie tych
stow dodawato jej otuchy; moéwila sobie, ze na Park Avenue nie bedzie zadnych
niespodzianek. Matka polubi Jameya, on polubi matke, a ona sama uwolni sie od
niepokoju 1 nacieszy do syta najcudowniejsza rzecza, jaka jej sie przydarzyla.
Dopiero po pewnym czasie zdotata go namoéwi¢ do spedzenia z nig czeSci Swiat w
domu rodzinnym. Skusila go obietnica, ze odwiedza lokale w SoHo, w ktérych
bywali arty$ci. Zgodzit sie spedzié z nig pierwszy tydzien ferii w Nowym Jorku, a
potem mial pojechac¢ do rodziny do Bostonu.

Spojrzala na $piacego towarzysza podrozy 1 uSmiechneta sie. Jamey skrzyzowal rece
na zielonym swetrze L. L. Bean, ktory zamoéwita dla niego na Gwiazdke. Pod
zamknietymi powiekami okolonymi czarnymi rzesami kryly sie oczy w kolorze
ciemnej zieleni, identycznej z odcieniem swetra. W obecnosci Jameya Sandrine
czula, jakby dokonatla czegos$ niezwyklego, jak schwytanie jednorozca. Na jego widok
swedzialy ja opuszki palcow. Pragneta zanurzy¢ dltonie w gestych ciemnych wlosach,
przytuli¢ twarz do cieplej, pachnacej cynamonem skory miedzy szyja a ramieniem.



- Jamey - szepnela 1 pogtadzita ukochanego po policzku, ulegajac nieodparte]
pokusie dotkniecia go. Poruszyt sie, nachylil do Sandrine i objal ja w pasie.

W ciagu pierwszego miesiaca znajomosci nie rozmawiala z nim o matce. Jamey
oczywiscie o nig pytal, ale Sandrine ucinala temat, twierdzac, ze takie rozmowy ja,
nudza. Nie lubita, kiedy ludzie zachowywali sie glupio, styszac o stawie Tity 1 nie
chciala patrzy¢, jak z Jameyem dzieje sie to samo. Kiedy zrozumiata, ze
Interesowaly go jedynie zwiazki jej matki ze Swiatem sztuki, zaczela sie otwierac 1
opowiadac o ich napietych stosunkach.

Podczas jazdy takséwka ze stacji Grand Central Sandrine milczata. Potrafila mysleé¢
tylko o tym, jak wygladalo mieszkanie, kiedy je opuszczata. Na dzien przed
wyjazdem dostarczono jaka$ dziwaczng naga rzezbe, ktéra matka zamoéowita w Rzy-
mie. Lezala w foyer, czekajac, az zlozy ja Wloch; miedziany tors pene complemento
w jednym miejscu, stalowe posladki w drugim. Dla dopelnienia efektu Tita
zamowila wysokie onyksowe wazony pelne spryskanych zlota farba trzcin; calosé,
zdaniem Sandrine, wygladata po prostu wulgarnie. Moglta jednak liczy¢ na jedno, 1
tylko to napawalo ja otucha: artystyczne kaprysy matki byly rownie zmienne, jak je)
nastroje. Jesli istnial Bog, zarowno Wtoch, jak 1 wystroj, zostaty juz wymiecione z
mieszkania.

Sandrine 1 Jamey wysiedli z taks6wki, a odZwierny uchylit czapki.

- Witamy w domu, panno Sandrine - powiedziat z silnym irlandzkim akcentem.

- Dziekuje, Jimmy - odparta z uSmiechem.

- Prosze mi to dac. - Schylit sie 1 wyjal z bagaznika plecak Jameya 1 jej mala torbe.
- Czy moja matka jest w domu? - spytata, kiedy szli za odzwiernym przez hol do
windy.

- Nie wiem, panienko, miatem przerwe. Ale panna Marta jest na gérze. Wlasnie
postalem tam kolejna partie zakupow.

Weszli do windy, a Sandrine pozdrowita windziarza w mundurze.

- To robi wrazenie - powiedzial Jamey rozgladajac sie po wylozonej mahoniem
windzie.

- To cudowny, stary dom. Nasze mieszkanie nalezato kiedy$ do rodziny Roebling,
ktora zbudowata Most Brooklinski - oznajmita z duma. - Jest dla nas za duze, ale
matka lubi przestrzen.

- Od jak dawna tu mieszkacie? - spytal obejmujac ja w pasie.

- WprowadziliSmy sie po $mierci ojca - sktamata. - Dawno temu. - W rzeczywistosci
matka zdobyla mieszkanie po paskudnym, szeroko nagto§nionym rozwodzie z
jednym z mezow; nigdy sie o tym nie mowilo. Sandrine nie musiata sie przynajmnie]
obawiaé, ze matka skoryguje jej klamstwo; Tita sama klamata na ten temat.
Sandrine weszla do apartamentu, ale nie odwazyla sie spojrzec¢. Otworzyla oczy,
dopiero, kiedy ustyszata okrzyk Jameya.

- Kurcze! To jest piekne!

Przez chwile myslala, ze pomylita mieszkania. Wystrdj olbrzymiego foyer zostat
catkowicie zmieniony; przypominal teraz scenografie teatralna. Zniknely dziwaczne
rzezby 1 wazony z trzcinami. Wzdtuz $cian ustawiono tuziny srebrnych koszéw
wiklinowych z paprociami 1 ostrokrzewem. Na érodku owalnego pokoju stata



choinka tak gigantycznych rozmiaréw, ze musiano ja opusci¢ z dachu. Drzewko
przystrojono setkami bialych porcelanowych aniotkéw i starych drewnianych ozdoéb.
Catosc zdawatla sie wisie¢ we mgle anielskiego wlosia i1 plataninie lampek wielkoSci 1
jasnosci jednokaratowych diamencikow.

Balustrade balkonowa biegnaca wzdtuz trzech Scian foyer przystrojono grubymi
girlandami wiecznie zielonych roslin, przewigzanych wielkimi biatymi kokardami z
mory. W mieszkaniu rozbrzmiewaly dzwieki orkiestry symfonicznej, ktora cicho
grata koledy. Sandrine nie wierzyta wlasnym oczom.

- Chodz - powiedziata probujac ukry¢ zaskoczenie. - Co$ cudownie pachnie.
Zobaczmy, co Marta szykuje w kuchni.

Serce Sandrine przepetnilo uczucie ulgi, kiedy prowadzita ukochanego dtugim holem
oddzielajacym kuchnie od reszty pokojéow na pierwszym pietrze. Jaki cud sie
wydarzyl? Mieszkanie wygladalo jak angielska pocztowka gwiazdkowa; zawsze
marzyla o takiej] Gwiazdce 1 nigdy jej nie miata. Tita nie przywigzywala wielkiej
wagi do §wiat; nigdy, przenigdy nie mialy choinki. Kiedy Sandrine byta mata, Boze
Narodzenie spedzaty we Wtoszech, Hiszpanii czy Nassau, zaleznie od tego, czego
chcial aktualny mezczyzna Tity. Kiedy dorosta, najprzyjemniejsze Swieta spedzala z
Marta. Szty Piata aleja na Pasterke do Swiegtego Patryka. Sandrine nie byla
katoliczka, w ogéle nie byla religijna; jednak Marta, jako komunikantka, zawsze
miata bilety na sume. Po mszy, ubrane w koszule nocne, siadaly przed kominkiem w
bibliotece, pity czekolade na goraco 1 jadly malte kanapki z kurczakiem. Dopdki zyt
starszy brat Marty George, przylaczal sie do nich. Siedzac tak przy ogniu, z
mezczyzna, 1 kobieta, ktorzy kochali sie 1 szanowali nawzajem, Sandrine udawala, ze
ma rodzine. Tylko wtedy sie tak czula 1 wspomnienia te mialy dla niej wielka
wartosc¢.

Pchneta podwdjne wahadlowe drzwi kuchenne 1 ujrzata Marte stojaca przy duzym
czarnym piecu; miala czerwona twarz 1 wygladata na nieco zmeczona. Przy pienku
rzezniczym uwijalo sie trzech bialo odzianych mezczyzn w kucharskich czapach,
ktorzy kroili 1 uktadali na srebrnych tacach wielkie wedzone tososie.

Marta spostrzeglta Sandrine w przej$ciu 1 w zachwycie uniosta w gore rece.

- Dreenie! - krzykneta uémiechajac sie szeroko. - Wrocilas!

- Dreenie? - spytal chichoczac Jamey.

- To moje imie niemowlece, tylko Marta mnie tak nazywa -rzucita przez ramie, a
potem odwroécita sie do Marty 1 powiedziata z duma: - Marto, chcialabym, zeby$
poznala mojego przyjaciela, Jameya Graingera.

Marta wytarta dtonie o fartuch i podala jedng Jameyowi. Jak sie pan miewa, panie
Grainger - zwrocita sie do niego z nalezyta uprzejmoscia.

- Dzien dobry, Marto - odpart Jamey z uSmiechem, energicznie potrzasajac jej
dtonia. - Wspaniale tu pachnie.

Marta odgarnela jasny kosmyk wloséw z niebieskich, §widrujacych oczu.

- Te piece buzuja przez caly dzien - powiedziatla zmeczonym glosem. - Cztery indyki,
cztery szynki. Upieklam juz pét tuzina ciast, a jeszcze tyle mam to zrobienia.

- Dobry Boze, Marto! - zaémiata sie Sandrine. - Przyjechaliémy tylko na kilka dni.
Jak mys§lisz, ile zdotamy zjes¢?



Marta przygladata jej sie przez chwile ze zdziwieniem, a potem powiedziata:

- C6z, na przyjecie przychodzi setka gosci, a dalszych pieédziesieciu na tance. Mam
nadzieje, ze wystarczy jedzenia.

Sandrine poczula, ze twarz zaczyna ja palic.

- Ach... oczywiscie - powiedziata slabo. - Chyba zapomniatam. - Wyprostowata sie 1
usmiechneta wymuszenie. - Gdzie jest matka?

- OczywiScie u fryzjera - odparta Marta. - Obiecala, ze wréci na szdsta.

- Zejdziemy ci teraz z drogi, dobrze? - Sandrine nachylila sie 1 pogtadzila Marte po
policzku, czujac staby zapach pudru z talkiem.

- Dobrze, kochanie. Witaj w domu.

- Dzieki - powiedziata niepewnie Sandrine. Zaprowadzila Jameya do biblioteki.
Gdyby zajrzata tam wczeéniej, nie miataby watpliwosci, ze Tita planowata przyjecie.
Jakaz byta glupia, myslac, ze wielkie przygotowania mialy zwiazek z jej
przyjazdem. Obok kominka ustawiono bar, a miedzy oknami wychodzacymi na Park
Avenue zainstalowano podest dla orkiestry. Ogarnely ja watpliwos$ci, czy matka w
ogole pamietala o jej przyjezdzie.

Posadzila Jameya z piwem przed wiadomosciami o piatej, a sama wrocila przez
spizarnie. Marta stala przy pienku rzezniczym i sprawdzata dluga liste z jakims§
mezczyzna w smokingu.

- Przepraszam, Marto, czy mozesz tu pozwoli¢ na sekunde? - spytata cicho od drzwi.
- OczywiScie, kochanie - odparta Marta nie podnoszac wzroku. Przeprosita
mezczyzne 1 dotaczyta do Sandrine w spizarni.

- Przywiozla$ bardzo przystojnego mtodzienca. Zastanawiam sie, gdzie go umiescic.
Dwie dodatkowe sypialnie sg pelne rzeczy, ktore przeniesli z parteru. Jest pokoj
goscinny, ale chyba potrzebowatabym pomocy, zeby wynie$é z niego manele twoje]
matKki.

- Dlaczego nie przygotowano pokoju? - spytala Sandrine marszczac brwi.

- Alez kochanie, nie wiedzieliSmy, ze przyjedziesz z gosciem. Gdyby$émy wiedzieli...
- Méwitam matce - powiedziala ostro. - Méwilam jej to kilka tygodni temu! - Zdata
sobie sprawe, ze podnosi glos.

- Tak? - Marta wzruszyla ramionami. - C6z, ona nic mi nie powtorzyla.

- Marto, czy ten Wioch wcigz tu jest?

Marta zaczela uktadac srebrne widelce w rownym, caltkowicie zbednym rzadku.

- Marto?

- Poszed! sobie - odparta matowym glosem, nie podnoszac wzroku. Potem dodata: -
Dzieki Bogu.

- Kiedy?

- Mniej wiece] miesiac temu.

- Czy bylo... no, wiesz... zle?

Widelce lezaly w rownym rzadku, a Marta rozejrzata sie za kolejna czynnoscia.
Sandrine widziata, jak oczy niani napelniaja sie Izami.

- Och, Dreenie - powiedziata w koncu, przygryzajac dolna warge. - O maty wlos nie
odeszitam. Wyobraz sobie, po tylu latach.

- Co sie stato?



- Okropne bijatyki. Wrzaski w §rodku nocy. Trzaskanie drzwiami. Znasz mnie,
Dreenie, nigdy nie podstuchuje, to nie moja sprawa, ale mdj pokdj jest tuz obok, w
koncu korytarza, musialam styszec¢. Ten cztowiek byl prawdziwa pijawka. Pozyczal
od twojej matki pieniadze, postugiwat sie jej nazwiskiem, zeby brac¢ sobie rzeczy za
darmo. Zaprosit jakie$s mtode kobiety do Le Club na rachunek twojej matki. Kiedy
zobaczyla, ile wydal... coz...

- Nie chce tego stuchac - przerwala jej Sandrine. - Zbyt dobrze to znam.

- Podoba mi sie tw6j mtodzieniec - powiedziata Marta zmieniajac temat, czego obie
pragnety.

- Prawda ze jest cudowny? - spytala Sandrine z ozywieniem.

- Owszem. Jeste$ zakochana?

- Chyba tak - odparta z uSémiechem. - Chyba naprawde jestem.

- Tworzycie wspaniala pare.

- Dziekuje, Marto - powiedziala cicho Sandrine. - Jestem naprawde szczesliwa.

- Najwyzszy czas - stwierdzila niania z konspiracyjnym usmiechem. Delikatnie
zalozyla siegajace ramion wlosy Sandrine za jej prawe ucho. - Zastanawiatlam sie,
czy kiedykolwiek przyprowadzisz mezczyzne do domu.

- Przez ciebie sie rumienie.

- Denerwujesz sie przed przedstawieniem go matce, prawda, kochanie?

Sandrine wpatrzyta sie w kafelki podtogi, kiwajac powoli glowa.

- Wiesz, jaka ona jest. Nie polubi Jameya.

- Dlaczego tak méwisz, kochanie?

- Po prostu wiem. Znasz ja.

- Dreenie, jesli jestes$ na tyle odwazna, zeby przyprowadzi¢ go do domu, jestes dos¢
odwazna, zeby zignorowac jej zdanie.

- Nie jestem odwazna, Marto. Jestem zakochana.

- W tym tez jest pewien rodzaj odwagi, Sandrine. Zajmij sie teraz swoim mezczyzna,
a ja wroce do pracy. Twoja matka za chwile wréci do domu, a ja nawet nie zabratam
sie za satatki.

Tita juz wrocita do domu.

Kiedy Sandrine weszla do biblioteki, matka siedziala na drugim koncu sofy 1 byta
pograzona w rozmowie z Jameyem. Dyskutowali o sztuce.

Ten wieczor byt ostatnim dniem §wiat, w ktorym Sandrine spedzila wiecej niz kilka
minut sam na sam z Jameyem.

Wiosna miata by¢ najbardziej ekscytujacym okresem w zyciu Sandrine. Za niewiele
ponad miesiac skonczyla studia. Caty swiat miat stanaé przed nia otworem, przed
nia 1 Jameyem. Wiosna §wiat Sandrine zawalit sie.

W sinym $Swietle wilgotnego kwietniowego poranka Sandrine siedzac przy brudnym
parapecie pokoju w akademiku, odretwiata z upokorzenia, obserwowata scene
rozgrywajaca sie pod oknem 1 z catego serca pragnela zniknag.

Nie, pomysélata, znikniecie nie wystarczy. Chciata umrzeé.

W dole, przy chodniku, stala limuzyna matki, w ktérej 1Sniacym dachu odbijaty sie
sungce chmury. Tita Mandraki uwijata sie po chodniku, wydajac rozkazy dwom
ludziom, ktorzy pakowali rzeczy Jameya do bagaznika.



Tita Mandraki nie tyle biegata, co rzucala sie krotkimi, szybkimi, silnymi ruchami,
ktore irytowaty obserwatora. W swoich najwcze$niejszych wspomnieniach Sandrine
widziala matke rzucajaca sie po studio, by natozy¢ czerwona smuge na
rozwieszonym u sufitu ptétnie lub skaczaca zwinnie po nastonecznionym
apartamencie, by udrapowac szyfonowy szal na szyl manekina. Rzucala sie, latata,
poruszala z energia, ktora catkowicie rozpraszata uwage. Hipnotyzowala jak koliber.
Zwiewna szkartatna peleryne Tity zdobily lisie ogony dtugosci stopy. Co pewien czas
zatrzymywala sie, by poprawi¢ material, wyrzucajac lisie ogony w powietrze. Wlosy
Tity mialy barwe magenty. W okresie $wiat Bozego Narodzenia, kiedy ukradta jej
Jameya, miata wlosy kolory baktazanu.

Z ukluciem bélu Sandrine przypomniata sobie tyl glowy matki, siedzacej na kanapie
w bibliotece z Jameyem. Baklazan rozprawiajacy z namaszczeniem o sztuce. Taki
byt poczatek koszmaru. Oniemiala, bezradna, nie dowierzajaca Sandrine przetykata
gniew, podczas gdy matka mordowala jej dusze.

Tita Smiala sie, chichotala, szczebiotata; méwita Jameyowi, ze po ksztalcie jego
dtoni poznaje, jaki z niego wspanialy artysta; uymowata dlonie jej ukochanego.

- Jeszcze szampana, Jamey? - pytala patrzac mu w oczy wielkimi ciemnymi oczami o
srebrnych powiekach. - Zatanczysz ze mna, Jamey? - domagala sie, opierajac dluga
biata reke na jego tweedowej marynarce J. Press, zginajac palec w przyzywajacym,
usidlajacym gescie. Tej pierwszej nocy, nocy przyjecia, Sandrine pobiegla w koncu
do swego pokoju 1 zamkneta drzwi na klucz, a na dole, gdzie pulsowala muzyka, Tita
Mandraki, artystka, projektantka, osoba z towarzystwa 1 zlodziejka, odbierata corce
jedynego mezczyzne, ktorego ta kiedykolwiek kochata. Sandrine sadzila, ze matka
chce sie tylko przed nig popisaé¢ na przyjeciu, ale powolne zabijanie trwato przez
siedem upiornych dni. Nawet wtedy sie nie skonczyto. Jamey zostat. Na domiar
zlego zachowywalt sie tak, jakby nic sie nie stalo; odnosil sie do Sandrine jak
dawniej, calowat ja na dobranoc 1 na dzien dobry.

Po kilku poczatkowych dniach tortur Sandrine pobiegla z ptaczem do Marty,
blagajac ja, by kazata matce przesta¢. Marta przynajmniej potwierdzila, ze
Sandrine nie uleglta ztudzeniom, jednak nic nie mogly poradzic.

Do Sandrine dochodzity dzwieki ,,Only the Lonely" Roya Orbisona, dobiegajace z
sasiedniego pokoju. Dreczace stowa rozdzieraty jej serce. Opuscita glowe na kolana,
wspominajac gltos matki, ktora bezlito$nie 1 przebiegle odbierala jej Jameya.

- Jamey, chce, zeby$ dzisiaj zobaczyl moje studio. Sandrine moze pdj$¢ na zakupy.
Moje stare studio nudzi ja $miertelnie.

- Czy jezdzisz konno, Jamey? Wybierzmy sie na przejazdzke po parku. Sandrine nie
cierpi koni.

- Jamey, jem dzi$ lunch z Andym Warholem, czy chcialby$ go poznaé¢? Zarezerwuje
dla naszej czworki stolik w Cote Basque na dwunasta trzydziesci. O, Boze,
zapomnialam, umoéwitam Sandrine z dentysta... na pierwsza.

Oczywiscie, ze Jamey chcial obejrzec jej studio. Oczywiscie, ze chcial sie wybraé na
przejazdzke konna po parku. Jaki poczatkujacy artysta przy zdrowych zmystach nie
chciatby poznaé¢ Andy'ego Warhola?



Sandrine poszta do dentysty, ale po powrocie do domu zastala tam tylko Marte.
Matka i Jamey wrocili grubo po péinocy. Rano nie bylto ani jego, ani matki. Sandrine
polozyta sie po $niadaniu do 16zka, a o dziesiatej miata czterdziesci stopni goraczki.
Marta opiekowala sie nig przez reszte Swiat, a kiedy goraczka wreszcie ustapila,
powiedziala jej. Jamey 1 matka pojechali na Antigue.

Sandrine uniosta glowe, zeby zobaczy¢, jak z akademika wynosza wielki kufer firmy
Mark Cross nalezacy do Tity.

Z pewnoscia byt wyladowany rzeczami Jameya. W dalszej kolejnosci dozorca
akademika 1 szofer limuzyny znosili po schodach mural, ktory Jamey zaczat
malowa¢ przed Swietami. Od tamtej pory nawet go nie tknal. Sandrine wiedziala, ze
za chwile wyjdzie Jamey 1 nie mogta tego zniesc.

Powlokta sie na skottowane t6zko. Na stoliku nocnym stata buteleczka Valium,
ktéra zabrala z apteczki matki. Przynajmniej nie bedzie musiala o tym czytaé¢ w
kronikach towarzyskich 1 prasie bulwarowej. Nie bedzie musiata Swieci¢ oczami
przed znajomymi z roku 1 reporterami, ktorzy pojawiali sie, ilekro¢ matka robita cos
skandalicznego. Nie musiata nawet pisac listu. Marta, jedyna osoba, ktéra to
obejdzie, zrozumie, dlaczego Sandrine to zrobila.

Instytut Grossmana w Pawling w stanie Nowy Jork utrzymywat catodobowa straz
wokot budynku nie tyle po to, by strzec pacjentéw, ale by nie dopuszczaé
fotoreporteréw z ,,National Enquirer", ,,People" 1, Star".

Dopiero po blisko dwéch dniach licznych telefonéw do bogatych i stawnych przyjaciét
Ticie Mandraki udalo sie umiesci¢ corke w szpitalu. Gdyby Sandrine nie znajdowata
sie w stanie graniczacym ze $piaczka, Tita nie zdotataby dokonaé tego niemozliwego
wyczynu. W koncu jednak przy pomocy lekarza i dwoch pielegniarzy z prywatne;j
karetki pogotowia przewieziono dziewczyne z lecznicy uniwersyteckiej do
prywatnego szpitala psychiatrycznego.

W pierwszym tygodniu pobytu w instytucie Sandrine tylko spata. Spotkania z
doktorem Herbertem Epsteinem zaczely sie w drugim tygodniu. Przed pierwsza
sesja doktor wezwal matke.

Byl p6Znowiosenny poranek. Szum wentylatora stanowil jedyny odgtos w bibliotece-
salonie, gdzie doktor Epstein siedzial zgarbiony na obitej perkalem kanapie,
czytajac w skupieniu notatki sporzadzone po pierwszym spotkaniu ze stawna
projektantka.

Tita Mandraki byla oléniewajaca, kokieteryjna, przesadnie czarujaca kobieta.
Oznajmita mu, ze kryzys corki przerwal jej miesiac miodowy, ale zapewnita
jednoczes$nie, ze jej ostatnie malzenstwo w zadnym wypadku nie moglo stanowic
przyczyny. Powiedziala, ze nie miata pojecia, czemu dziewczyna chciala sie zabic;
miala doskonale stopnie, cieszyla sie popularnoscia wsrod rowiesnikow, chociaz
nawilazywanie trwalego zwigzku z mtodym mezczyzna nie przychodzito jej tatwo. Po-
mimo 1z nieco zamknieta w sobie 1 nieSmiala, nigdy nie miata problemow
psychicznych, nie naduzywalta alkoholu ani narkotykow.

Matka miata denerwujacy brak zdolnosSci do siedzenia na miejscu; podczas rozmowy
chodzila po matym gabinecie, krzyzujac rece na czyms, co wygladalo jak bardzo



drogi kostium. Z uporem twierdzita, ze ich zwiazek cechowata milosc i ciepto.
Wedtug jej stéw, Sandrine byla idealnym dzieckiem.

Pomijajac kwestie dobrych stopni, doktor Epstein nie wierzyl w ani jedno slowo
kobiety.

Siegat wlasnie do szuflady po puszke z tytoniem fajkowym, kiedy zabrzeczal telefon.
- Kochanie? Czy przeszkadzam? - spytala jego zona.

- OczywiScie, ze nie, Sheila. Wlaénie czekam na kolejna pacjentke. To ta corka
projektantki, ktora tak sie podniecatas.

- Tita Mandraki! Wtasnie w tej sprawie dzwonie - powiedziatla podekscytowanym
glosem Sheila. - Czy masz tam najnowszy numer , Time'u"?

- Poczekaj - powiedziatl Epstein. Nachylil sie i przewertowal sterte czasopism na
stoliku do kawy. Wyjat , Time" 1 sprawdzil date. - Mam.

- Otworz na stronie szes$c¢dziesiatej siodmej, rubryka ,LLudzie". Zdjecie §lubu Tity
Mandraki w Aspen.

- Powaznie? - spytal bez entuzjazmu, otwierajac gazete. -No wiec? Wiedzialem, ze
niedawno wyszla za maz.

- Popatrz na pana mlodego.

Epstein ztozyt gazete 1 podnidst do stojacej po lewej stronie lampy. U géry strony z
kronika towarzyska widnialo male kolorowe zdjecie. Tita Mandraki w diugie;j
jedwabnej tulei kremowego koloru, z welonem wpietym w 1éniace, ciemne wlosy
patrzyta w oczy wysokiego, przystojnego mtodego mezczyzny. Bardzo mtodego
mezczyzny, zauwazyl Epstein.

- Interesujace.

- Herb! Przyjrzyj mu sie, na mitosé boska. Jest mtodszy niz Daniel! - wykrzykneta.
Ich syn, Daniel, studiujacy medycyne na uniwersytecie Cornell, wtaénie skonczyt
dwadziescia piec lat.

- Skad wiesz? - spytal Epstein celowo oponujac. Jego zona miala zwyczaj wyciagania
pochopnych wnioskow, jesli idzie o ludzi. Fakt, ze zazwyczaj miata racje, tylko
wzmagal jego figlarna potrzebe naktaniania zony do udzielania wyjasnien.

- Przeczytalam artykut pod zdjeciem - powiedziata cierpliwie, niezwykle z siebie
zadowolona. - Ma dwadzieScia dwa lata, a ona, méj drogi, czterdziesSci piec.

- Hmm - mruknat.

- A ile lat ma jej corka?

Epstein przewroécil kartke notatek 1 przeczytal u gory strony.

- Zobaczmy... tez ma dwadzie$cia dwa lata. - Ponownie podnidst gazete 1 przeczytal
na glos podpis pod zdjeciem. -Jamey... Jamey Grainger. Student akademii sztuk
pieknych, Hammelburg College. Cichy §lub.

- Rozumiesz, o co mi chodzi? - spytata zona.

- Dziekuje, kochanie. Bardzo, bardzo mi pomogtas.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie - odparta ze Smiechem. - Nie zapomnij o
Dickersonach, o 6smej. Gospoda Pod Czerwonym Dylizansem. Zapraszaja nas, to
rocznica Heleny 1 Teda.

- Mhm - mruknat znowu, nie odrywajac wzroku od zdjecia. -Tak.



Skonczyl nabijac fajke, zapalil 1 zaciagnat sie gleboko. Moze teraz, pomyslal, mam
sie czego trzymac.

Sekretarka Epsteina postawita na stole w bibliotece caty serwis do herbaty:
porcelanowe filizanki, srebrny czajniczek, cukiernice, dzbanuszek do émietanki 1
porcelanowy talerz peten herbatnikow. Zawsze uwazal, ze przyjmowanie pacjentow
w tych warunkach nie jest w pelni profesjonalne, ale zarzad instytutu ktadt nacisk
na luzna, nieformalna atmosfere. Prywatne sanatorium usprawiedliwiato
astronomiczne ceny zapewnianiem swoim ,klientom" domowej atmosfery, w ktore)
spacjentow", jak informowaty broszury, ,traktowano jak gosci".

Kiedy pielegniarka wprowadzita Sandrine do biblioteki, Epstein wstat. Byta ubrana
w dzinsy szyte na zamoéwienie, buty z cholewami i golf. Miala geste ciemne wlosy 1
tadna, owalna twarz, podobna do matki. Twarz bylta pozbawiona zaréwno makijazu,
jak 1 wyrazu, z wyjatkiem ciemnych oczu, w ktorych kryt sie niemal namacalny
gniew.

- Dzien dobry, Sandrine - powiedzial wyciagajac reke. -Jestem Herb Epstein. -
Czekal chwile, az zrozumial, ze nie poda mu reki, wiec cofnat swoja. - Usiadz,
prosze.

Milczac usiadla na krzesle, nie odrywajac wzroku od oczu Epsteina. Usiadl, zalozyl
noge na noge 1 podniést fajke. Sandrine wodzita za nim oczami jak zwierze za swoim
przesladoweca.

- Sandrine, nie winie cie za to, ze nie chcesz ze mnag rozmawiac. Nie moge sobie
wyobrazi¢, ze ci sie tu podoba. Dom musi by¢ przyjemniejszy niz to miejsce.

Odniodst wrazenie, ze dostrzegt btysk w oczach dziewczyny. Moze byta to tylko
kwestia oSwietlenia albo jego pobozne zyczenie, ale nabral otuchy, by kontynuowac.
- Im szybciej mi zaufasz 1 powiesz mi cokolwiek, tym szybciej zdolamy cie stad
wypisaé. Wiem, ze jestes doskonatg studentka a zatem jeste$ inteligentna.
Spotkatem sie z twoja matka ktéra powiedziata mi...

- Moja matka tu byta? - spytala Sandrine przerywajac milczenie.

- Tak, naturalnie - odparl z niedowierzaniem. - Nie widziata$ sie z nigq?

- Nie.

- To mnie troche dziwi, Sandrine. Sadzitem... - Doktor Epstein urwal. Jego my$li nie
mialy znaczenia; chodzilo o mysli dziewczyny. - Jak myslisz, dlaczego twoja matka
nie chciala sie z toba spotkac?

Sandrine wyprostowatla sie, spojrzata mu prosto w oczy 1 powiedziata:

- Niech pan zgadnie.

Po tym jednym slowie miedzy lekarzem a pacjentka wytworzyla sie sytuacja
psychologicznego pata, ktora trwala przez pozostale dwadziescia osiem dni pobytu
Sandrine w Instytucie Grossmana. Doktor Epstein nie zamierzal bawicé sie z nig w
zgadywanki, a Sandrine nie zamierzala udziela¢ mu zadnych informacji. Jej gniew
na matke byl najwyrazniej tak silny, ze nic nie moglto go usunaé. Po uptywie
miesiaca Sandrine cicho spakowala swoje rzeczy 1 wsiadta do takséwki. Doktor
Grossman odprowadzal ja wzrokiem z okna biblioteki, wiedzac, ze wszyscy zawiedli,
a w szczego6lnosci Sandrine.



Sandrine lezata w glebokich, miekkich fatldach kotdry puchowej na swoim 16zku z
baldachimem 1 wodzila palcem po konturach kwiatéw na zaslonach. Z wyjatkiem
przyttumionego odglosu popotudniowego ruchu na Park Avenue w mieszkaniu
panowala cisza.

Dzisiaj, podobnie jak kazdego dnia dlugiego lata po opuszczeniu Instytutu
Grossmana, obudzila sie grubo po pietnastej.

Nie miata powodu, by wstawac z t6zka. Donikad sie nie wybierala - ani z powrotem
do szkoty, ani do pracy. Tylko coraz glebiej w poczucie straty i odrzucenia.

Jamey 1 matka wynajeli mieszkanie w Paryzu, gdzie najwyrazniej zamierzali
pozostac na czas nieokreslony. Ani Marta, ani Sandrine nie miaty sposobu, by
dowiedzie¢ sie tego doktadnie. Tita nie pisala ani nie dzwonila. Jej adwokat ptacit
rachunki z Nowego Jorku. Sandrine odnosita wrazenie, ze jej ,zbrodnie" polegajaca
na préobie samobdjcze) odczytano jako cos tak ohydnego, ze uznano ja za osobe
niewidzialng ktorej pozwolono korzysta¢ za darmo z sypialni luksusowego
apartamentu przy Park Avenue. Czula sie niepotrzebna jak S§mieé, ktérego nikomu
nie chcialo sie zanie$¢ do $mietnika.

Przewrdcita sie na brzuch 1 znowu spojrzala na zegar, pragnac, by bylo pdznie;.
Tesknila za noca w ktora zmienilo sie jej zycie. Odkryla, ze w nocy nie odczuwa bdlu.
Nowe, sekretne zycie Sandrine rozpoczeto sie catkiem niewinnie niedtugo po jej
wyjsciu ze szpitala. Zadzwonila do niej jedna z przyjacidtek ze studiéw, pytajac, czy
zechcialaby sie wybraé z grupa znajomych do klubu w centrum. W ciagu jednej nocy
przed Sandrine otworzyt sie zupelnie nowy swiat, w ktérym cieszyla sie pelna
wolnos$cia. Nocny §wiat dawat jej anonimowos§¢ 1 zapewnial uwage innych, poniewaz
kiedy tanczyta w mroku klubu przeszywanym blyskajacymi Swiatlami, wszystkie
oczy byly skierowane na nia. Mogla wej$¢ w ten §wiat sama, czuc sie piekna 1
chciana. Przezyta najbardziej wyzwalajace do$wiadczenie, ktérym wciaz nie mogla
sie nasycic.

Odrzucita kotdre i poszia dtugim holem do pustego pokoju matki. Stanawszy przed
dluga szafa z lustrem, zaczeta sie zastanawiac, jak chciala wygladac tego wieczoru.
Powoli otworzyta drzwi 1 dokonata przegladu.

W pierwszej czesci szafy znajdowaly sie stroje wieczorowe od Galanosa, de la Renty,
Yves Saint Laurenta i Scaasiego. W drugiej czesci wisialy rzedy spodni i
jedwabnych bluzek z dopasowanymi pantoflami i butami. Dalej znajdowaly sie stro-
je do konnej jazdy.

Sandrine wrocita wzrokiem do strojow wieczorowych 1 wybrata krotka suknie bez
ramion z naszywanymi paciorkami. Zanim ja podniosta do §wiatla, wygladala na
czarna, ale potem zal$nita szaroscig stali karabinowej. Idealna, pomyslata z usmie-
chem, ktadac suknie na wielkim t6zku. Sposrdd futer Tity wyciagneta pelerynke ze
srebrnych liséw, a w czes$ci obuwniczej znalazta srebrne sandaly. Zebrata wszystko 1
ruszyla do drzwi. Mijajac wysoka komode Sheraton, w ktorej matka trzymata
bizuterie, zatrzymala sie i otworzyla najwyzsza szuflade. Tam, na czarnym attasie,
I$nil bajeczny diamentowy naszyjnik, ktéry matka zakladata tylko na specjalne
okazje. Sandrine przygladata mu sie przez dluga chwile, rozwazajac, czy odwazy sie
go wziac. Wzruszyta ramionami, pomyslata: a co mi tam i zabrata naszyjnik.



Jak co noc, zanim sie ubrala i wyslizgneta z mieszkania, odczekala, az Marta zaénie
glebokim snem.

Wiedziala, ze Marta zdaje sobie mgliScie sprawe z jej nocnych wypaddéw, ale nie
chciala zachowywac sie demonstracyjnie 1 martwic¢ jedynej przyjaciotki, jaka miata.
Czekajac, az odzwierny wezwie taksowke, wpatrywala sie w ciemnoszare niebo. W
ciemnosciach, otoczona $wiattami 1 pulsem miasta, czula, jak fomocze jej serce.
Mogta by¢ kimkolwiek, osoba, za ktora sie podawata. Nikt tego nie sprawdzal, nikt
nie mial prawa odprowadzaé¢ Sandrine do domu. Musieli jej wierzy¢ na stowo.
Jednego dnia byla aktorka z Broadwayu, innego adwokatem. Kilka wieczorow z
rzedu spedzita z grupa ludzi, ktérych poznata w nocnym klubie; méowita z brytyjskim
akcentem, przedstawiajac sie jako corka ksiecia. Innym razem udawata, ze rozumie
tylko po francusku. Zreszta nigdy nie lubita duzo méowié; kiedy nie méwita, zawsze
uczyla sie czego$ nowego, wzbogacala sie o do$éwiadczenie, ktore mogta spozytkowac
przy tworzeniu nowej roli, wykorzystac przy kolejnym spotkaniu. Czasami, kiedy
byla w nastroju, szta do 16zka z kim$, kogo poznala tej nocy; robili to w hotelu albo u
niego w mieszkaniu. Zawsze bylo inaczej, w zaleznosci od tego, kim byta danej nocy.
Zawsze opuszczala mezczyzne po cichu, kiedy spal, palit albo patrzyt w inna strone.
Wymykata sie w bezpieczng noc, zostawiajac mu zagadke kim byla 1 czemu, w
przeciwienstwie do innych dziewczat, nie prosila o pieniadze albo o kolejne
spotkanie.

Nigdy nie podawata prawdziwego nazwiska ani numeru telefonu. Nigdy nie
wierzyla w to, co mowili, zakladajac, ze klamia podobnie jak ona. Nigdy nie poznata
mezczyzny, ktorego chciataby spotkaé ponownie. Nigdy ich nie brakowato.
Najbardziej upajajace bylo to, ze wreszcie, przebrana w zmyslowa anonimowosé
nocy, czula, ze panuje nad sytuacja.

Sandrine zazwyczaj przychodzila do swego ulubionego klubu Pod Skrzydiami,
mieszczacego sie w obskurnym magazynie przy zachodniej Osiemnastej ulicy, przed
péinoca. Zabawa w wielkim pomieszczeniu nie rozkrecata sie przed druga, ale lubita
przychodzi¢ wezedniej, siadaé cicho przy barze 1 oceniaé sytuacje przed nadej$ciem
thumoéw. Jak zwykle usiadla na stotku w koncu baru, skad miata widok na parkiet.
W tym momencie ttoczyli sie na nim goScie z prywatnego przyjecia. Ilekro¢ siedziala
sama przy barze, unosita podbrédek odwracajac sie profilem. Szczegélnie kiedy
miala na sobie stroj odstaniajacy plecy i ramiona, siedziala wyprostowana jak
struna. Efekt zwalal z nog.

Gary, tradycyjny Srodowy barman, podniést wzrok znad metalowego zlewu, gdzie
myt szklanki, 1 spostrzegl Sandrine usmiechajaca sie do niego z konca baru.
Odwzajemnit usémiech, podniést czysta szmatke 1 ruszyt w jej strone.

- Cze&é, piekna! Dobrze wygladasz - powiedzial otwierajac szeroko oczy, wyrazajac
podziw dla oléniewajacej sukienki 1 diamentowego naszyjnika.

- Czeéé, Gar - odparta slodko, odrzucajac z oczu dlugie ciemne wlosy. - Ty tez.

Gary strzepnal szmatke 1 wytarl dwie stopy kwadratowe blatu przed dziewczyna,
nie odrywajac wzroku od zaglebienia miedzy piersiami. Ta mata byla niezla sztuka.
Stata klientka, zawsze przychodzila sama. Nie bylo w tym nic niezwyklego; wiele
kobiet zachodzito do klubu. Najczesciej byly to prostytutki, wobec ktorych



wlasciciele klubu prowadzili zdecydowana polityke. Zazwyczaj nie udawato im sie
nawet przestapi¢ progu.

Z Sandrine sprawa przedstawiala sie inaczej. Niezaleznie od tego, w co grala, nie
byla prostytutka. Gary styszal, ze jest corka Tity Mandraki, ale nie wierzyt. Raz
zapytal ja o to, na co dziewczyna wybuchneta Smiechem 1 powiedziala, ze styszala, iz
Tita Mandraki to w istocie mezczyzna. Gary musial jednak przyznac, ze miata dosc
klasy, zeby by¢ corka znanej osoby; ubierata sie nienagannie 1 wyrazala elegancko,
to znaczy, kiedy moéwila, co nie zdarzato sie czesto. Gary odnosil wrazenie, ze
przychodzita tylko po to, zeby sie napié, potanczy¢ i poznecaé¢ nad facetami, ktorzy
$linili sie na jej widok. Czasami wychodzita z jednym z nich albo z grupa. Kiedy
Gary mial wolne, czesto natykat sie na nig we wczesnych godzinach rannych,
tanczaca w klubach o bardziej wyzwolonej atmosferze.

Pchnat w jej strone serwetke 1 jednym zrecznym ruchem oproéznil popielniczke.

- To samo? - spytal, wiedzac, ze rzadko zamawiata cokolwiek innego niz wodke z
lodem.

- Myéle, Gary, ze dzisiaj szampana.

- Odradzalbym ci to, kochanie - mruknat pétgebkiem. -Pomyje, ktore sprzedajemy
na kieliszki, nie przypadna ci do gustu, a jesli otworze nowa butelke, uderzy cie to
po kieszeni.

Zmienita pozycje, zalozyla noge na noge 1 uémiechnela sie, nie otwierajac ust,
opuszczajac jednoczeénie powieki. Ten jezyk ciala bogatej damy sprawil, ze barman
pognat do chtodziarki pod kontuarem.

Odkorkowal butelke Méet & Chandon 1 napeinit cienki, smukty kieliszek.
Dziewczyna uniosta go, pozwalajac, by Swiatto znajdujacej sie nad nia zaréwki padto
na wznoszace si¢ babelki.

- Zycze sobie wszystkiego najlepszego w dniu urodzin -powiedziata cicho, po czym
pociagneta diugi tyk szampana.

Gary przekrzywit glowe.

- Zartujesz?

- Nie.

- I spedzasz je sama?

- Nie jestem sama - odparta milym glosem. - Ty tu jeste$, a poza tym wkrotce ta sala
zapelni sie ludZzmi.

Gary odwroécit glowe. Jej stowa wydaty mu sie niewiarygodnie smutne. Ta piekna
dziewczyna musiata chcieé¢ by¢ sama, skoro w ten sposéb postanowita spedzac
urodziny.

- Gdzie jest twoja rodzina, Sandrine? - spytal cicho, majac nadzieje, ze jej nie urazi.
Sandrine popatrzyla na sufit.

- Moi rodzice nie zyja.

Czekal, az powie wiecej, ale milczala.

- Przykro mi - powiedzial. Moglby sie zdoby¢ na co$ wiecej, ale odpowiedz
dziewczyny nieco go zaskoczyla. - To znaczy, ze, hm, mieszkasz sama?

- Tak jakby - odparta lekko.



Gary czekat, ale wygladalo na to, ze powiedziata wszystko, co zamierzala.
Przynajmniej powiedziala mu co$ o sobie -prawdziwy przetom po dtugim okresie
skrytosci. Postanowil nie nalegac.

- Coz... - Unidst pusty kieliszek, ktory polerowat. - Wszystkiego najlepszego w dniu
urodzin, dziecinko.

- Dziekuje, Gary - odparta z uémiechem. '

Nagle poczul, ze bardzo chciatby ja ochraniaé¢. Zalowal, ze nie ma wolnego.
Zaprowadzilby ja gdzies, postawil kolacje, kupit balonik, zafundowat przejazdzke
dorozka po parku, zeby wiedziala, ze kogo$ obchodza jej urodziny.

W przeciwleglym koncu sali zawarczaly bebny 1 trzasnety talerze; kapela obudzila
sie do zycia, rozpoczynajac wystep od utworu z najnowszego singla Prince'a. W ciagu
kilku sekund parkiet zapelnit sie wirujacymi ciatami, ktére zmaterializowaly sie z
mroku.

- Konwencja Amerykanskiego Stowarzyszenia Nafciarzy -skrzywil sie Gary.

- Chyba zatancze - powiedziala Sandrine zeslizgujac sie ze stolka. - Moze dasz mi
prezent urodzinowy?

Gary obejrzal sie przez ramie 1 przysunal blizej do dziewczyny-

- Mam czarne pieknosci, jesli o to ci chodzi - szepnal. -Poza tym mam troche dwdjek 1
pare sztuk quaalude. Zostawilem je sobie na po pracy.

- Mysle, ze sytuacja wymaga czarnej pieknosci - stwierdzita Sandrine.

Wsunat reke do kieszeni czarnych dzinséw, wytowil kapsutke z amfetaming i1 potozyt
ja na otwartej dtoni Sandrine. Wsuneta ja do ust 1 popila szampanem.

Wiedzial, ze za kilka minut dziewczyna odleci. Siedziala jeszcze przez chwile przy
barze, dopila szampana, potem wziela torebke, odwrdcita sie 1 ruszyla na parkiet.
Gary zauwazyl, ze pstrykata palcami w takt muzyki. Proszek juz zaczynal dziatac.
W ciagu tej nocy Gary zerkatl od czasu do czasu na parkiet. Juz wielokrotnie widziat,
jak Sandrine tanczy, 1 nigdy nie przestawalo go to zdumiewaé. Od chwili, kiedy
wchodzila w wirujace Swiatta 1 zaczynata poruszaé sie w takt muzyki, cala scena
zaczynata przypominac ,,Goraczke sobotniej nocy". Pozostali tanczacy nieodmiennie
odsuwali sie na skraj parkietu, by na nig patrzeé¢. Nawet ci nieliczni, ktorzy
usilowali z nia wspélzawodniczyé, wkrotce rezygnowali 1 przylaczali sie do widzow.
Zawsze tanczyla sama, odwracajac sie plecami do tych, ktorzy okazali sie na tyle
glupi, by probowac jej towarzyszyc. Poruszala sie tak, jakby stanowita jedno z
muzyka; glowe trzymala prosto, nieco odrzucong w tyl, niczym w transie. Sukienka,
ktora wybrata tej nocy, jeszcze bardziej niz zwykle podkreslata dlugie, ptynne linie
jej ciala.

Dziewczyny nigdy nie braty Gary'ego, ale ilekro¢ patrzyl na tanczaca Sandrine,
dostawal erekcji. W nocnym $wiecie afiszowanie sie wlasng seksualnoscig stanowito
po prostu oplate za wstep, a Gary nigdy nie widzial nikogo, kto poruszalby sie
seksowniej niz Sandrine.

Amfetamina dotarta do mézgu Sandrine w chwili, kiedy dotkneta szpilkami
parkietu. Czula, jak jej umyst, tkanka mieSniowa, skéra 1 krew wygltadzaja sie w
ciagla wstege 1 stapiaja z muzyka. Jednak prawdziwy prad elektryczny, ktory czuta
na skorze, pochodzit od setek skierowanych na nig oczu - obserwujacych,



zazdrosnych, pozadliwych oczu, ktére unosily ja coraz wyzej 1 wyzej, az przestata
czué parkiet pod stopami. Wraz z kazdym taktem muzyki w glowie Sandrine
nastepowal maty wybuch, ktory rozchodzit sie po calym ciele, dostarczajac jej nowej
energii, euforii, poczucia wladzy, jakiej pragneta. Panowala nad sala, Swiatem,
wszechSwiatem. Nikt nie mogl jej tknaé. Nic poza wyczerpaniem nie mogto jej
zatrzymac. Poczucie kontroli bylo catkowite, bardziej zachwycajace niz narkotyki
czy alkohol, znacznie silniejsze niz seks, jakiego dotad doswiadczyta. Dotarta do
miejsca, ktorego szukata, miejsca wolnego od bélu. Tu mogla odtworzy¢ swoja
ulubiong fantazje: z oddali, z konca sali, samotna i ignorowana, przygladala jej sie
matka, niezdolna do konkurowania z uroda Sandrine 1 uwaga, jaka jej poSwiecano.
Po uptywie wiecznosci, kiedy nieprzerwana muzyka przeszta w wolniejszy,
plynniejszy rytm, zeszta z parkietu 1 odnalazla stolek, ktory zachowat dla niej Gary,
pomimo gniewnych spojrzen ludzi tloczacych sie gesto przy barze. Ttum rozstapit
sie, gdy podeszta ze szklanym wzrokiem, ciezko oddychajac. Rozlegly sie pojedyncze
brawa. Sandrine ignorowala pochlebne uwagi i zaproszenia od mezczyzn. Nie
chciata, by ja wybierano. Ona podejmie decyzje we wlasciwym momencie, jezeli
przyjdzie jej ochota.

Nie pytajac, Gary nalatl jej drugi kieliszek szampana. Rojacy sie przy barze
sprawiali, ze zalowal, 1z nie ma trzeciej reki. W goraczce pracy nie rozmawiat z
Sandrine. P6zniej, okolo drugiej, wezesnie jak na nia, pozegnala sie z barmanem,
wreczyla mu hojny napiwek 1 wyszla z mezczyzna w garniturze ze skéry rekina, o
zaczesanych do tylu czarnych wlosach.

Sandrine ujela go pod lokie¢. Wybrata go, poniewaz obserwowal ja uwaznie ze
skraju parkietu przez blisko dwie godziny. Kiedy przechodzili przez ciemny hol,
zauwazyla, ze byli tego samego wzrostu. Odwrocit sie, posltat jej skrzywiony,
znaczacy usmiech, a wtedy ich oczy sie spotkaty.

- Dokad, $licznotko?

- Chce 18¢ do centrum 1 tanczy¢ - powiedziata odrzucajac gtowe w tyt 1 biorac haust
nocnego wiatru.

- Daj spokdj, moja piekna - jeknal. - Nie miatas juz do$¢? - Zawsze nazywali ja
»piekna" albo ,,malenka, bo nigdy sie nie przedstawiata. Objal ja w talii 1
przyciagnat do siebie. - Moze wstapimy do jakiego$ cichego miejsca na kieliszek
przed snem?

Sandrine wcigz czulta efekt proszku Gary'ego i nagle pomyslala, ze drink to
doskonaty pomyst. Potem pdjda tanczy¢. Nie obchodzito jej, gdzie w koncu wyladuja.
On tez jej nie obchodzit. Byl przystojny, mial dobre zeby 1 paznokcie, uzywal przy-
jemne) wody toaletowe)j. Poza tym byl tylko ramionami i butami, ktére mogty
tanczyc.

Powiedziata mu, ze ma na imie Desiree, nom de Juck na te noc.

Mezczyzna podnidst reke, a taksowka pedzaca Osiemnasta zachodnig skrecila do
kraweznika. Wsiadta do tylu, wciagajac za soba futro, a jej towarzysz nachylit sie ku
otworow1 w pleksi-glasowej szybce 1 powiedziat:

- Do Waldorfa, przyjacielu.



Sandrine wyprostowatla sie 1 spojrzala na niego gniewnie, kiedy zamknatl drzwi 1
usiadl obok niej.

- Do hotelu Waldorf? Méwile$ o kieliszku przed snem.

- Kieliszek w Waldorfie - odpart pogodnie. - Obiecatem kumplom, ze dotacze do nich
Pod Bykiem 1 Niedzwiedziem. Nie ma obawy.

- W porzadku - szepnela. - Ale tylko jeden. - Pomyst z Waldorfem byt przyciezki.
Ciche, duszne miejsce spotkan biznesmenoéw; trudno sobie wyobrazi¢ wieksze
przeciwienstwo muzyki 1 pulsujacych éwiatel dyskoteki. Pocieszala sie jedynie tym,
ze wykorzysta sytuacje do wyprébowania nowe;j roli.

Rozluznila sie, pozwalajac mezczyznie trzymac sie za reke. Zastanéwmy sie,
pomyslata, kim jest Desiree? Pod wplywem kaprysu i cielesnych doznan
postanowita, ze Desiree jest napalona. Desiree pokaze temu czltowiekowi,
kimkolwiek byl, ze niezaleznie od tego, jak bardzo jej pragnat, ona pragneta go
bardziej. Nachylilta sie 1 delikatnie musneta go jezykiem w ucho, czujac, jak
przechodzi go dreszcz pozadania.

Pod Bykiem 1 NiedZwiedziem, przestronna, ciemna restauracja na parterze hotelu
Waldorf, byla o tej godzinie prawie pusta. Szef lokalu zmarszczyt brwi, co miato
oznaczacé, ze kuchnia jest nieczynna, na wypadek gdyby goscie okazali sie na tyle
ghupi, by oczekiwac jedzenia.

- Uméwiliémy sie tu na spotkanie z grupa ludzi - oéwiadczyl towarzysz Sandrine,
podchodzac do szefa lokalu 1 przygltadzajac wlosy.

- Mamy tu tylko jedna grupe, sir. Siedzi w koncu sali. O jakie nazwisko panu
chodzi?

Mezczyzna wyjrzal spoza zaslaniajacej mu widok paproci.

- O, widze ich. ChodZzmy, Desiree, siedza tam przy oknie. Obeszta wysoka papro¢ i
momentalnie zrozumiala, ze nie taka zabawe miata na mysli. Przy dlugim stole pod
oknem siedzialo szeéciu czy siedmiu mezczyzn. Jeden mial na sobie

garnitur biznesmena, pozostali arabskie thoby, a na glowach co$ na ksztatt
recznikéw umocowanych krazkami czarnego sznura. Wszyscy z wyjatkiem jednego
czy dwoch mieli ciemne okulary. Na honorowym miejscu siedzial na wozku
inwalidzkim starszy Arab, a spod rekawa szaty wystawal mu zloty Rolex, ktory
zdawal sie wazy¢ dwa kilo. Kiedy podeszli do stotu, odwrocit sie 1 powiedzial cos do
siedzacej tuz za nim tadnej, jasnowlosej pielegniarki. Ta wstala i1 obrocita wozek tak,
by Arab moégt powita¢ nadchodzacych gosci.

Sandrine skurczyla sie w sobie. ,,Och, nie, nie méw mi, ze mam siedzie¢ 1 rozmawiac
z ta banda. Ja umre!" Zrozumiata, ze chcac dostaé¢ drinka, bedzie musiata
rezygnowac z roli Desiree. Wyobrazala ja sobie jako dziewczyne szalona 1
pozbawiona zahamowan. Desiree wskoczylaby na stél 1 zadartaby sukienke przed
tymi facetami w recznikach na glowach. Nagle poczuta, ze nie ma na to do$¢ energii.
Irytowalo ja, kiedy musiata zrezygnowac z wybranej roli.

Zauwazyla, ze jej towarzysz zaczal sie niepokoié, jakby 1 on oczekiwal czego$ innego.
Przyciagnat Sandrine do siebie 1 szepnat jej na ucho:

- Ten cztowiek na wozku to szejk Omar Zaki. Nie wiedziatem, ze tu bedzie. - Mowit
tak szybko, ze z trudem go rozumiata.



- Co z tego? - spytala, udajac znudzenie obecnoscig jednego z najbogatszych ludzi
Swiata.

- Widzisz te pielegniarke?

- Tak.

- Idz 1 usiadz obok niej - szepnal.

- Zwariowates? Nie ma mowy - odparta gniewnie. Jak on Smial, pomys§lala,
odsuwajac sie od niego. - Ide tanczy¢. To twoje przedstawienie.

Towarzysz Sandrine chwycil ja za reke 1 $cisnal bardzo mocno.

- Stuchaj, nie réb sceny. Ci goscie nie lubia obecnosci kobiet w czasie zalatwiania
Iinteresow. I1dz 1 usiadz, a ja zaraz do ciebie przyjde. Wtedy sie napijemy.

Sandrine poczuta nieodparta pokuse wybiegniecia z sali, ale wtedy jej wzrok padl na
pielegniarke. Co§ w spojrzeniu, ktore postata jej blondynka, sprawilo, ze Sandrine
sie zawahala. Pielegniarka zdawala sie btagaé, by Sandrine sie do niej przysiadia.
Mimowolnie uémiechnela sie do nieznajomej, przypominajac sobie, jak bardzo
pragneta drinka.

- Pie¢ minut - ostrzegta. - Pie¢ minut 1 spadam stad. Mysl, ze dala sie tak
wmanewrowac napelniata Sandrine niesmakiem. Zamaszyscie podeszta do stolika
pielegniarki, rzucila torebke i futro na puste krzesto i przysiadta naprzeciwko
dziewczyny o stodkiej twarzy.

- Cze$¢ - rzucila nonszalancko. - Mozna?

- Oczywiscie, prosze - odpowiedziala gorliwie pielegniarka. - Mialam nadzieje, ze
podejdziesz. Bardzo tesknie za towarzystwem. Siedzimy tu juz od kilku godzin.
Napijesz sie czegos?

- Jasne - odparta Sandrine, odwracajac sie do stojacego tuz za nig kelnera. -
Przynie§ mi wodke z lodem, podwéjna. -Odwrdcita sie do pielegniarki. - Przylaczysz
sie?

- Poprosze jeszcze jedna herbate z cytryna - powiedziala stodko z silnym
poludniowym akcentem. Kelner przyjal zaméwienie, skinal gtowa 1 zniknat.
Pielegniarka spojrzata na Sandrine. - Mam na imie SueBee, SueBee Slyde. Jestem z
Teksasu, a jedyni ludzie, ktérych znam w tym mieScie to ci, ktorzy tam siedza.

- No, no! - zdziwila sie Sandrine i1 zastanowita przez chwile. Nie byla juz napalona
Desiree. Zdazyla ochtonaé, a siedzenie z pielegniarka Araba Pod Bykiem i
Niedzwiedziem stanowczo nie bylo seksowne. Spojrzata na mezczyzn przy sasiednim
stoliku.

- Nazywam sie Sandrine - szepneta. - Ale nikomu nie mow. Temu facetowi, z ktéorym
przysziam, powiedziatam co innego.

- Dlaczego? - spytala niewinnie SueBee.

- Nie wiem. - Sandrine wzruszyla ramionami. - Niespecjalnie go lubie.

- W takim razie dziekuje - powiedziata z uSmiechem SueBee.

- Za co?

- Za to, ze powiedziala$ mi swoje prawdziwe imie.

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie - odparta Sandrine. Dziewczyna byta mila. Moze
troche naiwna, ale mita. - Czy siedzisz tu przez caly wieczor bez drinka?

SueBee nachylila sie do Sandrine 1 szepnela.



- Nie pije. Nawet gdybym pita, nie mogtabym tego robié¢ tutaj. Ci ludzie nie pija w
miejscach publicznych, to sprzeczne z ich religia.

- Ale prywatnie pija? - zapytata ze Smiechem Sandrine.

- I to jak! - SueBee wciaz szeptala. - Przepadaja za czerwonym Johnnie Walkerem,
moze dlatego, ze nie moga go dosta¢ w swoim kraju. Powinnas zobaczy¢, jak chleja w
apartamencie.

- Apartamencie? Chcesz powiedziec, ze tu mieszkacie? SueBee entuzjastycznie
skinela glowa.

- Mhm, w Towers. Wszyscy z wyjatkiem mezczyzny w garniturze, ktory rozmawia z
twoim przyjacielem. To adwokat szejka Zaki, w kazdym razie jeden z adwokatow.
- Kim sg pozostali?

- Ochroniarzami, oprécz tamtego niskiego ze szpiczasta brodka, ktory prowadzi
samochod 1 nosi zegarki.

Sandrine opuscilo znudzenie; grupa mezczyzn zaczela ja fascynowac.

- Zegarki? - spytala, marszczac z zaciekawieniem czoto.

- Szejk Zaki lubi rozdawacé zlote zegarki, no wiesz, jak napiwki.

- Sa prawdziwe?

- OczywiScie, ze tak - odparta SueBee. - Sama zobacz. -Wyciagneta reke. Pod biatym,
krochmalonym mankietem widniat cienki, ztoty Piaget na bransoletce wysadzanej
diamentami.

- Dat ci go? Jest piekny.

- Daje mi duzo rzeczy.

- Nie watpie - odparta Sandrine, nie majac pewnosci, czy SueBee jej nie nabiera.
Katem oka zauwazyla, ze pan Rekinia Skora przycupnat na brzegu krzesta,
pochtoniety rozmowa z czlowiekiem w garniturze.

- To znaczy, ze ten facet nie jest twoim chtopakiem? -spytata SueBee.

- Bynajmniej. To po prostu gos$é, ktorego poderwatam Pod Skrzydtami. Powiedziat,
ze zaprasza mnie na drinka. Nie wiedziatam, ze idziemy na spotkanie Organizacji
Narodow Zjednoczonych.

- Co to jest Pod Skrzydtami?

Jezu, pomys$lala Sandrine, skad ona sie wzieta, z Plutona?

- Od dawna jeste§ w miescie? - zapytala.

- Od prawie trzech miesiecy - odparta dziewczyna, nie zauwazajac sarkazmu w
glosie Sandrine.

- Od trzech miesiecy siedzisz w Waldorfie? - spytala Sandrine z niedowierzaniem.
- Mhm. Smiertelnie sie nudze. To catodobowa praca. Od przyjazdu tutaj nie
rozmawialam z nikim oproécz jego ludzi.

Kelner wreszcie wrocit 1 postawil na obrusie kieliszek wodki oraz filizanke herbaty.
- Czy to wszystko? - zapytal.

Sandrine spojrzata na niego 1 zatrzepotata powiekami.

- Czy moglby$ mi przyniesé paczke More'ow?

- Sklep w holu jest zamkniety - warknat. - Zobacze, czy sa w automacie. - Odwrocit
sie do odejscia.



- Ach... widzisz tego czlowieka w szarym garniturze, ktory siedzi w koncu stotu?
Popro$ go o pieniadze. - Podniosta kieliszek 1 napita sie wodki, a kelner podszedt do
sasiedniego stolika, wzial kilka dolaréow i1 zniknal.

- Lepiej, zeby sie tak nie nabzdyczal, bo nie dostanie zegarka - zauwazyla SueBee
odprowadzajac kelnera wzrokiem.

Nieskrywana niewinnos¢ SueBee wydala sie nagle Sandrine przezabawna.
Odchylita glowe 1 wybuchneta tak dono$nym $§miechem, ze kilku mezczyzn przestato
rozmawiac 1 spojrzato na nia.

- Co cie tak $mieszy? - spytata SueBee, sama zaczynajac chichotac.

- Och, nie wiem - powiedziala Sandrine uspokajajac sie. -Jak, na Boga, zadalas sie z
ta banda? Nie mozesz pracowac dla zadnej z tutejszych agencji, bo nie pozwoliliby ci
siedzie¢ przez trzy miesiace w hotelu. To zakrawa na niewolnictwo.

- Niezupelnie - sprostowala SueBee. - Mieszkamy w ladnym apartamencie, ktory
jest wlasnoScig szejka Zaki. Sa tam cztery, moze pie¢ sypialni, kominek, nawet biaty
fortepian, jak w kinie. On zatrudnia kucharza na pelnym etacie.

- A ty po prostu dotrzymujesz szejkowi towarzystwa? -spytala Sandrine, zdumiona
nuda podobnej pracy.

- Alez skad. Karmie go, daje lekarstwo na serce, kapie go i ubieram. Wiele czasu
spedzamy na ogladaniu telewizji. Ma bzika na punkcie oper mydlanych 1
konkurséw.

- Czy robisz dla niego co$ jeszcze? - spytata znaczaco Sandrine. - OczywiScie, jesli to
nie jest zbyt obcesowe pytanie.

- Owszem, robie co$ jeszcze. Od tego lekarstwa, ktore zazywa, dostaje strasznego
zatwardzenia. To moze by¢ bardzo bolesne, wiec siedze z nim w toalecie, czasami
godzinami. Gramy w karty.

Sandrine z trudem przelknela §line. Nie wiedziata, czy ma sie czué zszokowana czy
rozbawiona.

- Gracie w karty, podczas gdy on siedzi w kiblu? Ile ptaca za taka prace, jesli wolno
spytac?

- Nie wiem. WtaSciwie nie mam pieniedzy. Kiedy ich potrzebuje, jeden z jego ludzi
daje mi. Szejk powtarza, ze kiedy wroéci do zdrowia, to sie mna, zaopiekuje. Mowi, ze
nie powinnam sie martwic.

- Ja bym sie martwita - powiedziala Sandrine pijac kolejny tyk wodki. Ta
dziewczyna byla albo niedorozwinieta, albo calkowicie niewinna. Mimo to Sandrine
ja polubila. Byla pierwsza szczera osoba poza Marta, z ktora rozmawiata od wielu
lat.

- Sadzisz, ze powinnam sie martwic¢? - spytata SueBee z niepokojem.

Wyraz twarzy SueBee powstrzymal Sandrine od udzielenia jej surowej odpowiedzi.
Wyczuta za sobg czyjas obecnos$é. Zanim zdazyla sie odwrocié, SueBee wstata 1
obeszla stél. Sandrine odwrocita sie powoli 1 ujrzata niskiego mezczyzne ze
spiczasta brodka, ktory rozmawial z SueBee zastaniajac usta dlonia. SueBee skineta
glowa 1 z uSémiechem wroécilta do stolika.

- On chce cie poznaé - wyszeptala.

- Mnie? - spytata zdziwiona Sandrine. - Kto?



- Szejk Zaki. Masz co$ przeciwko temu? On naprawde jest bardzo stodki. Poprosit
pana Nereha, zeby cie przyprowadzil. -Skineta glowa do nosiciela zegarkéw szejka. -
Powiedzial, ze masz twarz aniota. Chce ci da¢ prezent.

Sandrine spojrzata na szejka. Przygladat sie jej, czekajac, az postusznie podrepce do
niego. Zadarla podbrédek, odrzucita dlugie wlosy z twarzy 1 odsuneta krzesto od
stolika.

- SueBee - powiedziata wstajac 1 podnoszac torebke 1 futro. - Najlepsza czescia,
wieczoru bylo poznanie ciebie. Zadzwon do mnie, kiedy stwierdzisz, ze masz dosc. -
Wyjela wizytowke, ktora jakis facet weisnal jej tego wieczoru 1 napisata na niej
adres z numerem telefonu.

- Wychodzisz? - krzykneta SueBee z niedowierzaniem. -A co z szejkiem Zakim?
Sandrine zarzucila futro na ramie 1 uémiechneta sie.

- Powiedz swojemu szefowi, ze juz mam zegarek. Odwrocila sie 1 przeszia przez
pustag restauracje, zdajac sobie sprawe, ze wszystkie skierowane na nig oczy
nalezaly do mezczyzn, ktorzy nigdy nie spotkali kobiety odrzucajacej propozycje
poznania saudyjskiego miliardera, nie mowiac juz o ztotym zegarku.

Wychodzac drzwiami obrotowymi na Park Avenue zauwazyla, ze pan Rekinia Skéra
zbiega po schodkach 1 pedzi do niej przez hol.

- Poczekaj! - krzyknat, goraczkowo wymachujac rekami. -Poczekaj, Desiree!
Sandrine podeszla do jedynej takséwki stojacej przy krawezniku 1 otwierata drzwi,
kiedy ja dogonil. Na zakolach perlil mu sie pot.

- Co ty robisz?

- Usuwam sie z nieprzyjemne) sytuacji - odparta wstawiajac noge do taksowki.

- Ale szejk Zaki chcial cie poznaé! Nie wiesz, kim on jest?

- OczywiScie, ze wiem. Ale kim ty jestes, jego alfonsem?

- Desiree - powiedzial tonem w rodzaju ,jak mogltas". - Nie odchodz, prosze.

- Mozesz uznacd, ze juz mnie tu nie ma. - Usiadla z tylu, a on wcisnal sie obok niej.

- Dokad jedziesz? - zapytal zatrzaskujac drzwiczki.

- Tanczy¢. Taka byta umowa.

- Jade z toba.

- Jak sobie chcesz - odparta Sandrine wzruszajac ramionami. - Wiesz, gdzie jest
Palladium? - spytata kierowcy.

- Jasne - odparl takséwkarz nie odwracajac sie, 1 ruszyli. Jechali do centrum w
milczeniu, a Sandrine mogta myslec tylko o odzyskaniu euforii, jaka czula na
parkiecie klubu Pod Skrzydtami. Jesli ten facet chce sie za nia wlec, prosze bardzo.
Nie musiala jeszcze podejmowac decyzji co do niego.

W kolejnych mrocznych, zadymionych klubach, ktére Sandrine odwiedzila tej nocy,
wyciagaly sie do niej dlonie z czerwonymi, niebieskimi, zielonymi, z6itymi,
fioletowymi - z cala tecza proszkéw. Mimo to nie udato jej sie odtworzy¢ euforii, jaka,
osiagneta na poczatku wieczoru.

Kiedy wreszcie padta na t6zko pana Rekiniej Skory w malenkim, zatechlym pokoiku
hotelu Summit, odczuta mglista nadzieje, ze moze za tym wlasnie tesknita. Jednak
jej ciato, znajdujace sie w innym wszechéwiecie, poza zasiegiem zmystow, bylo



otepiale. Mezczyzna lezal na niej przez chwile. Niedlugo, w kazdym razie nie na tyle
dtugo, zeby ja obudzic.

Marta zbiegla po schodach, schylajac sie po porozrzucane jak zwykle rzeczy
Sandrine. Na schodach lezal sandat na szpilce. Jedna z szytych na zaméwienie
sukni matki Sandrine przerzucita niedbale przez porecz u géry schodéw. Porzucony
czarny pas do ponczoch, majteczki 1 jedna podarta czarna ponczocha tworzyly szlak
prowadzacy do zamknietych drzwi Sandrine.

Gdyby pani Mandraki 1 pan Jamey obudzili sie, zanim zdazylaby uprzatnaé
balagan, rozpetaloby sie pieklo. Na szczeScie wrocili z Paryza we wezesnych
godzinach rannych 1 pewnie nie pokaza sie przed potudniem.

Marta nie miata pojecia, o ktorej dziewczyna w koncu wrocita do domu, ale
wiedziala z do$wiadczenia, ze musiato juz by¢ jasno, zbyt pézno, by zwrocic je)
uwage, zeby sie cicho zachowywata.

Teraz, kiedy pani Mandraki wroécila, moze co$ sie uda zrobi¢ z wybrykami Dreenie.
Sytuacja naprawde wymykata sie spod kontroli Marty. Niezaleznie od tego, co
dziewczyna knuta, znikajac co noc, nie mogto to by¢ nic dobrego, ale Marta
wiedziala, ze nie wolno jej sie wtracac. Dziewczyna 1 tak by jej nie postuchata.
Kilkakrotnie zamierzala zadzwoni¢ do pani Mandraki do Paryza, ale za kazdym
razem szla po rozum do glowy. Dziewczyna zastugiwata na to, by prowadzi¢ wlasne
zycie; Bog wie, ze zaplacila za to cene. Jednak nie robita tego we wlasciwy sposob.
Marta nie powiedziala pani o tym, ze Sandrine uzywa jej rzeczy. Szkoda, zeby
drogie, piekne stroje marnowaly sie w szafach w gléwnej sypialni. Zawsze starannie
prala 1 prasowata ubrania, ktére wyciggata Sandrine, a potem odkladatla je na
miejsce. Kiedy odkryla nalezace do pani bransoletki z lapis lazuli taplajace sie w
wodzie na umywalce Sandrine, zaczeta sprawdzac¢ zawarto$é pudetka z bizuteria.
Minionej nocy spostrzegta brak diamentowego naszyjnika, ktory zawsze lezat w
gornej szufladzie komody pani Mandraki. Bedzie musiata rozejrzec sie po sypialni
Sandrine 1 znalez¢ zgube, zanim cata rzecz wyjdzie na jaw.

Uchylita drzwi sypialni i ujrzata zarys jej ciata pod Inianymi przescieradtami.
Ciemne wlosy zakrywaly poduszke jak opadle wstazki. Marta przeszta przez pokd;j
na palcach 1 potozyla zebrana odziez na lawie. Starala sie poruszac cicho, odgarniata
czasopisma 1 oktadki plyt w poszukiwaniu naszyjnika. Sprawdzita na stoliku przy
16zku, na podlodze pod t6zkiem, a potem we wszystkich miejscach, ktore przyszly jej
do gltowy. Nie znalazla naszyjnika ani w kieszeniach Sandrine, ani w torebce.
Wilasnie kiedy przeszukiwala kosmetyki rozrzucone na blacie toaletki, uslyszata
odglos dobiegajacy z przeciwleglej czeSci mieszkania: pani Mandraki darta sie w
nieboglosy.

Marta odwrdécita sie na piecie 1 pobiegta do drzwi. Przebiegla przez wylozony
dywanem korytarz tak szybko, jak jej na to pozwalaly kapcie. Kiedy weszta do
glowne) sypialni, pani Mandraki stata przed pudelkiem z bizuteria przyciskata dion
do ust 1 wecigz krzyczata. Pan Jamey w majtkach stat tuz za nia. Marta zastygla w
progu.

- Wezw1ij policje, Jamey! Dzwon na dziewiecset jedenascie! Méj bulgarski naszyjnik
zniknal! Okradziono mnie!



Marta wiedziata ze nie zostata zauwazona przez zadne z nich. Odwrécita sie szybko
1 ruszyla z powrotem do sypialni Sandrine. Musiata ja obudzi¢ i uprzedzi¢, ze matka
wrocila.

Rozdziat 6smy

Dziennik Petera - Paryz, dwudziesty trzeci czerwca 1990

Jest sobotni poranek - méj dzien wolny - a w mieszkaniu spiekota. Zabralem wiec
laptopa 1 pojechalem takséwka do Tuileréw, zeby odetchnaé §wiezym powietrzem.
Tu, w parku kontrast miedzy storicem a cieniem jest tak duzy, ze w stoncu ledwo
widze z powodu oSlepiajacego blasku, a w cieniu ledwo widze, taki panuje mrok.
Usadowitem sie na tawce kolo rzezby Henry ego Moore 'a przedstawiajacej naga
kobiete ktorej szerokie uda rzucaja akurat tyle cienia, ile trzeba. Bede musiat sie
przesuwac razem ze stoncem.

Miniony tydzien poswieciliSmy Sandrine Mandraki. Pod koniec tygodnia
wykreslitem ja z listy potencjalnych kandydatek na Madeleine. Madeleine miala w
sobie niewinnos$¢, ktorej nie wyczuwam w Sandrine. MyS$le jednak ze jest bardziej
prawdopodobng kandydatka na zabdjczynie madame niz SueBee. Sandrine jest
cholernie zreczna, a poza tym zdolna do morderstwa. Problem z aprobata ze strony
matki, niskie mniemanie o sobie; zdecydowanie nie jest typem osoby, ktora
chcialaby, zeby teraz, kiedy odniosta sukces, wyszto na jaw, ze pracowala jako
dziewczyna na telefon. Ponadto wyobrazam sobie stosunek Garna do catej sprawy.
Jesli nawet Sandrine tego nie zrobila, to pewnie on.

Kiedy oSwiadczylem, ze podejrzewam ich oboje, madame wzruszyta ramionami 1
wysunela dolna warge, jednak nie zaprzeczyla, ze uczestniczyli w La Fantastique.
Postanowitem wziaé¢ Garna pod lupe. Matka Sandrine zainteresowata mnie z czysto
plotkarskiego punktu widzenia. Tita Mandraki byla jedna z najbardziej
nieprzyjemnych kobiet, jakie poznalem w Nowym Jorku. Kiedy$ bylem na
premierze na Broadwayu, gdzie o maly wlos nie zwalila z nég osiemdziesiecioletnie]
Vivian Roundtree, zeby wsunaé swoje fioletowe wlosy przed kamere telewizyjna.
Chociaz widywalem Tite kilkakrotnie na kolacjach i przeczytatem o niej kilka
artykulow, dopiero teraz dowiedzialem sie, ze ma dziecko! Sadzitem, ze jej jedynym
,dzieckiem "jest §liczniutki maz-chtopczyk.

Po zniknieciu diamentowego naszyjnika zrobit sie spory szum. Prasa pisata o tym
przez dwa dni na pierwszej stronie. Musiala wyciagna¢ krocie od firmy
ubezpieczeniowe]j. Jakiez to ciekawe, ze odpowiedzialnos¢ ponosita corka.
Odlozylem juz magnetofon 1 wktadatem ptaszcz, kiedy madame oznajmita pogodnie,
ze Tita Mandraki pracowala dla niej w koncu lat pie¢dziesiatych 1 poslubita jednego
z najlepszych klientéw, Ottona Mandraki. Kiedy Sandrine zaczeta dla niej
pracowac, Cleo poznata zaro6wno nazwisko, jak 1 podobienstwo miedzy matka a
corka. Cleo nie wspomniata ani stowem o swej szczegdlnej spostrzegawczosci, ale
zauwazylem, ze ma prawdziwy talent.

Moze za zamachem stata szurnieta matka? Nie, daj spokdj, Shea, bo sam
zwariujesz.



Przenie$liSémy nasze sesje do ogrodu na tytach domu Cleo. Maty duszny pokoik stat
sie nie do zniesienia. Myslalem, ze udusze sie posréod zaston, attasowych Scian,
orientalnych dywanikéw na dywanie i lamp z jedwabnymi abazurami.

W ogrodzie jest przyjemnie; mnéostwo tu cienistych drzew, a obok naszych
wygodnych wiklinowych krzesetl tryska fontanna.

Martin, asystent Cleo, wpadl, zeby postuchac¢ i dorzuci¢ swoje trzy grosze o
Sandrine. Nie uwaza, by moglo jej przyjs¢ do glowy zabicie madame. Odniostem
wrazenie, ze on po prostu lubit te dziewczyne.

Martin to kawal dziwaka. Potwornie utozony 1 sztywny. Ciekawe, w jaki sposéb
zadat sie z madame Cleo.

Tak wiec... W poniedziatek zamierza opowiedzie¢ mi o ponownym spotkaniu
Sandrine 1 SueBee, ktére odmienito ich zycie.

Nagie uda dtuta Henry 'ego Moore 'a przestaly mnie chroni¢. Musze sie przeniesc.
Nazajutrz po spotkaniu Sandrine Pod Bykiem 1 NiedZwiedziem SueBee nie mogla
przestac¢ o niej mysle¢. Po raz pierwszy od wyjazdu z Teksasu rozmawiata z osoba
zblizong wiekiem do siebie. Ta dziewczyna byla taka wytworna, tak pieknie sie
ubierala. SueBee spodobatl sie nawet nonszalancki sposéb, w jaki traktowala
mezczyzne, z ktorym przyszia. Wygladato na to, ze Sandrine zyla na wlasny
rachunek 1 nie musiala by¢ zalezna od nikogo, a zwlaszcza od mezczyzny. Siedzac na
skraju t6zka Zakiego, wykonujac rutynowe poranne czynnos$ci, po raz plerwszy
zaczela sie zastanawiaé nad swojq sytuacja.

Drewniane wezglowie t6zka Zakiego wykonano na zaméwienie w ksztatcie
gigantycznego piéropusza pokrytego czternasto-karatowym zlotem. Po obu stronach
16zka straz pelnily wysokie czarne lampy. Nogi Zakiego przykrywala wielka,
starannie zlozona w trojkat narzuta z soboli. Powiedziat jej kiedy$ z duma, ze t6zko
musiano wciagnaé po zewnetrznej stronie hotelu Waldorf, a takze konieczne byto
usuniecie dwoch okien w sypialni.

SueBee zmienila pozycje. W jednej dloni trzymata buteleczke z gliceryna 1 woda,
rézana, druga masowata piers$ szejka Zaki, zostawiajac wilgotne smugi na czarnych
wlosach.

- Czy zjedziemy dzi$ nieco nizej, SueBee? - spytal Zaki. Mial pototwarte usta i
przymkniete oczy.

- Zobaczymy - odparta stodko nie podnoszac wzroku.

- Pan Pyton stesknil sie za toba - powiedzial chytrze.

- Mhm.

- Pan Pyton chce wyj$¢ 1 sobie poigrac.

To bylta ich zabawa. Ilekro¢ go nacierala, zaczynat Spiewke o panu Pytonie.

- Obroc¢ sie - rozkazata. Szejk Zaki wydat usta.

- Bede sie musial potozy¢ na panu Pytonie, a on zaczyna wychodzi¢.

- Zapomnij o panu Pytonie - zbesztata go. - Musze nasmarowac ci plecy, bo inaczej
nabawisz sie okropnych odlezyn. Odwrécé sie.

Zaki obroécit sie niechetnie na wielkim t6zku.

SueBee wyjela mu poduszki spod glowy, zeby lezal plasko. Nalata na dton nieco
gliceryny z woda rézana 1 zaczela naciera¢ ramiona szejka.



W trakcie pracy wrocita myslami do Sandrine. Moze za duzo jej powiedziata o
Zakim? Przynajmniej nie wspominala o zabawie w pana Pytona.

Zaczal sie w nig bawi¢ natychmiast po sprowadzeniu sie ze szpitala do
apartamentu. SueBee nie miata wlasSciwie nic przeciwko temu - ot, przedltuzenie
nacierania plecow. Nie widziata w tym nic wielkiego, a zabawa zdawala sie bardzo
uszcezesliwiaé Zakiego. A to stanowilo jej jedyne zabezpieczenie.

Sandrine wprawila ja w zaklopotanie méwiac, ze SueBee powinna sie¢ martwic o
pensje. Co by, na Boga, zrobita, gdyby Zaki i jego ludzie odlecieli do Arabii czy skad
tam oni sie wzieli?

Potrzebowala pracy. Nie mogla liczy¢ na posade pielegniarki, poniewaz nig nie byta.
Bez pracy i dachu nad gltowa znalazlaby sie w niematych tarapatach. Szejk musiat
ptaci¢ tym ludziom, ktorzy przesiadywali w salonie, czys$cili sobie paznokcie matymi
zakrzywionymi nozami i przygladali sie SueBee spoza ciemnych okularéw.
Szwargotali miedzy soba w jezyku, ktorego nie rozumiata, wiec o nic nie mogta ich
spytac.

Kucharz Zakiego, potezny lysy mezczyzna z sumiastymi czarnymi wasami, mowil po
angielsku. Kiedys$, zaraz po wprowadzeniu sie do hotelu, poszta do kuchni po tace z
kolacja Zakiego. Kucharz spojrzat na nig zto§liwymi oczami 1 powiedzial, ze jesli
,wie, co jest dla niej dobre, powinna wroéci¢ do Teksasu". Céz, doskonale wiedziala,
co jest dla niej dobre, a powrét do Teksasu z pewno$cia tym nie byt.

Pograzona w tych rozmysélaniach dotarta do gumki spodni od pizamy Zakiego.
Dlugimi, posuwistymi ruchami nacierata mu plecy od krzyza do ramion.

- Pan Pyton jest taaaki samotny - zajeczal, a zabrzmialo to jak ,siamotni". Zawsze
mowil jak dziecko, kiedy niecierpliwil sie, zeby zaczaé zabawe.

- Obréé sie - powiedziata, klepiac go zartobliwie u nasady kregostupa.

- He? - spytal Zaki odwracajac gtowe. W szeroko otwartych oczach kryla sie
nadzieja.

- Powiedzialam, odwréé sie. Chcee cie o co$ spytac.

- Dobrze odpart gorliwie.

- A kiedy porozmawiamy, moze odwiedze pana Pytona.

- Naprawde?

- Coz, to zalezy - stwierdzita z udang afektacja.

Od tej pory w kazdy piatkowy wieczor sekretarz szejka Zaki, pan Hakim, chudy jak
szczapa czlowieczek o wystajacych zebach przypominajacych dlonie ztozone do
modlitwy, wyplacal SueBee, pielegniarce-towarzyszce Zakiego, trzy studolarowe
banknoty. Wyjmowal je z nesesera, z ktorym sie nigdy nie rozstawat, a w ktérym
znajdowaly sie, wedlug sléw Zakiego, pieniadze na drobne wydatki.

Za pierwsza ,wyplate" kupila cztery nowiutkie fartuchy pielegniarskie. Wygladaly
skromnie, poki SueBee nie skrocita ich nad kolana 1 przerobila gére tak, by ciasno
przylegata do ciala. Wybita otwory w pasku, by moéc go Sciagnaé 1 podkresli¢ swa
piecdziesieciocentymetrowa talie, a dlugie rekawy skroécita do dziewczecych bufek.
Dopelnita kreacje biatymi lakierkami, ktére znalazta w magazynie Alexandra.



Nowy wyglad SueBee natychmiast podbil serce szejka, a chociaz co bardziej religijni
cztonkowie jego ekipy zaslaniali oczy, kiedy wchodzita do pokoju, przytapywata ich
na podgladaniu przez pelne pierscieni palce.

Stan zdrowia Zakiego znacznie sie poprawil; zaczal podrézowad, jezdzi¢ na
spotkania do innych miast 1 za granice. Zawsze jednak wracal do Waldorfa 1
SueBee. Méwil, ze nie czuje sie dobrze 1 potrzebuje masazu, kapieli w soli Epsom;
wymyslal cokolwiek, byle tylko spedzié¢ kilka dni w 16zku, napawajac sie jej
niepodzielna uwaga.

Dwa razy poskarzyla mu sie na nude 1 oéwiadczyta, ze musi sie rozwijaé, na co Zaki
zrobil taka scene, ze trzeba bylo wezwacé lekarza. Za pierwszym razem wpadt w furie
1 poczerwienial na twarzy jak burak; chodzit tam 1 z powrotem po pokoju, zapew-
niajac SueBee, ze umrze, jesli ona go opusci. Za drugim razem ztapal sie za piers,
nachylil do przodu udajac, ze dostat zawatu. Uwieziona 1 bezradna, z rezygnacja,
przystala na zostanie z nim na czas nieokreslony.

Wiosna 1985 r. otwarto sesje Narodow Zjednoczonych, a szejk Omar Zaki byt
cztonkiem delegacji saudyjskiej. Oznajmil swojej ekipie, ze odtad zamierza uzywac
apartamentu zaréwno jako mieszkania, jak i biura. SueBee odczula ulge. Przy-
najmniej teraz w ogromnych pomieszczeniach zacznie sie przewija¢ wiecej osob;
pojawig sie nowe zajecia poza ogladaniem telewizji 1 spacerami w parku.

W apartamencie zatetnilo zycie; organizowano nie konczace sie spotkania, kolacje 1
przyjecia, przeciagajace sie do péznych godzin nocnych.

Za dnia w apartamencie krolowatly stodycze. Nadziewane daktyle, slodkie ciasta
orzechowe 1 ociekajace miodem ciasteczka -wszystkie ziarniste 1 tak stodkie, ze po
pierwszym kesie SueBee Sciskato sie gardlo. Oficjalnym go$ciom serwowano
owocowe, bezalkoholowe napoje, tak slodkie, ze raczej nie gasity pragnienia.

W nocy sytuacja wygladata inacze;.

Wieczorami SueBee patrzyla z kuchni, jak salon wypelnia sie mezczyznami w
ciemnych garniturach i1 dtugich thobach. Rozmawiali 1 flirtowali z najpiekniejszymi
kobietami, jakie SueBee kiedykolwiek widziata. Miaty na sobie stroje podobne do
tych, ktore widywata w ,Dynastii" 1, Dallas" oraz bizuterie, ktora ogladata na
wystawach przy Piatej Alei. Noca ptynat alkohol, rzeki alkoholu podawanego z
barku, do ktérego klucz przechowywat lekarz Zakiego.

Pewnej nocy SueBee lezala w 16zku w swoim pokoju za kuchnia, ogladajac program
Johnny'ego Carsona 1 liczac w mys$lach pieniadze, ktore zdotata odlozy¢ do stojacego
pod t6zkiem pudetka po butach. Wczeéniej probowata zasnaé, ale z sasiedniego
pokoju dobiegata ogluszajaca muzyka z nowego sprzetu grajacego.

Zespot Bee Gees grzmial z taka sita, ze zaczela sie obawiaé o bebenki. Ilekroé
kaseta sie konczyla, SueBee styszala piski i §miech kobiet, ktore Zaki sprowadzit z
jakiego$ nocnego klubu.

Ostatnio zaczal bywac przed pdéinoca w lokalach w rodzaju Regine's czy w Debowe;
Sali w Plaza, a pod koniec wieczoru zapraszal wszystkich do siebie na dalsze picie.
Kobiety po prostu przydarzaty sie Zakiemu. Kilkakrotnie siedziata w salonie ogla-
dajac film na wideo, gdy drzwi otwieraly sie gwaltownie i SueBee czmychala
korytarzem. Kobiety lepity sie do Zakiego jak wlosy do kawatka tasmy klejace;.



Wtaczat sie do pokoju, jedna reka obejmujac dziewczyne, druga rozrzucajac
pieniadze z nesesera na drobne wydatki.

SueBee umierala z pragnienia. Moze bawili sie tak szampansko, ze nikt nie
zauwazy, kiedy wslizgnie sie do kuchni po puszke pepsi.

Drepczac boso korytarzem, zajrzata do salonu. Wszyscy mezczyzni siedzieli na
dtugiej kanapie, pijac Johnnie Walkera z otwartych butelek 1 ogladajac filmy
pornograficzne z wylaczonym glosem. Dziewczeta opieraly sie o meble jak
wystrojone pieski. Piekne i1 znudzone, osuwaly sie na kanapy 1 krzesla, pality
papierosy z przymknietymi oczami.

SueBee wyjela pepsi z lodéwki, uciekla z powrotem do siebie 1 wepchneta pod drzwi
zrolowany recznik, by odgrodzié¢ sie od hatasu. Wylaczyta telewizor, zatkata uszy
chusteczkami higienicznymi 1 wpetzta do t6zka. Jesli nakryje glowe poduszka, a na
nig narzucl koc, moze zdota zasnag.

Obudzita sie tuz przed poludniem. Wzieta szybki prysznic 1 przebrata sie w fartuch.
Zaki zazwyczaj budzil sie w poludnie 1 domagat sie tacy ze $niadaniem.

Zmalazla ja schludnie przygotowana na kuchennym blacie. Pozostawato jej tylko
zagotowac wode na herbate, wycisnaé sok 1 wyjaé z lodowki mleko do owsianki.
Czekajac, az woda sie zagotuje, ulozyla na tacy pigutki Zakiego: r6zowa na ci$nienie
krwi, mala biala na podagre, niebieska na mocz 1 tradycyjna torebeczka
sproszkowanego Srodka przeczyszczajacego. Omiotla tace fachowym spojrzeniem 1
uswiadomila sobie, ze Zaki zazada cygara. Lekarz mu na to nie pozwalal, ale
SueBee pomyS§lala, ze jedno go przeciez nie zabije. Zreszta jak cygaro moglo zabié
cztowieka, ktory przez cata noc pit Johnnie Walkera 1 chichotal z dziewczynami?
Pudetko w schowku kamerdynera bylo puste. Musiata p6js¢ do salonu 1 wyjaé cygaro
z duzego, chronigcego przed wilgocig pojemnika Dunhilla.

Kiedy tylko otworzyta drzwi kuchenne prowadzace na korytarz, SueBee uderzyt
zapach, od ktorego zapiekly ja oczy. Znajomy metaliczny aromat wczorajszego
dymu, rozlanego alkoholu, perfum i ludzkiego potu.

- Boze - mrukneta z obrzydzeniem. - Czy nikt nie potrafi otworzy¢ okna?

Minela pokdj stotowy 1 weszla tukowatym wejsciem do przestronnego salonu.

- Jezu Chryste! - krzykneta na widok pobojowiska.

Na $§rodku olbrzymiego stotu do kawy w ksztalcie bumerangu stalo wysokie szklane
urzadzenie, ktére mezczyzni wyjmowali podczas przyjec. Byl to rodzaj fajki, w ktore)
dym krazyt i1 przechodzil przez wode. Zawsze, kiedy tego uzywali, robili sie
glupiutey, co prawdopodobnie ttumaczyto chichoty minionej nocy.

Na szklanym stole do kawy staty brudne szklanki, przepetnione popielniczki, a na
brazowy posazek konia kto$ naciagnat majteczki bikini i czarny pas do ponczoch.
Pod kanapa SueBee dostrzeglta pantofel, a na kanapie pod oknem, na rozrzuconych
poduszkach, lezato czame futro.

Kto$ cos sttukl. W gestym bialym dywanie 1$nity odtamki szkta. Przed gigantycznym
sprzetem grajacym walaly sie tuziny kaset. Na konsolecie telewizora pietrzyly sie w
chwiejnej rownowadze kasety z filmami pornograficznymi. Odtwarzacz wideo, nie
wylaczony po ostatnim filmie, wpatrywatl sie w SueBee §lepym niebieskim okiem.
SueBee omiotta spojrzeniem pokdj 1 powoli pokrecita gtowa.



- Hanba! - powiedziala. - Niech no tylko zobacza to pokojowki.

W tym momencie od strony kanapy dobiegl jek. Futro poruszyto sie, a SueBee
zrozumiala, ze nie skrywalo poduszek. Kto$ tam spat.

- Halo? - powiedziata do futra, chcac sprawdzié¢, czy znowu sie poruszy. Co za brak
smaku, pomyslata. Co innego zostawiaé taki balagan, ale ciata?

- Przepraszam powiedziala. Lepiej zeby sie w to nie mieszata. Wezmie tylko cygaro
dla Zakiego 1 wyniesie sie stad.

Ze stojacego na regale pojemnika wyjeta cienkie cygaro, ktore lubit pali¢ do poranne;j
herbaty 1 wsuneta je do kieszeni fartucha. Kiedy przechodzita obok futra, zeby wyjsc
z pokoju, poruszyto sie znowu.

- Przepraszam - zwrdcila sie do futra. Nie chcialam cie budzié.

- W porzadku - wymruczal glos. Spod futra wylonita sie glowa pelna skottunionych
czarnych wlosow. Dziewczyna odgarnela je, ukazujac zmieta twarz. Makijaz
rozmazal jej sie w ciemne kregi pod oczami. Musiata by¢ zmeczona 1 mie¢ upiornego
kaca.

Podciagnela futro pod brode 1 spojrzata na SueBee.

- Gdzie ja jestem, do cholery?

- Nie wiesz?

Dziewczyna z wysitkiem odsuneta futro i1 usiadta. Popatrzyla na SueBee,
koncentrujac wzrok na fartuchu.

- O, cholera - powiedziala 1 oklapla. - Jestem w szpitalu. SueBee zachichotata.
Odepchneta brudne szklanki 1 przysiadta na brzegu stotu do kawy.

- Nie jeste$ w szpitalu, tylko w Waldorf Towers - powiedziata z uémiechem.
Dziewczyna miala mniej wiecej tyle lat, co ona, a to byl wystarczajacy powod, zeby
usiasc 1 pogadac. -To apartament szejka Zaki, a ja jestem jego pielegniarka. No, tak
jakby. Bylam jego pielegniarka, a teraz tylko sie nim opiekuje.

- Ooooch - jekneta dziewczyna, poltozyla sie na plecach 1 wbita wzrok w sufit. - Nie
mow mi, ze przysztam tu z jednym z nich.

- Czy moge ci co$ przyniesc? - spytata SueBee, ktorej zrobilo sie zal dziewczyny. Nie
wygladata zdrowo. - Moze soku albo kawy?

Dziewczyna powoli odwrécila glowe 1 przyjrzata sie SueBee ze zdumieniem.

- Chryste, ja cie znam.

- Naprawde?

- Jestes$ ta pielegniareczka z Teksasu.

- No, pochodze z Teksasu, ale mySmy sie chyba...

- Pod Bykiem 1 Niedzwiedziem. Jezu, ty ciagle tu tkwisz? -Znowu jekneta i zastonila
twarz rekawem futra. - Jak ty to znosisz? Jedna noc z tymi Arabami to za duzo.

- Oni sa Saudyjczykami - poprawila ja stodkim glosem SueBee.

- Jeden pies - dobiegl spod futra przyttumiony glos. - O, Boze... Teraz pamietam.
Spotkatam ich w tym klubie, gdzie z sufitu zwieszaja sie hustawki, a potem
przyszliémy tu, zeby pali¢ to gowno 1 pi¢ szkocka. Co za banda frajerow.

- Jegli ci1 sie nie podobali, to czemu z nimi poszias? - spytata tagodnie SueBee.

- Na jakim éwiecie ty zyjesz? - odparta dziewczyna przewracajac oczami.

SueBee podniosla sie ze stolu 1 wygladzita spédniczke.



- Przepraszam, ale musze 1$¢ do pracy.

Sandrine usiadta. Miata na sobie obcista bluzke z cekinami, rozdarta na bocznym
szwie.

- Nie odchodz - poprosita. - Nie chce zostawaé¢ sama. Chyba zwymiotuje.

Teraz, kiedy dziewczyna usiadla, SueBee przypomniala ja sobie. Jasne, pomyslata,
to ta, ktora wyszla, kiedy Zaki chciat ja poznadé.

- Sandrine, zgadza sie? - spytala podniecona.

- Owszem - odparta Sandrine naciagajac ramiaczko.

- No... kurcze... c6z. Jak ci sie powodzi? - spytala niepewnie SueBee, ktorej nic
Iinnego nie przychodzito do glowy.

Sandrine puscita pytanie mimo uszu i rozejrzala sie po zasmieconym pokoju.

- Chcesz powiedzied, ze te dziwki uciekly 1 zostawily mnie tutaj? - spytata ze zloscia.
- Nie moge w to uwierzy¢.

- Rozumiem, ze przyszlas tu z kolezankami - powiedziala sztywno SueBee. Nie
pochwalala takiego zachowania, ale bylo jej zal Sandrine. Wiedziata, czego trzeba
dziewczynie: goracej kapieli, herbaty kminkowej 1 snu.

- Tak... z kolezankami. Czterema. Wszystkie pracujemy dla... - Urwala nagle, jakby
przypomniala sobie co$ waznego 1 zaczeta goraczkowo przeszukiwac futro.
Wepchneta dton do kieszeni, przenicowala ja, potem przeszukala druga. - Niech to
szlag! - warknela. - Zniknal. Wiedzialam. Wiedzialam!

Wstata 1 zaczela rozrzucaé poduszki po kanapie, przewracajac szklanki. Podniosta
dtuga poduszke-oparcie i cisneta przez pokdj. SueBee zlapala stojaca na stole lampe,
zanim zdazyla zlecie¢ na podloge.

- Co sie stato? - spytata z niepokojem. - Stuchaj, nie rozrzucaj rzeczy, po obudzisz
szejka.

- Mam nadzieje - krzyknela Sandrine. - Co za skurwiel! -Podniosta duza metalowa
popielniczke z wizerunkiem saudyjskiej rodziny krélewskiej i cisneta niag w
telewizor. Popielniczka odbila sie o krawedz i1 upadta na dywan, odlupujac kawatek
forniru z komody. - Twdj szejk to gndj pierwszej klasy. Zaptacit nam po tysiac
dolaréw, zebySmy tu przyszly, a potem poszedl do t6zka. Zaloze sie, ze jeden z tych
$mierdzacych poganiaczy wielbtadéw ukradl mi pienigdze!

- Nie sadze, zeby jezdzili na wielbladach - zauwazyla spokojnie SueBee. - Szejk Zaki
ma nowy model Mercedesa, ktérego prowadzi pan Nebeh. - SueBee zaczelo swita¢ w
glowie, ze Sandrine wcigz jest pijana. Nie chciala jej zostawiaé samej, ale jesli nie
zaniesie $niadania Zakiemu, zacznie dzwoni¢ 1 wszystkich pobudzi. - Postuchaj,
Sandrine - powiedziata najspokojniej jak umiata. - Jesli chcesz, no wiesz, odéwiezyc¢
sie, to zaprowadze cie do mojego pokoju. Na pewno znajdziemy dla ciebie cos do
ubrania. Nie chcesz chyba wyj$¢ na ulice w takim stanie.

Sandrine spojrzata po sobie 1 zobaczyla podarta sukienke.

- Cholera, cholera, cholera - powtarzata, a w koncu wybuchneta ptaczem.

SueBee podniosta futro Sandrine 1 ujeta ja za ramie.

- Chodz, umyjemy cie. - Wyjela spod t6zka pantofel. - Czy to twd;?

Sandrine skineta glowa, wzieta pantofel i zatozyla.



- P6zniej przyjde poszukaé drugiego - obiecala SueBee, prowadzac Sandrine
kustykajaca w jednym pantoflu. - Pozwdl tylko, ze zaniose szejkowi $niadanie.
Wskakuj pod prysznic.

Sandrine pozwolila potulnie, by SueBee zaprowadzita ja do swojej sypialni.

- Chyba zechcesz skorzystac z tego miejsca - powiedziata SueBee otwierajac drzwi
lazienki.

Sandrine usiadla na klapie sedesu 1 ukryta twarz w dloniach.

- Dlaczego placzesz? Chodzi o pieniadze?

Sandrine skineta glowa, odsuneta dionie od twarzy i siegnela po papierowy recznik.
- No c6z - powiedziata SueBee odrzucajac glowe. - Zobacze, co sie da zrobié.

Idac korytarzem po tace Zakiego, uslyszata szum wody pod prysznicem.

Zaki siedzial na 16zku czytajac ,,Financial Times"; okulary i wasy tworzyty linie
rownolegte.

- Dzien dobry! - zaszczebiotata SueBee, zamykajac drzwi obcasem. Postawila tace na
sobolowej narzucie 1 zaczeta ukladaé¢ poduszki.

- Dzien dobry, kochanie - odpart z uémiechem. - Czy dobrze spatas?

- Owszem, dziekuje, - odparta SueBee, patrzac na szejka z lekka wymowka. -
Chwilami.

- Czy przeszkadzalo ci nasze mate przyjecie? - spytat Zaki, sktadajac gazete 1
odkladajac na bok.

- Zostalo troche resztek.

- Resztek? - spytal, przygladajac sie tacy, ktora, postawila mu na kolanach. -
Jedzenie wyglada swiezo.

- Nie méwie o Sniadaniu, ale o dziewczynie pod futrem w salonie.

- Naprawde? - Zaki zmarszczyt brwi.

- Mhm. - SueBee trzepneta serweta i1 zalozyla mu ja na czarna jedwabna pizame.

- Powiem moim ludziom, zeby w przyszlosci sprzatali -o§wiadczyt chichoczac. - Mam
nadzieje, ze ja odestalas.

SueBee skrzyzowala rece na piersiach 1 oparta sie o stupek w nogach t6zka.

- Zrobie to. W tej chwili bierze prysznic. Jest troche wzburzona.

Zaki zamarl z lyzka owsianki w potowie drogi do ust.

- Wzburzona? Czym?

- Pieniedzmi. Twierdzi, ze dales$ jej tysiac dolarow, a teraz ona ich nie ma. Uwaza, ze
kiedy spata, okradt ja ktérys z twoich ludzi. To duzo pieniedzy.

Yiyzka Zakiego ruszyla w dalsza droge. Zanim odpowiedzial, przezul starannie i
przetknal.

- Nie dalem jej tych pieniedzy, ale zaplacitem. Tyle sobie licza te dziewczyny.

- Licza? Jak to licza?

- To byly dziewczyny na telefon, kochanie. Tyle sobie licza za dotrzymywanie
towarzystwa. Hakim wynajmuje je z pewnej agencji.

- Szejku Zaki, nie wierze ci! To bardzo mita dziewczyna.

- Naturalnie - odpart niedbale Zaki. Napil sie herbaty 1 sprobowal ukry¢ torebeczke
metamucilu pod lniang serweta.

SueBee udala, ze nic nie zauwazyla.



- Kiedys$ ja spotkaliSmy w restauracji na dole. Znam jej imie i w ogdle - méwita z
uporem. Wciaz myS§lata, ze Zaki dat Sandrine tysiac dolaréow jako prezent w
przyptywie hojnosci. Nie chciata myS$leé, ze dziewczyna pracowata jako prostytutka.
- Ona mieszka przy Park Avenue.

Zaki odrzucil glowe 1 wybuchnal $émiechem.

- Niektore z najlepszych dziwek na $wiecie mieszkaja przy Park Avenue.

- C6z, uwazam, ze powinienes$ sie wstydzi¢ - powiedziata zarliwie SueBee. Zdala
sobie sprawe, ze czuje sie troche zazdrosna. Nie zywita w stosunku do Zakiego
zadnych romantycznych uczué, ale odpowiadala za niego. Byt jej podopiecznym, jej
pacjentem; do jej obowigzkow nalezato zapewnianie mu komfortu. Nie wiedziala, czy
wieksza przykro$é sprawila jej informacja, ze Sandrine jest prostytutka, czy fakt, ze
Zaki placit kobietom za robienie rzeczy, ktére ona bez trudu potrafi robic.

Podeszta do wezglowia t6zka 1 zaczeta podawac Zakiemu pigulki, ktore mial popié
herbata.

Kiedy potknatl wszystkie, odepchnat tace.

- Nie gniewa] sie na mnie, SueBee - powiedzial, patrzac na nia duzymi, smutnymi,
czarnymi oczyma. - Nic nie robilem z tymi dziewczynami.

- Nic mnie to nie obchodzi - odparia pociagajac nosem. Wyjela spod serwety
torebeczke ze $rodkiem przeczyszczajacym, rozdarta ja 1 wsypata zawartos¢ do soku.
- SueBee, dziewczyny na telefon spelniaja w zyciu bardzo istotna funkcje. Utatwiaja,
spotkania w sprawach intereséw. Uprzyjemniaja, zycie, podobnie jak dobry positek,
nowy samochodd albo, skoro o tym mowa... - Zaki wyciagnal reke 1 skubnat kieszen
spodnicy SueBee - ...dobre cygaro.

SueBee cofnela sie spoza jego zasiegu.

- Wypij to! - rozkazata i skineta glowa na szklanke z sokiem. - Wiesz, ze zawsze
widze, jak chowasz lekarstwo.

- To jest jak smarki z nosa - skrzywil sie Zaki.

- Wypij to - powtérzyla. - A kiedy skonczysz, mozesz kaza¢ Hakimowi przyniesé
pieniadze na drobne wydatki. Musze dac tysiac dolaréw damie, ktora bierze
prysznic.

- Musisz mi da¢ wiecej soku, jesli mam wypié to Swinstwo - powiedziat Zaki
ignorujac ja.

SueBee podniosta stuchawke.

- Zadzwonie do Hakima. Moze przynie$é¢ zaréwno sok, jak 1 pieniadze.

- Moja droga SueBee, jeste$ kobieta wielkiego serca -powiedziat z uSémiechem Zaki
biorac ja za reke. - Bedzie mi cie brakowac.

SueBee odlozyla stuchawke.

- Dokad sie wybierasz? - spytata oszolomiona.

- Do domu, kochanie. Krdl... c6z, zbyt wiele czasu przebywatem poza krajem.

- Ale... kto sie toba zaopiekuje? - pytata, usitujac zapanowaé nad panika.

Zaki zachichotat klepiac ja po dtoni.

- Dam sobie rade, kochanie. Zreszta tak §wietnie sie mna opiekowatas, ze nie bede
juz nikogo potrzebowal.



- Wiesz, ze sam nie bierzesz lekarstw - powiedziala wiedzac, ze chwyta sie tych
argumentow jak tonacy brzytwy. To nastapilo tak nagle. Jak mogta by¢ taka gtupia,
zeby mysled, ze ten uktad bedzie trwacé wiecznie? - Czy nie mogtabym pojechac z
toba? -spytata 1 natychmiast pozatowata tych stow. Zawsze szczycila sie tym, ze nie
byla natretna ani zalezna od kogokolwiek.

Zaki skubat koronkowe wykonczenie przescieradia. Nigdy wczesniej nie widziala na
jego twarzy takiego smutku; miala wrazenie, ze szejk zaraz sie rozplacze.

- Musisz zrozumieé, SueBee, ze modj kraj nie jest odpowiednim miejscem dla
zachodnich kobiet. U nas kobiety musza siedzie¢ w domu, zakrywac twarze, nie
maja wlasnego zycia. L.adna, niezamezna, jasnowlosa Amerykanka... c6z, obawiam
sie... - urwal, odwrocit wzrok 1 ciezko westchnal. Pod SueBee ugiely sie nogi.

- Jestem oszolomiona - wyznata odwracajac wzrok, by ukry¢ tzy.

Zaki podniést sie na 16zku 1 wskazal na telefon.

- Zadzwon po Hakima - rozkazal szorstko. - Kaz mu przynies¢ skrzynke z
dokumentami z gérnej szuflady mojego biurka. Mam dla ciebie maty prezent na
pozegnanie, ale nie otwieraj go przy Hakimie. Wiesz, jak potrafi zrzedzic.

SueBee 1 Sandrine siedzialy naprzeciwko siebie w greckiej kawiarni przy Lexington
Avenue.

- Do twarzy ci w tym kolorze - powiedziala SueBee, wskazujac kiwnieciem glowy na
czerwony golf, ktéry pozyczyta Sandrine razem z niebieskimi dzinsami 1
teniséwkami. Sukienka z cekinami oraz pantofel lezaly w torbie obok Sandrine. -
Szkoda, ze nie znalazlyémy drugiego pantofla.

Sandrine zatopila wzrok w kawie.

- Zrobilas wiecej niz dosy¢, SueBee. Nie wiem, jak mam ci dziekowac.

- Nie musisz mi dziekowaé, Sandrine. Zakiemu byto przykro, ze kto§ maégt ci zabraé
pieniedze.

- Wszystko jedno - odparta Sandrine z uémiechem. - Jestem ci po prostu wdzieczna
za to, ze sie za mna wstawilas. Bede mogta zaptacié¢ czynsz, jestem sptukana.
SueBee wskazata skinieniem glowy na kelnerke, ktéra nalewata im Swiezej kawy.
Poczekata, az odejdzie, po czym mowita dale;.

- Jakim cudem mieszkasz przy Park Avenue, skoro jeste$ sptukana?

- Juz tam nie mieszkam. Matka wyrzucita mnie dawno temu.

- O, Boze - krzyknela zszokowana SueBee. - Jak to sie stalo?

- Pozyczylam sobie jej bizuterie 1 zgubilam. Wkurzyla sie, chociaz glinom 1 ludziom z
firmy ubezpieczeniowej powiedziala, ze to wlamanie, bo tylko tak mogla dostac
odszkodowanie. Pewnej nocy doszto do jednej z naszych kiétni o jej meza 1
zagrozitam, ze powiem prawde o naszyjniku - powiedziata Sandrine ze wzruszeniem
ramion. - Wtedy mnie wyrzucila.

- Dlaczego ktécity$cie sie o jej meza?

- Kiedy$ byl moim chlopakiem. Przywioziam go z college'u do domu, a ona z nim
uciekla. Bylo spore zamieszanie.

- Matka wyszta za twojego chlopaka? - spytatla SueBee z niedowierzaniem. - A ja
sadzitam, ze to mi bylo ciezko.



- Wszystko mozna przezy¢ - odparta Sandrine ze stabym uSmiechem. - Dzien Matki
nabrat nowych znaczen.

Nonszalancka poza Sandrine nie zmylita SueBee. Miata przed soba bardzo
nieszczesliwa dziewczyne.

- Czy czasem ja widujesz?

- Tylko w gazetach. TreScia jej zycia jest pozowanie do zdjeé¢ - powiedziata Sandrine
z kwasna mina. - Ktorego$ dnia bede sie z nig jednak musiala spotkac osobiscie.
Matka sprawuje kontrole nad zostawionym przez ojca spadkiem powierniczym,
ktory niedtugo ma mi przypasé¢ w udziale.

- Czy to bedzie trudne?

- Najtrudniejsze ze wszystkiego - odparta Sandrine, a wyraz jej twarzy po raz
pierwszy zdradzat, jak gleboko sie czula zraniona.

- Czy to dlatego pracujesz jako... - SueBee sie zawahala.

- Dziewczyna na telefon?

- Mhm.

- Tak jakby. Robie to tez dlatego, bo lubie.

- Lubisz sypiac z obcymi mezczyznami? Sandrine nachylila sie do przyjaciétki.

- Tak czy inaczej bym z nimi sypiata. Dlaczego nie brac za to pieniedzy? -
powiedziata dobitnie, jak gdyby SueBee miala wade stuchu.

- No tak - odparta SueBee, nie przekonana argumentem Sandrine. W jej
rozumowaniu zdawato sie brakowaé pewnej logiki, ale nie potrafila doktadnie
stwierdzi¢ jakiej. Spojrzala na salatke z tunczyka, ktora postawita przed nig
kelnerka.

- Czy moge dostac korniszona? - spytala.

- Masz go - odparia kelnerka i odeszta.

SueBee pogrzebata na talerzu i znalazta sflaczatego korniszona pod lisciem salaty.
- Tak to wyglada, SueBee - ciagneta Sandrine. - Moge pracowaé, kiedy mam na to
ochote. Dobrze zarabiam. Chodze do najlepszych klubow i restauracji, a czasem
nawet jade w podr6z do Aspen czy na Wyspy Karaibskie. Pracuje dla profesjonalne;j
agencji. Niektorzy klienci to wazni ludzie. Wierz mi, poznataby$ niektore nazwiska.
Widzisz, faceci inaczej cie traktuja, kiedy ci ptaca. To rodzaj perwersji. Zachowuja,
sie, jakby byli Bég wie kim, bo zabawiaja sie z piekna 1 droga kobieta, wiec maja sie
czym pochwalié. Inni mezczyzni ich podziwiaja, bo robig co$§ nieprzyzwoitego i na
duza skale. Nigdy nie przychodzi im na mysl, ze jeste$ z nimi tylko ze wzgledu na
ich portfel 1 nic innego, a juz z pewnoscia nie ich fiuty.

SueBee skrzywila sie na bezposrednie stowa Sandrine, ale udata, ze jest to reakcja
na kelnerke, ktora przyniosta Sandrine kanapke z szynka 1 jajkiem 1 postawila na
stole z gloénym lupnieciem. Nastepnie wyrwata rachunek z bloczku 1 upuscita go z
wysokosci pél metra na stot. Poszybowal w powietrzu 1 wyladowat w katuzy wody na
blacie.

- Co jej jest? - spytata SueBee, kiedy kelnerka odeszta niedbalym krokiem.

- Tutejsze kelnerki tak sie zachowuja - wyjasnita Sandrine. - Wiele z nas przychodzi
tu na $niadanie po nocy spedzonej na miescie. Te kobiety uwazaja, ze uczciwie



zarabiaja na zycie, a my jesteSmy tylko banda ulicznic. DowartoSciowuja sie, za-
dzierajac nosa.

- Czy to ci nie sprawia przykrosci? - spytala SueBee. Sandrine zasmiata sie krotkim,
ostrym $miechem.

- Nie. Przykros¢ sprawiataby mi praca kelnerki w zasyfialej knajpie.

- Jak wlasciwie zaczelas? - spytata SueBee z autentycznym zainteresowaniem.

- Chodzi ci o te bajeczke: jak taka mila dziewczyna jak ty...?

- Przepraszam powiedziala SueBee z uémiechem. - Jestem ciekawa.

- W porzadku, wszyscy sa ciekawi. Lazitam po klubach, no wiesz, tanczytam,
uwielbiam tanczyé¢; wyglupiatam sie, podrywatam facetéw. Pewnej nocy najadiam
sie strachu, kiedy jeden z nich dostal szalu. Nastepnej nocy przysziam do klubu z
podbitym okiem i poznalam bardzo mila kobiete, ktora powiedziata mi, ze kto$ mnie
w koncu zabije 1 ze potrzebuje ochrony. Data mi numer Angel, dziewczyny, ktora
prowadzi agencje towarzyska. Spodobal mi sie pomyst, ze kto§ mnie pilnuje, no
wiesz, nie dopuszcza do mnie Swirow. Zaczetam pracowac dla Angel. Kiedy sie z
kim§ umawiam, jestem strzezona. Nikt mnie do niczego nie zmusza. Placa mi
dobrze 1 bynajmniej nie jest to tak oblesne, jak sie ludziom wydaje. Tak czy inaczej
sypiatam z facetami, a tak mam ochrone i pieniadze.

- Dlaczego w takim razie jeste$ splukana? - spytata SueBee, ktéra skonczyta satatke
z tunczyka 1 wcigz czula gtod.

- Nie wiem, po prostu wydaje pieniadze. Ciuchy, bizuteria, takie tam. Potrafie
przepusci¢ dziesie¢ kawaltkow w jedno popoludnie u Saksa. Moze robie tak, bo wiem,
ze wkrotce dostane spadek, a jesli nie, mam plan awaryjny.

- Jaki, Sandrine?

- Prosty. Bardzo, bardzo bogaty facet. Chce zy¢ lepiej, niz moja matka. Chce mieé
wszystko, a jedyny sposob to wyjsé za kogos, z goéra szmalu 1 o nic wiecej sie nie
martwic.

- Kurcze - powiedziala cicho SueBee, bo nic innego jej nie przychodzito do glowy.
Takie pragnienie wydalo jej sie dziwne, ale spojrzenie w oczach Sandrine kazalo jej
uwierzy¢. - Jesz to? - spytata, wskazujac na nietknieta kanapke z jajkiem i szynka.

- Nie wiem, po co to zamoéwilam. Nie jestem w stanie je$¢. Zeszlej nocy paliliémy te
arabska faje 1 wzielo mnie na jedzenie. Zjadlam caty talerz najobrzydliwszych
stodyczy - powiedziala Sandrine, popychajac talerz w strone SueBee.

- To arabskie rarytasy. Zakiemu dostarczaja ich samolotem z ojczyzny. Ja tez ich nie
cierpie, ale mu tego nie mowie.

- Co wlasciwie robisz dla Zakiego?

- Nie wszystko. Podaje mu $éniadanie, lekarstwa, ukladam mu poduszki tak, jak
lubi, dotrzymuje mu towarzystwa. Drobiazgi.

- Tak, teraz sobie przypominam. Mowita$, ze siedzisz z nim w kiblu. Myslatam o
tym troche.

- Czasem zatatwiam sprawe reka, zeby moéglt zasnaé - powiedziata SueBee, biorac
kes kanapki Sandrine.

Sandrine wlasgnie upita lyk kawy. Stowa SueBee tak ja zaskoczyly, ze dmuchneta w
kawe, rozpryskujac ja w powietrzu.



- Ach tak! Tak mys§latam! - krzykneta. - Kiedy znalaztas mnie dzi$ rano,
zachowywatlas$ sie dos¢ wyniosle, jak na kogo$, kto obstuguje recznie Ali Babe!

- Raz czy dwa zrobitlam to ustami - powiedziala naturalnym tonem SueBee. - Tylko
dlatego, ze wiercil mi dziure w brzuchu. Nie podobato mi sie to. Smakowato jak
Clorox.

Sandrine padla na stoét 1 trzasneta otwarta dionia o blat. Kiedy uniosta glowe,
zaciskala wargi, zeby nie wybuchnaé¢ $miechem.

- O Boze, ale z ciebie numer, SueBee. Czy powiedzialas mu o tym?

- Nie, nie chcialam rani¢ jego uczu¢ - odparta SueBee z pelnymi ustami. - Nie lubie
mowié ludziom rzeczy, ktorych wola nie wiedzieé. Zreszta teraz to juz niewazne.

- Dlaczego? - spytala Sandrine, zastaniajac dlonia szeroki usmiech.

- Moze najpierw skoncz sie §miaé, Sandrine, to wtedy ci powiem.

Sandrine odgarneta wlosy z twarzy 1 oparta sie o skérzana Scianke.

- Przepraszam, mata, nie Smialam sie z ciebie. Smiatam sie z tego, jak swobodnie o
tym powiedziala$. Prosze: zabawiasz sie z jednym z najbogatszych ludzi Swiata 1
traktujesz to jak wydawanie hamburgeréw w McDonaldzie. Dziewczyny, ktore
znam, zabijalyby sie, zeby znalez¢ sie na twoim miescu.

- Nie jestem juz na zadnym miejscu - powiedziala cicho SueBee. - Dzi§ rano Zaki
o$wiadczyl mi, ze wraca do kraju. Musze znalez¢ prace.

- Alez jeste$ pielegniarka, na milo$¢ boska - powiedziala Sandrine marszczac brwi. -
To miasto cholernie potrzebuje pielegniarek. Znajdziesz prace w minute.

SueBee przestata zué, przetkneta z trudem 1 odlozyta kanapke.

- Nie jestem pielegniarka, Sandrine - powiedziata cicho.

- Nie jestes? Przeciez...

- To wszystko oszustwo. W Teksasie pracowatam jako recepcjonistka u lekarza.
Szejk Zaki miat wypadek w poblizu miejsca, gdzie pracowalam i lekarz zabral mnie
do pomocy. Tak sie zlozyto, ze miatam na sobie fartuch pielegniarski. To wszystko
zbieg okoliczno$ci. Zaki mnie zatrudnit i od tamtej pory dla niego pracowatam. Nie
mialam innej pracy.

- A moze wroécisz do domu?

- Nie - odparta SueBee energicznie krecac gtowa. - Tuz przed wyjazdem ucietam
fiuta jednemu facetowi. Policja moglaby sie do mnie przyczepic.

- Co zrobitas?

- No, wywijal mi nim przed oczami i mowil chamskie rzeczy. Dziewczyna musi sobie
radzic.

Sandrine zaniosla sie od konwulsyjnego §miechu. Kiedy wreszcie doszta do siebie,
otarlta oczy 1 powiedziala:

- Och, SueBee, dobrze sie czuje w twoim towarzystwie.

- Naprawde? Dziekuje - powiedziata uémiechajac sie do nowej przyjaciotki.

- Co w takim razie zamierzasz robi¢?

- Nie wiem. To sie stalo tak nagle, ze nie zdazylam sie zastanowic.

Sandrine wygladata przez okno przez kilka minut, a potem zwrdcita sie do
przyjaciotki:



- Chcesz sie do mnie wprowadzié¢ do czasu, kiedy co§ znajdziesz? MoglybySmy sie
sktadaé na czynsz, to znaczy, jeSli masz pieniadze. Bo jesli nie, to tez w porzadku.

- Jasne, ze mam pieniadze - ucieszyla sie SueBee. - Mam prawie wszystko, co dat mi
Zaki. - Nagle przypomniala sobie o kopercie, ktora Zaki dat jej tego ranka w
sypialni. W zamieszaniu zwiazanym z ubieraniem Sandrine 1 wyprowadzaniem jej z
Towers na $mier¢ zapomniala o prezencie pozegnalnym. Domys$lata sie, ze to pensja
za kilka tygodni. - Poczekaj chwile powiedziala siegajac do torebki. - Moze mam
wiecej niz przypuszczam. - Wyjelta waska koperte z grubego papieru, odwiazala
sznureczek 1 siegnela do srodka.

Z uczuciem zawodu ujrzala, ze zamiast kilku duzych banknotéw w kopercie
znajdowal sie pojedynczy arkusz grubego papieru, na ktérym napisano co$ na
maszynie.

- Przeczytaj to - powiedziala niepewnie, wreczajac papier Sandrine. - Jestem za
bardzo zdenerwowana.

Sandrine przeczytala dokument, a jej twarz rozjasnil uSmiech.

- SueBee, to jest rewelacja! Czy wiesz, co on ci dat na pozegnanie?

- Co? - spytata SueBee nachylajac sie z wyczekiwaniem.

- Dwa konie arabskie. SueBee opadla na krzesto.

- Nie drocz sie ze mna.

- Nie drocze sie! Masz to czarno na bialym: dwa konie arabskie w stajni na West
Side. Wszystkie koszty utrzymania sg pokryte. Co za $éwietny prezent!

SueBee wpatrywala sie w przyjaciétke w ostupieniu.

- Co ja, na Boga, zrobie z dwoma arabskimi konmi? Nigdy w zyciu nie siedziatam na
koniu!

- Moze Zaki uwazal, ze kazdy, kto pochodzi z Teksasu, musi mie¢ konia. Ogladat
pewnie za duzo westernéw - powiedziala Sandrine ze Smiechem.

- Cholera! - pieklila sie SueBee. - Konie! Ja nawet nie wiem, ktéra, strong kon je. Co
ja z nimi zrobie? - Odwrocila papier udajac, ze go czyta. Rozumiata kilka stéw, ale
catoé¢ wygladata dla niej jak chinszczyzna. - Moze moglabym je sprzedacd, jak
myslisz?

- Nie! Nie réb tego. Wiasnie doznatam olénienia - krzykneta z podnieceniem
Sandrine, praktycznie podskakujac na krzesle. -To bedzie Swietne!

- Co bedzie Swietne, Sandrine? - jekneta SueBee. Sandrine nachylila sie nad stotem 1
powiedziala z blyszczacymi oczami:

- Pomysl o tym, malenka: stroje! Te cudne mate kapelusiki z czarnego attasu, obciste
bryczesy, wysokie polerowane buty, biczyki. Hura! Doprowadzimy ich do szatu! -
krzykneta tak glosno, ze kilka gtéw odwrocilo sie w ich strone. SueBee patrzyla na
przyjaciétke nic nie pojmujac.

- Musisz mi to wyjasnié, Sandrine. Nic nie rozumiem. Kogo doprowadzimy do szatu?
- Mezczyzn, ty gltupia! To wspanialy sposdb na poznawanie mezczyzn! Bogatych
mezczyzn!

SueBee przygarbita sie z rezygnacja.

- Nie wiem, Sandrine. MyS§le, ze nie spotkam juz bogatszego mezczyzny, niz ten,
ktorego miatam.



Rozdzial dziewiaty

Dziennik Petera - dwudziesty dziewigty czerwca 1990

Nie wiem, moze przyczyna lezy w tym, ze znowu jestem w Paryzu i mam na glowie
tylko te pisanine. Moze za bardzo zaangazowalem sie w sprawe madame; to dziwnie
fascynujaca kobieta. Nigdy nie znalem kogo$ podobnego. Na kazda sesje przychodze
z silnym postanowieniem, by zapanowac¢ nad rozmowa ale niezaleznie od tego, jak
bardzo chce, zeby zaczeta mowié o sobie, nie jestem w stanie sktonié jej do zmiany
tematu. Nie chodzi o to, ze nie chce stuchacé tego, o czym mi opowiada. Wciaz
interesuje mnie Madeleine i moja dawna praca, ale zaczalem sobie uswiadamiac,
jak trudno mi bedzie sktoni¢ madame do méwienia o sobie. To ma by¢ przeciez jej
autobiografia. Wkrétce musimy przej$¢ do sedna.

Weczoraj poprositem chlopaka z tutejszego biura ,,Herald Tribune", zeby dostarczyl
mi wycinki na temat Cleo. Jestem pewien, ze gdyby sie o tym dowiedziata, dostataby
szalu. Z wyjatkiem informacji o klopotach podatkowych chtopak z Tribune przyniost
mi notatke o aresztowaniu na poczatku lat pieédziesiatych (natychmiast ja
zwolniono) oraz wzmianke z lat sze$édziesiatych, kiedy wprowadzila sie do willi na
Ile de la Cite. Poza tym mozna by sadzi¢, ze ta kobieta nigdy nie istniala. W aktach
nie ma nawet jej odciskow palcéw, a wymaga sie tego od ludzi kupujacych
nieruchomo$é¢ w Paryzu. Podejrzewam, ze wysoko postawieni przyjaciele Cleo
pomogli jej zachowaé maksymalna anonimowos¢.

Dzi$ po potudniu listonoszka Giselle przyniosta czarne maliny wielko§ci
poduszeczek na szpilki. Podejrzewam, ze ma na mnie oko. Gdybym nie byt taki
zajety, zabralbym sie do dziela. Jestem tu od miesiaca. W normalnych warunkach
odwiedzitbym jedna z moich dawnych dziewczyn. Cialo jest chetne, ale duch mdty.
Zewszad sypiq sie wiadomosci o znanych osobistoSciach: Giselle ma ciotke w Lyonie,
ktoéra zna faceta, ktorego corka by¢ moze pracowata dla Cleo w latach
pie¢dziesiatych. Kiedy$ poznatem faceta, ktory powiedzial, ze mial sasiada, ktory
wyprowadzal na spacer psa krawca Merva Griffina. Tak to sie kreci.

W poniedziatek Cleo chce dla odmiany p6jéé na lunch do Ritza. Jestem jej za to
wdzieczny. W ogrodzie na tylach panuje juz nie mniejszy skwar niz w domu.
Mieszkanie przy Piecdziesiatej Piatej wschodniej ulicy, do ktérego Sandrine
zaprosila SueBee, bynajmniej nie przypominalo apartamentu w hotelu Waldorf.
Jedyna sypialnia prosita sie o odmalowanie, a brudne okna wychodzily na oddalony
o dwa 1 p6l metra budynek po drugiej stronie zaulka pelnego butelek po Ripple 1
Night Train. Meble Sandrine mogly sie prezentowaé dobrze na wyprzedazy Armii
Zbawienia, ale stloczone w malym mieszkaniu przedstawialy zatosny widok. SueBee
miata wrazenie, ze wprowadzila sie do Graceland.

Sandrine zamknela ksigzke rachunkowa, w ktorej prowadzila drobiazgowa
dokumentacje wydatkéw. Chociaz nie dysponowata rachunkami ani kartami
kredytowymi, to prowadzenie takiej ksigzki bylo koniecznoscia. Sandrine, jak wiele
dziewczat pracujacych dla agencji towarzyskich, postugiwata sie wylacznie gotowka.
Z punktu widzenia urzedu podatkowego 1 opieki spotecznej dziewczyna nie istniala.



Rachunki ptacita przy pomocy gonca. Raz w miesiacu Pepe, mily Latynos, ktory
handlowal tez troche marihuana, zachodzit do Sandrine 1 zabierat koperty z
pieniedzmi zaadresowane do ludzi, ktorym byla winna.

Wsuneta ksiazke rachunkowa do gornej szuflady biurka w salonie, a na stole przy
drzwiach ulozyla zgrabna sterte biatych kopert.

- SueBee? - zawolala w kierunku sypialni. - Obudzilas sie?

- Jestem w kuchni - odkrzykneta Spiewnie SueBee w momencie, kiedy zaczatl
gwizdacé czajnik z woda na herbate. - Nie chcialam ci przeszkadzaé. Chcesz herbaty?
- Jasne, dzieki.

Kiedy SueBee weszta do pokoju w koszuli nocnej 1 kapciach, Sandrine siedziala na
kanapie czytajac czasopismo. SueBee postawila rézowy kubek na stoliku 1 usiadta
obok przyjacioiki.

- Tak sobie myS$lalam - powiedziata Sandrine. - Potrzebna ci baza, frontowa
weranda, zeby tak rzec.

SueBee napita sie herbaty i1 skrzywila na znak, ze byta za goraca, po czym odstawila
kubek.

- O czym ty, na Boga, mowisz? Jaka weranda?

- Swiat musi cie ogladaé¢. Jedynymi ludzmi, ktorzy wiedza o twoim istnieniu, jest ten
stary stajenny w stajniach Claremont i recepcjonisci w Gristede's. Poniewaz maj
wielki plan konski jeszcze nie zaskoczyl, mys$le, ze musisz sie pokazac¢ na innej
scenie.

- Jestem gotowa - powiedziata SueBee.

- Ile pieniedzy masz w banku? - spytata Sandrine, zapalajac sie do planu, nad
ktérym myslala ilekro¢ wracala z randki 1 zastawala przyjaciotke uSpiona nad
jakim$ zadaniem szkolnym.

- Duzo, a dlaczego pytasz?

- Czy masz tysiac?

- Jasne, ale po co?

- Ubieraj sie.

- Ubierac sie? Teraz?

- Najpierw wstapimy do twojego banku - zarzadzila Sandrine, odstawiajac herbate. -
Potem pdjdziemy na lunch do ,,21". Mozesz wlozy¢ moja czerwona sukienke od Yves
Saint Lauretta.

- Lunch w ,21" kosztuje tysigc dolaréw? - spytata SueBee z niedowierzaniem. - Boze,
chyba nie, Sandrine.

- Nie, kochanie - powiedziata powoli Sandrine. -WeZmiemy twoje tysiac dolarow 1
damy je czlowiekowi imieniem Charles.

- Sandrine, dlaczego mialabym dawacé tyle pieniedzy nieznajomemu?

- Poniewaz Charles jest szefem kelneréw w ,21", a tysiac dolaréw to odpowiedni
napiwek dla cztowieka, ktéry ma zostac¢ twoim najlepszym nowym przyjacielem.
Wystarczyly trzy lunche przy naroznym stoliku w gléwnej sali restauracji ,,21", by
plan Sandrine zaczal nabieraé¢ rumiencéow.

Obstuga znala Sandrine, ktora bywala tu wielokrotnie w towarzystwie znanych
os6b. Do zarezerwowania korzystnie usytuowanego stolika wystarczyta wzmianka,



ze jej jasnowlosa przyjaciétka z Teksasu, panna Slyde (z tych Slyde'ow), spedzi
dtuzszy czas w Nowym Jorku 1 pragnie jadac¢ wylacznie w ulubionej restauracji
swego tatusia.

- Charles, czy bylby$ tak dobry 1 zaopiekowal sie nia? -spytata Sandrine spod matle;j
czarne] woalki Chanel, ktora zaplatala sie uroczo w jej rzesy. Dziewczyna zwinela
dziesie¢ studolarowek SueBee 1 wsuneta je do kieszeni na piersi nieskazitelnie
skrojonego czarnego uniformu Charlesa. Pokazne wybrzuszenie sprawito, ze glowny
kelner pospiesznie zakryl kieszen dlonia, co wygladato, jakby sktadal przysiege, ze
zaopiekuje sie pannag Slyde, z tych Slyde'ow od diamentéw, ciezkiego sprzetu, wypo-
sazenia szybow naftowych i czterech supertankowcow. Zapamietal te wszystkie
szczegoly, na wypadek gdyby ktos pytat. Charles widzial juz wielokrotnie, jak grano
w te gre, 1 znal zasady. Nie watpil, ze wystarczy by jasnowlosa przyjaciétka
Sandrine przyszta kilkakrotnie na lunch, a zostanie zauwazona.

Raz w tygodniu John Wesley ,,Black Jack" Ayler lubit je$¢ lunch samotnie przy tym
samym stoliku pod §ciana w ,,21". Lubil obserwowa¢ zycie duzej sali. Przez godzine
jego osoba przykuwala uwage, a on nie musial wdawac sie w zadne rozmowy.
Rozwazal mozliwo$é zamowienia drugiej brandy, cho¢ wiedzial, ze nie powinien. O
czwartej mial spotkanie z ludZzmi od ochrony S§rodowiska, a o szoéstej uméwil sie na
drinka z cztowiekiem z Chase Manhattan w klubie Yale.

Nie postanowit jeszcze nic w kwestii kolacji. Moze pd6zniej zadzwoni do agencji
towarzyskiej. Od ostatniego rozwodu zazwyczaj polegal na towarzystwie
profesjonalistek, gdyz nie mial czasu ani ochoty na podboje. Po lunchu zawiadomi
stuzacego, zeby przygotowal kolacje dla dwojga, potem zadzwoni do agencji. Kilka
drinkéw z atrakcyjna dama, lekka kolacja 1 leniwy stosunek pozwola mu zasnaé o
poéinocy. Nazajutrz musi by¢ w formie. Tajny raport, ktory jego ludzie w
Waszyngtonie zdotali zdoby¢, dowiddl, ze inzynierowie Aylera mieli racje. Tylko jego
ekipa wiedziata, ze wielka wieza Centrum Bankowego byla przetykana azbestem.
Ayler rozpaczliwie potrzebowal sukcesu.

Przycisnal piesé do splotu stonecznego, by ztagodzié ucisk, przeklinajac sie za
zjedzenie nie dosmazonego steku. Nie byl juz mtodzikiem.

Dopiero kiedy kelner przyniést mu rachunek, Ayler zauwazyl, ze od dluzszego czasu
przyglada sie mtodej blondynce siedzacej na tawie pod przeciwlegla sciang
dokladnie naprzeciwko niego. Jack przychodzit do ,,21" od blisku trzydziestu lat i
wiedzial, ze tamten stolik rezerwowano dla znakomitos$ci majacych ,,ozdabiac" sale.
To tam przedstawiono go ksieciu Windsoru, Katharine Hepburn i Johnowi F.
Kennedy'emu. Te dwie kobiety musiaty by¢ kims$. Zauwazyl tez, ze Charles
poswiecal im przesadng uwage, przejmowal je od kelnera 1 obslugiwat osobiscie.
Dziewczyny musialy by¢ gwiazdeczkami albo kochankami mafiosow.

Jacka zafascynowata anielska twarz blondynki 1 jej catkowicie kobiece zachowanie.
Zostawil rachunek na stole obok soli 1 pieprzu, zamoéwit kolejna brandy, wskazujac
na pusty kieliszek.

Patrzyl, jak Charles wrecza kobietom karty. Blondynka byla przypuszczalnie
krotkowidzem, bo trzymata swoja bardzo blisko twarzy. Zauwazyl, ze w koncu
zamoOwila te sama salatke, co przyjaciotka, ale wina nie.



Poczul, jak zaczynaja w nim pulsowaé¢ dawne soki; usitowal napotkac jej wzrok. W
miare, jak sala pustoszala, podstuchiwatl urywki rozmowy. Méwita gtéwnie
ciemnowlosa, ale Jack zignorowat ja. Byla zbyt wymuskana i chtodna. Za to
spojrzenie anielskiej twarzy bylo wystarczajaco cieple, by wprawi¢ go w zachwyt.
Kiedy kelner przechodzil obok stolika, Jack poprosit, by zawotat Charlesa.

- O ile znajdzie troche czasu - dodat z sarkastycznym usmiechem, wskazujac ruchem
brwi na pierwszy stolik.

Charles podszedl natychmiast.

- Tak, panie Ayler - powiedzial z troska. - Panski samochéd czeka na dole, sir - dodat
schylajac sie, zeby odsunag stolik. -Czy mam powiadomié kierowce, ze pan schodzi?
Jack podniodst dlon.

- Jeszcze nie, Charles - powiedzial cicho. - Nie po to cie wezwalem. Chcialem cie o
cos spytac.

- Sir? - powiedziat Charles, dostosowujac glos do tonu Jacka i nachylajac sie blizej.
- Kim jest ta rozyczka przy pierwszym stoliku, dla ktorej tak sie uwijasz, ze mato
karku nie skrecisz?

W tym momencie Jack ujrzat, jak Charles, ktérego znal od lat, z ktéorym upit sie
kilkakrotnie w kuchni, gdy ten skonczyt zmiane, ktéremu pozyczal pieniadze na
optacenie drogiego college'u dla syna 1 na prezent gwiazdkowy, gdy chcial swojemu
pierworodnemu podarowac drogi karabin, ten sam Charles zamienit sie w
Chrystusa na krzyzu.

- Przykro mi, sir - powiedzial jak jaki$ cholerny nadety angielski kamerdyner. - Nie
wolno mi powiedziec.

- Co6z, skad ona pochodzi?

Charles zastanawial sie przez chwile, najwyrazniej biorac pod uwage ich diuga i, z
jego punktu widzenia, oplacalna znajomosé.

- Panie Ayler, moge panu jedynie powiedziec, ze pochodzi z Teksasu - wyznal w
koncu, jak gdyby lamat obietnice dochowania sekretu.

Jack Ayler nie znidst lekko odmowy. Poczul, ze sie czerwieni, z wysitkiem prébowat
sie opanowac. Nienawidzil, gdy mu odmawiano. Uczucie to przypominalo cofanie sie
rogéw podczas walki, kurczaca sie erekcje niemal niewidocznego fiuta. Odstonit sie,
a teraz musial odzyskaé dume.

- Coz - powiedzial z cichym chichotem, siegajac do kieszeni na piersi, w nadziei ze
znajdzie tam wizytowke. Bylo to, rzecz jasna, niemozliwe; wizytowke Jacka Aylera
stanowila jego twarz. Ten mimowolny gest tylko wzmogt jego frustracje. -W takim
razie przynies$ tym damom brandy ode mnie - o§wiadczyl, usitujac zbagatelizowacé
cala sytuacje.

- Nie radzitbym tego, panie Ayler. Prosity, zeby im nie przeszkadzac.

Kuuurrrwa! zawarczalo Aylerowi w gardle; usitowal sttumié¢ wybuch, ktéry tylko
pogorszytby sytuacje. Brandy zaczynata mu uderzac¢ do glowy. Wdat sie w
rywalizacje; nie mégl ustapic.

- Widze, ze z toba nie wygram, przyjacielu - powiedzial, majac nadzieje, ze
zabrzmialo to jowialnie 1 nonszalancko.

- Tak jest, sir - odpart Charles. - Jeszcze jedna brandy, sir?



- Nie, nie, dzieki. - Jack siegnat reka do kieszeni, wytowil portfel, z ktérego wyjat
banknot studolarowy. Byl na tyle §wiezy, ze strzelit mu cicho w palcach, kiedy
wreczal go Charlesowi. -Zarezerwuj jutro dla mnie ten stolik.

Jutro, panie Ayler? spytal Charles.

Jack nie odpowiedzial, ale podczas nudnego spotkania o czwartej marzyt na jawie,
wyobrazajac sobie nieznajoma blondynke, przypominajac sobie, jak podnosity jej sie
kaciki ust, kiedy mowita. W klubie Yale stal ze szkocka przy barze, mieszat 16d
patyczkiem, wpatrzony w przestrzen, az gruba ryba z Chase Manhattan zapytala,
czy dobrze sie czuje.

Kiedy kamerdyner wpuscit Jacka do mieszkania przy Sutton Place, Ayler poszedt
prosto do telefonu 1 zadzwonil do agencji towarzyskiej hrabiny de Marco - najlepsze;j
w mieScie, sprawnej, dyskretnej 1 szybkiej. Dziewczyny byly niezmiennie urocze,

a Angel, kobieta prowadzaca agencje, traktowata Aylera jak jedynego klienta;
wybierala dziewczyny, o ktorych sadzita, ze mu przypadna do gustu, a nawet
dzwonita do niego, kiedy pojawiaty sie nowe. Podobato mu sie to. Fakt, ze dotart do
punktu w zyciu, kiedy zaspokajano jego gust w kwestii kobiet, sprawiat mu pewna
satysfakcje.

- Blondynke z poludnia! - zdziwila sie Angel styszac jego prosbe. - Jack, kochanie,
zawsze wysylam ci rude!

- Ale nie dzisiejszej nocy, Angel. Dzisiaj mam ochote na blondynke z poludnia, i to
tadna, bardzo tadna.

Osobiscie otworzyl drzwi. W progu stata szczupla, kragta blondynka moéwiaca z
silnym akcentem z Missisipi. Odwotlatl kolacje 1 zaprowadzit ja prosto do sypialni.
Podczas pospiesznego, pozbawionego radosci spétkowania nazwata go ,,stodkim
chilli". Zaptacit jej, podziekowal, a potem cicho odprowadzit do drzwi, zeby nie
przeszkadzac¢ kamerdynerowi, ktory ogladat w kuchni telewizje. W pokoju stolowym
nalatl sobie drinka 1 poszedl na gére do sypialni.

W érodku nocy obudzit sie zlany potem, uéwiadamiajac sobie, ze $nil o kochaniu sie
z blondynka z ,,21".

Nazajutrz Charles naturalnie powtérzyl dziewczetom rozmowe z Black Jackiem.

- Dobra robota, Charles - uémiechnela sie Sandrine, a szef kelneré6w poprawit ich
stolik.

- Jesli spojrzysz na druga strone sali, to zobaczysz, ze przyszedt znowu - powiedzial
Charles, starajac sie nie poruszaé ustami.

Sandrine odegrata skomplikowana scene, polegajaca na zastonieciu twarzy karta 1
zerknieciu ponad nia.

- Czy to ten pod oknem? - spytala.

- Zgadza sie.

- Patrzy na mnie - wyszeptala SueBee do swoich kolan. Sandrine odchrzakneta.

- Chce go - mrukneta odkladajac karte.

- No, to bierz go, Sandrine - o§wiadczyta wielkodusznie SueBee. - Na milo$¢ boska,
to wszystko byl two6j pomyst.

- Chodzilo mi o ciebie! - zauwazyla urazona Sandrine.



- Nie jestem niewdziecznica, Sandrine - powiedziala SueBee, starannie rozkladajac
serwete 1 wygladzajac ja na kolanach. - Chciatam tylko powiedzieé, ze jesli on cie
interesuje, to prosze bardzo. Przynajmniej tyle moge dla ciebie zrobié. - Pomimo
wczesniejszych watpliwosci SueBee dobrze sie bawita. Imponowali jej ludzie
zatrzymujacy sie przy ich stoliku. Wygladato na to, ze Sandrine zna wszystkich, nie
tylko mezczyzn.

Kiedy Charles zapisywal ich zamoéwienie, koto Sandrine zatrzymata sie jakas
kobieta, zeby sie z nig przywitac¢. Miata plomiennie rude wlosy, przezroczyste zeby 1
potréjny sznur szmaragdow pod kostiumem ze szmaragdowego attasu. Z krotkiej
rozmowy SueBee zdotala sie zorientowac, ze ruda takze pracowala dla agencji
towarzyskiej. Przyszla z prezenterem telewizyjnym, ktérego SueBee natychmiast
rozpoznala.

Dwie kolezanki plotkowaly, a SueBee zerkneta na druga strone sali. Mezczyzna
wciaz jej sie przygladat. Jego wlosy, podSwietlone filtrowanym é§wiatlem, zdawaty
sie mie¢ kolor biatoniebieski. Przystojna twarz o szerokich kosciach policzkowych
byla mlodsza niz wlosy. SueBee spodobaly sie jego pelne, seksowne usta okolone
doteczkamai, ktore poglebialy sie, kiedy sie uémiechat albo émiat.

Nie spuszczat z niej wzroku. Spuscita oczy, czujac jak rumieniec sptywa jej po
policzkach na szyje.

- Patrzylas na niego - mrukneta pétgebkiem Sandrine, kiedy ruda odeszla.

- To jest silniejsze ode mnie odparta SueBee spuszczajac glowe.

- Jutro - powiedziala Sandrine. - Jutro Charles zapracuje na swoje pieniadze.

Black Jack Ayler spieszyl sie. O dziesiatej miat spotkanie z zarzadem 1 juz byt
spozniony. Ruszyt do wyjscia, gdzie stuzacy czekal z neseserem 1 ptaszczem
podbitym futrem wigonia.

- Dzien dobry, sir, jest dla pana wiadomo§¢. Wtaénie nadeszta.

- Tak? - spytat Jack, marszczac brwi.

- Wiasnie dzwonit Charles z,21" 1 mowil, zeby zjawit sie pan przy wejéciu na plac
Fontanny Bethesda w Parku Centralnym miedzy dziewiata trzydzieSci a dziesiata.
Powiedzial, ze pan zrozumie.

- Dziekuje, dziekuje bardzo - odpart Jack z szerokim uémiechem idac do samochodu.
Zapomnial juz o spotkaniu.

Na tylnym siedzeniu lezaly schludnie ulozone numery ,Wall Street Journal",
,Financial Times" i ,New York Times", ale Jack zignorowatl je 1 wyjrzal przez okno.
Niebo barwy rteci ponad East River przejasniato sie, podobnie jak jego mysli.
Kierowca skrecit z Sutton Place 1 ruszyt w kierunku biura na Wall Street, ale Jack
nacisnal guzik, opuszczajacy szybke dziatowa.

- Objedz park, Jerry. Chce zabi¢ troche czasu. Kierowca obejrzal sie przez ramie 1
skinat glowa,

Kiedy wjechali do parku od wschodniej Pie¢dziesiatej Dziewiate), przez tylna szybe
wpadla fala stonca, ogrzewajac plecy Jacka. Wpadl w podniosty nastréj jak zawsze,
kiedy wyruszal na polowanie.

Po uptywie kilku minut przed samochodem przegalopowaty dwie oléniewajace mlode
kobiety na réwnie pieknych arabskich klaczach. Jack nachylit sie do przodu, czujac,



jak serce wali mu o klatke piersiowa. Wygladalo na to, ze dziewczyna jadaca na
jasniejszym koniu ma klopoty. Kon sie sploszyt i zbaczatl z drogi, ignorujac jej
niewprawne ruchy cuglami. Kon 1 jezdziec znajdowali sie w odleglo$ci najwyze;j
dwéch metréw od maski limuzyny.

To byta ona! Blondynka siedzaca przy pierwszym stoliku! Nachylil sie na
pluszowym siedzeniu 1 chwycil za krawedz szyby.

Jedz za tym koniem! - rozkazal, $miejac sie z banalnos$ci polecenia. - Gdzie wyjezdza
sie na koniach z parku?

Jerry zerknat we wsteczne lusterko, a dopiero potem odpowiedziat.

- No c6z, sir, moge jechac¢ tylko po Sciezce dla koni. Jesli wracaja do stajni, to wyjada,
na Dziewiecdziesiatg Trzecia.

- W takim razie pojedziemy do stajni i poczekamy.

- Juz sie robi, panie Ayler - odparl kierowca, skingwszy glowa,

Niedlugo potem Jack ujrzal obie kobiety wychodzace z podniszczonej stajni. Skrecily
w prawo 1 ruszyly w strone Columbus Avenue.

Jego aniot z Teksasu mial na sobie obciste bezowe bryczesy, wysokie, polerowane
czarne buty 1 obcistg czarna marynarke. Léniace jasne wlosy spiela z tylu czarng
attasowa kokarda. Idac obok ciemnowlosej kobiety, z ktora jadta lunch, niedbale
uderzala sie biczem po obutej tydce.

Jack oparl sie na siedzeniu. Zastuzyt na nig. Zapracowal na troche stodyczy.

Ta dziewczyna z pewnoscig nie zaszla jeszcze daleko. Pragnal tego miekkiego,
zlocistego obtoczku; z jaka bojaznig na niego patrzyla! Chcial sie z nia kochaé¢ w tej
sekundzie.

- Nie zgub ich - rozkazat kierowcy, kiedy brunetka przywolata taksowke.
Limuzyna Jacka jechala za taksowka az zatrzymala sie na Pie¢dziesiatej Piate]
wschodniej ulicy przed budynkiem mieszkalnym koloru starej gumy do zucia.
Jack nie musiat zapisywaé adresu; wypalit sie na jego mézgu. Kiedy blondynka
pchneta przeszklone drzwi 1 uSmiechajac sie do odzwiernego weszla do holu, Jack
oparl sie na siedzeniu 1 gleboko odetchnat z ulga. Odnalazt ja. Zdobedzie ja niezalez-
nie od wysitku i ceny. Koszty poczatkowe beda minimalne. Setka wreczona szybko
odzwiernemu powinna wystarczyc.

Jak mys§lisz, kto moze mie¢ limuzyne w tym obskurnym domu? - spytata SueBee,
wygladajac przez okno w salonie na Pieédziesiata Piata ulice. Kilka razy w ciagu
minionego tygodnia zauwazyla duza szara limuzyne, zajmujaca dwa miejsca na
parkingu przed domem.

Przez otwarte drzwi tazienki widziatla Sandrine moczaca sie w wannie. Na oczach
miala plastykowa maseczke, ktora przechowywala w zamrazarce, a glowe opierala
na wodoszczelnej poduszce. Ilekroé sie poruszata, mydliny wylewaly sie powoli z
wanny.

- Kurcze, Sue, nie wiem - powiedziata niewinnie. - Moze jakis gangster ma tu
panienke. Szczesciara.

- Czy gangsterzy majq tablice rejestracyjne robione na zamowienie? - pytala
SueBee. - Stad widze litery B... J... A. Latwo zapamietaé¢. Wiesz co, Sandrine? W
zeszly piatek widziatam ten samochdd przed stajnia.



- Jeste$ pewna?

- Absolutnie. Pierwszy raz widzialam go koto fontanny Bethesda. Zapamietalam go,
bo wydawato mi sie, ze sptoszyl konie. Potem widzialam ten wéz na Osiemdziesiate]
Dziewiatej zachodniej, kiedy sztyémy do Columbus. Stoi przed naszym domem od
tygodnia. Ciarki mnie przechodza, Sandrine. Mys$lisz, ze to jest jeden z twoich... no,
wiesz.

- Nie, ale podejrzewam co$ innego. Poczekamy, zobaczymy. SueBee puscita zastone 1
wrocita na kanape.

- Czy ty sie ze mna droczysz?

- Musisz sie uzbroi¢ w cierpliwosc - powiedziata Sandrine, po czym podniosta sie z
wanny. Do ciemnej kepki wlosow tonowych 1 do sutek przylgnely mydliny.

- Witaj, maty batwanku - zanucita SueBee.

Sandrine owineta sie aksamitnym szlafrokiem 1 wsuneta stopy w kapcie.

- Boze, jak dobrze jest dla odmiany zosta¢ w domu -westchnela wchodzac do salonu.
W tym momencie obie przyjaciétki podskoczyly na dzwiek dzwonka.

SueBee poszta do kuchni, nacisneta guzik zwalniajacy drzwi na dole 1 wziela z
lodéwki dwa rachunki.

- Jedli zapomnieli o serze, odeslij wszystko! - krzykneta Sandrine z salonu.
Otworzyly pierwsze wielkie pudlo dlugich zéttych réz 1 wytrzeszczyly oczy. Kiedy
goniec wnidsl na ugietych nogach dwunaste pudto, Smialy sie histerycznie.

- SueBee, to jaki$ Swir - stwierdzita Sandrine, grzebiac w cieniutkim zielonym
papierze w poszukiwaniu wizytowki. Znalazta ja przymocowana do lodygi w
ostatnim pudetku. -, Dla Zéttej Rézy z Teksasu. Nie moge dtuzej czekaé. Zjedz ze
mna kolacje. Zadzwon: 555-9289 1 powiedz tak" - przeczytata na glos. - SueBee,
kochanie, to dla ciebie, z kwiaciarni przy Sutton Place. Musze przyznac, ze ten
dzentelmen ma dobry gust. Malenka, wybita twoja godzina!

SueBee siegnela po wizytéwke 1 przyjrzala jej sie z niedowierzaniem.

- To troche przerazajace - powiedziata. - Co mam zrobi¢?

- Zadzwon, SueBee - poradzila do§wiadczonym tonem Sandrine. - Twoja inwestycja
w ,,21" wkrotce przyniesie zysk.

Nastala ponura jesien, a grudzien nie przynidst $niegu, lecz lodowaty deszcz, ktory
siekt okna mieszkania przy Pie¢dziesiatej Piatej ulicy. Sandrine siedziata samotnie
na kanapie, okutana w duzy aksamitny plaszcz kapielowy, ktory wyprowadzila z
apartamentu hotelowego jednego z klientow. Kiedy wrocita do domu, na
elektronicznej sekretarce nie znalazta zadnych wiadomosci, nawet od agencji
towarzyskiej. Tej nocy mogla liczy¢ jedynie na nudng kolacje ze stalym klientem,
ktory nie lubit chodzi¢ do klubéw. Sandrine zaczynata odnosi¢ wrazenie, ze caly
Swiat oprocz niej wybieral sie na tance. Od tygodnia w kronikach towarzyskich 1
telewizji trabiono o rozwodzie matki z Jameyem. Tita wytoczyla mu sprawe

o kradziez, on wytoczyl jej sprawe o oszustwo. Wszystko razem bylo zbyt
przygnebiajace, a Sandrine nie miala z kim porozmawiac.

Kazdej nocy, gdy wracata od klienta, mieszkanie bylo ciemne 1 puste. SueBee po
nocnym wypadzie z Jackiem wchodzita na palcach, by jej nie zbudzié¢. Czasami w
ogoéle nie wracala. Poczatkowo dzwonila informujac, ze spedzi noc w domu Jacka



przy Sutton Place, wiec Sandrine moze by¢ spokojna. Ostatnio juz nawet nie
dzwonita.

Sandrine czula sie samotna. Byla tez zazdrosna. Nie dlatego, ze SueBee dobrze sie
bawila, ale poniewaz przezywala prawdziwy romans. Na domiar ztego Jack Ayler
odebrat jej przyjacidtke. Zreszta nawet gdyby nie wptynat niszczaco na jej zycie,
Sandrine 1 tak by go nienawidzita. Och, poczatkowo sama go pragneta, ale wtedy
jeszcze nie wiedziala, z jakim rodzajem meskiego zwierzecia mialy do czynienia.
Dzieki Jackom Aylerom tego $wiata wlascicielki domoéw publicznych i1 dziewczyny
na telefon nie mogly narzekac na brak pracy. Byli to mezczyzni, ktorzy regularnie
korzystali ich ustug, chyba ze aktualnie zajezdzali jakas niewinna dusze w rodzaju
SueBee. Poczatkowo byli zabawni, kipieli energia emanowali pewnos$cia siebie,
ktora bierze sie z poczucia kontroli. Panowie sytuacji, szybko wreczali duze napiwki
1 robili niespodzianki. Jak wszyscy mezczyzni nienawidzacy wlasnych matek, byli
uroczy, wladczy 1 bez reszty prozni.

Jackowie Aylerowie zazwyczaj zenili sie wiecej niz raz. I to nie ze slodkimi,
zgodnymi kobietami jak SueBee, ale z kobietami, ktoére jezdzily im po glowie,
trwonily ich pieniadze 1 unieszczesliwiaty. Martwila sie o SueBee 1 o to, jak sobie
poradzi, kiedy ten konkretny Jack Ayler pusci ja kantem.

Miniony tydzien okazal sie najgorszy. SueBee towarzyszyla Jackowi w podrézy w
interesach do Paryza. Dwaj stali klienci Sandrine takze wyjechali z miasta. Zgodzita
sie na randke ze znanym muzykiem rockowym w hotelu Chelsea. Byt zbyt nac¢pany,
by prowadzi¢ jakakolwiek rozmowe, nie méwiac juz o seksie. Zaptacil jej 1 tak, ale
zmarnowala wieczor 1 czula sie upokorzona. Natychmiast zlozyla skarge do agencji,
gdzie obiecano jej, ze taka sytuacja sie nie powtorzy.

Ustyszata ciche plasniecie gazety pod drzwiami i uémiechnela sie. Wiedziala, ze to
musial by¢ Dawid z konca korytarza. Byl wiecznie sptukanym tancerzem. Odkad sie
wprowadzita, regularnie podkradal poranna gazete. Czytal ja potem starannie
sktadat 1 zwracal. Raz ja nawet wyprasowal. Sandrine nie miala nic przeciwko
temu; kiedy przynoszono poranna prase, zawsze spata. USmiechajac sie, podreptala
przez salon 1 otworzyta drzwi.

Jej wzrok padl na podtoge holu 1 przestala sie uémiechaé. Serce zabilo jej
gwaltowniej. Duzy czarny nagtowek , Daily News" krzyczal do Sandrine: HRABINA
OD DZIEWCZAT NA TELEFON ARESZTOWANA.

- O nie - szepnela, podniosta gazete i zamknela drzwi noga. Pod naglowkiem
widnialo wielkie zdjecie Angel, kobiety prowadzacej agencje.

- Hrabina? Od kiedy? - zwrdécila sie Sandrine do pustego mieszkania.

Angel Weinstein pochodzita z Brooklynu i miala nie wiecej krwi hrabiowskiej niz
Sandrine. Hrabina de Marco byla tylko nazwa agencji. Nazwa dobrze brzmiata 1
ladnie prezentowala sie okazale w ksiazce telefonicznej. Prasa byta zdumiewajaca.
Sandrine nie pamietata, by kiedykolwiek czytala artykut, w ktérym madame albo
dziewczyne na telefon opisywano by jako brzydka czy glupia. A teraz prosze: Angel.
Hrabina?



Wroécita na kanape, walczac z rosnaca panika. Wtargniecie policji zazwyczaj wiazato
sie z rekwirowaniem dokumentéw. A jesli Angel miata w biurze jakis$ papier z
nazwiskiem Sandrine?

Minionej nocy policja dokonala nalotu na ekskluzywna agencje towarzyska,
prowadzonag przez posagowa wiloska hrabine. Od kilku tygodni policjanci z
posterunku pétnocnego obserwowali eleganckie mieszkanie kobiety podajacej sie za
hrabine de Marco. Rzecznik policji wyjawil ,News", ze otrzymali poufna informacje o
prowadzonej tam elitarnej agencji ustug towarzyskich, ktorej obroty siegaty miliona
dolaréw miesiecznie. Hrabina, oléniewajaca rudowlosa pieknoé$é, zostata
aresztowana. W jej obitym czarnym atlasem biurze znaleziono biate futrzane
dywany 1 sprzet komputerowy najwyzszej klasy.

- Prowadze legalna, skomputeryzowana agencje towarzyska - oswiadczyla
dziennikarzowi spokojna 1 opanowana hrabina de Marco, opuszczajac posterunek
policji w towarzystwie swego adwokata, Barry'ego Rizza.

Sandrine ucieszyla sie, ze interesy Angel reprezentuje Barry Rizzo, jeden z
najbardziej wptywowych adwokatow w miescie. Los Angel spoczywal w dobrych
rekach, ale co z losem Sandrine? Pragnienie calkowitej niezaleznos$ci towarzyszace
Sandrine od chwili opuszczenia domu matki doprowadzito do tego, ze nie miala sie
na czym oprzec. Jej stali klienci zajmowali wazne pozycje w swoich $wiatach, lecz
Sandrine sprawowala niepodzielna kontrole nad wlasnym. Wiekszo$¢ klientéw nie
znala nawet jej prawdziwego nazwiska, nie wiedziata, gdzie mieszka, ani ze istnieje
gdziekolwiek poza $wiatem fantazji, ktory tworzyla za ich pieniadze.

Podniosta stuchawke 1 wystukala numer Angel. Zostat wylaczony. Siedziala przez
dituga chwile na brzegu kanapy, zastanawiajac sie, do kogo zadzwonié¢. Moze jedna z
dziewczyn co$ wiedziata. Musiata z kim§ porozmawiac.

Szta do sypialni po notes z telefonami, kiedy ustyszata odglos otwieranych drzwi i
glos SueBee:

- Sandy? Jeste$ w domu?

Sandrine odwrdécita sie z obezwladniajacym uczuciem ulgi 1 ujrzata SueBee
wchodzaca do mieszkania w siegajacym do kostek ciemnym futrze, ktérego nigdy
wczesniej nie widziata. Przez jedno ramie miata przewieszona nowa torebke Chanel,
a przez drugie torbe na zakupy ze sklepu wolnoclowego.

Sandrine oparla sie pragnieniu, by podbiec do przyjaciéiki i rzucié jej sie na szyje.
Na widok SueBee odzylo poczucie odrzucenia i osamotnienia. Oparta sie o drzwi
sypialni.

- No prosze, witaj, nieznajoma. Jak poszio?

SueBee upuscita torby, podbiegla do Sandrine 1 przytulita ja.

- Tak sie ciesze, ze jeste§ w domu, Sandy. Widzialam gazete. Wszystko w porzadku?
Sandrine odwzajemnita uscisk.

- W porzadku, bez obaw. - Odsuneta przyjaciétke i1 obejrzala futro. - Catkiem niezle.
SueBee cofnela sie 1 okrecita, futro zafalowato wokoét nég: przycisneta kotnierz do
zarumienionych policzkow.



- Czyz nie jest wspaniale? Jack zrobil mi w Paryzu niespodzianke. Nawet nie wiem,
co to jest. Po prostu zadrzatam troche w swoim cienkim ptaszczyku przed wystawa
sklepowa, a on natychmiast wprowadzit mnie do Srodka.

- To sobole, SueBee - powiedziala Sandrine, Smiejac si¢ mimo woli. - Nie ma
lepszego futra.

- Powaznie? - spytala SueBee, patrzac po sobie 1 wygladzajac 1$niace, geste futro. -
W takim razie powinnam by¢ dla niego dobra. - Podeszla do szafy przy drzwiach 1
delikatnie powiesita futro.

- Chcesz kawy? - spytala Sandrine idac do kuchni.

- Jasne - odparta SueBee opadajac ciezko na kanape. -Jestem skonana.

Sandrine nastawita wode 1 oparla sie o blat.

- No wiec? Jak bylo? - spytata, kiedy SueBee wyciagneta sie na poduszkach.

- Och, Sandy - westchneta omdlewajacym glosem SueBee.

- Zakochalam sie w Paryzu! Czulam, jakbym zyta w filmie. Londyn byl mokry 1
zimny. Prawie nie widywatam Jacka, stale mial zebrania.

- To co robitas?

- No... siedzialam w hotelu, wiesz, ogladatam telewizje. Nie byto tak zle. W ostatni
weekend pojechaliémy do wielkiej wiejskiej posiadtosci ze stuzba, konmai 1
wszystkim. Co$ okropnego - powiedziata z przygnebieniem. - Pasowalam tam jak
garbaty do Sciany.

- Jak to?

- Wszyscy tak przede mna zadzierali nosa, sama nie wiem. Wszystko bylo takie...
eleganckie. Wlasciciel domu to jakis ksiaze, sir, czy kto$. Jego zona moéwila, jakby
miata usta pelne klusek. Robili te wszystkie specjalne rzeczy, jak uganianie sie po
deszczu 1 strzelanie do ptakow, obcinanie winogron nozycami w ksztalcie bocianow.
W porze lunchu wiekszo§¢ gosci lezala juz pod stotem. Podczas kolacji miatam obok
talerza chyba osiemdziesiat osiem widelcow. Musialam patrzeé na kobiete siedzaca
naprzeciwko, zeby wiedzie¢, co robi¢. Potem... -SueBee odwrdécila sie do Sandrine,
wspilerajac sie na tokciu 1 zaczela chichotaé. - Padniesz, Sandy. Kazdy z goSci miat
wlasnego, no, tak jakby kamerdynera, takiego kelnera, ktéry stat za krzestem...

- Lokaje - poprawila ja Sandrine. - Matka wynajmowata ich, kiedy wydawala
kolacje.

- No tak, dzieki. Po kolacji ten m¢éj postawil przede mna szklana miske z woda, a ja
myslalam, ze to bulion z laska cynamonu. Podniostam jedna z tyzek, ktére mi
zostaly, bo moje sztuéce jako$ nie pasowaly do potraw, a wtedy zobaczytam, ze
goscie zanurzaja w miskach palce. To byla woda do plukania rak, a ja o malo jej nie
wypitam!

- Och, SueBee, to okropne! Czy ktos to zauwazyl? - spytata Sandrine, stawiajac na
stoliku parujacy kubek. Posuneta stopy SueBee, zeby modc usiasé.

- Chyba nie, ale daje stowo, poczulam, jak pot leje mi sie po plecach. Za kazdym
razem, kiedy o tym pomys§le, zaczynam nuci¢, zeby odpedzi¢ to wspomnienie.

- Wiesz co, SueBee - powiedziala pogodnie Sandrine. -Chyba nie zaszkodzitoby tym
ropuchom, gdybys$ zrobita taki numer.



- Potem kto$ zapytal mnie, z jakiego miasta pochodze, a ja na to, ze z Teksasu.
Wszyscy wybuchneli §miechem, wiec udatam, ze to wiasnie zamierzalam
powiedzieé. Ta podrdoz pokazata mi, ze musze sie jeszcze mnostwo nauczy¢ o
zwyczajach bogaczy.

- A co z Jackiem? Jak sie wam uktadalo?

- Och, dobrze.

Sandrine ustyszata w glosie przyjaciotki pewien ton niepewnosci.

- SueBee?

- Sandy, czy powinnam sie martwi¢ tym, ze Jack czesto wspominat o Zakim?

- Jak to?

- No, kiedy przedstawial mnie ludziom, méwit na przyktad: ,,SueBee jest bliska
przyjaciotka szejka Omara Zaki". A raz stalam w toalecie z jedna z kobiet, ktora
powiedziata: ,,Styszalam, ze mieszkatas z szejkiem Zakim?" Odpartam, ze pracowa-
lam jako jego pielegniarka, na co ona obrzucita mnie takim wzrokiem, jakby moéwila:
,No jasne".

- Skad Jack wiedzial o tobie 1 Zakim?

- Och, powiedzialam mu - powiedziata beztrosko SueBee.

- Chyba nie powinnas byla tego robic.

- Co6z, to bez znaczenia, bo najlepsza wiadomo$é zachowatam na koniec.

- Tak? - spytata Sandrine unoszac brwi.

- Jestem prawie pewna, ze Jack poprosi mnie o reke. W samolocie zapytalam go o to,
kiedy sie pobierzemy, a on sie uSmiechnal.

- SueBee! Kochanie... - powiedziala Sandrine, nie skrywajac ostrzegawczego tonu.

- Co? Nie sadzisz, ze to zrobi?

Sandrine westchneta ciezko. Czutla sie, jak oszustka, zatajajac przed SueBee, ze
Jack Ayler nie zeni sie z dziewczynami takimi jak ona. On tylko wykorzystywal ja w
celu dotarcia do Zakiego. Bylo to ohydne, niskie 1 do przewidzenia.

- Jestem pewna, ze cie ubdstwia, kochanie - powiedziala zamiast tego. - Opowiedz
mi wiecej o podrozy.

- Francuski minister finansow wystal po nas na lotnisko samochéd. MieliSmy p6t
pietra w Plaza Athenee z wlasng stuzba. Pokojowka rozpakowata i1 wyprasowata
moje rzeczy! Apartament w Dorchester w Londynie byl wiekszy niz Zakiego.
Ostatniej nocy w Paryzu podarowal mi futro i nie poszedl na uméwione spotkanie,
zeby$my mogli zjes¢ kolacje we dwoje w apartamencie. ZamowiliSmy zrazy jagniece,
a potem kochaliémy sie na podtodze.

Sandrine wyobrazila sobie SueBee, ktora nie jadta w restauracji, dopoki Zaki nie
kupit jej pieczonego indyka Pod Bykiem 1 Niedzwiedziem, jak siedzi odziana w
kremowe atlasy, a osobisty francuski kamerdyner serwuje jej na przystawke
kanapeczki z pasztetem w apartamencie wielkosci Penn Station.

- Mam nadzieje, ze nie jadlas tych papierowych majteczek, w ktore zawija sie zrazy -
zazartowala Sandrine.

- Wiesz co? Po kolacji zaczeliSémy sie wyglupiaé, a Jack zatozyl je sobie na fiuta. O
malo nie peklam ze $miechu.



,Na fiuta". Boki zrywa¢, pomys§lata Sandrine. Mozna sie byto spodziewac.
Zdumiewaltl ja fakt, ze na tym dekadenckim éwiecie wciaz nie brakowato kobiet,
ktére Smialy sie z takich rzeczy, a Jackowie Aylerowie o tym wiedzieli.

- Wyobrazam sobie - powiedziata beznamietnie.

- Sandy, jestem taka zakochana - jekneta SueBee. Obrocita sie na brzuch 1 wtulila
twarz w poduszki.

- Uspokoj sie, mata, nie daj sie ponies¢ - ostrzegta ja Sandrine. - Czy naprawde
chcesz wyjsc¢ za Jacka Aylera?

Pod poduszkami przez dtuzsza chwile panowato milczenie. Wreszcie SueBee
powiedziata cicho:

- Strasznie. - Odwrdécila sie na plecy 1 popatrzyla na Sandrine. - Jest co$, co musze
teraz zrobi¢, 1 musisz mi pomoc.

- Jasne - powiedziala zaciekawiona Sandrine. - Co takiego?

- Obiecujesz, ze nie bedziesz sie Smiac?

- Obiecuje.

- Naucz mnie czytac. Nie zdotam zy¢ w Swiecie Jacka, jeSli sie nie naucze - mowila
SueBee tak cicho, ze Sandrine ledwo ja styszata. - To nie bedzie latwe. Mam
dysleksje.

A wiec jednak miala racje. Wiedziala, ze z SueBee cos$ jest nie w porzadku. Ilekroc¢
dawala jej liste zakupow, SueBee wracala z makiem zamiast maki, z selerem, kiedy
napisala ser. Sandrine zostawiala jej wiadomosci na biurku w salonie, a SueBee
udawala, ze ich nie zauwazyla. Sandrine poradzila jej kiedy$, zeby zbadata sobie
wzrok, ale natychmiast pozalowala tych stéw. SueBee spojrzala na nig tak, jakby
przyjacidtka wymierzyla jej policzek. Teraz wszystko stalo sie jasne.

Dlatego wlasnie SueBee nigdy nie zamawiala z karty, ale sprytnie prosita o to samo,
co kto§ inny zamowil.

- Nie wiedzialam - powiedziala Sandrine. - Och, SueBee, naturalnie, ze ci pomoge.
Musza, organizowac kursy dla takich jak ty, na przyklad na uniwerystecie
nowojorskim. Dowiem sie - obiecala, patrzac z zaklopotaniem, jak SueBee sie
rumieni.

- Czy nie mogltaby$ sama mnie nauczy¢? - spytata goraczkowo. - Nie potrafitabym
wejsc do klasy.

- Alez oczywiScie, ze by$ potrafila! Wszyscy jechalibys$cie na jednym wozku.

- Nie, nie. Nie potrafilabym, przynajmniej nie od razu.

- Dobrze - powiedziata Sandrine, poklepujac SueBee po kostce. - Na poczatku
popracujemy tu razem, a kiedy poczujesz sie pewniej, moze znajdziemy dla ciebie
kurs. Teraz zejde ci z oczu, zeby$ mogla sie wyspac.

- W porzadku. Jack powiedzial, ze moze wpadnie po wywiadzie. Masz randke?
Sandrine wstala 1 zaczela zbieraé¢ kubki.

- W zasadzie nie, po prostu kolacja ze stalym klientem. Powinnam by¢ teraz dla nich
mita. Jesli Angel wypadnie z interesu, wszyscy beda mi potrzebni.

- My$lisz, ze naprawde moze wypascé?

- Nie wiem. Dowiem sie, kiedy porozmawiam z jej adwokatem.

- Po co ci adwokat? - spytata SueBee marszczac brwi.



- Jakis$ czas temu poprositam Angel, zeby sie za mna wstawita. Za miesiac mam
urodziny.

- Nie rozumiem.

- Wtedy mam dostac¢ spadek po ojcu, a nie wydaje mi sie, ze dostane go bez walki.
Jack Ayler zalozyl noge na noge 1 strzepnat mankiety. Po przeciwnej stronie biurka
siedzial mtody dziennikarz z czasopisma ,Money", ktéremu najwyrazniej bardzie;j
zalezalo na zaimponowaniu Jackowi, niz na przeprowadzeniu z nim wywiadu. W
tym momencie dzieciak gledzit o swoim zainteresowaniu obligacjami. Jack mu nie
przerywal. Zaczynal odczuwac efekty europejskiego wypadu z SueBee.
Prawdopodobnie popelnil blad zabierajac dziewczyne w podréz w interesach, a
jeszcze wiekszy blad, zawozac ja do wiejskiej posiadiosci lorda Bentona. Sztywni
Angole nie wygladali na zachwyconych faktem, ze gos¢ przywi6zl ze sobg aktualna
flame, zwlaszcza ze mogla by¢ wnuczka kazdego z nich. Wezesniej czy pézniej bedzie
musial co$ zrobi¢ z tym zwigzkiem. Na razie musi dobrnaé¢ do konca tego meczacego
wywiadu.

Malty ztoty zegar z kurantem stojacy na krawedzi biurka dat mu pretekst, by
przerwac dziennikarzowi. Wstal 1 wyciagnal reke.

- Przepraszam, mam wazne spotkanie. Moze dokonczymy innym razem.

Zdziwiony reporter wstal, uscisnat dton Jacka, przeprosit wylewnie, méwiac, ze
umowi sie z nim pod koniec tygodnia. Kiedy tylko drzwi gabinetu sie zamknety,
Jack siegnat do dolnej szuflady biurka, skad wyjat jedno z matych pudetek z
granatowe) skory. Otworzyl wieczko 1 przyjrzal sie bransoletce z chabrowych
szafirow, myS§lac, jak bardzo przypominaly odcien oczu SueBee. ,Tak, to zatatwi
sprawe", pomys§lal, kierujac mentalna kamere na linie jej policzka 1 szczeki;
przypomnial sobie sposob, w jaki przekrzywiala szyje i przechylata gltowe, kiedy go
stuchata z lekko rozchylonymi ustami, nie odrywajac wzroku od jego oczu, jakby
kazde stowo bylo czyms$ cennym 1 pelnym znaczenia, co nalezalo zapamietac i
hotubié. Wywotlal w umysle obraz jej podbrédka 1 gardla, z malenka zmarszczka u
podstawy 1 odrobing dzieciecego tluszczu. Ponizej, gdzie zaczynaly sie wysokie, silne
piersi, znajdowalo sie miejsce, w ktore uwielbiat wtulaé twarz i czué, jak glowe otula
mu ciepte, miekkie ciato. Byta taka miekka. Kazdy centymetr jej ciala byt bardzie)
miekki, niz wszystko, co mégt sobie wyobrazi¢. Miekki 1 cieply. Kiedy wtulal twarz
miedzy piersi SueBee, aromat rozgrzanego stoncem miodu przepajat go, zalewalt,
niemal miazdzyt. Lizat ja miedzy piersiami jak kociak, smakujac skore.

Zatrzasnal wieczko pudetka i westchnatl. Szlag by to trafit. Wszystkie one byly takie
stodkie, pyszne, podniecajace. Na poczatku. Dlaczego zawsze dzieje sie tak samo?
Polowanie, namierzanie, pogon, podbdj - jakiez to fascynujace. A potem... potem -
niemal zbyt rozkoszne, by sobie to wyobrazac¢ - strzal. Samo pojscie do 16zka
stanowilo czysty luksus. Ale, mé6) Boze, jak bedzie tesknit za przesuwaniem
jezykiem miedzy jej piersiami, a potem nizej, miedzy nogami. Lubit ja liza¢ tak
bardzo, jak ona to lubita. Przypominato to toniecie w musie cytrynowym.
Odchrzaknat 1 rozprostowal nogi, by zapobiec erekcji pulsujacej w spodniach od
garnituru z Savile Row. Zastanawial sie, czy kiedykolwiek spotka kobiete, ktora
zainteresuje go na dluzej niz tydzien? Miesiac? Najwyzej rok?



Nachylil sie 1 wiaczyt telefon wewnetrzny. Wcisnal numer limuzyny 1 wsunat
skorzane pudetko do kieszeni marynarki.

Za cene bransoletki mégl kupi¢ SueBee BMW, ale nie zapiatby jej BMW na
przegubie, przytulajac sie do niej calym ciatlem. Jedna z teorii Jacka méwita o tym,
by wreczac kobietom takie prezenty, ktore mogly przyjmowac w neglizu.

Zanim kierowca sie zgtosil, zdazylo wybrzmieé¢ zaledwie pot sygnatu.

- Juz wychodze, Jeny. Musze zatrzymac sie na chwile przy Piecdziesiatej Piate) -
warknat. - Mozesz przejechaé przez Park i1 zabra¢ Dentona MacGuire'a z zona.
Potem jedziemy do Metropolitan Club.

- Przyjatem, panie Ayler - odpart krétko kierowca.

Minat drzwi obrotowe, sieknat go po twarzy ostry podmuch wiatru. Wieczorny ruch
uliczny nie wygladat najgorze;j. Jesli gtadko wyjada na obwodnice, zdaza bez trudu.
Zastanawial sie, czy SueBee spodoba sie bransoletka. Cholera, pewnie, ze sie
spodoba, jak wszystko, co robit. Jack usmiechnal sie do siebie, nie po raz pierwszy
zachwycajac sie energia, jaka czerpal z bycia uwielbianym. W Paryzu zadziwit
samego siebie nieprzerwanym kochaniem sie, ktére przeciagato sie do blekitnego
switu. SueBee piszczala 1 krzyczala, dostownie blagajac go, by przestal, a potem,
zeby nie przestawal. Jack stracit rachube wlasnych orgazmoéw. Na poczatku SueBee
wyznala, ze doprowadzit ja do pierwszego orgazmu w zyciu. Ze zdziwieniem 1
zachwytem uslyszal, ze byta dziewica. Oto co$ wyjatkowego, co$, co przedstawiato
dla niego duza warto$¢. Mezczyzna nigdy nie zapomni o tym, ze dal dziewczynie
plerwszy orgazm, a potem powtarzal wyczyn wielokrotnie. Wspomnienie wyrazu
jej twarzy, kiedy po raz pierwszy osiagnela szczyt, bylo warte ciezaréowki futer z
soboli 1 bransoletek.

Napetlnialo go to tez pewnym smutkiem. Jaka szkoda, ze nie mogli zostac razem, ale
wiedzial, ze nie ma wyjscia. W chwili, gdy w samolocie zwrdécila sie do Jacka ze
stfowamai: , Kiedy sie pobierzemy..." - zrozumial, ze to koniec. Tak bardzo pochtonelo
go planowanie wymigania sie z sytuacji, ze nawet nie uslyszat pozostaltej czesci
zdania.

Nachylit sie do przodu 1 nacisnal guzik magnetofonu znajdujacy sie w polerowane;j
boazerii nad barkiem. W samochodzie rozbrzmialty bogate dzwieki kwartetu
smyczkowego Mozarta.

Nie rozumiem - powiedziata SueBee wpatrujac sie w Jacka, ktory chodzit tam iz
powrotem po wytartym dywanie matego mieszkania, petnego mebli od Armii
Zbawienia 1 wyblaklych plakatéw.

- Dlaczego musisz nagle lecie¢ do Los Angeles? Zamilkla, co Jack powitatl z uczuciem
ulgi. Nie lubit jej oklamywac. Wiedzial jednak na podstawie dtugiego doswiadczenia,
ze zrywanie zwiazku pod pretekstem przebywania ,poza miastem" oszczedzato mu
telefonow w $rodku nocy 1 grézb samobdjczych. Nie oznaczalo to, ze SueBee
zrobitaby co$§ podobnego; byta silnym dzieciakiem. Mimo to nie mégt ryzykowac.
Jack stat do niej plecami, zezujac na plakat przedstawiajacy grecka plaze. Po
blizszej inspekc)i stwierdzil, ze dwie nagie dziewczyny w prawym rogu mialy na
sobie bikini.



- Chodz tutaj powiedzial odwracajac sie. Wydat do przodu dolng warge jakby moéwit
»,chodzZ do tatusia". Wyciagnal przed siebie rece, odwracajac zegarek cyferblatem do
gory. Zgoda Dentona MacGuire'a na finansowanie kontraktu z Remingtonem miata
decydujace znaczenie. Nie mogt kazaé czekac jemu 1 jego zonie.

SueBee nie drgneta. Siedziala w rogu okropnej pomaranczowej kanapy, z mocno
Scisnietymi kolanami 1 dlonmi na podotku, w aksamitnym szlafroku nalezacym do
jej wspoétlokatorki. SueBee nigdy tego nie powiedziala, ale Jack nie miat
watpliwosci, ze tamta dziewczyna pracowala jako droga dziwka. Miata ten wyglad,
polysk i1 sznyt. Z ruchéw przypominata mu pantere, ledwo skrywajaca gniew.
Znienawidzili sie od pierwszego wejrzenia, jak wiekszos$é ludzi, ktéra sie przejrzata.
Przyjrzat sie znakowi hotelu Carlyle wyhaftowanemu na kieszeni nad prawa piersia
SueBee. To typowe dla pannicy z zamoznego domu: §wisnac szlafrok hotelowy. Jakis
biedny dupek musiat wylozy¢ dodatkowe dwiescie, kiedy sie wypisywal.

Jack nie cofnat rak, az ulegta. Wstata z lekkim podskokiem i rzucita mu sie w
ramiona. Boze.

Pachniata tak cholernie mito.

Przyciagnat ja do siebie, chwytajac obiema dlonmi jej jedrny, maty tyleczek,
ocierajac sie o nig z lewa na prawo.

- Zadzwonie, obiecuje. Mozemy to zrobi¢ przez telefon.

- Co zrobic?

- Pieprzyc¢ sie przez telefon - powiedzial konkretnym tonem. - Nigdy tego nie
probowalas?

- Nie sadze - odparta krecac gtowa. - Masz na mysli méwienie §winstw czy co§ w tym
rodzaju?

- Mhm, to §wietna rzecz, najlepsza po prawdziwym seksie.

- Nie wydaje mi sie, Jack - powiedziata SueBee w jego ramie. - Nic sie nie moze
réwnac byciu z toba.

Kiedy przyszedl, wtaénie wzieta prysznic, wiec nie musial sie obawiac, ze poplami
sobie nowy garnitur makijazem. Tulil ja, myS§lac o tym, ze wystarczytoby pét
sekundy, by rozchyli¢ szlafrok 1 nacieszy¢ sie nia po raz ostatni. Zastanawiat sie, czy
miatl czas na szybki numer. Musialby sie rozebraé¢, wziaé prysznic, znowu ubrac. A
moze wcale nie.

- Kochanie - powiedzial, jawnie patrzac na zegarek. -Naprawde musze leciec.
Umoéwitem sie w klubie na kolacje 1 nie moge sie sp6znic.

- Moglabym p6js$¢ z toba - powiedziata potulnie. - Nie mam zadnych planéw na
wieczor.

Przygryzt warge 1 sprébowal sie uémiechnaé. Juz zaczyna; dlaczego one zawsze
zaczynaly? Dlaczego kobiety nie rozumialy swego miejsca w calym planie?
Wyobrazit sobie wyraz twarzy Lidii MacGuire, gdyby zjawil sie na kolacji w
towarzystwie SueBee.

Malenka, malenka, malenka - gruchat w jej wlosy pachnace mydtem Ivory. -
Zanudzilabys$ sie na $émier¢. Pamietaj tylko, ze jeste$ moim zlotkiem, dobrze? -
Wiedzial, ze postepuje jak mieczak, ale nie potrafi powiedzieé¢ otwarcie: skonczone,



koniec kropka, dzieki za §wietne rzniecie, ale zabawa skonczona. Jack Ayler
podrézuje samotnie.

SueBee spojrzata na bransoletke z szafiréw okalajaca jej przegub 1 skinela glowa.

- Podoba ci sie bransoletka? - spytat.

- Tak, jest piekna - odparta cicho SueBee. - Dziekuje, Jack.

- Daj buziaka - powiedzial, unoszac jej podbrédek kostka. SueBee pocatowala go
otwartymi, uleglymi ustami. Podniosla rece, zeby go objac za szyje, a szlafrok sam
sie odslonil. Gorace nagie piersi oparly sie na jego jedwabnej koszuli. Ponownie
poczul poruszenie miedzy nogami. Mogtby to zrobi¢ naprawde szybko; rzucic ja na
kanape 1 wsadzi¢ jej. Gdyby uwazal, moze nie pogniétitby garnituru.

Wyobrazit sobie, jak Denton MacGuire bebni palcami, ktére podpisuja kontrakty,
jego zona zrzedzi o chamstwie Jacka.

Wzdrygnal sie 1 wyjat jezyk z ust SueBee.

- Zadzwonie, Slicznotko. Musze lecied. Snij o mnie, kochanie.

Patrzyta prosto na Jacka tymi chabrowymi oczami tak, jakby co§ wiedziatla. Dobiegl
do windy 1 trzasnatl pieScia w gumowy ochraniacz zamykajacych sie drzwi. SueBee
odprowadzita go boso na korytarz. W za duzym szlafroku wygladata jak jeden z
siedmiu krasnoludkow.

Kiedy drzwi windy zamknely sie, podwinela rekaw szlafroka i przekrecita
bransoletke z szafirow. Wracala powoli do mieszkania, ostatnie stowa Jacka
furkotaty w jej glowie jak motyle o jasnych skrzydetkach. ,,Snij o mnie, kochanie."
Oczywiscie bedzie $nita. Nie bylo chwili spedzonej z Jackiem, ktorej nie probowata
przedtuzy¢, przytrzymac, utuli¢, jakby nigdy wiecej nie miata sie powtorzyé. Myslata
o tym, jak tomotalo jej serce, kiedy patrzyta na niego wchodzacego do pokoju czy
restauracji.

Uwielbiala go, ale niezaleznie od uczucia upojenia, mitos¢ do Jacka nie oglupita
SueBee. Wiedziala, co jej przed chwila zrobit. Mezczyzna nie zabieral kobiety w
podroéz, z jakiej dopiero co wrocili, zeby wymknagé sie bez niej na kolacje w pierwsza,
noc po powrocie. Nie wierzyla, ze wybiera sie do Los Angeles. Podczas catej podrézy
powrotnej nie wspomnial ani stowem o takich planach. Ponadto SueBee wiedziala,
kiedy to wszystko sie zaczelo; poczuta to w chwili, gdy wspomniata o malzenstwie.
Odniosta wrazenie, ze spowila ja lodowata chmura. Préobowala to zignorowaé, a
potem wycofaé swoje stowa, ale przez pozostala czesé podrézy prawie sie do niej nie
odzywal. Domysélata sie powodu tego milczenia, ale duma nie pozwalala jej zapytac,
czy w jaki§ sposob go urazita. Ona naprawde chciala za niego wyjs¢. Dlaczego
miataby sie tego wstydzié¢?

Pamietala, ze Zaki przechowywal w szafie sypialni zamykana na klucz szkatutke
obitg zamszem. Zauwazyla, ze ilekro¢ wchodzita rano do jego sypialni i1 zastawala go
w towarzystwie damy, przed jej odejsciem Zaki kazal panu Hakimowi przynosic¢
szkatutke. Pewnego ranka SueBee tak dlugo bawita sie z nim w Pana Pytona, ze
Zaki tarzat sie po 16zku piszczac 1 mruczac. Data mu lekarstwo na serce, a kiedy sie
uspokoit, kazal jej przyniesé szkatutke z szuflady w szafie. Wreczyta ja Zakiemu, ten
potozyl sobie szkatulke na kolanach 1 otworzyt wieko.



Na widok zawartosci SueBee krzykneta. W szkatulce znajdowaly sie same
przepiekne przedmioty: wielkie szpile w ksztalcie gwiazd wysadzane diamentami,
sznury perel, dlugie zwoje ztotych lancuchow, kamienie w barwach szkartatnych,
blekitnych 1 szmaragdowych. Wszystko razem wygladato jak skarb piratow z
komiksow.

Zaki podnidst garsé klejnotow, jakby to byly swiecidetka ze sklepu ze starzyzna.

- Co tylko chcesz, moja urocza - powiedziat z promiennym u$miechem. - Bierz.
SueBee stata przy t6zku, patrzac jak $§wiatto tanczy na klejnotach, ktoére trzymal w
dtoni. Wyciagnela reke 1 stanowczym ruchem zatrzasneta wieko szkatutki.

- Nie, dziekuje, ale nie. Te rzeczy sa dla twoich kobiet, a ja nie jestem jedna z twoich
kobiet. Jestem soba.

Zaki otworzyt szeroko oczy, a SueBee przerazila sie, ze go zranila. Bez stowa wstal z
16zka 1 odnidst szkatutke do szafy. W drodze powrotnej usémiechnat sie jednym z tych
swoich pél-usmieszkow. Nie powiedzial ani slowa, ale zrozumiala, ze bynajmniej nie
zranita jego uczuc.

Zalowala, ze zabraklo jej przytomnoéci umystu i nie powiedziala tego samego, kiedy
Jack wreczyl jej dtugie skorzane pudetko. W glebi serca wiedziata, dlaczego tego nie
powiedziata. Podczas romansu z Jackiem uwierzyta, ze kto§ kochal ja z ta sama
szczero$cia, z jJaka ona kochata. Do tej pory sadzita, ze mitoSci nie dostepuja tylko ci
ludzie, ktérzy na nig nie zastuguja.

B6l miat trwaé diugo, bardzo diugo.

Przez tuman bélu ustyszala, jak kto$ wota ja po imieniu. Sprobowata usiasé, ale rece
1 nogi sprawialy wrazenie przywigzanych do t6zka. Uniosta glowe, a wtedy
dzwonienie w uszach zagluszylo wotanie. Opadta na przemoczona i cuchnaca podu-
szke.

- SueBee? - Znowu ten glos. Kto$ stat przy 16zku i1 krzyczal. - SueBee! Co$ ty z soba
zrobita? O, mdj Boze!

SueBee odwrdcita gtowe 1 otworzyla oczy. Sandrine kleczata przy 16zku zalewajac sie
lzami. Ujrzawszy, ze SueBee otworzyta oczy, Sandrine chwycila ja za reke.

- Dzieki Bogu. Smiertelnie mnie przestraszylas! - powiedziata Sciagajac zmiete
przescieradlo. - Och, kochanie, spdjrz na siebie. Zwymiotowata$ na swoje $liczne
futro. Co, na Boga, robisz w t6zku w futrze? Co sie stalo?

SueBee sprobowata przemoéwic, ale jezyk zachowywat sie jak kawalek bolonskiej
kietbasy. Nie mogta go zgiac, zeby wyraznie mowic.

- Valium - wymamrotata. - Potknetam catg gars¢ Valium. Znalaztam je w apteczce.

- Dlaczego, SueBee? - tkala Sandrine.

- Jack ze mna zerwal.

- Nie, SueBee! Co powiedzial?

- Przyszedl 1 dat mi to. - Wyciagneta reke, pokazujac Sandrine bransoletke. - Potem
pognal na kolacje, na ktéra mnie nie zaprosit.

- Alez kochanie, moze to nie byla stosowna okazja. Sprébuj zrozumiec.

- Oklamal mnie, powiedzial, ze leci do Kalifornii - méwita SueBee, ignorujac stowa
pocieszenia. - Nie leci do zadnej Kalifornii, po prostu wiem. Zbyl mnie pocalunkiem,



1to po tym, jak kochaliSmy sie... och, Sandrine, nie masz pojecia, jak mySmy sie
kochali. - SueBee wtulila twarz w posciel 1 zaczela tkac.

- Och, kochanie... przestan. - Sandrine odgarnetla jej splatane wlosy z czola. - Tak mi
przykro.

- Wiem, ze juz nigdy go nie zobacze, Sandy - mowita przez 1zy. - Skonczone. Dlaczego
zrobil to w taki sposob?

- Poniewaz to menda. Nigdy nie byl ciebie godzien. To stary czlowiek, ktory
postuguje sie mlodymi dziewczynami, zamiast brac zastrzyki z kozich hormonéow.

- Wszystko mnie boli, Sandy, pom6z mi. Sandrine wstala.

- Co chcesz, zebym zrobita, SueBee? Zrobie wszystko.

- Nie pozwodl mi umrzeé. Posadz mnie, pociagnij za rece. Je§li dasz rade, pomdéz mi
wstac 1 kaz mi chodzié. Nie pozwodl mi usiasc.

- Sprobuje. O, Boze, to straszne.

- Zrob mi kawy, duzo kawy. Kaz mi wypié¢, nawet jesli bede sie opierac.

- O, kurwa - zakleta Sandrine. - Chyba skonczyla nam sie kawa.

- W takim razie przygotuj co$ ohydnego. Jajka, ketchup, kwaéna $émietana, coca-
cola; zmieszaj wszystko, co znajdziesz, 1 kaz mi wypi¢. Musze zwymiotowac 1
wyrzuci¢ to §winstwo.

Sandrine zbladla.

- SueBee, sama nie dam rady. P6jde po Juana. Widziatam go przy drzwiach, kiedy
wchodzitam. Obiecaj, ze sie stad nie ruszysz.

- Nigdzie sie nie wybieram - zapewnila SueBee zamykajac oczy. - Dziekuje, Sandy,
tak naprawde to nie chcialam umieraé¢. Chcialam tylko pozby¢ sie bélu. Chce sie
znalez¢ w jakims§ wysokim, miekkim miejscu, gdzie nie ma bélu. - Slowa SueBee
zaczynaly przechodzi¢ w betkot, jak slowa pijaka tracacego przytomnosc.

- SueBee! - krzykneta Sandrine od progu. - Prosze, nie umieraj! Sprowadze Juana,
zaraz wroce. Poczekaj, SueBee, prosze.

Sandrine trzasnela w przycisk, jakby sita moglta szybciej sprowadzi¢ winde. Potem
uznala, ze szybciej zbiegnie schodami. Biegta po zimnych cementowych stopniach,
1zy ciekly jej po twarzy 1 klela pod nosem.

- Sukinsyn. Skurwysynski, zasrany sukinsyn. Zabije go. -Olénilo ja, ze rzeczywiscie
bardzo chciata to zrobi¢. Najpierw potnie mu fiuta na mate kawalki; nawet nie musi
pytaé SueBee, jak sie to robi. Potem go zabije. Kazda lawa przysiegtych, w ktorej
zasiadzie kobieta, uzna ja za niewinna.

Rozdzial dziesiaty

Dziennik Petera - Paryz, trzeci lipca 1990

Prosze, prosze, prosze: §wiat coraz bardziej maleje!

Wtaénie skonczylem diuga rozmowa telefoniczna z Fiddle. Oboje jesteémy dziko
podnieceni pojawieniem sie w opowiesci Black Jacka Aylera. Boze, zycie jest
cudowne. Jesli pozyjesz dostatecznie diugo i bedziesz miat oczy i uszy otwarte,
przekonasz sie ze caly Swiat sprowadza sie do dwustu oséb, z ktérych polowa albo
spata z druga polowa albo ja oszukata.



Rozmawialiémy przez ponad godzine. Uswiadomilem sobie, ze mi jej brakuje.
Fiddle, jako jedyna z osob, ktére znam w moim pustelniczym zyciu, nadaje
dokladnie na tej samej fali co ja. Zgadzamy sie, ze Hemingway to przereklamowany
pisarz, a Madonna nie umie $piewac¢. Wiasciwie rozmowa z Fiddle to rozmowa z
samym soba.

UzgodniliSmy, ze pewnego dnia musze napisaé artykul o Aylerze. NaszkicowaliSmy
juz calos$é, poczynajac od sceny w samolocie, w ktorej robi minete prostytutce, a
potem cofajac sie w przeszlo$é 1 wykorzystujac informacje udzielone przez Cleo.
Dobry Boze, czy to moze by¢ prawda? Czyzbym moégt odkryc, ze Jack Ayler, probujac
ochrania¢ swoje interesy, usitowat sprzatnac staruszke? Panie Pulitzer, prosze
dzwoni¢ do biura; Peter Shea zdobyl panska nagrode.

Musza skontaktowac sie z Wendy 1 powiedziec¢ jej, zeby przyspieszyla cala sprawa;
nastroj) poprawil mi sie o sto procent.

Nasza kolejna sesja ma dotyczy¢ tej Angel Weinstein 1 jej roli w catej historii.
(Doszedtem do wniosku, ze moja Madeleine w ogéle sie nie pojawi. Smutne,
chcialbym wiedzieé, co sie z nig stalo.)

Jutro biore sobie wolne. Na rany Chrystusa, wciaz jeszcze jestem Amerykaninem 1
powinienem obchodzi¢ urodziny mojej ojczyzny. PoSwieca ten dzien na szukanie
faksu. Fiddle wyrazila przerazenie na wiesc¢, ze jeszcze sie w niego nie
zaopatrzylem.

Giselle przyniosta mi ,New Republic" sprzed tygodnia, rachunek za prad z mojego
nowojorskiego mieszkania i zielony groszek, tak stodki, ze zjadtem go na surowo.
Angel Weinstein, metr osiemdziesiat wzrostu, z trudem wcisneta sie na tylne
siedzenie zolte] takséwki. Opierajac sie na niewygodnym siedzeniu, poczula, ze do
wlosow przylepia jej sie kawalek taémy i1zolacyjnej, uzywanej do tatania winylowe;j
tapicerki. Oderwata go i1 zerkneta na taksowkarza, gotowa cos§ powiedzieé, ale wtedy
we wstecznym lusterku zobaczyla jego oble$nie uSmiechnietg twarz i zmienita
zdanie. Znala to spojrzenie. Widywata je w oczach mezczyzn, odkad byta jedyna
dziesiecioletnia dziewczynka w swojej cze$ci Brooklynu, ktéra miata piersi. Nie male
paczki okresu przedmtodzienczego wypychajace koszulke, ale pelne kule, twarde jak
pitki do koszykéwki.

W trzynastym roku zycia miata sto siedemdziesiat pie¢ centymetréw wzrostu,
waska talie 1 bardzo dlugie nogi. Wraz z uplywem lat ciemniata jej cera, nadajac jej
egzotyczny, srodziemnomorski wyglad. Postronny obserwator mogt ja wziac za
Witoszke, Zydéwke czy Greczynke, a takich obserwatoréw byto mnéstwo; czesto
zaczepiano ja stownie, a czasem fizycznie, w zatloczonych wagonach metra, windach
1 nieraz w budkach telefonicznych.

Te wczesne doswiadczenia dodaty Angel sit. W pietnastym roku zycia w jej szeroko
osadzonych ciemnych oczach czailo sie grozne ostrzezenie: ,Dotknij mnie, a jestes
martwy". Jesli oczy nie zdolaly jej ochronic¢, usta i1 stownictwo petnily role ciezkie)
artylerii. Mezczyzni, ktorzy okazali sie na tyle glupi, by obrazi¢ Angel Weinstein,
wkrotce zalowali, ze nie mineli jej bez stowa. Przypominata piekna Amazonke z
zabojczym instynktem. Tylko Angel wiedziala, jak cienka jest ta przerazliwa maska,
pod ktora kryta sie przestraszona mata dziewczynka.



Spojrzenie, ktore zobaczyta we wstecznym lusterku, oznaczato, ze wszelka
wypowiedz dluzsza niz podanie celu zostanie uznana za zachete. Nie miata
cierpliwo$ci na uzeranie sie z nachalnym takséwkarzem. Podata adres swego
adwokata, rozmys$lnie $ciszajac glos, a potem oparla sie na siedzeniu, zeby
zastanowi¢ sie nad tarapatami, w jakie wpadlta. Taksowka momentalnie utkneta w
porannym korku na skrzyzowaniu Piecdziesiate) Siodmej ulicy 1 Piatej alei, a Angel
z rezygnacja wsluchala sie w dzwiek rozbrzmiewajacy w jej glowie. Jej Swiat
rozpadatl sie z toskotem.

Wszystko zaczelo sie minionej nocy, kiedy gliniarze wywazyli lomem drzwi
mieszkania przy Piecdziesiatej Dziewiatej wschodniej, gdzie prowadzita agencje
towarzyska.

Sukinsyny! Wpadli do mieszkania ze §miechem, potykajac sie o kawalki drewna 1
gipsu. Skurwiele! Kiedy aresztowali kolumbijskiego handlarza narkotykow albo
wielokrotnego zabdjce, ktaniali sie, drapali po glowach, moéwili: ,,Przepraszamy, sir"
1 czytali mu jego pieprzone prawa. Kiedy jednak nowojorska policja robila nalot na
dom publiczny, wszystko zamienialo sie w jednag wielka zabawe. Wtascicielki burdeli
byly $§mieciami. Niewazne, ze wielu gliniarzy korzystato z ustug Angel 1 nie wahato
sie przed proszeniem o darmowe numery. Kiedy przychodzilo do zwiniecia jej czy
ktorejkolwiek z kobiet z branzy pracujacych na East Side, gliniarze zamieniali sie w
postaci z ,Mechanicznej pomaranczy".

Rozmasowata przeguby, przypominajac sobie, jak ciasno zapieli jej kajdanki.
Przynajmniej zanim ja odwiezli do centrum, pozwoli jej zadzwoni¢ do Barry'ego.
Barry Rizzo byl adwokatem Angel, a takze klientem od czasu, gdy weszta do branzy.
Nie byl doskonaly, ale stat po jej stronie. Ulga Angel nie miata granic, kiedy pojawit
sie po kilku minutach, jednak jej wdzieczno§¢ znacznie sie zmniejszyla, gdy ujrzata,
jak Barry odpycha na bok policjanta, zeby stanaé przed kamerami programu ,,Na
ZywWo o piatej".

Nie wiedziala, kto wezwat dziennikarzy, Barry Rizzo czy gliny, zreszta to nie mialo
znaczenia. Liczylo sie to, ze rozglos oznaczat kleske, 1 to, ze cata historia ja zrujnuje.
Dawniej miata akurat do$¢ pieniedzy, zeby utrzymac sie na powierzchni. Tym
razem przedstawia jej zarzuty kryminalne 1 wydojaco do grosza.

Rozkrecita interes dzieki niebagatelnemu spadkowi. Jej ojciec, Aw, niech spoczywa
w pokoju, pracowal jako urzednik podatkowy. Przez trzydziesci lat skrupulatnie
odktadat tapowki, ktére cwaniacy wreczali mu za to, by dokonywat przegladu
spreparowanych ksigg zamiast autentycznych. Po §mierci Awa Angel i jej matka
otrzymaly w spadku klucz do sejfu w banku Bowery Savings oraz sterty pozétklych
banknotéw studolarowych.

Matka, cierpiaca na arytmie, wydata spadek w ciagu roku na oplacenie domu opieki
w New Jersey. Angel zainwestowala swoja, czeS¢ w pierwsze przedsiebiorstwo,
Agencje Towarzyska hrabiny de Marco. ,,Pozwoélcie naszym pieknym aktorkom 1
modelkom towarzyszy¢ wam w podrézy po migotliwym Manhattanie" - brzmiato
ogloszenie w ksiazce telefonicznej. Nastapito pieé¢ dobrych lat, z zaledwie kilkoma
ciezkimi momentami. Przygotowywala sie wlaénie do wykupienia liczacej sie,
aczkolwiek podstarzatej madame w Londynie 1 wprowadzenia hrabiny de Marco na



arene miedzynarodowa, kiedy cholerni gliniarze wytamali jej drzwi, porozrzucali
akta 1 zapuszkowali ja.

Angel zaczela prace w siedemnastym roku zycia, zaraz po ukonczeniu szkoty.
Zatrudnila sie w komputerowej agencji towarzyskiej przy Lexington Avenue. Tam
zrozumiala, ile samotnych ludzi zyje na Swiecie. Dowiedziala sie tez, co dzielito ple¢
zenska od meskiej. Bylo to zachecajaco proste: kobiety chcialy wyjsé za maz, a
mezczyzni 18¢ do 16zka. Nie musiatas by¢ Miltonem Friedmanem, zeby wpas¢ na
pomyst czerpania korzysci z tych dwoch sprzecznych pragnien. Interes dostarczajacy
produktu, na ktéry istniat staly popyt, mogt dziata¢ wiecznie, a interes, ktory
satysfakcjonowat klienta w blisko stu procentach, musiat sie powies¢. Angel
postanowita otworzy¢ agencje dziewczyn na telefon. Musiata tylko rozwigzaé¢ dwa
problemy.

Po pierwsze, nie miata gdzie nauczy¢ sie prowadzi¢ takiego interesu. Drugi problem
stanowily pieniadze. Angel zdala sobie sprawe, ze najszybszym sposobem zgltebienia
tajnikow branzy jest zatrudnienie sie w niej. Poszla do fryzjera 1 manikiurzystki, w
Alexander's kupita nowy kostium 1 najwyzsze szpilki, jakie mieli w sprzedazy, po
czym stawila sie w agencji towarzyskiej, ktorej adres znalazla na ostatniej stronie
,Village Voice". Jeszcze te] samej nocy poszta do pracy do hotelu Hilton, gdzie
odbywat sie Zjazd Producentéw Sprzetu Przeciwpozarowego.

Nie przepadala za sypianiem z pijanymi obcymi, ale nie bylo to nudniejsze niz
konieczno$¢ Smiania sie z ich dowcipéw. Sil dodawala jej myS$l, ze to praca
przejsciowa, Srodek do celu.

Kobiety prowadzace agencje w wiezowcu na East Side nie miaty nic przeciwko temu,
by Angel bez przerwy przesiadywala w biurze. Byta dobra kumpelka, miata poczucie
humoru 1 niewyparzona gebe, a kiedy zaoferowala, ze moze odbierac telefony, kiedy
kto$ zachoruje, zaskarbila sobie prawdziwa wdziecznosé szefowych.

Nikt sie nie zdziwil, gdy zglosilta sie na ochotnika na dyzur od siédmej rano do
potudnia, najwolniejszy 1 najnudniejszy okres w biurze. Byla wtedy sama, totez
mogla wertowac akta i zapoznac sie z zasadami funkcjonowania agencji.

Po miesiacu miata wszystko w malym palcu; poznata caty nieskomplikowany
system. Wiedziala, kogo nalezy optaci¢ na miejscowym posterunku policji, ktorzy
wlasciciele domow godzili sie na prowadzenie dziatalno$ci w ich budynkach, a
przede wszystkim, ktére z dziewczat zatrudnionych w agencji byty niezadowolone.
Na wiosne umart ojciec Angel. W tym czasie wiedziala juz sporo o gotowce. Gotowka
byla lotna substancja; jesli wptacatas JA do banku, zostawatl §lad 1 musiatas ptacic¢
podatki. Postugiwanie sie czekami bylo niewygodne 1 niezreczne. Jedna z dziewczyn
zatrudnionych w agencji postata Angel do Barry'ego Rizza, ktérego prasa nazwata
rzecznikiem mafii. Pobierajac dziesie¢ centow od dolara, Barry ,wypral" spadek
Angel, wpisujac go do swych ksiag jako inwestycje w nowa, agencje towarzyska.
Narodzila sie Agencja Towarzyska hrabiny de Marco. Gtéwnie dzieki statemu
naplywowi klientow napedzanych przez Barry'ego przedsiewziecie odniosto
fenomenalny sukces. Po sze$ciu miesigcach zaczeto przynosié zyski. Po uplywie roku
Angel dysponowata budzacym podziw rejestrem ponad dwustu ,,modelek/aktorek".



Sadzila, ze zadbala o wszystko, ale najwyrazniej, pomimo tapowek 1 wplywowych
kontaktéw, kogo$ nie kupiono. Po pierwszym nalocie Barry wyciagnal Angel przed
uptywem doby. Kazde kolejne aresztowanie trwato nieco diuzej. Po ostatnim Barry
ja ostrzegt.

Korek u zbiegu Piecdziesiatej Si6dmej ulicy 1 Piatej alel1 w koncu uwolnit taksowke.
Wyrwata do przodu, a sterta porannych gazet brukowych zsuneta sie z kolan Angel
na podloge. Podniosla je, patrzac po raz kolejny na swoje zdjecie na pierwszej
stronie. Oto probowata zastoni¢ okulary sloneczne chustka od Hermesa, trzymajac
pod reke Barry'ego Rizza. Dziennikarze, tradycyjnie mijajac sie z prawda, pisali o
niej jako o wloskiej hrabinie, chociaz wiedzieli, kim w istocie byta. W ten sposéb
jednak powstawaly barwniejsze 1 seksowniejsze artykutly.

Podziekowala takséwkarzowi, placac mu dziesie¢ dolaréw za pieciodolarowy kurs i
myslac, ze wkrotce zostanie zmuszona do zrezygnowania z tego gestu w stosunku do
klasy pracujacej. Wysiadajac na chodnik, poczuta na tytku wzrok takséwkarza.
Gwaltownie odwroécita glowe 1 wyprostowala srodkowy palec. UsSmiech takséwkarza
zniknatl w ciagu sekundy.

- Puta - syknal po hiszpansku i1 ruszyl gwaltownie.

Angel stata na chodniku, patrzac w gére na dom Barry'ego i przypominajac sobie,
jak po raz pierwszy przyszia do jego biura. Jak bardzo liczyla wtedy na sukces.
Posiadanie wlasnego przedsiebiorstwa bylo dla Angel wszystkim; kompensowato
fakt, ze nie miata nic innego.

Barry Rizzo podniést wzrok znad szerokiego biurka i ujrzal Angel Weinstein
wchodzaca rozkolysanym krokiem do biura. Jej wlosy jak zwykle powiewaly, a pelne
piersi podskakiwaly w takt krokow.

Energicznie podeszta do biurka i1 staneta nad adwokatem.

- No wiec? - zahuczala wyczekujaco.

- Jak sie dzi§ miewasz, hrabino? - spytat Barry, podnoszac ,New York Post" 1
pozwalajac opasé gazecie na biurko.

Angel opadta z jekiem na krzeslo.

- Wierzysz w to géwno? Te pismaki rzucili okiem na moje mieszkanie i w ciagu nocy
zostaje wloska hrabing! - Rozpostarta palce 1 przyczesata ciemnorude zmierzwione
wlosy.

Zarzuty przeciwko Angel obejmowaty naktanianie 1 propagowanie prostytucji, a
takze stawianie oporu policji poprzez lzenie funkjonariusza, ktéry zaktadat jej
kajdanki.

- Dzi$ rano zadzwonitlem w kilka miejsc, kochanie - oznajmit Barry, zerkajac na
formularz na biurku. Sadze, ze zdotamy cie wyciagnaé¢ wplacajac grzywne, ale
obawiam sie, ze powinnas pomysle¢ o zmianie specjalizacji. Moze za rok czy dwa,
kiedy szum przycichnie, bedziesz mogla wroéci¢ do branzy.

Angel wsuneta palec wskazujacy do pustej paczki po Camelach bez filtra, zmieta ja 1
cisneta mniej wiecej w kierunku skorzanego kosza na $mieci.

- Géwno 1 korupcja - warkneta. - Nie zasluguje na to. Rizzo przesunat wzrokiem po
dtugich nogach, szerokich ramionach 1 silnych piersiach napinajacych czerwona jed-



wabna bluzke. Kosmiczny konstruktor, ktory ztozyl Angel Weinstein, dat jej ciato
Lainie Kazan, a dla ochrony gebe Billy Martina.

- Cholera, Barry, co ja teraz zrobie? Jesli wypadne z interesu, strace dziewczyny, a
one sa najlepsze.

Angel wpatrywata sie w okno przez dluzsza chwile. Wygladata tak, jakby sie miata
rozptakac¢. W koncu odwrocila sie do adwokata 1 jekneta:

- Och, Barry, co ja teraz zrobie?

Barry wziat glteboki wdech cztowieka pokonanego.

- Czy wiedzialas, ze od kilku tygodni miatas telefon na podstuchu?

- Podstuchane rozmowy nie sa brane pod uwage w sadzie -warkneta.

- Oni nie chca cie widzie¢ w sadzie, kochanie. Chca nazwisk 1 numeréw telefonow.

- Moga, je sobie wzia¢, w niczym sie nie polapia. Przez telefon rozmawiamy szyfrem -
odparta. - Tylko ja wiem, kim sa wszyscy. Mam to spisane w ksigzce, ktora, trzymam
w sejfie banku Marine Midland. Pieprzy¢ ich.

- Jasne, stodziutka, pieprzy¢ ich. Na co sie zda ksiazka, ktorej nie ma gdzie uzy¢?
Angel wpatrzyla sie w niego zamglonym wzrokiem. W kacikach oczu pojawity sie
dwie wielkie tzy 1 sptynely po idealnie umalowanej twarzy.

- Barry, tylko to potrafie robi¢. Dokad mam 1§¢?

Barry opart sie na krzeéle, skrzyzowatl rece na poteznej klatce piersiowej, czekajac,
az Angel wezmie sie w gars¢. Lubil ja, zawsze ja lubil; byla silna, przedsiebiorcza,
nie do zdarcia. Teraz jednak na nic jej sie to nie mogto zdaé. Policja nowojorska
miata na nig haka i1 postanowila dopilnowaé, by Angel wypadla z interesu na dobre.
Co za hipokryzja. Kobiety w rodzaju Angel Weinstein oferowaty czyste, godne
zaufania, nawet stylowe uslugi. Kiedy jednak lokalni politycy potrzebowali
nagléwkow swiadczacych o walce z przestepczoscia, zawsze uderzali w najstabszych:
wlascicieli delikateséw, ktorzy nie zamiatali chodnika, oraz kobiety prowadzace
domy publiczne.

Rozprostowat rece 1 opart je na biurku.

- Juz dobrze? - spytal ojcowskim tonem. Skineta glowa i1 rzucita zmieta chusteczke
do kosza.

- Przyjrzyjmy sie twojemu kapitalowi, Angel - powiedzial powoli. - Co posiadasz na
wlasnosce?

Wyrzucita w gore rece.

- Nie wiem. Samochdd, meble, futro, troche bizuterii. To wszystko.

- Hmm. Zadnych akeji? Zadnych statych dochodéw?

- Statych dochodéw, Barry? Zejdz na ziemie. Agencja towarzyska to nie jest sprzedaz
detaliczna. Obracamy wylacznie gotowka, o czym dobrze wiesz. Dziewczyny
przynosza mi pieniadze, biore swoja dzialke. Rachunki place gotowka, podobnie jak
dziewczyny.

- A ksiazka, o ktorej wspomniatas?

- Ksigzka?

- Tak. Wszystkie nazwiska, adresy dziewczyn i klientéw. To jest co§ warte.

- Daj spokdj, Barry, z tym jest tak samo jak z bizuteria. Jest tylko tyle warta, ile
kto$ zechce zaplacié¢ - powiedziata, szukajac w torbie nowej paczki papieroséw.



Barry opart sie 1 zatozyl rece za glowe.

- Moze znajde klienta. Zarobitaby$ dosy¢, zeby przetrwac trudny okres, zaptacié
grzywne, zalegle podatki, cokolwiek. Mogloby to nawet prowadzi¢ do ciekawej pracy.
- Pracy? Jakiej znowu pracy? - spytata Angel, przygladajac mu sie podejrzliwie. -
Jezeli my§lisz o powrocie na ulice, to mozesz sie wypchac, Barry.

- To, 0 czym mowie, ma sie do twojego wyobrazenia o prostytucji jak polski garnitur
do $wiatowej mody. Chodzi o gre na cato$é¢. Moglabys$ zarobié¢ taka sume pieniedzy, o
jakiej ci sie nie $nito.

- A twoje honorarium? - spytata Angel, unoszac brew nad zapalona zapalniczka.

- C6z - odparl, uSmiechajac sie powoli. - Zawsze moge ci wyslaé¢ rachunek.

Angel otworzyta usta. Potoczyla po jezyku gesty obtok dymu, ktéry zsunal sie
leniwie ze 18nigcej dolnej wargi i zniknat w nozdrzach przypominajacych lufe
dubeltowki. Wstata 1 zdusita papierosa.

Podeszla do biurka, a Barry odsunal krzesto, rozpinajac rozporek. Staneta mu
miedzy nogami.

- Mozesz zaoszczedzi¢ na znaczku - powiedziala z uSmiechem, powoli osuwajac sie
na kolana.

Pod koniec stycznia Sandrine zrozumiata, ze wpadla w ciezkie tarapaty. Z kryjowki
w szafie w korytarzu wyjela metalowa skrzynke i zaniosta na kanape. Otworzyla ja i
spojrzala posepnie na coraz szczuplejsze oszczednosci. W miesiacu, ktory nastapit po
aresztowaniu Angel, Sandrine stracita ustugi Pepe, gonca, ktéry ptacit jej rachunki.
Teraz musiata to robi¢ sama. Zalegala z optatq za telefon, a ludzie z urzedu
energetycznego zostawiali grozne wiadomosci na elektronicznej sekretarce.

Jedyne dochody pochodzity od statych klientéw, ktorych Sandrine zachowata po
zamknieciu interesu przez Angel. Mogta ukladaé¢ wlasny harmonogram i pracowacé
jako wolny strzelec, ale po stracie stalego klienta nie miata mozliwosci zastapienia
go nowym. Grecki posrednik wrécit do Aten, poniewaz podpisal umowe z rzadem na
eksport oliwek. Prawnik z Connecticut, ktéry ptacit Sandrine za to, ze sie
onanizowala, podczas gdy on siedzial na kanapie 1 zul ucho pluszowego misia,
kandydowal do Kongresu i1 wrécit do domu, by przygotowywaé kampanie wyborcza,.
Inny ozenit sie ze swoja dziewietnastoletnia sekretarka. Sandrine wiedziala, ze do
niej wroci, ale zanim to nastapi, skoncza jej sie pieniadze. Wpadata w coraz wieksze
przygnebienie, martwiac sie o SueBee, ktora od miesigca nie opuszczata sypialni
bedac w stanie ciezkiej depresji. Catymi dniami spala i bezmy§lnie ogladata
telewizje. Nigdy wiecej nie wspomniala o lekcjach czytania, o ktore tak zarliwie
prosita Sandrine.

Sandrine uciekata sie do wszelkich sposobéw, zeby wyciagnaé przyjaciotke z
mieszkania. Zaproponowalta, by wybraly sie na przejazdzke. Zaraz pozalowata
swoich stéow. Konie przypominaly SueBee o Jacku. Na wzmianke o koniach
wybuchneta ptaczem, chowajac sie pod kotdra. Podobnie zareagowata na propozycje
Sandrine, by wybraly sie na lunch do ,,21".

Teraz, zdesperowana 1 przestraszona, zrozumiata, ze rada Barry'ego Rizzo moze
wcale nie byta taka niedorzeczna.



Powiedziat jej jasno, ze nie widzac dokumentéow dotyczacych spadku, nic nie mogt
zrobié. Tylko obejrzawszy niezbedne papiery, mogt stwierdzi¢, czy zdota ominaé
przystugujace matce prawo odmoéwienia Sandrine pieniedzy.

Kiedy powiedziatl jej, zeby osobiscie porozmawiala z matka, rece Sandrine pokryly
sie gesig skorka. Na sama mysl o konfrontacji z matka 1 ttumaczeniu sie jej
Sandrine czula sie fizycznie chora. Wybiegla z biura Barry'ego bez pozegnania.
Od tamtej pory nie przestawala mysle¢ o tym, co musiata zrobic.

Zamknela skrzynke 1 wlasnie niosta ja z powrotem do szafy, kiedy ustyszala za
plecami gtos SueBee. Odwrociwszy sie ujrzala przyjacidtke stojaca w drzwiach
sypialni. Trzymata pek balonéw zwigzanych rozowa wstazka zwisajaca do ziemi.

- Wszystkiego najlepszego w dniu urodzin, Sandy - powiedziata stabo.

Sandrine odstawita skrzynke na stét w holu 1 stala wpatrujac sie w SueBee.

- M¢6j Boze, SueBee, skad tys je wytrzasneta?

- Poprositam Juana, zeby je kupil podczas przerwy - wyjasnita, podchodzac
niepewnym krokiem do przyjaciotki. - Kupit je dzi$ rano, kiedy zeszta$ na doét do
pralni.

- Och, SueBee - wykrztusita Sandrine, walczac z uciskiem w gardle. Wyciagneta
reke 1 wziela balony. - Nie zamierzatam w ogéle obchodzi¢ urodzin.

- Tak mi przykro. Czy nie gniewasz sie, ze pamietalam? Nie chciatam ci sprawiaé
przykrosci.

Sandrine usiadla na t6zku, $ciskajac balony.

- Nie sprawiasz mi przykrosci, SueBee powiedziata cicho. - Jestes jedyng osoba,
dzieki ktorej czuje sie dobrze. Gdyby nie ty... - Sandrine nie byla w stanie mowic
dalej. Oczy napelnily jej sie goracymi tzami. Popatrzyta na SueBee 1 potrzasneta
glowa.

- Sandrine - powiedziala SueBee siadajac na stoliku do kawy. - Tak mi przykro,
nigdy nie widziatam, zeby$ ptakata.

- Przestan powtarzac, ze jest ci przykro - powiedziata gniewnie Sandrine. - To nie
twoja wina, ze jestem taka niedojda.

- Nie méw tak, Sandy. Co takiego zrobitas?

Sandrine wyciagneta chusteczke z pudetka stojacego obok lampy 1 gto§no wytarta
nos.

- Jestem niedojda 1 tchorzem. Prosze: siedze tu, prawie splukana, bez zadnych
perspektyw. Moja najlepsza przyjacidtka od miesiaca nie wychodzi z pokoju, nie
umyla nawet wlosow. Mam dwadzieScia pie¢ lat 1 nawet nie moge powiedziec, ze
jestem dziewczyna na telefon. Jestem kobietg na telefon, ktora ma cholernie mato
klientéw, sto szesédziesiat siedem dolaréw 1 matke na Park Avenue, siedzaca na
majatku, ktory w swietle prawa nalezy do mnie. - Sandrine zmieta chusteczke 1
cisnela przez pokoj. - Nie, do nas, te pieniadze naleza do nas. Jeste$ chora, a mnie
cholerna duma nie pozwala odebra¢ tych pieniedzy 1 optaci¢ ci dobrego lekarza.

- Nie jestem chora - powiedziala urazona SueBee.

- Wlasnie, ze jestes, do cholery! Potrzebujesz psychoanalityka, ktory wyciagnie cie z
tej historii z Jackiem. - Sandrine trzasneta piescia w oparcie kanapy. - Za kazdym
razem, kiedy mysle o tym sukinsynu, czuje smak krwi.



- Nie obwiniaj Jacka - powiedziala spokojnie SueBee. -Sami ponosimy wine za to, co
sie nam przydarza. Musimy wziaé zycie w swoje rece.

- He? - Sandrine rozdziawila usta. - Nie wierze wlasnym uszom. Od miesiaca
uzalasz sie nad soba, a teraz mowisz, ze trzeba wziac zycie w swoje rece! Co sie z
toba, dzieje?

SueBee spojrzata na nagie kolana 1 powiedziala co$, czego Sandrine nie ustyszata.

- Co?

- Oprah - powtérzyta nieco gloéniej, nie podnoszac wzroku.

- Oprah Winfrey? - Sandrine niemal krzyczala.

- Nie Smiej sie - powiedziala bardzo powaznie SueBee. -Spedzitam tam mnoéstwo
czasu na ogladaniu jej programu. -Wskazala reka na sypialnie. - Wiekszo$é
dotyczyla zdobywania szacunku do samego siebie, brania zycia w swoje rece.
Zaprosila pewna biedna kobiete, ktora bil maz. Oprah do niej: ,,Stuchaj, siostro,
musisz wziaé zycie w swoje rece".

Nasladownictwo Winfrey bylo tak udane, ze Sandrine padta na poduszki 1 zaniosta
sie Smiechem. SueBee siedziala patrzac na przyjaciodtke z przebieglym usmieszkiem.
Sandrine zdotata sie w koncu opanowac 1 zapytala:

- I co ci to dalo, moja SueBee?

- Powiem ci - odparta SueBee otwierajac szeroko oczy. -Dzieki temu zwloklam sie z
t6zka 1 wzietam prysznic, wiec przestan gadac o brudnych wtosach. Dzieki temu
zaczelam mys§leé, co mogltabym zrobié¢ dla jedynej osoby, ktora mnie wspierala.
Wtedy przypomnialam sobie o twoich urodzinach i opracowatam plan z Juanem,
ktéory, nawiasem mowiac, myslal, ze umartam.

- A to dopiero - mrukneta Sandrine.

- Sandrine, co musisz zrobi¢, zeby uzyskaé spadek? Sandrine przygladata sie swoim
dtoniom.

- Ten adwokat twierdzi, ze musze zdoby¢ dokumenty.

- No wiec?

- To znaczy, ze musze sie spotkaé z matka.

Nastapita dluga chwila milczenia, w ktérej SueBee myslata o tym, co taka
koniecznoé¢ oznacza dla przyjaciétki. W koncu przechylita gtowe 1 zajrzata jej w
oczy.

- No 1 co zamierzasz zrobié¢, dziewczyno?

Sandrine wyrzucita w gore rece w udawanym gescie obronnym.

- Dobra, dobra, nie zaczynaj.

- Czy chcesz, zebym z toba poszta? Wiesz, ze pdjde. Sandrine powoli pokrecita gtowa,.
- Nie, SueBee, musze to zrobi¢ sama.

- To znaczy, ze p6jdziesz? - SueBee klasneta w dlonie. Sandrine zapatrzyla sie przed
siebie. Skoro mata, przybita SueBee znalazla site, by wywlec sie z 16zka, ona moze
pojechaé taksowka na Park Avenue i rozpoczaé walke z matka.

- Tak - powiedziala zdecydowanie. - To bedzie najtrudniejsza rzecz w moim zyciu,
ale péjde.

- Kiedy? - nalegata SueBee.



- Dzi$ wieczorem. Wiem, ze jest w domu. Wydaje jedno z tych swoich pawiastych
przyjeé; czytatam o tym w artykule Suzy, kiedy czekalam, az pranie skonczy sie
suszyc.

SueBee ujeta twarz Sandrine w obie dlonie 1 pocatowala ja w czoto z gloénym
cmoknieciem.

Kiedy Sandrine ujrzata ttum pchajacy sie do apartamentu Tity Mandraki,
pozalowala, ze nie ma z nia SueBee. Przydaloby sie jej nieco moralnego wsparcia.
Zespol muzyczny napelniat mieszkanie dzwiekami znanych utworéw, a kelnerzy w
biatych frakach roznosili srebrne tace pelne kanapek i kieliszkéw szampana.
Stanela w foyer z ptaszczem przerzuconym przez ramie 1 rozejrzala sie dokota. Wiele
twarzy poznawala, ale nikogo nie znala osobiScie.

Zmieniono wystrd) mieszkania; dominowaly rozmaite odcienie lawendy 1 sceny
pasterskie z licznymi stadami owiec.

Wiedziala, ze matka znajdowata sie przed kominkiem w bibliotece, gdzie zawsze
przyjmowata gosci. Sandrine nie czula sie jeszcze na silach, zeby do niej pdjsé.
Rzucita ptaszcz na krzesto 1 ostroznie pchneta wahadlowe drzwi kuchenne. Znajomy
zapach potraw nastroil ja nostalgicznie.

Marta stata przy piecu, zsuwajac biszkopty z plyty.

- Marta - szepneta Sandrine od progu.

Plyta opadta z brzekiem na piec. Marta odwrdcila sie 1 krzyknela, wyrzucajac rece w
gore.

- Dreenie! - Obeszla pieniek rzezniczy 1 wyciagneta do Sandrine ramiona. - Dzieki ci,
Jezu! Moje dziecko zyje!

Sandrine padla w objecia niani i1 pozwolila sie zala¢ fali mitosci. Dawno nie czula
czegos$ rownie cudownego. Kiedy oparta glowe na bujnych, ubielonych maka
piersiach Marty, poczula, jak caly duszony od dawna gniew opuszcza jej dusze.
Marta wypuscila ja nagle z objeé¢, odsuneta na dtugosé rak 1 spojrzata Sandrine w
oczy.

- Nie mogta$ nikogo przystacé? - spytata surowo. - Nie mogtasé poda¢ wiadomosci, ze
nic ci nie jest? Walczysz z matka, a nie ze mna.

Sandrine spuscita wzrok.

- Wiem, Marto, zachowalam sie okropnie. Nie gniewaj sie na mnie, nie mogltam.
Poza tym batam sie. Czulam sie tak zraniona, taka zla.

- Ja tez.

- Strasznie za toba tesknitam. Prosze, sprobuj zrozumiec¢. Marta siegnela po stojacy
na piecu czajnik 1 zaczeta go napeiniac¢ woda.

- Co$ m1 moéwilo, ze dzisiaj przyjdziesz - powiedziata weselszym tonem.

- Jak to mozliwe? - spytata zdumiona Sandrine.

- Dzi$ sg twoje urodziny.

- Och, pamietatas.

- OczywiScie, ze pamietalam, czemu miatabym zapomniec¢? Ale nie dlatego tu
przyszias, prawda? - spytata Marta, stawiajac na stole dwa kubki. - Siada;.

- Przysztam porozmawiaé z matka o spadku - wyjasnita Sandrine siadajac.



- Mhm - Marta wrzucita do kubkéw po torebce z herbata. -Posiedze z toba chwile,
zostala mi jeszcze jedna partia biszkoptow.

Sandrine przygladata sie uroczej, starzejacej sie twarzy kobiety, ktora byla dla nie;j
matka bardziej niz prawdziwa.

- Mys$lisz, ze mam szanse, Marto? Marta potrzasneta glowa.

- Nie sadze, kochanie - odparta smutno.

Sandrine poczula, jak po szyi 1 policzkach rozlewa sie jej gniewny rumieniec.

- To sa moje pienigdze, Marto, méj ojciec mi je zostawil. Na pewno chcial, zebym je
dostata. Poza tym sg mi potrzebne, jestem sptukana.

- Wydaje mi sie, ze twoja matka moze odmoéwi¢. Pan Mandraki kochat ja do
szalenstwa, malenka, i chcial, zeby tak wlasnie byto.

- Moze nie powinnam jej o to prosi¢. Moze nie powinnam jej dawac satysfakcji
odmoéwienia mi - wyrzucita z siebie Sandrine, z trudem powstrzymujac sie od
krzyku.

- Moglaby$ wynajac¢ adwokata.

- Mam adwokata, do cholery! Mowi, ze musi obejrze¢ dokumenty. Nie zdotam zdoby¢
tych pieprzonych dokumentoéw, jesli nie poprosze o nie matki.

- Uwazaj na slowa, Sandrine - upomniata ja Marta, marszczac brwi.

Sandrine oparta podbrédek na dloni i uémiechneta sie do niani.

- Ty sie nigdy nie zmieniasz, co? - spytala z czuloscia. Czajnik zaczal gwizdaé. Marta
podniosta go 1 napeinita kubki.

- Jak ty zyjesz, Dreenie? Jak zarabiasz na zycie? Jak sobie radzisz?

- Nie kaz mi cie oklamywac¢, Marto.

- Wobec tego nie mow. W kazdym razie, skoro potrzebujesz pieniedzy, nie mozesz
robi¢ nic naprawde zlego.

- Nikogo nie krzywdze, jesli to masz na mysli.

- Mam na mys§li to, czy nie krzywdzisz siebie?

- Nic mi nie jest - odparta Sandrine, wiedzac, ze nie zabrzmialo to przekonujaco.
Marta zastugiwata na to, by wiedzieé, co robita, ale Sandrine nie umiata jej tego
powiedzieé. Stara niania przypuszczalnie domys§lita sie prawdy 1 nie chciata jej
styszec.

- Czy jeste$ tutaj szczesliwa, Marto? - spytata Sandrine, kiedy niania wstata, zeby
wyjacé z pieca §wieza partie biszkoptow.

- Mnoéstwo tu kiétni - odparta odwracajac gtowe. - To nie jest szczesSliwy dom,
Dreenie.

- Kt6tni?

- Mhm. Mimo ze sie rozwodza, Jamey stale tu zachodzi. Krzyczy, ona krzyczy, on
odchodzi. Potem wraca. Ona rzuca rzeczami i odchodzi. Potem wraca. Pan Jamey
pije tu ze swoimi mliodymi przyjaciéotmi. Wiem, ze biora narkotyki, kiedy pani nie
ma, ale o niczym nie méwie. Pewnie maja mnie za stara glupia babe, ale potrafie
rozpozna¢ zapach narkotykow, bo wtedy w mieszkaniu panuje taki zaduch, ze
mozna powiesi¢ siekiere.

- Jak ty to znosisz? - spytata gniewnie Sandrine.

Marta odwrocila sie, wytarla rece o fartuch i znowu usiadla.



- Pracuje tu od dnia, w ktérym przywiezli cie ze szpitala. DwadzieScia pieé lat. Nie
mam dokad pdj$é. Gdybym odeszla, ona zatrzyma pieniadze, ktére odtozyta na moja
emeryture, Bég wie, ze juz mi grozita. Gdzie sie wtedy podzieje? Na ulicy, jak ta
biedna wariatka na Trzeciej alei.

- Marto, przyrzekam ci, ze nigdy do tego nie dopuszcze. Pewnego dnia, jak tylko sie
ustawie, przysle po ciebie. Mozesz spedzi¢ reszte dni w spokoju, po prostu
dotrzymujac mi towarzystwa. Wynajme dla ciebie kucharza i1 pokojéwke, nawet
maly domek, co tylko zechcesz.

Marta postata Sandrine zmeczony, smutny usmiech.

- Masz wielkie marzenia, moja mata.

- To nie marzenie, przysiegam.

- Wchodzisz tam? - spytata Marta, skinieniem glowy wskazujac biblioteke.

- Chyba tak. Chce to mie¢ za soba.

- Jest p1jana.

- Teraz?

- Mhm. Zaczela pi¢ po potudniu. Kiedy przyszedl pierwszy gosé, juz jej sie dwoito w
oczach.

Sandrine ukryta twarz w dloniach.

- O Boze. Nie moge z nig rozmawiac, kiedy jest pijana. Zaraz dojdzie do jakiej$
okropnej sceny.

Marta wstata, oparla sie o piec 1 skrzyzowala rece na piersiach.

- Trzyma dokumenty w sejfie w sypialni - powiedziala beznamietnie.

- Wiem, zawsze je tam trzymata.

- Moglabym je wyjaé, kiedy jak zwykle straci przytomnos$é. Nie obudzisz jej wtedy
nawet kijem baseballowym.

Sandrine spojrzala na nianie z bojazliwym zdziwieniem.

- Zrobitabys$ to?

- Zrobilabym - odparta Marta pozbawionym modulacji glosem.

Sandrine nie miata watpliwosci, ze Marta dotrzymalaby stowa. Czyz nie ostaniata
jej zawsze? Czy nie probowala jej ochraniaé podczas afery z naszyjnikiem? Matka
domyslita sie, ze Marta wiedziata, ze to Sandrine go zgubita 1 o maty wlos jej nie
zwolnita. Sandrine nie mogta ponownie narazac przyjaciétki na takie
niebezpieczenstwo. Nigdy by sobie tego nie wybaczyta.

- Nie moge na to pozwoli¢, Marto - powiedziata krecac gtowa. - Po prostu nie moge.
Ide tam. Nie obchodzi mnie, czy jest pijana czy nie. Kiedy$ musze dorosnagc.

Wstata od stotu, odwrocita sie 1 wypadta przez wahadlowe drzwi, potracajac kelnera.
Przecisnela sie przez ttum w foyer 1 dotarta do drzwi biblioteki. Ustyszata ryczacy
glos matki, zagtuszajacy pozostate. Opowiadalta jakas dluga historie, przerywana
wybuchami wlasnego §miechu. Miata na sobie ciemnoniebieska attasowa suknie z
kreza z pi6r w jeszcze ciemniejszym odcieniu, dopelniona takim samym wachlarzem
dyndajacym na przegubie. Czarno umalowane oczy upodabniaty ja do szopa pracza.
Sandrine stanela na wolnej przestrzeni posrodku biblioteki, uniosta podbrédek 1
spojrzata prosto na matke. Tita ujrzala ja dopiero po chwili. Zamilkla, mrugneta raz,
drugi, trzeci, potem uniosta wachlarz i1 zaczeta wachlowaé¢ twarz.



- Prosze... prosze... prosze - powiedziala, przesadnie przeciagajac stowa. - Powrot
corki marnotrawne;j.

- Witaj, matko - przywitata ja nieco patetycznie Sandrine, ale spokojnym tonem.
Drzaty jej dlonie.

Matka ruszylta w jej strone z szerokim uémiechem przylepionym do ust. Wyciagneta
przed siebie wachlarz, jakby chcac zrobié sobie przejscie. Zblizywszy sie do
pozbawionej wyrazu twarzy Sandrine, sykneta przez zeby:

- Co ty tu robisz?

- Czy mozemy porozmawiac¢ chwile na osobnoéci? Sandrine czuta wionacy od matki
zapach alkoholu 1 cytrynowych cukierkéw od$wiezajacych oddech.

Tita Mandraki ujela Sandrine za ramie 1 bez stlowa wyprowadzila ja przez podwdjne
drzwi biblioteki do duzej toalety po drugiej stronie foyer.

Sandrine usiadla w nogach pikowanego szezlongu.

Matka zaniknela drzwi na klucz 1 odwroécita sie do corki. Weigz miata na twarzy
szeroki, sztuczny usmiech, sktadajacy sie z zebow 1 stabo skrywanej furii. Nie
sprawiala wrazenie tak pijanej, jak opisywata Marta, ale moze nauczyla sie to
skrywac.

- No, c6z - powiedziata, po wzieciu gltebokiego wdechu. -Kiki Boudreau méwila mi, ze
jeste$ prawdziwa dama,.

- Kiki Boudreau? - spytata Sandrine marszczac brwi. Nie znata nikogo o tym
nazwisku.

- Widziala cie w Doubles z mezczyzna mogacym byé twoim ojcem.

Sandrine skorzystata z okazji. Nie zamierzala niepotrzebnie przeciagacé tej przykre]
rOZMOWwWY.

- Skoro o moim ojcu mowa: dzisiaj, chociaz z pewno$cig o tym nie pamietasz, sa moje
dwudzieste piate urodziny.

- Tak? - Tita uniosta brew.

- Nie probuj sztuczek, matko. Ta rozmowa nie sprawia przyjemnosci ani mnie, ani
tobie. Chce pieniadze, ktére zostawil mi ojciec.

- Doprawdy? - spytata Tita wynioslym tonem, ktorym, jak pamietata Sandrine,
zwracala sie do niezdarnych kelneréw 1 aroganckich sprzedawczyn.

- Doprawdy - powtorzyla spokojnie Sandrine. - Wiem, ze mozesz mi przeszkodzi¢ w
uzyskaniu spadku, ale prosze cie, zeby$ tego nie robila. Zdaje sobie sprawe, ze
wedlug ciebie nie mam prawa prosi¢ o cokolwiek, ale te pieniadze sa moja wlas-
noscia 1 chce je dostac.

- Nie owijamy w bawelne, co?

Sandrine nie odpowiedziata. Kolana przestaly jej sie trzasé, a w glowie czuta dziwna
lekkosé, jakby najgorsze miata juz za soba.

- W takim razie ja tez nie bede owija¢ w bawelne, Sandrine. Wiem, ze oczekujesz, ze
odmoéwie ci tych pieniedzy. Musiataby$ nie mie¢ za grosz wrazliwosci, zeby sadzié, ze
sprawita$ mi przyjemnos$¢ swoim zachowaniem. Znikneta$, ani razu nie za-
dzwonila$, ani razu nie odwiedzilas starej niani, ktéra tak cie kochala.

- Dalej, matko, wpedzaj mnie w poczucie winy, zasluguje na

to.



- Nie musze sie zgadzac¢ albo nie zgadzaé z tym, czy masz prawo do tych pieniedzy.
Tak czy inaczej nie sa twoje.

- Co ty mowisz? Naturalnie, ze sa moje. Zostawil mi je moj ojciec.

Na pieknej twarzy Tity Mandraki pojawil sie zimny uSmiech. Opuscila powieki 1
powiedziata rozwleklym, protekcjonalnym tonem:

- Sandrine, kochanie, Otto Mandraki nie byl twoim ojcem. Sandrine odrzucita glowe
jak uderzona.

- Co ty wygadujesz? - wysyczata. - Oszalatas? Oczywiscie, ze byl moim ojcem.

- Kto moze lepiej wiedzieé: ty czy ja? - spytata Tita niemal zbyt uprzejmie. - Mowie
ci, ze nie byl twoim ojcem 1 nigdy nie zdotasz dowie$é, ze nim byl. Proste jak drut.

- Nie wierze ci - powiedziala Sandrine, a kolana 1 rece znowu zaczely jej drzec.

- Mam zamiar podjaé te pieniadze i odkupi¢ bulgarski naszyjnik - oSwiadczyla Tita
ogladajac swoje doskonale czerwone paznokcie. - Ten, ktéry ukradias.

Sandrine wstala 1 poprawila na ramieniu lancuszek torebki.

- Odsun sie, matko, 1 otworz drzwi - rzucita ostro. Matka nie drgnela.

- Odsun sie, matko, 1 otworz drzwi, albo rozerwe ci gardlo.

- Prosze! - prychneta Tita. - Czy w ten sposob zalatwia sie dzi§ sprawy na ulicy? -
Odwrécila sie 1 przekrecila klucz w drzwiach tazienki.

Sandrine mineta ja, nie podnoszac wzroku. Przecisnela sie przez tlum zaskoczonych
gosci, chwycila plaszcz z krzeslta 1 obiema dlonmi pchneta drzwi kuchenne.
Odskoczyly za nig 1 uderzyly o $ciane.

Marta, ktora ukladata na srebrnej tacy kanapeczki z biszkoptéw 1 szynki,
podskoczyla.

- Co sie stato, Sandrine?

- Powiedziala mi, ze Otto Mandraki nie byt moim prawdziwym ojcem.

Marta zakryta twarz dtonmi.

- Ta kobieta oszalala - wyszeptata. - Jak mogta powiedzieé co$ tak okropnego?

- No wiec byl, czy nie, Marto? Ty powinna$ wiedzie¢ -Sandrine usitowata opanowac
drzenie glosu.

Marta powoli wytarta dlonie w Sciereczke 1 usiadla na stotku. Sprawiala wrazenie
zmeczonej 1 bardzo starej.

- Kochanie - powiedziala z westchnieniem. - Istnieje tylko jeden powdd, dla ktérego o
tym teraz wspomniata. Two) spadek to duza suma pieniedzy. Z pewnos$cig nie ma
sposobu, zeby ustali¢, kto byt twoim ojcem. Twoja matka miata wielu... coz.
nazwijmy ich ,przyjaciotmi".

Sandrine wydarla kartke z lezacego przy telefonie notesu 1 napisata na niej numer
telefonu.

- Marto, przyjmuje twoja propozycje, o ktorej wczeéniej rozmawialySmy. Nawet jesli
Otto Mandraki nie byl moim ojcem, zostawil mi te pieniadze i chcial, zebym je
dostala - powiedziata, wreczajac Marcie kartke. - Zadzwon do mnie. M6j adwokat
bedzie czekal.

Marta wsuneta kartke do kieszeni fartucha i skineta gtowa. W potowie holu
Sandrine odwrécita sie do niani.



- Przysle po ciebie, Marto, bez wzgledu na wszystko. Obiecuje ci z catego serca -
powiedziata 1 wybiegla z mieszkania.

Nastepnej nocy Marta zadzwonita do Sandrine z wiadomoscia, ze wyjeta z sejfu
matki dokumenty. Sandrine zawiadomita o tym Barry'ego Rizza, ktory wystat
gonca. Ten odebrat od Marty dokumenty na rogu Park Avenue 1 Siedemdziesiate]
Drugiej ulicy.

Minat caty tydzien, podczas ktérego Sandrine 1 SueBee czekaly z niepokojem na
opinie Rizza w kwestii jej praw do spadku. Sandrine powiedziatla adwokatowi o
oburzajacym o$wiadczeniu matki, ale koniec koncéw ustyszala z ulga, ze
prawdopodobnie nie bedzie mialo to znaczenia, czy Mandraki byl jej ojcem czy nie.
Chcial, zeby pieniadze przypadly jej w udziale.

Sandrine stala w kuchni 1 malowata lodowke, bardziej w celu roztadowania napiecia
niz dlatego, ze istnialta taka potrzeba, kiedy zadzwonil telefon.

- Odbiore - krzykneta do SueBee, ktéra ogladata w sypialni lekcje czytania na wideo.
Sandrine wytarta w dzinsy dionie poplamione farba i1 pobiegla do telefonu w salonie.
Prosze, niech to bedzie Barry, niech mi powie dobra nowine, modlila sie, podnoszac
stuchawke.

- Halo?

- Dzien dobry - odezwal sie meski glos z brytyjskim akcentem.

Sandrine zesztywnialta. Od czasu nalotu na Angel nie miala pewnos$ci, kto moze
znac jej nazwisko 1 numer.

- Méwi Martin Bourke-Lyon. Przepraszam, ze przeszkadzam pani w weekendzie.
Czy bylaby pani tak uprzejma i poprosita Sandrine?

- Jedna chwile - powiedziata po chwili przerwy Sandrine, podnoszac gtos o kilka
tonow. - Czy bedzie wiedziata, o kogo chodzi?

- Niestety nie, przepraszam. Prosze jej powiedzieé, ze jestem wspolpracownikiem
pana Barry'ego Rizza 1 dzwonie z jego polecenia.

Sandrine odetchneta z ulga. Jesli to Barry dat jej numer, facet musiat by¢ w
porzadku.

- Tu Sandrine - powiedziala wesolo.

- Och, to pani. Dzien dobry - powiedzial chichoczac. -Sadzitem, ze rozmawiam z pani
sekretarka.

- Taki mniej wiecej miatam plan.

- Bardzo rozsadnie - zauwazyt i odchrzaknal. - Prosze pozwoli¢, ze pania uspokoje.
Reprezentuje pewna bardzo prywatna, bardzo poufna organizacje. Pan Rizzo, ktory
pracuje tu w Stanach dla mojej chlebodawczyni, zasugerowat, zebym spotkat sie z
pania w sprawie posady u nas.

- Nie rozumiem, panie...

- Bourke-Lyon, z tacznikiem.

- No, tak. Nie rozumiem, dlaczego Barry sam do mnie nie zadzwonil.

- Chce pani powiedzieé, ze nie dzwonil?

- Nie, panie Bourke-Lyon, nie dzwonit. Dopdki tego nie zrobi, chyba nie powinnam z
panem rozmawiac - oSwiadczyla podejrzliwie.



- Obawiam sie, ze musze znowu przeprosi¢. Najwyrazniej nastapilo male
nieporozumienie. Pozegnam sie teraz i poczekam, az sie z panig skontaktuje. Bede
czekal na telefon od pani. Zatrzymalem sie w Pierre, w apartamencie tysiac
czternascie.

Podniecona 1 zaklopotana, Sandrine podziekowata mu sztywno 1 odlozyla stuchawke.
- Kto to byl? - zawolata z sypialni SueBee.

- Jakis facet - odparta Sandrine wzruszajac ramionami. Méwil, ze jest
wspotpracownikiem Barry'ego. Nie przyjacielem ani starym kumplem, ale
wspotpracownikiem. Podejrzanie mi to pachnie.

- Czy chodzilo mu o, no wiesz, pieniadze? - spytala SueBee.

- Nie, 1 nie wiem, dlaczego Barry do mnie nie zadzwonit -o§wiadczyta Sandrine,
wciskajac numer Barry'ego. Nigdy nie dzwonita do niego do domu, ale to byla wazna
sprawa. Odebrat dopiero po siedmiu dzwonkach. Sprawial wrazenie zaspanego.

- Barry? Tu Sandrine. Czy znasz faceta nazwiskiem Bourke--Lyon, z acznikiem?

- O, Jezu, zupelnie zapomniatem - jeknatl. - Przepraszam, wroécilem bardzo p6zno.
Mialem zadzwonié do ciebie po poludniu. - Zaczynal sie budzié; w jego glosie
pobrzmiewata troska. - Stuchaj, Sandy. Obawiam sie, ze mam nieprzyjemne wiado-
mosci.

- O, nie - wyszeptata Sandrine siadajac na kanapie.

- Chodzi o tw0) spadek. Przestudiowalem dokumenty 1 wyglada na to, ze obalenie
zastrzezenia twoje] matki bedzie wymagato wiecej pracy, niz sadzilem. Jest to
wykonalne, ale zajmie troche czasu.

- I pieniedzy - dodala z rozpacza Sandrine.

- Rowniez. Wlaénie dlatego chcialem cie skontaktowaé z tym Bourke-Lyonem. To
moze by¢ twoja wielka szansa. Moze spotkamy sie z nim pdzniej na drinku? Na
przyktad w Jockey Club o szoéstej, zgoda? Przerobimy tego Angola.

- Chcesz powiedzied, ze on jest prawdziwy? - spytata zdziwiona.

- Najprawdziwszy.

- Czy ty 1ja moglibyémy sie spotkaé troche wezeéniej? Wyjaéniltby$ mi, o co chodzi.
- Jasne. W takim razie o piatej?

- Czy mam sie ubrac?

- AZ po swoje perlowe zabki! - odpart chichoczac. Ubierajac sie pospiesznie,
powiadomita SueBee, ze idzie sie spotkac¢ z adwokatem. Powiedziala, ze wynikta
pewna trudnoé¢ i ze zadzwoni pozniej.

Taksowka Sandrine zatrzymata sie przed wejsciem do Jockey Club w hotelu Ritz
Carlton punktualnie o piatej. Kiedy wysiadta z samochodu, kto$ wpadl na nig od
tylu. Odwrocita sie 1 ujrzata usmiechnieta twarz Barry'ego. Mial na sobie groznie
wygladajacy kapelusz borsalino z szerokim rondem 1 dwurzedowy pltaszcz
deszczowy.

- Idziesz w moja strone, laleczko? - spytal, $ciszajac glos.

- Barry, ty idioto - odparta ze §miechem. - Myslatam, ze kto§ mnie probuje
napastowac.

- Stuchaj, moge to zatatwié, zaden problem - zapewnil z lubieznym u$miechem.



Tuz za Barrym do hotelu weszto dwoch mezczyzn. Byli jego wzrostu, ale potezniej
zbudowani. Zajeli pozycje po obu stronach drzwi, jakby czekajac na instrukcje.
Barry nie przedstawil ich Sandrine. Odwrocit sie 1 warknat co$ do jednego, ten
skinat glowa, ale sie nie ruszyt.

P6zZnym sobotnim popotudniem restauracja Swiecita pustkami. Szef sali powital
cieplo Barry'ego 1 zaprowadzit ich do stolika za barem. Dwaj mezczyzni usiedli przy
stoliku w koncu sali. Barry zaméwil dwie szkockie z soda, nie pytajac Sandrine, na
co miala ochote.

- Zawsze chodzisz z obstawa? - spytala z uSémiechem.

- Nie, nie zawsze - odparl, strzepujac nie istniejace okruszki z nieskazitelnego
obrusa. Podniést wzrok 1 spojrzal na kostium Sandrine. - Hej, Swietnie wygladasz.
To Chanel, tak?

- Mhm. To mé) mundur przyzwoite] damy. W porzadku?

- Wiecej niz w porzadku - powiedzial z podziwem. - Co wy macie z ta Chanel,
dziewczyny? To jak rodzaj munduru.

- Niezupelnie, panie Rizzo - odparta Sandrine, odrzucajac geste ciemne wlosy. -
Tylko dla tych, ktére moga sobie na to pozwoli¢. Pozostate nosza stroje od Adolfo.

- A co, lepiej wabia? spytal, poruszajac brwiami, jak to maja w zwyczaju mezczyzni
pokroju Rizza robiac uwage zwigzana z seksem.

- Lepiej biora - odparta Sandrine mrugajac.

Kelner przynioést drinki, Barry siegnal z ochota po swojego.

- Mam nadzieje, ze nie martwi cie zbytnio to opdznienie -zaczal poklepujac ja
przepraszajaco po dioni. - Jezyk dokumentéw jest bardzo jednoznaczny, ale jestem
pewien, ze uda nam sie znalez¢ jakie$ niescistosci. Wszystko zalezy od zalatwienia
odpowiedniego sedziego, kiedy sprawa trafi do sadu.

- Do sadu? - jekneta Sandrine. - To moze sie ciagnaé latami.

- 7 czego mam zy¢ do tego czasu?

Barry poprawit sie na krzesle 1 nachylit blizej.

- Wlasnie o tym chcialem z toba méwic¢, zanim ten gosé sie pojawi. Ten Bourke-Lyon
ma doj$cia. Posiada niezwyklte kontakty, nie méwie rozlegte, ale liczace sie w
Swiecie. W pewnego rodzaju branzy.

- Przestan krecié¢, Barry - powiedziata stanowczo Sandrine.

- Co on robi?

- On jest... chwileczke... 0, nazwe to tak: jest wysokiej klasy poszukiwaczem
talentow.

- Poszukiwaczem talentéw? - spytata Sandrine marszczac czoto. - I chce sie spotkac
ze mna? Nie mam zadnych tal... -Zawahala sie. - Och, chyba zaczynam rozumiec.

- Ten facet kupit ksigzke Angel.

- Kupit ksiazke Angel? O czym ty méwisz, Barry? - starata sie ukry¢ niepokd;.
Adwokat chwyecil ja za przegub.

- Nie daj sie ponie$é¢, mata. Takie rzeczy sa na porzadku dziennym. Poczekaj, az
uslyszysz reszte.



- Cholera, chyba nie chce tego slyszec - powiedziala gniewnie. - Kto dat Angel prawo
do sprzedawania mojego nazwiska 1 numeru telefonu? Kim sa ci handlarze
niewolnikami?

- Moze bys$ sie uspokoita? - warknat. - Ci ,handlarze niewolnikami", jak ich
nazwalas, prowadza najbardziej ekskluzywny biznes na §wiecie. - Obroécit sie 1
potozyl reke na oparciu tawy. - Pozwdl, ze cie o co$ zapytam, malenka. Czy
interesuje cie podrézowanie prywatnymi odrzutowcami? Czy podnieca cie
umawianie sie na kolacje z prezydentami panstw i najbogatszymi ludzmi $wiata?

- Mow dalej - powiedziata posepnie Sandrine.

- Ile pieniedzy udato ci sie odlozy¢, malenka? Potrzasneta gtowa i zakrecita
szklanka.

- Tyle, co nic - odparta ponuro. - Wiesz dobrze. Czy zalezatoby mi tak rozpaczliwie
na spadku, gdybym cokolwiek miata?

- Zaciagne dla ciebie pozyczke, ale musisz mysle¢ o tym, co zrobisz, jesli nie
przyznaja ci spadku. Co by$ powiedziata o odlozeniu kilku milionéw w twarde;j
walucie, bizuterii, nieruchomosciach, akcjach, czym tylko chcesz, w ciagu,
powiedzmy, pieciu najblizszych lat? Co by$ powiedziala na obracanie sie w
srodowisku najwazniejszych ludzi: znanych osobisto$ci, przywoédcow panstwowych,
miliarderéw? Nie mowie tu o schadzkach w pokojach hotelowych czy kryjéwkach,
ale w ich domach, na ich jachtach 1 przyjeciach. Bylaby$ jedna z nich, a nie jaka$
tadna laska z agencji towarzyskiej. Kto wie, moze taka §licznotka jak ty mogltaby
wyjsc¢ za jednego z tych gosci. Nie byltby to pierwszy raz. No? No? Pytam cie.

- Nie podniecaj sie, Barry - upomniata go Sandrine, uspokajajac sie, chociaz tylko
troche.

- Tak... ¢6z... - Barry sprawial wrazenie dotknietego.

- Domys$lam sie, ze teraz mi powiesz, ze wcale nie musze sie pieprzy¢ z tymi ludzmi?
Ze zalezy im na moim wnetrzu.

Twarz Barry'ego pojasniala.

- Tak sie sktada, Sandrine, ze seks stanowi tylko drobna cze$¢ umowy.

- Och, daj spokéj, Barry - westchneta przewracajac oczami. - Bajki typu ,,wysélemy
czek poczta 1 ,,wsadze go tylko na centymetr" mozesz opowiadaé¢ innym.
Rozmawiasz ze mna.

- Stuchaj, Sandrine - zaczynal tracié¢ cierpliwos$c.. - Nic cie nie kosztuje rozmowa z
tym facetem. Prébuje sie tobg zaopiekowac, malenka.

Sandrine napila sie szkockiej.

- Chcesz powiedzied, ze bedzie mnie przestuchiwal? - spytata ostro. - To oburzajace.
- Oni nie przyjmuja byle kogo, mata, mozesz to sprawdzi¢. Sam numer tej-agencji
kosztuje na wybrzezu dziesieé¢ patoli, a tutaj wiecej. Zapytaj Angel. Z trzech tuzinéw
nazwisk, ktére im sprzedala, Bourke-Lyon zechciat sie spotkac tylko z kilkoma. Ty
jeste$ jedna z nich. - Barry machnat reka z niesmakiem. -A ja sadzitem, ze robie ci
przystuge.

- Dlaczego ja? - spytata podejrzliwie. Barry wymamrotat co§ w szklanke.

- Co?

Spojrzal na Sandrine.



- Poniewaz ja cie polecilem.

- Wspomniate$ o tym, kim jest moja matka, tak? - spytata, patrzac na niego
gniewnie. - Barry Rizzo, jeste$ szakalem.

Podniost jeden palec.

- Zgoda, ale sprytnym szakalem, troskliwym szakalem, szakalem, ktory powiedzial
1m tez, ze jeste$ piekna, masz klase 1 mowisz po francusku. Prosze, wytocz mi proces
za to, ze jestem szakalem - powiedzial, wydymajac usta. - Jestem twoim kumplem,
mala. Zaufaj mi.

Sandrine milczala przez pewien czas, wpatrujac sie w przestrzen. Wiedziata, ze
probowal jej pomédc. Wiedziala tez, ze probowat ja zaciagnaé do t6zka, ale duma nie
pozwalala mu jej zaplaci¢. Ona nie zrobilaby tego zreszta nawet za pieniadze. Barry
byl typem faceta, ktory zakochiwat sie 1 przyczepial jak rzep psiego ogona;
podkradal bielizne z pralni w piwnicy, zeby ja w domu wachacé.

Pod wplywem panicznego leku o pieniadze powiedziala mu, wiecej niz powinna, o
swolm niespokojnym zyciu, o paralizujacej nienawisci do matki, zwielokrotnionej
ostatnio proba Tity posiania w umysle Sandrine watpliwosci co do osoby ojca.
Powiedziata mu nawet o SueBee 1 Jacku Aylerze oraz o tym, ze chciataby jakos
pomoc przyjacidtce.

Jeden element bezwzglednej propozycji Barry'ego zwrocit jej uwage. Niezaleznie od
negatywnych stron planu dawat on Sandrine perspektywy i1 szanse znalezienia
bogatego mezczyzny, ktory rozwiazalby jej problemy. Jakiez to ironiczne, pomyslala,
ze matka zrobila to samo. Przez cale zycie Sandrine styszala pochwaly 1 peany na
czesé ,talentu" 1 pomystowosci matki, podczas gdy w rzeczywistosci dziatalnosé Tity
polegala na chwytaniu w putapke mezczyzn, ktoérzy wspieraliby ja finansowo, badz
jak w przypadku Jameya techtali jej nienasycona pyche. Plan Barry'ego oferowat
przynajmniej szanse lepszego zycia dla niej, Marty oraz, w jaki$ sposéb, dla SueBee.
- Kim sa inne dziewczyny, z ktérymi on sie spotyka? -spytata w koncu Sandrine.

- Nie wiem, czy juz wszystkie wybrat - odpart Barry. - Ale, stuchaj, co powiesz na
swoja, sublokatorke?

Sandrine cofnela sie zszokowana.

- Barry Rizzo! Czy postradates$ resztki malego, gangsterskiego rozumku? SueBee nie
jest dziewczyna na telefon, ale slodka, niewinng istota z Teksasu.

- Jasne. Mowita mi, ze zyta z Omarem Zakim.

- Barry, ona byla jego pielegniarka.

- Bzdura, znam Zakiego. Nie pozwolitby §licznej dziewczynie mieszkaé razem z nim,
chyba ze bawil sie z nig kietbaska.

- Boze, Barry, jakiz ty jestes lubiezny.

Dat znak kelnerowi, zeby uzupeinit mu szklanke.

- Zostawmy zarty. Ten facet za moment sie tu zjawi. Wchodzisz, czy nie?

- Co bedzie, jesli mnie zaakceptuje?

- Przelecisz sie Concordem do Paryza we Francji, zeby spotkac szefowa. Wszystko
zaklepatem. Mozesz zabrac¢ sublokatorke, niezaleznie od tego, czy interesuje ja to
czy nie. No wiec jak?



- Chyba tak - zgodzila sie bez entuzjazmu. - Jaka role odgrywa w tym wszystkim ten
facet? Jakiego$ Smieciarskiego euro-alfonsa?

- Nie, nie, nie, nie, nie - zaterkotal Barry jak karabin maszynowy. - On tylko
przeprowadza wywiady z nowymi dziewczynami, a najlepsze rekomenduje szefowe;.
Wtedy ona zaprasza je na rozmowe.

- Ona? Co za ona?

- Nazywaja ja madame Cleo.

Sandrine kreslila kétka na obrusie patyczkiem od drinka. Nie chciata daé po sobie
poznad, jak bardzo podniecito ja to nazwisko. Kazda dziewczyna z przynajmnie)
odrobing ambicji wiedziala, kim byla madame Cleo. Wiedzialy to rowniez wszystkie
grajace o duze stawki dziewczyny na Swiecie.

- Dobrze, Barry, polece, chociazby po to, zeby sprawdzi¢, jak sie leci Concordem. I,
Barry...

- Tak, malenka?

- Zr6b cos dla siebie. To Paryz i tyle. Nie musisz dodawac¢ Francji. Kazdy wie, gdzie
to jest.

Kiedy Sandrine otworzyla drzwi mieszkania, powitala ja ciemnos¢. Przez otwarte
drzwi sypialni dostrzegla niebieskie §wiatlo telewizora.

- SueBee? Jestes tam?

Zapalila stojaca obok kanapy lampe 1 weszta do sypialni. SueBee siedziala na 16zku,
z podciagnietymi kolanami, na ktérych opierata zotty zeszyt w linie. Nos SueBee
prawie dotykal zeszytu, w kaciku ust wystawal jezyk. Kreslita po kartce ogryzkiem
olowka.

Sandrine odepchneta nogi SueBee 1 usiadta na t6zku.

- Czy chciatabys$ polecie¢ w piatek do Paryza? - spytata. SueBee zamrugala 1
wreszcie podniosta wzrok.

- Co?

- Do Paryza, ty 1 ja. Polecimy duzym srebrnym ptakiem.

- Kurcze - szepneta SueBee. - Mowisz powaznie? Sandrine siegneta do torebki i
wyjeta koperte.

- Concorde, samolot, ktorym lataja wszystkie gwiazdy filmowe 1 milionerzy, bo
podroéz zajmuje tylko trzy godziny. Mamy rezerwacje w Ritzu na caty weekend.

- O, m6j Boze. Umartam i posztam do nieba! Co tu jest grane? Co$ ty zrobita?

- Mam tam wywiad w sprawie pracy, oni oplacili podréz. Barry powiedzial, ze moge
cie zabrac ze soba.

- Nie mam w co sie ubra¢ - stwierdzita SueBee. Sandrine zaniosta sie od §miechu.

- Teraz wiem, ze dosztas do siebie, Sue. To najzdrowsza rzecz, jaka powiedziatas od
kilku tygodni.

- Naprawde, bardzo schudtam. Nic nie bedzie na mnie pasowac.

- Nie martw sie, mam mnoéstwo ciuchéw. - Sandrine podeszla do szafy 1 otworzyla ja
szeroko. - Wybieraj.

- Czy moge zatozy¢ swoje futro? - spytata SueBee dziecinnym glosem.

- Tak, kochanie, mozesz zatozy¢ futro. Zadzwonie do nich 1 powiem, ze
przyjezdzamy.



Madame Cleo przeprowadzala wywiady z nowymi dziewczetami przez cala zime.
Rok osiemdziesiaty szosty zapowiadatl sie pracowicie. Stali klienci zazwyczaj
sktadali zaméwienia z kilkumiesiecznym wyprzedzeniem, totez Cleo nie miata wat-
pliwosci, ze bedzie potrzebowala co najmniej dwoch czy trzech nieprzecietnych
dziewczat, co nie znaczy, ze ktorakolwiek z zatrudnionych zastugiwata na miano
przecietnej. Cleo zalezalo na trzech nadzwyczajnych dziewczynach.

Od lat prowadzila poranne rozmowy w salonie na pietrze.

Dzieki wysokim, wychodzacym na Sekwane oknom nawet w zimie mial znakomite
Swiatlo, silne 1 niekorzystne dla wszystkich poza najpiekniejszymi. Bezlitosny blask
ujawnial nawet najdrobniejsza skaze: lekka pulchno$é wokoét szczek, niedoskonate
udo czy obwiste piersi.

Salon byt na tyle duzy, ze dziewczyna musiata przej$¢ kilka krokéw, pozwalajac
Cleo ocenic¢ jej postawe, piersi, sposob, w jaki trzymata glowe. Akustyka
pozbawionych 0zddéb $cian 1 okien bez zaston pozwalata ocenié¢ timbre glosu,
najdrobniejsze niuanse mowy.

To byl meczacy poranek. Cleo przyjeta i odestata z kwitkiem pewna Hiszpanke, byla
modelke, ktora zarekomendowala madame Lili; zbyt ciemna dla arabskich klientow,
za stara dla Amerykanow, zbyt malo wyrafinowana dla pozostatych.
Przeprowadzita rozmowe ze Szwedka, jej obwiste piersi wymagalyby operacji, ktora
Cleo sfinansowalaby, gdyby dziewczyna nie wymagata intensywnej konsultacji
psychiatryczne;.

- Martin - powiedziata do wewnetrznego telefonu, stojacego na matym biurku w
stylu Ludwika XIV. - Kto jeszcze zostal?

- Przyszly Amerykanki - rozlegt sie bezcielesny glos asystenta.

- Amerykanki? Wspominates$ tylko o jedne;.

- Czy moge na chwile wej$¢, madame?

- Oui, hien entendu - odparta rozlaczajac sie. Wszedlszy do salonu, Martin stanat
plecami do drzwi 1 odgarnal z czota dtugi lok wloséw koloru ananasa.

Madame, przyszla dziewczyna, z ktéra rozmawialem w Nowym Jorku. Nie zgodzita
sie podrézowac bez przyjaciotki.

Cleo przewertowata rozlozone na biurku teczki, podniosta jedna i przyjrzata sie
zawartosci.

- Czy chodzi o Sandrine? - spytata.

- Owszem.

Cleo studiowala pobieznie informacje.

- Rekomendowana przez Barry'ego Rizzo. Pracowala dla Angel. Studiowala w
Hammelburg College. Matka, projektantka mody, Tita Mandraki. Doskonata
tancerka. Zadnych narkotykow.

- M6wi po francusku. - Odlozyla teczke 1 skineta glowa, stukajac w nig koncem
zamknietego pi6ra Mont Blanc. - Mandraki -powiedziala w zamys$leniu. - Skad ja
znam to nazwisko, Martin?

- Pewnie stad, ze ma pani trzy suknie od Tity Mandraki. Bezowa szyfonowa,
roézowa...



- Nie, nie, nie o to chodzi - przerwala mu, krecac glowa. -No, ¢z, pézniej o tym
pomysle. Jak wygladaja wyniki badan tej dziewczyny?

- Jestem pewien, ze nie ma tu powodu do obaw - stwierdzit Martin, opierajac sie o
drzwi.

- To jest zawsze powod do obaw, Martin - o§wiadczyla Cleo tonem wymoéwki. - Nie
zapominajmy o tej uroczej wykladowczyni z Rhodes, Dianie, ktora zarazita potowe
dowddztwa NATO, zanim ja namierzyliSmy.

- Tak, madame - zgodzil sie potulnie Martin. Nie zapomniatl o Dianie, ktéra
kosztowala ich cholerny majatek.

- Moéwisz, ze przyszia z przyjaciotka? Nie widze tu juz nikogo w planie.

- Och, nie sadze, zeby jej przyjacidtka przyszta w sprawie pracy, madame.

- Rozumiem, ale jak ona wyglada? Zawsze jestem ciekawa.

- Blondynka o bardzo stodkiej twarzy, z ktorej moglaby pani zjes¢ positek. Sprawia
wrazenle zamoznej, a w kazdym razie ma na sobie bardzo drogie futro.

- Hmm, niedobrze, nigdy nie mamy do$¢ amerykanskich blondynek - stwierdzita
Cleo. - A moze przyjacidtka tez zgodzitaby sie na rozmowe? - spytata pélzartem.
Brakowato jej blondynki, a pewien wazny klient, bogaty Wloch, domagat sie
jasnowlosych Amerykanek i zaczynat sie juz niecierpliwic.

- Obawiam sie, ze to wykluczone - zaoponowal Martin. -To nie jest pracujaca
dziewczyna... Mimo to co$ sie zatatwi.

- Co ty knujesz, Martin? - spytata Cleo podejrzliwie.

- Nic takiego. Zajme sie tg sprawa.

- Zgoda. Jesli zamierza czekaé na przyjacidtke, zaproponuj jej herbate 1 dopilnuj,
zeby bylo jej wygodnie.

- Czy mam poprosi¢ Sandrine? - spytat Martin.

- Zr6b to, prosze. Czas nagli.

Cleo obserwowata uwaznie, jak Sandrine wchodzi do pokoju, przemierza przestrzen
dzielaca ja od stojacego na érodku dywanu krzesta z prostym oparciem, po czym
siada. Martin mial racje, poruszata sie jak tancerka. Bardzo tadna, pomys$lata Cleo,
ale sprawdzmy, czy ma rozum.

- Bonjour, Sandrine. Czy méwisz po francusku? - spytata z uSmiechem.

- Oui, madame.

- Czy wolisz prowadzi¢ te rozmowe po francusku czy po angielsku?

- Jak pani sobie zyczy, ale zrozumie pani moje odpowiedzi, jesli nawet bede méwila
po angielsku - odparta stodko.

Cleo spodobata sie ta odpowiedz. Dziewczyna byla zrownowazona 1 pewna siebie.

- A zatem, Sandrine, Martin dostarczyl mi twoje dos¢ szczegdtowe akta -
powiedziata po angielsku. - Ocenia cie wysoko, podobnie jak pan Rizzo. W
pozniejszym terminie przeprowadzimy z toba bardziej szczegélowa rozmowe, teraz
jednak interesuje mnie kilka podstawowych spraw.

- Co chciataby pani wiedzie¢?

- Wykonujesz ten rodzaj pracy juz od pewnego czasu. Dlaczego chcesz ja
kontynuowac?



- Podoba mi sie to zycie. Lubie piekne rzeczy - odparta tonem réwnie spokojnym, jak
jej spojrzenie. - Ten rodzaj pracy zapewnia mi z nimi kontakt. Lubie przygody i
nowe doswiadczenia, a poza tym, co chyba jeszcze wazniejsze, lubie mezczyzn.

- Tak - powiedziata madame Cleo, stykajac dionie opuszkami palcéw. - Zdajesz sobie
sprawe, ze wiele z moich dziewczat pracujac u mnie bardzo korzystnie wyszto za
maz.

- Styszatam o tym.

- Czy ciebie tez interesowalaby taka ewentualno§¢?

- Jaka odpowiedz sprawilaby pani wieksza przyjemnosc: ,,tak" czy ,nie"? - spytata
Sandrine z lobuzerskim usmiechem.

Cleo wybuchneta émiechem. Nic dziwnego, ze wszyscy rekomendowali te
dziewczyne. Postukata w teczke Sandrine.

- Nie miatas klopotéw z policja?

- Nie, nigdy.

- A co ze zdrowiem? Zadnych probleméw?

- Nie, przywiazuje do tego duza wage.

- Tak, c6z... jak my wszyscy - zauwazyta surowo Cleo. -Jakich mezczyzn preferujesz?
Sandrine zastanawiala sie chwile, Sciagajac usta.

- Wytwornych, moze nieco starszych. Mezczyzn z normalnymi sklonnosciami
seksualnymi.

- Jakie sklonno$ci uwazasz za nienormalne?

- Takie, ktore powoduja bol. M6 albo mojego partnera.

- W porzadku - odparta Cleo, powoli kiwajac gtowa. -Mamy inne kobiety, ktore
Swiadcza tego typu ustugi. Jak bys okreslita swoje specialite?

- Dyspozycyjnosé - odparta Sandrine bez chwili wahania.

- Czy zechciataby$ to wyjasnic? - spytata Cleo. Dziewczyna coraz bardziej jej sie
podobata.

Dotychczas Sandrine siedziata wcigz w tej pozycji, jaka, przyjela na poczatku
rozmowy: kostki 1 pantofle razem, dtonie zlozone lekko na kolanach drogiego
kostiumu. Kazdy 1éniacy ciemny wlos znajdowat sie na swoim miejscu. Teraz,
poproszona o wyjasnienie, poruszyla sie nieco 1 zalozyla noge na noge.

- Czuje, ze ptaca mi za to, zebym sprawiata przyjemnosc.

- A czy sprawiasz? - spytata Cleo.

- Nikt sie nigdy nie skarzyl. Och, mam swoja malg sztuczke. Udoskonalilam ja 1
najwyrazniej jest bardzo skuteczna.

Madame Cleo przekrzywila glowe z zainteresowaniem.

- Co6z to takiego?

- Moge doprowadzi¢ sie do orgazmu na zawotanie.

- To tadnie, ale nie rozumiem, dlaczego mialoby to by¢ szczegélnie skuteczne.

- Jest, jezeli znajduje sie w miejscu publicznym, catkowicie ubrana, a mezczyzna
sadzi, ze to on doprowadzil mnie do orgazmu.

- Ach, rozumiem - odparta Cleo. - Rozbierz sie, prosze.

Madame Cleo poprosita ja o to tak nagle z bardzo konkretnych powodéw. Byta to
proba, ktorej poddawata wszystkie kandydatki. Reakcja dziewczyny moéwita Cleo nie



mniej niz jej widok w neglizu. Jesli dziewczyna wzdragata sie lub okazywala opor,
madame jej nie angazowala. Ponadto dziewczyna mogla sprytnie wykorzystywac
ubranie. Jednak najwazniejsza w tej pracy byla nagos$é, dlatego Cleo uwazata, ze
rozsadnie jest prosi¢ o to, o co wlasnie poprosita Sandrine. W ten sposob mogta
dokladnie przyjrzec sie postawie kandydatki. Jesli dziewczyna miata tendencje do
garbienia sie, robila to rozebrana. Cleo chciala zobaczyc¢ rozmiary talii, ocenié
ulozenie piersi, stwierdzié, czy sutki mialy barwe brazowa czy rézowa. Braz
swiadczyt o tym, ze dziewczyna urodzita kiedys$ dziecko, a dla Cleo byla to wazna
informacja. Istotne znaczenie miat wzor wtoséw tonowych. Niektorzy mezczyzni nie
lubili depilacji w stylu bikini, pozostawiajacej tylko cienki pasek wlosow. Inni
klienci domagali sie gestego zarostu. Cleo musiata tez zwraca¢ uwage na przykre
dla oka znamiona, blizny, nieréwnoéci, owlosienie oraz slady po igle, ktére pewne
dziewczeta sprytnie skrywaly. Madame nie tolerowala zadnej niedoskonalosci
niemozliwej do usuniecia za pomoca operacji plastyczne;j.

Sandrine nie sprawita zawodu.

Wstata, mala pikowana torebke potozyta na podtodze i zdjela marynarke. W ciagu
kilku sekund stata naga, z wyjatkiem szpilek, ktore nasuneta po Sciagnieciu
ponczoch 1 podwiazek. Bielizna stanowila kolejna wazna wskazowke. Cleo nie
spotkata w swojej karierze prawdziwe) profesjonalistki, ktéra nosita rajstopy.

Cleo wsparla podbrédek na dloni, przygladajac sie ciatu Sandrine wzrokiem
kustosza oceniajacego dzielo sztuki.

- Przejdz sie, prosze - poprosila. - Do kominka 1 z powrotem.

Pewne spacerowanie nago w szpilkach w bialy dzien sprawia trudnos¢ kazdemu z
wyjatkiem ekshibicjonistki. Sandrine podeszta do kominka, odwrocila sie,
usmiechneta uroczo 1 zatrzymata dla efektu. Uniosta rece, jakby pokazywala droge
na pasie startowym, po czym znowu przeszta przez pokdj. Sandrine mogla pracowacé
jako modelka na wiosennych pokazach mody. Nosita swoja nagos¢ jak elegancka
suknie. Miala gltadka skore, wolna od wszelkich skaz zabarwienia czy faktury. Linie
bioder wyginaly sie delikatnie. Miedzy udami widniata kepka w ksztalcie szerokiego
trojkata, ciemna 1 1éniaca jak futro norek. Przedstawienie Sandrine bylo zaréwno
erotyczne, jak 1 zréwnowazone.

- Sandrine, w twojej teczce przeczytalam, ze tanczysz -powiedziatla Cleo. Siegneta za
biurko 1 wlaczyla magnetofon. W pokoju rozbrzmiaty dzwieki ,Everybody Loves to
Cha Cha Cha" Sama Cooke'a. - Zatancz to - polecita Cleo, wyciagajac otwarta dion,
jakby podawata propozycje na tacy.

Sandrine odrzuci